RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1927. Andra kammaren. Nr 35.

Lordagen den 21 maj.
KL 11 f. m.

Foérhandlingarna leddes vid detta sammantrade av herr férste vice talmannen.

§ 1.

Upplistes foljande till kammaren inkomna sjukbetyg:
Att riksdagsman Olof Nilsson i Tanga, som lider av angina pectoris, for
nérvarande dr forhindrad att deltaga i riksdagsarbetet intygas.
Stockholm */; 27.
K. Mellner,

leg. likare.

§ 2.

Féoredrogos, men bordlades &ter forsta lagutskottets utlitanden nr 41 och
42 samt andra kammarens andra tillfilliga utskotts utlitande nr 5.

§ 3.

Till avgérande foretogs andra lagutskottets utlatande, nr 32, i anledning av Ang. lag om
dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om utlinnings ritt att hir wlinnings
1 riket vistas dels ock i imnet vickta motioner. i’%;‘e‘:nmh&

Genom en den 11 mars 1927 dagtecknad proposition, nr 198, vilken hanvi-
sats 1ill lagutskott och behandlats av andra lagutskottet, hade Kungl. Maj:t,
under dberopande av propositionen bilagda i statsradet och lagradet férda pro-
tokoll, foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogat forslag till lag
om utlinnings ritt att hir i riket vistas.

I sammanhang med berérda proposition hade utskottet till behandling fore-
haft féljande inom riksdagen vickta motioner, namligen
inom forsta kammaren:

nr 319 av herr Mdller m. fl.;
nr 320 av herr Orne; och

nr 325 av herr Lindhagen; sam
inom andra kammaren: ‘

nr 428 av herr Hansson i Stockholm m. fl.; och
nr 450 av herr Thore.

Utskottet hemstallde,

A. att riksdagen, med forklarande, att Kungl. Maj:ts forevarande forslag
icke kunnat av riksdagen i oforindrat skick antagas, matte for sin del antaga
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i punkten intaget forslag till lag om utlinnings ratt att hir 1 riket vistas;
samt

B. att motionerna I:319, 320 och 325 samt I1:428 och 450, 1 den man de
icke blivit besvarade genom vad utskottet under A. hemstillt, icke matte till
nagon riksdagens atgird foranleda. ‘

15 8 i det av utskottet framlagda lagforslaget var av féljande lydelse:
15 §.

Arbetstillstaind meddelas av socialstyrelsen.

I drende angdende sadant tillstdnd skall socialstyrelsen, dir ej drendet &r
av synnerligen bridskande natur eller andra sirskilda omstindigheter fore-
ligga, inhdmta utlitande frin offentlig arbetsférmedlingsanstalt for den ort,
dir arbetsanstillningen skall innehavas, #vensom bereda sammanslutningar av
ar%)etsgivare eller arbetare inom verksamhetsomradet 1 fraga tillfille att ut-
tala sig.

Arbetstillstind skall meddelas for viss tid och skall avse visst slag av arbete.

Bevis om arbetstillstind skall tecknas & legitimationshandlingen.

I friga om denna paragraf hade uti avgiven reservation herrar greve Spens,
Sundberg och Magnusson 1 Skovde hemstallt, att andra stycket i paragrafen
matte erhdlla denna avfattning:

»] arende angiende siddant tillstind skall socialstyrelsen, dir ej drendet
ar av synnerligen bridskande natur eller andra sirskilda omstindigheter fére-
ligga, inhimta utlitande fran offentlig arbetsférmedlingsanstalt for den ort,
dar arbetsanstillningen skall innehavas; tillika bor, nar skal dartill dro, sam-
manslutningar av arbetsgivare eller arbetare inom verksamhetsomradet limnas
tillfalle att uttala sig.»

Vid utlatandet var dessutom fogad reservation av herrar Linder, Sigfrid
Hansson, Akerberg, Magnusson i Kalmar, Hage, Johanson i Stockholm och
Johansson 1 Sollefted utan angivet yrkande.

Sedan utskottets hemstillan foredragits, anforde:

Chefen for justitiedepartementet herr statsridet Thyrén: Herr greve och
talman! Den foreliggande propositionen har i det visentliga tillstyrkts av
andra lagutskottet, dock med den avvikelsen, att lagutskottet foreslar att gora
lagen endast provisorisk fér en tid av fem ar. Jag skall be att med ett par
ord fa antyda, hur jag fér min del stiller mig till detta &ndringsforslag.

Naturligtvis var hos regeringen den frigan under dvervigande, om man
niirmast borde hjilpa sig med en permanent lag eller en provisorisk lag. Den
provisoriska kunde ju synas ha den férdelen, att den mera kunde smyga sig
i1l de forandrade forhallanden, som man kunde hoppas intrida inom de nir-
maste aren. Skilet fér att man icke tog den provisoriska vigen utan gjorde
lagen permanent var den omstindigheten, att man icke ansig det s& lyckligt,
att det lage i regeringens hand att genom underlatelse att framligga forslag
till forlingning av lagen bestimma, huruvida dessa restriktioner skulle gilla
eller icke. Med vixlande regeringar kunde det litt medféra, att en string re-
gering gick pa en linje och en i det avseendet mild regering pd en annan, och
att man salunda pa det viset kunde gi fram och tillbaka. For att fa stadga 1
forhallandena ansag man det alltsd sikrare och riktigare och gora lagen per-
manent, For all sikerhets skull vidtogs emellertid i detta lagforslag en atgard,
varigenom denna risk med provisoriet kan anses i det visentliga hava fallit
bort. Man har nimligen, som herrarna funnit, inblandat i denna lag, som r6r
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pass och dylikt, iven den gamla lagen av 1914, som ror utvisning. Darav Au'g:. lag om
téljer med nodvindighet, att nir denna lag nalkas sitt slut, d. v. s. de fem &r, gt a ror
som utskottet hir foreslar sisom provisorisk giltighetstid, s& méaste den rege-i riket vistas.
ring, som da sitter, ovillkorligen ligga fram nigot annat férslag. Ty det  (Forts.)
méaste ovillkorligen alltid finnas nigon ersittning for den lag av 1914, som

nu férfaller. Pa det sdttet har i sjilva verket risken av den provisoriska be-
skaffenheten si gott som borteliminerats. Det aterstdr da blott den mojlig-

heten, att en kammare skulle siitta sig emot att lagen férnyades, under det att,

ifall den vore permanent, det fordrades tvd kamrars beslut for att avskaffa

den. Men da jag icke anser mig behéva rikna med den mojligheten, att nigon-

dera av riksdagens kamrar skulle fatta ett sidant beslut i otid, finner jag for

min del, att risken av den provisoriska beskaffenheten av forslaget, sadant det

nu féreligger, icke ar stor. Jag har silunda fér min del ingenting emot att

acceptera utskottets forslag i den punkten.

Detta nu angiende lagens egenskap av provisorium. Jag overgdr diarefter
till de allménna synpunkter, som behirska denna lag, och som sirskilt i pressen
varit si omstridda 1 flera ménader. Naturligtvis har jag liksom vi alla den
bestimda uppfattningen, att kulturens fortskridande kriver, att staterna inga-
lunda betrakta varandra som fiender utan tvért om att de mot varandra 6va
barmhirtighet och hiinsyn, liksom enskilda individer béra éva mot varandra.
Men pa samma ging maste jag siga, att i de resonemang, som man frin manga
hall nu fort, ligger det dock en viss forvixling av vad som kan gilla fér stater
och vad som bér gilla {6r individer inbordes. Att den ena minniskan bor
vara sa hjilpsam mot den andra, som hennes medel tillata, bora vi vil vara
ganska ense om, 4tminstone 1 teorin. Men kan man utstricka detta till staterna
och siga, att den ena staten bor vara lika hjilpsam och hava samma omsorg om
den andra statens medborgare som om sina egna? Det #r litt att forstd, att
detta icke dr mojligt 1 den virld, vi verkligen leva i. Om vi ha en grannstat,
diar den ekonomiska nivin #Ar si lag och det for resten ar si stallt, att det dr
en massa ménniskor, som #ro nédlidande, som &ro pa grinsen till misir, under
det att vara egna arbetare ha det ganska bra, kunna vi icke siga, att det dligger
staten eller regeringen i den vilméende staten som en plikt att 6ppna sina dér-
rar pa vid gavel {6r att om mojligt de fattiga i detta andra land skola f3 det
nagot s& nir lika bra som véra eller for att jamna ut det s&, att bade deras
och vara invanare komma till ndgot si nir samma plan. S& har man icke lov
att resonera, och jag kan knappast forestilla mig, att det skall behiova stodjas
med nagot lingre resonemang. Har man en ging gjort klart {or sig, att sta-
ten @r en sak och individen en annan. skall man inse, att staten far icke vara
barmhértig annat #n till en viss grad, under det att sidana bestimda griinser
icke kunna uppstillas f6r individen. Jag tror, att vi i sjilva verket fa glidja
oss at, att vi kommit si ldngt, att den 6ppna brutalitet, varmed 1 gamla tider
den ena staten tillat sig att hantera den andra staten, att med vald tilltvinga
sig fordelar av den andra staten av det ena eller andra slaget, territorier eller
pengar eller vad det vara mé, att detta ir ndgot, som #ar évervunnet kultur-
staterna emellan, dtminstone 1 teorin. Huruvida det kan anses évervannet i
férhallandet mellan en kulturstat och en mindre kultiverad stat ir alltjimt en
oppen fraga. Vi ha emellertid kommit ett stycke pa viig. Men vi hava icke
kommit didrhiin och kunna aldrig komma dirhin, att man skall pa statens
plikt 111l barmhiirtighet anligga samma synpunkter som pd individernas. Till
elt visst miatt maste en stats regering vara egoistisk 1ill forman for sina egna.
Vi {4 taga vird om vira egna och stilla det {6r dem si bra, som vi kunna. Men
vi kunna icke pruta pa de firdelar, som viira cgna lyckats vinna, for att andra,
som vitl skulle behova det, skola {4 det bittre, alminstone icke annat iin inom
mycket forsiktiga griinser. Deita siiger jag som en allmin inledning.
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Vad som sedan givit anledning till att denna lag kommit fram jusi nu ir sé
bekant, att jag behover icke vidlyftigt uppehélla mig vid det. Det ir natur-
ligtvis den stora ekonomiska niviskillnaden mellan linderna, som uppkommit
till f51jd av kriget. Det ena europeiska landet har det jimforelsevis ganska
bra, arbetarna hava till stirsta delen arbete; de som arbeta hava ganska bra
betalt, och de som icke arbeta f& nigorlunda god hjilp av staten och det all-
minna. Detta kan gilla for en stat. En annan stat tringes med en fruktans-
vird misir. For det forsta har man kanske sina egna medborgare, som ha det
daligt, och f6r det andra har det kanske under dessa krigsomskakningar rakat
komma in 1 landet en hel del frimlingar, som ytterligare tynga staten. Korte-
ligen, dir finns for manga minniskor, och man vet icke, var man skall gira av
dem. Men nu kommer dartill, som alla kiinna, en ny besvirlighet, som hogst
visentligt okar svarigheterna, och det ér, att framfor allt Nordamerikas férenta
stater men dven andra utomeuropeiska linder, som férut utgjort mottagnings-
plats for overskottet av den europeiska befolkningen, slagit igen sina portar
eller 4tminstone 6ppat dem betydligt mindre, dn de forut varit 6ppna. Det idr
salunda svart for de europeiska linderna att skicka sitt folk utom Europa.
Men samtidigt visar det sig, att det 41 en ganska stor skillnad mellan de olika
europeiska staterna. Xonsekvensen blir, att strivan blir mycket stark for de
fattiga linderna att forscka avborda sig si mycket de kunna av sitt folk pa
de bittre stillda linderna. Sadan dr situationen nu.

Nu har man, som vi vil veta, anda sedan kriget, bade 1 vart land och andra
lander, forsokt mota detta si, att man fordrat s kallat visum pa passen, for
att man skulle slippa in en utlinning till det egna landet. Nir ett par ar gatt
efter kriget, borjade emellertid linderna forséka befria sig fran denna besvir-
lighet. Sa t. ex. upphivdes viseringen 1 forhdllande till Frankrike, s& att vi
kunde resa till Frankrike utan det féregiende tillstind att resa in, som visum
betyder, liksom fransminnen kunna resa till Sverige jimvil utan saddant fore-
gaende tillstind. Det blev nigorlunda fritt; man behiévde bara hava pass
med sig. Men s& blev frigan akut under férra &ret. Pa grund av att det 1
den handelstraktat, som Sverige ingick med Tyskland, bestimdes, att visum
skulle bortfalla #ven mellan Sverige och Tyskland. Nu kan man fraga sig:
ja, men di man upphivde visum med Frankrike utan att detta lett till nagot.
varfor skulle det da leda till ndgot, nar vi upphivde det med Tyskland? Jo,
just av de skil, som jag for en stund sedan utvecklade. Mellan Tyskland och
Sverige fanns en sidan ekonomisk nivéskillnad, som 1 varje fall gjorde det
mycket méjligt, att det skulle kunna bli en utvandring i storre omfattning frén
det fattiga, pressade och verbefolkade Tyskland till det relativt vdlmaende
Sverige, under det att ndgot liknande rakt icke behévde tinkas i fraga om vart
forhallande till Holland och Frankrike. Da blev, som sagt, fragan aktuell.
D4 det nu gillde att forsska {4 ndgon mening om, huru det 1 verkligheten lag
till och huru pass stark denna strivan fran den tyska sidan kunde vara att
komma hit éver till oss, ar det mycket svart att komma med négra exakta bevis,
att t. ex. forsoka goéra nagon rikning av huru manga, som 1 Tyskland std och
viinta pa att utskeppa sig och komma hit §ver och fa arbetsanstdllning. Darpé
kan man aldrig fa nagot sikert svar. Emellertid forhsll det sig sa, att man
fran manga olika hall fick uppgift om, att ndgonting sadant var forestaende som
en ganska stark utvandring fran Tyskland och invandring till Sverige. Och att
detta icke var alldeles 16sa horsagor visade sig snart nog. Det framgar redan
t. ex. av en sadan akt som den, jag nu skall be att fa lisa upp f6r kammaren,
och som utgér en skrivelse fran svenska generalkonsuln i Hamburg till den
svenska utrikesministern i Sverige. Han skrivar s hir: »Till Hans Excellens
Herr Ministern for Utrikes Arendena. Jag far vérdsamt hirjimte 6verlamna
ett utklipp ur 'Hamburger Fremdenblatt’ for igdr med Gverskrift *Ausweisung
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Deutscher aus Holland’. Sasom dirav framgir har man i Holland konstaterat Ang. lag om
samma féljder av viseringstvingets upphivande, som jag tillatit mig muntligen T“‘ti“mt‘:",f;
och skriftligen forutsiga for vart lands del: landet har oversvimmats av me-; et pistos.
dellosa tyska arbetssokande, deras utvisning har framkallat friktion med Tysk-  (forts,)
land, och de hollindska myndigheterna hava slutat med att falla undan for de
tyska forestillningarna. Undert. J. E. Hultman.»

Vid samma tid eller kort darefter, da jag forestod utrikesdepartementet, var
Jag 1 tillfille att samtala med den hollindske ministern om just detta faktum,
och han icke blott bekriftade det, utan han var si pessimistisk, att han fér-
siikrade, att vad vi 4n gjorde, skulle vi fi se precis samma resultat i vart land.
Det har nu icke besannats.

Déar sig man exemplet fran Holland. Samtidigt fick man besked frin ett
annat land, som var 1 liknande stillning, nidmligen Schweiz. Schweiz hade
ivenledes att vinta en dylik utvandring fran Tyskland och invandring till
Schweiz. Schweiz hade Hollands exempel fér sina égon och funderade pa, vad
det skulle gora for att undvika samma katastrof: att det kanske skulle komma
in tusentals tyskar, och nir man sedan ville kéra ut dem, skulle den tyska re-
geringen opponera sig och de fa bli kvar. Schweiz fann d3 pé det enkla sit-
tet, att man forklarade, att var och en, som ville komma in och arbeta 1 Schweiz,
skulle pa forhand hava forskaffat sig arbetstillstind. Vi hade salunda i det
ogonblicket att vilja mellan tva linjer, den ena den hollindska att halla dor-
rarna 6ppna och sedan, nir det kommit in nagra tusental, forsska kora ut dem;
den andra linjen var att pa férhand bestimma, vilka som skulle f4 lov att kom-
ma 1n eller icke. Det var ganska tydligt, att regeringen méiste finna den sist-
nimnda linjen vara bade sikrare och humanare. Ty det kan vil egentligen
icke vara nagot utslag av humanitet att forst locka in minniskor i tusental och
sedan forsoka att kora ut dem, vilket sistnimnda dessutom kanske icke skulle
lyckas. Foljaktligen ansig den svenska regeringen sig icke bora tveka mellan
dessa tva system utan ansag sig béra anvinda den schweiziska linjen, sisom
ocksd skett. Detta forutsatte emellertid en dubbel atgard. For det forsta
maste man uppstilla fordran pé arbetstillstand fér dem, som hir ville arbeta.
For det andra méaste man uppstilla fordran pd uppehallstillstand for dem, som
icke ville arbeta hiir men som 1 alla fall ville komma in och t. ex. bereda sig
t1llfille att bedriva hantverk eller handel eller andra sidana sysselsiittningar,
som icke kunde motas med arbetstillstind. Och efter den planen utarbetades
forslaget. Det dr sdlunda uppgjort sé, att 1 allminhet fordras arbetstillstind
for att arbeta och uppehallstillstand for att uppehélla sig fér personer fran
sadana linder dar det icke finnes visering. For de andra linderna ha vi vise-
ringen kvar.

Efter denna allmiinna uppliggning av frigan skall jag be att fa overgd till
nagra anmiitkningar rérande en motion, som i denna kammare ir vickt av herr
Hansson 1 Stockholm m. fl. och 1 medkammaren av flera likaledes f. d. ministrar,
och som salunda har en timligen utpriiglad politisk karaktir pa grund av mo-
t1oniirernas personer. Dir forekomma atskilliga punkter, som innehilla en mingd
missforstand av foreliggande fakta. Salunda talas det pa sidan 2 om politiska
flyktingar. Ja, men politiska flyktingar som sidana — om diirmed menas si-
dana. som begitt politiska brolt — iro pa intet siitt berérda av detta férslag.
De sti hiidanefter alldeles som hittills. Och niir 1 propositionen omtalas, att
de osiikra politiska forhillandena kunna tiinkas ¢ka invandringen, ir det alldeles
1cke meningen, och det kan icke giirna sa forstis, atl diirmed asyftas politiska
brottslingar, och att asylriitten skulle pd nigot siitt inskriinkas, utan det be-
tyder naturligivis, att det kan genom de politiska omskakningarna, som ocksi
mycket riktigt skett, samlas 1 andra linder folk, som ir ryckt undan sina van-
liga arbetsforhillanden och kommit 1 misiir, och som genom dessa oroligheter
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tvingas soka utkomst annorstides. Med politiska brottslingar har hela denna
lag absolut intet att skaffa, det vill jag alldeles siarskilt understryka.

Sé sigs det vidare 1 denna motion nere pa sidan 3, att man borde helst »ligga
kontrollen pa arbetsgivarna inom de arbetsomréden, dar 6verhuvud nagon fara
{6r overskott av arbetskraft hotar» o. s. v. Ja, men det betyder ju, att man
inlockar hela denna massa minniskor, som utan kontroll f3 komma in. Sedan,
nir de kommit hit, blir det en 6ppen friga, om arbetsgivaren verkligen far
lov att anstilla dem och s& har man dessa 1 tusental, precis som det gick 1
Holland. Jag skall om ett 8gonblick aterkomma till ett synnerligen illustre-
rande exempel.

Pa sidan 4 erkinna motiondrerna oligenheten av en sidan stor invandring
av en frimmande ras, men sa heter det vidare: »Att avstinga landet fran ut-
lanningar — — — 4r en atgird, som inte synes oss ens kunna pa allvar disku-
teras, forriin en invandring av stérre matt under Aratal pagatt.» Det vill sa-
lunda siga, att motiondrerna tinka sig saken s, att forst skall man hélla
dérren 6ppen, sedan skall det bli en invandring 1 stérre matt, och den skall fa
paga i dratal — och sedan skall man bérja diskutera frigan. Vad #r det, som
man sedan skall borja diskutera? Om det fanns ndgot sunt fornuft hos en
regering, som slagit in pa den linjen?

Jag kan icke underlata att gora en liten erinran, som pé sitt och vis ligger
utanfor fragan, och som jag icke pa nagot sitt riktar mot motiondren person-
ligen. Men vi veta litet var, att ifrin det parti, de representera, har det ritt
ofta komit fram — kanske icke pa sista tiden men eljest — den tanken, att

" man genom s. k. preventivmedel bor motarbeta den allt for stora folkoknmgen

i vart land och halla folkstocken nere. Ar det sunt férnuft att & ena sidan
motarbeta den egna rasens foérskande genom att predika preventivmedel och
samtidigt halla dérrarna vitt 6ppna f6r en eventuell invandring »av storre
matt under &ratal»? Det dr svart att finna nagon konsekvens i denna stand-
punkt, men jag skall, som sagt icke g& nirmare in pa den saken.

Vidare siga motiondrerna pa sidan 4, att Osteuropas linder i i allminhet {or
egen del vilja behalla viseringstvanget, och motionirernas mening ar salunda,
att det behovs ingen lag, ty man #ar siker pd att de dir behalla viseringen.
Ja, det forvanar mig nigot, att huvudmotioniren, som sjilv suttit 1 en rege-
ring, icke anvinder det enkla medlet att vinda sig till utrikesdepartementet
for att f3 besked om, hur det verkligen kan forhalla sig. P& denna punkt
hava motionirerna haft alltfér litet fantasi, vilken annars icke brustit dem.
Hir har man icke riknat med den mOJhghet som dock lig mycket nidra till
hands, att férhallandena kunna utveckla sig s& i Osteuropa, att man onskar
f3 detta visum bort. Jag skall nu upplasa en liten passus av en skrivelse
t1ll utrikesdepartementet fran en av vara diplomater i dessa linder. Han skri-
ver: »Fragan om upphivandet av viseringstvinget for resa till Sverige har,
som Eders Excellens torde hava sig bekant, vid upprepade tillfillen tagits upp
fran estniskt och lettiskt hall.»

Jag kan vidare ndmna, att viseringstvinget for ratt lang tid sedan upphivts
mellan de bada linderna sjilva, alltsd mellan Estland och Lettland, och i da-
garna har det, efter vad det meddelats mig, upphéivts mellan Finland och
Lettland. Ett upphdvande av viseringstvinget ar alltsd icke nagot sadant
fJa,rran belaget, som motionirerna forestilla sig, utan det dr tviirtom i full
gang, och man kan nir som helst vinta hinvidndelser fran de andra linderna
1 den rlktnlngen Och jag behover knappast nidrmare utveckla foér herrarna,
att ha en ging de skilda staterna borjat, den ena efter den andra, slopa vise-
ringen, kunna icke vi ensamma std kvar och behalla densamma utan maste
folja med de ovriga. Och d3 uppstdr fragan: Vad ha vi att skydda oss med,
sedan viseringen fallit bort?
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S4 resonera vidare motionirerna om den vintade invandringen fran Tysk-
land och saga, att det icke &r fullt si visst, som regeringen tror, att det skulle
komma en stark strom av tyskar hit till vart land. Jag vet icke, varfor mo-
tiondrerna tro, att regeringen tror, att det skulle vara fullt visst, att tyskarna
skulle komma hit i1 denna utstrickning. Det tror icke regeringen, men rege-
ringen tror & andra sidan, att den icke fir viinta och handla till dess att den
ar »fullt viss» om ait nigot sddant skall hinda, ty detta kan den 1 sjilva
verket aldrig bli, forran den har sett det med sina egna 6gon, och da ar det
for sent. Det ar nog med skilig sannolikhet — det krives langt ifrdn viss-
het — for att ndgot dylikt skall intraffa. Detta ir alldeles tillricklig grund
for regeringen att triada in och forekomma de fruktade eventualiteterna.

Vidare finna motiondrerna ett bevis for att kungorelsen av september 1926
aldrig behévts daruti, att under oktober och november 1926 av 491 ansokningar
om arbetstillstind vigrats endast 6 och under december manad av 240 endast
14. Om motionirerna hir aterigen gatt till handlingarna och begirt att f&
se litet papper 1 utrikesdepartementet, skulle de erhallit redogorelse for huru-
som det fran somliga av dessa hill kommit massor av hinvindelser till vara
beskickningar med anhallan om ritt att f& komma till Sverige. Men nir
utlinningarna markte, att man i Sverige var string hirvidlag och att det fanns
mycket liten utsikt, att tillstdnd skulle beviljas, uteblevo manga anstkningar,
och antalet av desamma avtog hastigt. Ja, s& har denna férordning verkat,
namlizen just pa det sitt som man avsett, ehuru motioniirerna anféra namnda
omstindighet som ett skil mot lagens antagande. Det har faktiskt icke kom-
mit fler ansokningar &n sddana, dir man hade sd pass goda skil att anfora,
att vederborande fatt ansgkningarna beviljade. Man kan vara ganska siker
pa att, om utlinningar fatt resa fritt in i landet, det kommit kanske 10 ganger
s& méanga som nu varit hiandelsen.

Ja, vidare ser jag pa sidan 5 i motionen, att motionirerna tala om rege-
ringens »tilltag» att utfirda septemberkungérelsen. Varfor si argsint? Var-
for icke 1 stillet for »tilltag» siga »atgird»? Jag ar overtygad om att herr
Per Albin Hansson inte skrivit motionen. Han dr ju skaning.

Motiondrerna &beropa, att i de flesta linder saknas sidan kontroll, som den
vi hiar foresld. Ja, vad den saken betraffar, s& kommer jag till en punkt,
dar jag — alldeles bortsett ifran hurn det gir med detta lagforslag — skall
tillata mig att rekommendera till bade herr Hansson och andra eventuella kan-
didater till en foéljande regering att tinka pd en viktig sak. Om de kinna
frestelse att gora vad herr Hansson nu vill rdda riksdagen till, bir man icke
glomma att g tillbaka och tinka pa det faktum, som jag nu skall nimna.
Jag talade nyss om huru det hingde ithop med Frankrikes stillning pa detta
omrade och hurusom man dir hallit dsrren 6ppen for utlinningar. Till Frank-
rike invandrade nu under sistlidna november och december manader eller rit-
tare sagt under dessa tvd manader med avdrag fir en vecka, alltsd pa sju a
atta veckors tid, nagot over 16,000 utlindska arbetare. Varfoér invandrade
sd, manga? Jo, dirfor att, som jag niamnde, dérren statt alldeles dppen for
invandringen. Det hade kommit in en hel del utliinningar; de hade fatt plats,
deras fattiga bekanta, sliktingar och stamférvanter fran Polen — det var
nimligen mest fran Polen de kommo — blevo fortjusta over att f& komma
in och erhalla arbete. Svenska arbetare skulle ha betraktat det som en misér,
om de kommit till Frankrike och arbetat under dylika villkor, men for dessa
polacker var det ett himmelrike, och de kommo in allt flera, ménad efter
méanad, eller, som jag nidmnde, 16,000 under sju veckors tid. Vad hiinde
sedan? Jo, det blev fullt pa alla hill med utlindska arbetare 1 landet. Dir-
ren slogs d& igen, och de overflodiga, som kommit in, kordes ut. Under de
tre forsta veckorna av mars var det allenast 79 utlindska arbetare, som av
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nagot missforstind vandrade in i stdllet for 16,000 under de sju veckorna.
Déremot blevo icke mindre in 8,000 utkérda under nimnda tre veckor.

Vad jag nu sagt rekommenderar jag herr Hansson till noggrant vervigande,
om det blir han som haller i skaftet nista gdng. Diar ser man vart det leder,
om man oppnar dorren och slipper in utlinningar pa detta sidtt. De forsta
tycka det dr utmirkt bra och dro fortjusta, och de fa sina efterfioljare och
stamforvanter, men forr eller senare gir det 6ver bristningspunkten, och da
marsch ut med dem allihop! Frankrike, som ju &r ett stort land, kunde vaga
sig pa nagot sddant; huruvida ater »i kunde tdras kora bort utlinningar pa
det sittet vet jag icke, men det bleve formodligen svarare fér oss. S& far
man naturligtvis icke gora. Man far icke fastna pa, att det ser ut som hu-
manitet, om man &r vianlig och haller upp dérren. Man far tinka ett steg
fram i tiden, liksom vi minniskor alltid méste géra, och se vad verkningar
det far. Och di visar sig kanske, som s& synnerligen ofta hir i virlden,
att vad som vid forsta paseendet ser ut som en hdg humanitet, avslojar sig
1 sina verkningar som raka motsatsen. Man behiover endast ha sett dessa
elindiga polska flyktingar, sisom jag gjort manga génger i min tid, fylla
fjarde klass tdgkupéerna i linga, langa rader, d& de ge sig in i frimmande
lander med sina smabarn och allt sitt pick och pack och sedan skjutsas till-
baka igen — man behéver endast se detta, for att man skall forsta, vad det
ar for slags humanitet i verkligheten, som de #rade motionirerna — i god
tro naturligtvis — har fororda.

Sedan klandra motionirerna pa sidan 6 i motionen, att utlinningar icke f&
vistas hir 1 landet lingre tid 4n tre méanader utan sirskilt uppeh&llstillstind.
Darvid ha motionsirerna hela tiden glomt, att det hiar icke bara ar friga
om arbetsanstillda, utan iven om sidana, som mera i smyg driva handel eller
hantverk och som man méste halla égonen pd. Det dr egentligen ganska be-
skedligt att utan vidare lita dem fa vara hir i tre méanader, men motioni-
rerna mena uppenbarligen, att bara de icke aro tydligt arbetsanstillda, skola
de fd stanna sa linge som helst. Detta gir rakt icke. D& har man den
ena linjen alldeles ograverad, och i férbigéende vill jag nimna, att 1 de lén-
der, dit ostjudar i stor utstrickning kommit in, varit friga om ratt fa ar-
betare 1 vanlig mening, utan det har varit personer, som livnirt sig med hant-
verk, handel o. s. v.

Det heter vidare 4 sidan 6, att icke ens utlinningar, som &ratal varit bo-
satta hir 1 Sverige, skulle fi uppehallstillstand tillsvidare, utan skyldighet
att begira nytt tillstind med bestimda mellantider. Jag &r icke riktigt si-
ker p&4 vad motioniirerna hir avse att siga, men jag undrar, om de icke glomt
att lisa Gvergdngsbestimmelsen 1 det kungliga forslaget, dar det uttryckligen
ialas om, att de som fére ett visst datum, namligen den 1 mars 1927, in-
kommit till riket, skola slippa denna kontroll. Detta ha motiondrerna troligtvis
icke sett; annars hade vil en sidan passus icke kommit med.

Ja, nir jag kommit s3 langt, ar det slut med fakta. Motiondrerna fa icke
misstycka, om jag siger, att nu komma fraserna. Det talas sdlunda om »fa-
natisk frimlingsfientlighet», »projektmakeri», »trakasseringslusta», »bristande
sinne for kulturvirden», »allskéns polisgodtycke», »administrativt pedanteri»
med mera, med mera, med mera. Det dr snarast en ledare ur Socialdemokraten,
som man tror sig lisa. Detta anmirker jag utan att fordenskull antyda, att
jag skulle vara nagot sirskilt ledsen av den anledningen, om herr Hansson
vintat sig den verkan. Men jag tror, att man star starkare, om man hoppar
over sddana uttryck, nir man skall skriva en motion.

Slutligen skulle jag ocksa vilja siga angdende herr Hanssons klam 1 motionen,
att denna icke stimmer med motiveringen. Nigot motsvarande galler for vrigt
alls icke bara herr Hanssons motion utan hela den rorelse, vilken. si vitt jag
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vet, inom det socialdemokratiska partiet hittills framtritt i denna fraga. A ena
sidan klandrar man regeringen for dess s. k. tilltag att utfarda septemberkun-
gorelsen — ja man har t. 0. m. i ett enstaka fall vigat sig si langt fram,
att man 1 konstitutionsutskottet sokt fa en av dessa vilkinda anmérkningar
mot justitieministern pd grund av att kungérelsen utfirdats. Men samtidigt
vill man gé pa avslag pd lagen. Vad betyder detta? Jo, di bleve Kungl. Maj:t
fortfarande envildig hirvidlag. Herrarna tro vil icke, att, iven om man av-
slar lagen, jag skulle g& och avskaffa kungorelsen. Ett avslag ar som sagt det-
samma som att hiir giora Kungl. Maj:t envilldig, vilket ar det virsta av allt och
det virsta herrarna kunna hitta pa. Herr Hansson skulle naturligtvis i sin
motion ha sagt nigot positivt; han skulle Atminstone ha sagt, att riksdagen
borde besluta, att kungoérelsen skulle mildras i det eller det fallet. Herr Hans-
son kan val icke tro, att jag eljest bekymrar mig om vad motioniirerna skriva;
om tiksdagen avslar, blir det alldeles som det 4r, &tminstone till nista ar.

Till herr Hansson vill jag nu pi denna punkt personligen gora en kompli-
mang — den hor kanhinda stringt taget icke hit, men jag vill framhalla det
som en formildrande omstindighet. Jag vill d& siga, att jag f6r min del 1 hog
grad beundrar herr Hanssons enastiende forméaga att disciplinera sitt parti,
att fa det att taktfast marschera, ena dagen for att hjilpa svinen, andra dagen
for att stjalpa svinen, allt med samma glada mod och dédsférakt. Det ar nagot,
som jag for min del aldrig sett ndgot motstycke till, det vill jag arligt bekinna.
Men det motsvaras icke av samma formaga, nir det giller lagkritik pa det
plan, dir vi nu befinna oss. Och framfor allt forstar jag som sagt icke, hur
sjalva slutklammen i motionen stimmer med motiveringen.

Jag tillater mig nu p& grund av det anférda och da de skil, som forebragts
1 motionen, till storsta delen vila antingen p& en missuppfattning av propositio-
nen eller ocksad pé obekantskap om det verkliga liget — sisom rorande pass-
viseringarna 1 Estland och Lettland och forhallandet mellan Frankrike och
Polen 1 avseende & invandringen — att uttala den férmodan, att om #n for for-
sta och sista gangen i herr Hanssons tid hans partikamrater icke skola f5lja
honom s4 troget som de bruka gora.

Herr Hansson 1 Stockholm: Herr talman! Niar jag horde herr statsradetis
morgonfriska anférande, fick jag ett bestamt intryck av alt han betraktade
denna debatt icke sasom ndgot ensamstiende, sisom blott gillande frimlings-
lagen, utan sdsom en fortsittning pa bataljer, som vi tidigare haft i denna
kammare. Det #r kanske ocksa erfarenheterna fran dessa tidigare tillfallen, som
kommit herr justitieministern att anviinda den goda metoden for forsvar, som
heter att g till anfall; den mest uppmirksammade delen av hans tal var ju
den kritik han #ignade den socialdemokratiska motionen. Jag vill redan nu siga,
att jag kiinner mig icke vare sig tillstukad eller évervildigad av denna kritik.
Herr justitieministern tror tydligen, att den motion, som framkommit, tillhir
de politiska attackerna. Han anforde niamligen, att det var f. d. ministrar, som
undertecknat motionen i bida kamrarna, vilket gav densamma politisk karak-
tir. Motionen har 1 si méatto en storre politisk karaktir, somn undertecknarna
iro den socialdemokratiska riksdagsgruppens fortroenderad. Jag talar hiir
icke som f. d. minister utan 4 den socialdemokratiska gruppens viignar.

Niir propositionen om frimlingslagen kom fram, blev jag forvanad av tvd
skill. Det ena var, att den 6verhuvud taget kom fram, och det andra att den
framlades av en frisinnad-liberal regering. Forvaningen over alt den over-
huvud taget kom fram berodde diirpd, att jag icke kunde finna, alt omstindig-
heterna voro sa siregna, atl de kunde foranleda en sadan enastiende atgird.
som det 1 sjilva verket hiir ir friga om. Niir jag blev dverraskad av att en
frisinnad-liberal regering framlade [orslaget. tiinkle jag mindre pa den ekono-

Nr 35

Ang. lag om
utldnnings
rdtt att har

i riket visias.

(Forts.)



Nr 35.

Ang. lag om
utldnnings

rdtt att hdr

i riket vistas.

(Forts.)

10 Liordagen den 21 maj f. m.

miska liberalismens 6vertro pa frikonkurrensen #n darpa, att liberalismen har
1 vissa avseenden rent ideellt intresserat sig for fri- och rittigheter, d&ven nar
det giller det mellanfolkliga umginget. Det har ansetts som ett av de vackraste

ragen 1 den liberala politiken, att den motsatt sig tvingséatgirder, att den
velat bevara rorelsefriheten f6r minniskorna, att den i umginget mellan natio-
nerna icke velat vara med om att resa hinder, som kunde bli dventyrliga for
det goda forhallandet mellan folken. Vi som efterstriva ett fredligt samliv
mellan nationerna, vi, som efterstriva en varaktig fred, ha alltid betraktat det
sasom bestimda svarigheter hiarfér, att man reser sddana skiljemurar, som
hindra eller forsvara for folken att komma i1 kontakt med varandra och som
ocksd minska méjligheterna for den forstielse mellan nationerna, vilken &r
den enda barande grunden for en varaktig fred. Nu framligger en frisinnad-
iiberal regering ett forslag, som i mycket hog grad férsvarar forbindelsen mel-
lan det svenska folket och andra folk. Det ir icke en socialdemokrat, som sagt
det elaka ordet, att detta forslag betecknar en utveckling fran rittsstaten fram
till polisstaten. Det ar ett justitierdd, som pa sin tid spelat en mycket betydan-
de roll inom det liberala partiet.

Om jag fran dessa allminna utgdngspunkter, dir socialdemokratien gérna
tager upp liberalismens gamla idéer och slar vakt om desamma, dven nir de
liberala och de frisinnade 6verge dem, gir over till att nirmare se pad vad lagen
innebér, s& méste jag till en bérjan konstatera, att genom en sddan lagstiftning
som den foreslagna goér man permanent vad som tillkommit som en tillfdllig
skyddsatgird under kristidsférhéllandena. Foére kriget hade vi icke detta
tvang, vare sig pa4 grund av lag eller forordning. Sverige tillhérde de stater,
som tillito en umgingelse mellan folken 1 mycket fria former. Det var forst
nar kriget kom, som det ansigs nédvindigt att genom en pé viss lag byggd
administrativ forordning nirmare skaffa sig kontroll éver de framlingar. som
kommo in i landet och de frimlingar som vistades hir. Det dr alldeles klart, att
s& utomordentliga forhallanden som ett krig kriver utomordentliga atgirder.
Det finns fran var sida ingenting att anmirka dirpa, att det skapades mojlig-
heter f6r en kontroll Gver utlinningarna, som foérhindrade spioner, provoka-
torer och andra farliga individer att vilja véirt land sidsom verksamhetsfdlt for
sig och de intressen de representerade. Men jag tror, att det var en allmin for-
hoppning om att, nir kriget natt sitt slut och férhallandena bérjade atergé till
mera normala, man d& skulle befrias fran de kontrollatgirder och tvangsbe-
stimmelser, som kriget framkallat. Man bérjade si smaningom upphiva vise-
ringstvanget genom overenskommelser mellan olika nationer, och man hoppa-
des ocksé, att det skulle vara mojligt att pd sina hall upphiva &dven passtvan-
get, s att man t. ex. 1 friga om de skandinaviska linderna skulle atergd till de
friheter som man hade fore kriget, d4 man kunde utan sirskilda svarigheter
passera fram och ater éver grinserna.

D& kommer plétsligen sisom ett grusande av alla dessa forhoppningar forst
regeringens forordning och sedan detta forslag, som vi i dag behandla, vilket
fastslar pass- och viseringstvanget 1 lag. Alltsd, i stillet for att befordra en
utveckling fram till friare férhillanden, skirper man pé ett sitt, som icke ens
tillampades under krisiren, bestaimmelserna rérande utlinningars ratt att kom-
ma in i riket och hir vistas. Det forefaller, som om en sidan atgird icke skulle
vara férsvarbar annat 4n om man kunde pivisa, att férhallandena nu 1 sjilva
verket 4ro allvarligare #n under kriget, och att man éverhuvud kunde &daga-
ligga, att vi befinna oss 1 ett sddant lage, dar sirskilt utomordentliga &tgérder
iro pakallade och nédvindiga.

Om jag gar att undersska den motivering, som anforts for en sidan lagstift-
ring — en undersékning som ju ar nodvandig for att konstatera behovet — fin-
ner jag, att herr justitieministern anfort fyra skil. Det forsta ir rassynpunk-



Lordagen den 21 maj f. m. 11 Nr 35,

ten; vi maste kontrollera och i viss utstrickning foérhindra invandringen av 47g. lag om
mindervirdiga folkelement for att skydda den svenska rasen. Det andra skilet thtltaZ;?%i
ir, att man skall pa ett speciellt sitt skydda vart land frin farliga utlindska ; riker vistas.
forbrytare. Det tredje skilet dr bostadsknappheten i landet, och det fijarde ar  (Forts.)
forhallandena pa arbetsmarknaden.

De tre forsta skiilen kunna icke tagas riktigt pa allvar. Herr justitiemini-
stern har ocksd lagt sin huvudargumentering pd det fjirde skilet. Det dr da
mirkligt att uppmirksamma, hurusom en regering, som driver den hardaste
arbetsloshetspolitik, som nagot lands regering driver, plétsligt gripits av myec-
ket stor émsinthet om de svenska arbetarna. Jag &terkommer senare till
detta.

Jag maste forst, pad tal om punkten rérande rasens renhet, inligga en liten
gensaga mot det fria sitt, varpa herr justitieministern dven denna gang behagar
citera, Herr justitieministern anférde ur den av mig m. fl. viickta motionen
fsljande uttalande: »Att avstinga landet frdn utlinningar dr en atgird, som
inte synes oss ens kunna pa allvar diskuteras, férrin en invandring av storre
matt under aratal pagatt.» Punkt och slut! Utifrdn denna citering bygger
sedan herr justitieministern sin kritik av motionen. I denna stir emellertid:
»Att avstinga landet fran utlanningar fér att behdlla den svenska folkstammens
blod rent ar en atgird» etc., varpéa det tillaigges: »Rassynpunkten synes ocksa
vara sd gott som frimmande s&som motiv for andra staters avstingningsét-
giarder.» Herr justitieministern behagar alltsd helt enkelt utesluta ur sitt
citat den del, som #r den viktigaste, eftersom resonemanget icke har avseende
pa atgiarder for att overhuvud taget utestinga utlinningar, utan pa atgirder
for att skydda rasens renhet. Det var mot detta, som det polemiserades 1 motio-
nen. Jag tror, att en sddan metod att citera ganska mycket démer den, som
gor citatet.

Gar jag sedan dver till frigan om skyddet pa arbetsmarknaden, skall jag ge-
nast oppet deklarera, att vi socialdemokrater sjalvfallet maste vara pa ett all-
deles sirskilt sitt intresserade av att de svenska arbetarna leva under biista
mojliga forhdllanden och att den standard, som vira arbetare uppnatt, icke
pressas tillbaka genom en konkurrens, som arbetarna genom sina fackorganisa-
tioner mahinda icke skulle kunna motstd. Vi anse icke utan vidare, att direst
det rader i ett land exceptionella forhillanden pa arbetsmarknaden, direst det
t. ex. rdder en stor arbetsléshet, man anda skall tillata en okontrollerad invand-
ring av utlindsk arbetskraft. Vi &ro intresserade av att den svenska arbets-
marknaden under sidana forhallanden skyddas &t svenska arbetare eller i
svenska arbetares intressen och att man silunda icke tillater en invandring utan
koritroll, som kan skapa sddana férhéllanden, vilka herr justitieministern ut-
malat.

Det ir en annan friga, om verkligen férhallandena #ro s& hégst vanskliga,
som de hir utmalats. De skiil, som i detta avseende anférts i propositionen,
aro icke tillfyllestgorande. Och niir herr justiticministern klandrar motioni-
rerna for att dessa icke sprungit till utrikesdepartementet och inhimtat siir-
skilda upplysningar, méste jag siga, att jag betraktar det som Kungl. Maj:ts
skyldighet att, nir ett iirende foreligges riksdagen, man foreligger detsamma
1 det mest utredda skick och limnar riksdagen de behévliga upplysningarna
fér bedomandet av drendet. Det ir fullt forsvarligt om en motioniir, dd han
gar att bedoma ett lige, hiller sig till de uppgifter, som limnas i den kungl.
propositionen; ge dessa uppgifter anledning till missforstind, ir detta icke mo-
tioniirens fel utan Kungl. Maj:ts, som icke limnat tillriicklig utredning.

Invandringen av utlindska arbetare ar naturligtvis resultat av nodligen pa
andra hall och férhoppningar att hir erbjudes fiorsorining, kanske bittre for-
sorjning in man kan {3 1 det egna landet. Men vi skola icke glomma, atl det
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for en arbetare alltid méter svarigheter 1 ett annat land. Han kan icke landets
sprak, kinner icke landets forhallanden, och han kommer dirfér icke 1 onédan
att forsoka byta vistelseort. Foljaktligen har man redan i denna omstindighet
en viss rigel, en viss garanti mot att invandringen far den kolossala omfattning,
som herr justitieministern utmélade. Jag #r heller icke 6vertygad om att de
exempel, som han anférde betriffande polackernas invandring till Frankrike
och tyskarnas invandring till Holland, kunna utan vidare oéverflyttas pa varl
lands forhallanden. Emellertid har en tvist pa denna punkt mindre betydelse,
nir jag redan medgivit, att vi 4ro mycket intresserade av att icke den svenska
arbetsmarknaden pa sddant sitt 6versvimmas, att vaira arbetare uttringas eller
deras levnadsstandard nedtryckes pad grund av konkurrensen med arbetare fran
annat hill, vilka hir kanske utbjuda sig for billigare ersittning.

Vad ar det d& vi begirt 1 motionen? Vi ha icke begirt, att kontrollen skall
upphiévas. Vi ha icke begirt, att, om riksdagen avslar Kungl. Maj:ts forslag,
herr justitieministern skulle upphiva den 1 september férra aret utfirdade f6r-
ordningen. V1 ha 1 stillet tydligt angivit 1 motionen, att andamélet med vart
avslagsyrkande ar att fa till stind en forutsiattningslés provning om de lamp-
ligaste atgirderna for att dstadkomma det behovliga skyddet. Jag vet nu,
att det kommer att invindas, att vi klandrat férordningen, och det har ocksa
antytts av herr justitieministern, att det t. o. m. varit ifragasatt, om icke kon-
stitutionsutskottet borde pa ett sirskilt sitt intressera sig f6r denna regerings-
atgard. Jag har ingenting med konstitutionsutskottet att gora, men hade jag
blivit tillfrigad 1 denna sak, s skulle jag for egen del avstyrkt nigot forsck
att rikta en konstitutionell anmirkning mot herr justitieministern. Men det
kan ju, d& denna punkt kommit att spela en viss roll 1 debatten, vara av intresse
att hora vad motionirerna verkligen siiga betriffande den kungliga kungorelsen.
Det heter: »Det foregripande av riksdagens stillningstagande till en immigra-
tionslagstiftning, som genom nyssnimnda férordnings utfirdande skedde, har
icke 1 den nu foreliggande propositionen motiverats pa annat sitt &n genom en
hianvisning till den av 1926 &rs riksdag antagna svensk-tyska handelstraktaten,
vilken upphiavde viseringstvinget 1 férhillande till tyska medborgare, 1 likhet
med vad som tidigare skett 1 forhallande till ett stort antal statens medborgare.
Att 1926 ars riksdag icke 1 sammanhang med nimnda handelstraktats godkin-
nande gjorde négot uttalande om nédviandigheten av en omedelbar immigrations-
lagstiftning tyder pa, att det frdn riksdagens sida i1 varje fall icke fanns nagon
tanke p& nagon lagstiftning fore nista riksdag av den art, som sedan astadkomq
genom septemberkungorelsen. Regeringens bridstértade tillvigagangssiitt i
denna friga har utan tvivel medfért. att lagstiftningsfrigan sedermera icke
fatt den allsidiga forberedelse, som eljest ett amne av denna vikt hade kriivt.»

Motiondrerna ha alltsd den meningen, att om riksdagen &r 1926 tinkt sig
atgarder pa detta omrade, det dr troligt, att ett uttalande hirom 1 ndgon form
gjorts. Nir sa icke skett har man ocksd ansett, att riksdagen haft den unp-
fattningen, att forhallandena kunde f3 utveckla sig tills nista riksdags sam-
mantride, dd& Kungl. Maj:t finge tillfille att radgéra med riksdagen 1 denna
sak. Huvudanmirkningen ligger emellertid dirpa, att genom den bradstirtade
atgarden har man icke fatt den allsidiga utredning, som #r nédvindig, nir man
gar att antaga bestimmelser av denna mycket ingripande art.

Nu skall jag gora ytterligare en bekiinnelse, nimligen att jag pi detta om-
rade anser en forordning vara bittre #n en lag. Jag har den uppfattningen, att
skall man reglera pd grund av tillfalligheter, s& #r det fordelaktigare att reg-
lera i den form, som en kunglig forordning erbjuder, #n att stifta en lag med
riksdagen. Lagar stiftas f6r att reglera permanenta forhéllanden, férordningar
tillkomma fér att reglera tillfilliga svarigheter. Jag forstdr mycket vil, att
herr justitieministern med sin utgéngspunkt vill ha en lag och en permanent
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lag. Nir herr justiticministern accepterade {orslaget om att lagen endast skall
gilla fem ar, var det ocksa endast pa grund av den bestimda Gvertygelsen, att
den kommer att bli fornyad efter dessa fem ar. Fér herr justitieministern, som
bl. a. dberopar synpunkten om rasens skyddande, ir detta ett omrade, dir man
bor gora en permanent reglering, och herr justitieministern kan éverhuvud taget
icke se, att en sadan fordndring av férhillandena skulle kunna intrida, som
kunde motivera lagens upphivande, sedan den en gang kommit till staind. For
mig dr regleringen 1 fraga om férhéllandena pa arbetsmarknaden en &tgird for
att skydda oss mot ett tillfalligt ont, och nar jag betraktar saken pa detta
sitt, s& foredrager jag, att man viljer den form, som méjliggor den smidigaste
anpassningen, framfér den stelare form, som kanske 1 onédan fastliser vissa i
umgingelsen mellan folken starkt ingripande bestimmelser.

Motionen férutsitter ocksd uttryckligen, att man efter ett eventuellt avslag
1 riksdagen skulle modifiera ifrdgavarande forordning. Hade motion#irerna
utgdtt ifran att forordningen skulle upphivas, skulle det ju icke funnits ndgon
anledning att just papeka angeligenheten av att den modifierades. Jag tror,
att herr justitieministern icke har nigra svarigheter att ur den socialdemo-
kratiska motionen utlisa, att det ar siarskilt i avseende & kontrollbestimmel-
serna vid sjalva gransen, som vi nirmast énska en sidan modifiering av forord-
ningen; vi onska, att man hir s laingt som méjligt tager bort mojligheterna till
polistrakasserier. Medan man s&lunda #ndd behiller kvar kontrollen, vilja
motiondrerna, att den allsidiga och férutsiattningslosa provning, som borde ha
foregatt regeringens forslag, dntligen kommer till stand och att riksdagen even-
tuellt far tillfalle att nista &4r i en annan form préva vad som kan vara nod-
vandigt for att 1 en tid av dalig arbetstillging dstadkomma den erforderliga
kontrollen éver invandring av utlindsk arbetskraft. Motiondrerna ha ocksé pa
den punkten anvisat en bestimd atgird. De 6nska namligen att man skulle
utreda, huruvida icke skyldighet borde aliggas arbetsgivaren att anhilla om
tillstand fore anstillandet av utlindsk arbetskraft dvensom huruvida skyldighet
att anmila utlinning borde férekomma. Dirigenom kunde pé ett smidigare
sitt, an denna polislag medger, dstadkommas den nédvindiga kontrollen. Det
ar klart, att vi icke anse, att denna utvig ar den enda som kan tinkas; da hade
vi ju icke behévt payrka, att det skulle verkstillas en allsidig utredning. Men
vi ha framstdllt denna tanke som ett uppslag, som kunde vara att fundera pé.
Den forutsittningslésa provningens uppgift skulle vara att pd detla omrade
soka utvinna den bista 1gsningen.

Om man ser pa motionen pé& detta sitt. ar det litet svart att forstd den energi,
som herr justitieministern lade in i kritiken av densamma. Det &r mojligt, att
det dr de starka orden 1 motionen, som upprort herr justitieministern, och han
var nog vinlig att betriffande ett visst uttryck anse, att det icke kunde
vara Jag som fillt detsamma. Jag brukar icke vara si sirdeles mild i min
polemik. herr justitieminister, att jag icke fér min del skulle kunna taga an-
svaret for de starka ord, som anvints 1 motionen och som jag pa det hela taget
anser vara mycket beriittigade.

Betraffande de uppmjukningar av lagférslaget, som utskottet gjort, innebir
det naturligtvis ett bestimt framsteg, att lagen icke gores permanent utan
endast blir provisorisk for fem &r. Framfor allt finns det stérre mojligheter
att en gang bli av med lagen. Jag hade for min del 6nskat, att, om lagen nu
skulle komma till stind, giltighetstiden ytterligare inskrinkts. Genom att lata
den giilla endast ctt dr kunde man ha berett sig tillfiille till den forutsittnings-
lisa priovaning, som av de socialdemokratiska motioniirerna payrkats.

Betriiffande forindringarna 1 dvrigt, sd tror jag det #r tidmligen betvdelse-
Ist, om man tar bort eller skriver om nigon bestiimmelse angfiende skyldighet
for utliinning att ins<tiilla sig hos polisen eller om man tar bort de siirskilda
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blanketter. som skola undertecknas vid frimlingens ankomst till landet. Vad
som stdr kvar lamnar samma mdjlighet som regeringens forslag for en oklok
tillampning och allehanda polistrakasserier. I det avseendet innebar utskot-
tets forslag icke nagot egentligt framsteg.

For mig ligger alltsd saken pd det sittet, att jag betraktar den fireslagna
lagstiftningen sisom icke motiverad av foérhillandena. Om man rensar bort
allting annat an kontrollen Gver arbetsmarknaden, méste man absolut komma
till det resultat, att vi icke ha behov av en polislag av detta slag. Vad vi
behéva #r en smidigare form for anordnande av kontrollen éver invandring
av utlindsk arbetskraft. Men den kontrollen kan komma till stind utan en
polislag och utan alla de risker, som méste medfélja en lagstiftning, som gor,
att utlinningar till sist draga sig for att besska vart land. Jag skall icke
taga upp fragan om i vad man detta kan inverka pa turisttrafiken, men si-
kert ar att 1 ett land, som mottager utlindska resande med allehanda besvir-
ligheter, i ett sadant land trives icke utlanningen och till ett sddant land reser
han heller icke girna. Fé6ljde herr justitieministern sitt hjdrta skulle han
antagligen utropa: si mycket battre. Vi andra ha icke ‘den synpunkten, utan
vi tro verkligen, att det #r av hogsta betydelse, att det uppritthalles en fri
mellanfolklig samfardsel.

Herr justitieministern slét med att sirskilt viadja till socialdemokraterna i
riksdagen att icke i detta fall halla tillsammans. Jag kinner intet behov att
varna for justitieministerns forforelsekonster i1 detta fall. Jag tror, att den
socialdemokratiska riksdagsgruppens enskilda medlemmar férm& bedd-
ma det foreliggande drendet, s att det behdvs varken kommandon eller lock-
toner. Man kommer alldeles sakert att prova frigan fullt sakligt; och jag
har nu den uppfattningen, att starka sakliga skil tala mot att man binder sig
fast vid en lagstiftning av denna karaktir.

Avslas Kungl. Maj:ts proposition och utskottets forslag, s& f& vi, under det
att kontroll enligt den bestiende forordningen dger rum, ett tillfille till prov-
ning av lampliga &tgirder. Jag skulle ocksd férmoda, att riksdagen icke #r
s& foralskad i polislagstiftning, att den icke skulle vilja taga denna chans
till foérutsittningslés provning.

Herr talman! Jag ber att f3 yrka avslag p& utskottets forslag.

Herr Thore: Herr forste vice talman! Jag skall icke nirmare gd in péa
behiovligheten av denna framlingslag, icke heller p& om bestimmelserna fatt
den tickvidd, som kan anses vara lamplig. Emellertid far jag siga, det jag
tror, att man Gverskattar faran av denna frimlingsinvasion, som givit anledning
till att en sidan lagstiftning har blivit framlagd.

Sverige ligger dock icke i strdkvigen for folkvandringarna i Europa. Vi
ha ett sprak som icke s& litet skiljer sig frin &vriga, vi ha samhiallsforhallan-
den, som #ro ganska annorlunda och vi ha kanske icke minst ett klimat som jag
tror icke precis tilltalar utvandraren fran Mellaneuropa, 4tminstone nir det
giller de nordligaste delarna av vart land. Jag tror, att man skall vara na-
got forsiktigare med att taga exempel fran utlandet och utan vidare Gverflytta
dessa pa vara forhallanden, an vad herr statsrddet och chefen for justitiede-
partementet var i sitt uttalande angdende flyttningar av polacker till Frank-
rike. Nu ar kiint, att 1angt fore kriget italienarna i mycket stor utstrickning
inkommo till Frankrike for att anvindas vid manuella arbeten, speciellt 1
Sydfrankrike. Om man nu fruktar italienarna i Sydfrankrike och i Frank-
rike 1 allminhet, si ar det ganska patagligt, och dirtill behdvas inga kommen-
tarer; ty den fragan ligger till pa helt annat sitt #n betrdffande polackerna.
Det ir for svrigt ganska svart att definiera nigot sddant som nir éverbefolk-
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ning foreligger. Jag har den uppfattningen att om man plockar in 150,000
personer till Gronland, si skulle detta landomrade bli mera 6verbefolkat, &n
om man har 150 miljoner minniskor i Mellaneuropa, ehuru Grénland har at-
skilligt stérre ytinnehall. '

Jag skall emellertid icke g& ytterligare in pi dessa synpunkter. Jag tror.
att med den utformning, som Kungl. Maj:ts forslag nu fatt, skall man kunna
godtaga detsamma; och det kan i vissa fall vara limpligare att f& en lag #n en
fﬁr{attning, som kan varieras fran och till, ty det blir litet mer stadga med
en lag.

Jag har emellertid, herr talman, icke begirt ordet for att framhalla just
detta, utan for att uttala min tillfredsstillelse over att utskottet i s& stor ut-
strackning, som foérhiallandena medgivit, tagit hinsyn till min motion. I den
har frimst berdrts dispens for svenska arbetsgivare att anstilla utlindsk
arbetskraft. Hir giller det icke arbetssokande i vanlig mening, utan det avser
personer, som behévas vid en del industriella arbeten, kanske frimst skepps-
byggerierna, dir detta visat sig vara mest nodvandigt. Diar har faktiskt en
av forutsittningarna for att bestillningarna skulle kunna hamna hir i Sverige
varit den att man skulle mottaga en del utlindsk arbetskraft, t. ex. i form av
montorer, praktikanter, inspektérer o. s. v. Det har da visat sig, att genom
den férfattning, som tillkom den 4 september forra aret, ha en del onddiga hin-
der och svarigheter uppstatt, som icke alls varit till nigon foérdel for var
arbetsmarknad utan snarare till skada. Nu synas dessa forhallanden icke
hava blivit tillbérligt beaktade vid avfattningen av den kungl. propositionen,
men genom de jaimkningar och uppmjukningar, som gjorts av utskottet, skulle,
s& vilt jag kan se, dessa svarigheter nu visentligen bli upphivda.

Det ar dock ett par punkter, som jag anser mig bira peka pi, bl. a. den
som angives 1 motiveringen till § 51 1 utskottets utldtande. Det heter dar:
»Om en {irma kan visa, att den tid efter annan #r i behov av utlindsk arbets-
kraft och att detta behov e¢j pa foérhand later sig nirmare fixera, torde fir-
man kunna hos Kungl. Maj:t utverka, att utlindska arbetstagare ma till visst
beriknat higsta antal for viss tid fritt passera den grinsort, som kan ifriga-
komma, och att de vid ankomsten omedelbart f3 borja anstillningen.» Ja,
det star talat om »den gransort» ete., men det borde vil hetat »de griinsorter»,
ty det kan icke alltid pi forhand avgoras, vilken grinsort, som kommer att
passeras. Jag vill framstilla det snskemélet, att man vid uppgérandet av for-
mulir till dispenser radgjorde med de personer fran industrin, som nirmare aro
inne 1 dessa forhéllanden; speciellt di fran skeppsbyggeriet, s& att det nyss an-
forda kan beaktas.

Vidare dr det friga om de dispenser, som skola givas fran socialstyrelsen,
nir det giller hastigt pakommande behov av utlindsk arbetskraft. Nu har
framhallits sdsom ett onskemal, att dessa dispenser skola meddelas av Ko-
nungens befallningshavande. Jag tror for min del, att detta hade varit limp-
ligast, men kan hiremot sigas, att det ir socialstyrelsen, som har den frimsta
overblicken éver arbetsmarknaden, varfér man méaste vinda sig dit — nu gil-
ler detta som sagt e] arbetssékande i vanlig mening, men dirvidlag synes
man icke ha gjort ndgon nirmare dtskillnad. Men i alla fall, om socialstyrel-
sen skall ha denna riitt, s§ ir det nodvindigt, att den tillimpas pa sidant
sittt, att industrin icke har ndgra berittigade klagoméal att framfora. Det har
hiirvidlag nog varit si och s3 betriffande férordningen den 4 september 1920.
Man har fran industriernas sida fatt den uppfatiningen att det varit byrakra-
tiska och obekvima foreskrifter, vilka med avseende pa tilliimpningen snarast
mojligt bora modifieras. Jag skulle med en hel del fall kunna belysa detta,
fast jag icke vill taga kammarens {id 1 ansprak med att anféra dem. Det
vore liampligt att {4 formerna fir de dispenser, som hiir forulsiittas av ut-
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skottet, mjukare &n de, som forefinnas i forordningen av den 4 september
i fjol.  Avenledes voro ¢nskviart att de nya bestimmelserna av hithérande
slag komme till omedelbar anvindning nu, fastin lagen ju icke skall tillam-
pas forr dn den 1 januari nista ar. Detta dr i huvudsak vad som jag velat
anfora till protokollet.

Herr Hage: Herr talman! D4 jag tillsammans med ovriga socialdemo-
kratiska ledaméter av andra lagutskottet har avgivit en blank reservation
till detta utlatande, s& har jag ansett det vara en skyldighet att deklarera,
vad vi avse med denna blanka reservation. Jag vill di genast ge tillkénna,
att vi med denna reservation sisom utgangspunkt tinka yrka avslag pad Kungl.
Majlzits proposition, och jag skall har anféra nagra skil for denna var stand-
punkt.

Jag vill d& forst erinra dirom, att vi socialdemokrater dro frihandlare och
alltsd antiprotektionister. Det @r visserligen sant, att ndgon kanske kan in-
vanda, att under svara tider ha #dven vi tvungits att taga en viss hénsyn till
tidsforhallandena och kanske dven varit med om beslut 1 riksdagen, som icke
fullt 1 varje detalj 6verensstimma med var dskddning pd detta omrade. Men
det har d& varit beroende pa kritiska och svara férhillanden. I stort sett vilja
vi emellertid alltid, nar det ar mdjligt for oss, deklarera var frihandelsvinliga
standpunkt. Da s& ar forhallandet, skulle jag vilja uppstilla den fragan
till besvarande: Kan man vara frikandlare nir det giller varor, men protek-
tiomist nir det giller arbetskraft? Ja, som saken nu ligger till, s kanske det icke
ar s8 latt att svara pd den frigan. Men jag skall i alla fall forséka. Jag
skulle vilja svara pa det sittet, att jag siger, att under normala forhallanden
och normala tider méaste man fran var standpunkt hylla den frihandelsvinliga
askadningen &ven nir det giller arbetskraffen. Men man kan naturligtvis
under kortare 6vergangstider, under kritiska férhéllanden, d& det ér stor arbets-
16shet 1 landet, d& eventuell utlindsk arbetskraft, som stker anstillning, tranger
mot grinserna, tillimpa en annan princip — nu vill jag dock siga, att de
skildringar, som avgivits 1 sistnimnda avseende som motiv foér de atgirder,
som regeringen foreslagit, kanske #ro litet ¢verdrivna. Under en Gvergangs-
period, under en kristid, kunna alltsd givetvis dven de, som ha en frihandels-
vanlig uppfattning, nir det giller arbetskraften, g& 6ver till en é&skadning,
som 1 viss man har ett stink av protektionism oéver sig. Frin den utgéngs-
punkten méaste jag siga, att i stort sett ha vi socialdemokrater, d&ven om vi
reagerat p& vissa punkter, icke varit emot de provisoriska férordningar, som
3stadkommits och varigenom man férsskt forhindra invandring av arbets-
sokande, som kunnat tringa bort frin arbetet var egen inhemska arbetskraft.
Allts&, just pa denna grund kunna vi, som st pa den férenimnda standpunk-
ten, dock vara med om att forsvara tillvaron av provisoriska forordningar péa
detta omrade. Men vad ar det nu friga om? Jo, att astadkomma, icke en
provisorisk férordning utan, sisom regeringen atminstone foreslagit, en per-
manent och definitivt bestiende lagstiftning, dir man faststiller ett system
f6r kommande tider och for lang tid framat utestinger arbetskraften till ett
forhindrande av det fria utbytet 1 berérda avseende mellan folken. D3 #r det
inte att undra pé, om vi s& att siga Tesa oss pd bakbenen och icke vilja vara
med om detta, ty det strider alldeles emot var &skédning eftersom det rentav
blir friga om att stabilisera de protektionistiska anordningar, som vi ha kun-
nat vara med om under svira tider och under kritiska forhallanden. Vi se
alltsd denna sak pa det sittet, att om man nu gir in fér denna lagstiftning,
som det hiar ar fraga om, d& tar man pi ett timligen definitivt sitt avsked
fran tanken att &terigen komma tillbaka till gamla férhallanden pa detta om-
rade, vilka frén var utgingspunkt varit synnerligen tilltalande; och man
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skulle verkligen kunna om dessa tider och forhallanden instimma med Rolf,
dé han sjunger i revyn: »tacka vet jag det, som var en gang for linge, lange
sen.»

Jag kan nidmna, att jag en gang varit bosatt i Malmi — jag har icke alla
tider bott i Norrland — och jag kommer ihig, med vilken litthet man kvista-
de gver till Képenhamn, och ville man resa innu lingre, s& var det icke nigot
hinder. Det var med ett ord ideala forhallanden bade vid resor in i landet och
ut ur detsamma och icke de hindrande bestimmelser med pass och visering
m. m., som nu finnas och som man nu vill stabilisera och stadfista, s& vitt jag
kan se, for framtiden. )

Fran dessa utgéngspunkter har jag fér min del kommit till den uppfattnin-
gen, att det rimligaste skulle vara att behilla de provisoriska férordningar
som finnas. Jag vet visserligen, att det sagts, att da ger man regeringen en
viss makt, som icke dr si angenimt att ge en viss regering — men regeringar
dndras ju, och den hir regeringen sitter vil ej i evighet; och fér ovrigt tror
Jag — ndr man fran dessa synpunkter skall ta hinsyn till och nédgas bedoma
saddana hir saker — att man far taga eventualiteterna och riskerna, som félja
med en sddan anordning, som jag gatt in for, om man & andra sidan pa det sit-
tet vinner vissa fordelar som man vill vinna.

For ovrigt vill jag papeka i detta sammanhang, att herr justitieministern
sjalv har for sin del sagt, att den nu gillande lagstiftningen fungerar bra.
Det stir till och med pa ett stille 1 propositionen pa sid. 6, att den kontroll,
varigenom man hallit utlinningar fran landet, har varit synnerligen effektiv.
Darutver veta vi ju, nir det giller de allra simsta elementen, som vi helst
vilja halla borta fran landet sisom t. ex. zigenare, kopplerskor m. fl., si ha vi
en gillande lagstiftning, som man icke annat &n genom riksdagens beslut 1
bigge kamrarna kan fa bort och som bér sta kvar, om utskottets utlitande
avslas,

Nu vet jag emellertid, att man hir siger, att den provisoriska administrati-
va forfattning, som nu giller, den ar egentligen icke avsedd for annat dn krigs-
och kristider; och fran den utgangspunkten ir det riktigt — siger man — att
man nu Gvergar till en definitiv och permanent lagstiftning, darfér att nu
leva vi icke lingre under krigs- och kristidsforhallanden. I det avseendet
skulle jag dock vilja siga, att det har ju forflutit ménga ar, under vilka vi
icke levat i kristidsforhillanden och likvil ansett, att den provisoriska for-
ordningen kunnat kvarstd; och icke kan man precis siga att forhallandena bli
annorlunda niista &r &n de i stort sett aro i ar. Och for ovrigt finnes det i den
nu gillande lagen, i dess 18 §, en bestimmelse, att regeringen ager ritt att
forordna 1 dessa stycken, icke blott di det &r fraga om fara for krig, utan den
ager dven eljest, dir pa grund av sirskilda omstindigheter provas nodigt, vid-
laga erforderliga atgirder for att utestinga en invandring, som icke #r limp-
lig och som man icke vill ha.

Jag skulle till sist fran dessa utgangspunkter vilja siga, att jag ser saken
pé det sittet, att de forordningar, som finnas, dro sddana, att man kan med dem
astadkomma den effekt, som i det hiar avseendet ar behovlig. Och s& linge
endast dessa férordningar gilla, har man, efter mitt sitt att se, littare att
komma tillbaka till det gamla utgingsliget, &n om man gir in for en perma-
nent lagstiftning.

Nu dr det visserligen sant, att hir har utskottet foreslagit, att denna lagstift-
ning, som det nu dr friga om, endast skall gilla under fem ar. Men det for-
star var och en, att dirvidlag tinker man sig en prolongering av lagstiftningen.
Och for ivrigt kan man siga det, att det, som utskottet har gatt in {61, nim-
ligen att astadkomma en lagstiftning pa fem ar, det har man gjort for att
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dstadkomma en kompromiss och fa igenom lagen. Men bakom detta ligger si-
kerligen en vilja och strivan att, ndr tiden gér ut, aterigen f& lagen prolonge-
rad, om den nu géir igenom hir 1 dag.

Ja, herr talman, fran dessa utgangspunkter och d& jag i det har avseendet
anser att den lag eller de forordningar, som vi hava, fylla det matt man stil-
ler pa en prohibitiv lagstiftning, nir det galler ‘att férhindra invandring av
arbetskraft och en del andra befolkningselement, som man inte vill ha in 1 lan-
det, d& jag alltsd anser allt detta, herr talman, ber jag frin dessa utgings-
punkter att fi yrka avslag pa utskottets hemstillan.

Herr Samuelsson: Herr forste vice talman! Jag har studerat den kungl.
propositionen och jag har studerat utskottets utlatande och sokt f& fram an-
ledningen till denna lagstiftning, som man hir ifragasitter. Jag hér av de ta-
lare, som hittills haft ordet i frégan, att man &r av samma asikt aven bland
dessa, nimligen att man icke kunnat hitta pa skilet eller vad som varit den
stora anledningen till att man nu framlagger detta forslag till en s. k. fréam-
lingslag. Det var darfor med mycket stort intresse som jag ahorde justitiemi-
nisterns anforande som forste talare. Men jag maste siga att av statsradets
anforande blev jag anda lika klok, ndr det gillde att forstd anledningen till
forslaget, som jag var innan herr statsradet hade yttrat sig.

Det framgir emellertid, sasom det redan har papekats, att huvudanlednin-
garna till forslaget skulle vara fyra, namligen rasfragan, ridslan for att fa
in sarskilda forbrytare, férhallandena pa bostadsmarknaden 1 landet och arbets-
lésheten eller forhallandena pa arbetsmarknaden. Men herr statsridet rorde
sjalv icke vid ndgon av de tre forstnimnda anledningarna, och det framgar
ju 4ven av sivdl propositionen som atskottets ntlatande, att man huvudsakli-
gen stoder sig pa forhallandena p& arbetsmarknaden, den rédande arbetslds-
heten, att detta skulle vara huvudskilet till att man anser det nédvindigt med
denna lag.

Emellertid kunde jag icke utav statsradets anforande, dar han drog fram en
del exempel och papekade en del skrivelser och dylikt, kinna mig éverbevisad
om att bakom dessa skulle finnas barande skil att nu krava s& reaktionira
dtgirder som man trots allt kriver i denna lag. Man vill géra géllande, att
man kan icke himma invandringen av exempelvis arbetssékande péd ndgot an-
nat sitt in genom en sadan lagbestimmelse som denna. Men det framgér allt-
f6r vil av den redogorelse man far om hithérande forhallanden och bestim-
melser i en del andra linder, ddr man gétt in fér en motsvarande lagstiftning,
att man dock icke ansett sig nodsakad att giva dessa en sadan utformning som
denna framlingslag. Jag tror att man kan astadkomma nédig kontroll pd an-
nat siatt 4n genom dessa lagbestimmelser som man har ifrigasitter.

Det var dven intressant att hora herr statsradets jamforelse mellan exempel-
vis Tyskland och »det relativt vilmsende Sverige». som herr statsradet ytt-
rade sig. Jag tror att inte man kan siga att forhallandena har i landet dro
sidana, att man kan tala om ett »vilmaende» Sverige, och att man pd grund-
val av detta bor befara en stor invandring frdn andra linder. Vi se exempelvis
av den arbetsloshetsrikning, som i dagarna har slutforts, huru stor arbetslds-
heten ar; den &r ju uppe i 70,000 anmilda arbetslosa, och vi veta ocksa, att
dessa som anmilt sig icke utgdra samtliga arbetslésa 1 landet, utan siffrorna éro
annu betydligt hogre &n dessa.

Nir forhallandena dro sddana i landet och dd man ovillkorligen #ven maste
taga hinsyn just till det sporsmal, som herr Hansson var inne pa, nimligen
sprakfragan, och de olika forhallandena i de olika linderna, sa tror Jag man
kan siga med lika stor kraft fran det andra hallet, att man icke behéver
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vara s& rddd for denna kolossala invandring av arbetssokande, som synes fram-
g4 av propositionen och av statsradets yttrande. Man maste i stiallet konstatera
att, som lagen nu dr formad, s& verkar den fullkomligt som en klasslag gent-
emot arbetarklassen. Ty alla invandrare bli dér misstinkta for att vara arbets-
sokande, och enligt propositionen och enligt utskottets utlatande ir det brotts-
ligt att soka arbete i landet, man tussar da ogonblickligen polisen pa dessa
och det blir en hel del anmilningar som maste goras, vilket gor, att det yttrande,
som filldes av herr Hansson, ar fullt berittigat, nimligen att lagen kommer att
verka som inférandet av en fullkomlig polisstat. Bestimmelserna i lagen, sam-
manstillda med bestammelserna i en hel del andra, lagar, visa, som sagt, allt
for vil. att det har ar friga om en fullkomlig klasslagstiftning riktad mot
arbetarklassen, mot dem som méjligtvis i andra linder befinna sig 1 ett sa-
dant nédlage, och i fortvivlan hiréver séka finna arbete hir ; landet. Och icke
nog med detta, bestimmelserna i lagen verka som klasslagsbestimmelser mot
landets egna arbetare. Man kan vara fullt overtygad om att det ligger mycken
sanning i det, att landet genom antagande av denna lag gor sig fullkomligt
okint, nir det giller en jimforelse med andra linder.

Arbetslésheten och forhallandet pa arbetsmarknaden bottnar 1 andra kinda
orsaken och férbittras ej genom ett antagande av denna lag.

Enligt mitt formenande kan man med skil siga, att de bestimmelser som re-
dan finnas dro hirda nog och mer #n harda. Och jag tror ocksd att nir man
jamfor exempelvis forhallandena i andra linder, sa kan man ha anledning att
stryka under, att skulle riksdagen nu antaga denna lags bestimmelser, s har
den dirmed stadfist betydligt stringare bestimmelser, #n vad liknande lag-
bestimmelser #ro i flertalet andra linder.

P4 samma sitt forhaller det sig, om man gar in pd sjilva anmilningsskyldig-
heten. Aven hir krives det nu en sidan anmilning i alla méjliga former, nir
det giller att {ransportera sig fran en plats till en annan i landet, en anmil-
ningsskyldighet som gor att man kan siga, att en utlinning som vistas hir
1 landet star fullkomligt under polisens vilde och standigt har 6ver sig skyldig-
heten att géra anmilan. Jag tror att man kan utan vidare pastd att den an-
milningsskyldighet, som redan finnes for sidana som harbirgera utlinningar,
den borde i det fallet vara tillfyllest, och man behover icke kriva nagra lingre
ghende restriktiva tgirder i detta hinseende.

Nar man gar in pa propositionen och laser de yttranden som avlimnats i an-
ledning av detta lagforslag, s& maste man dven konstatera, att lagridets leda-
moter icke heller med s& stor beredvillighet synas ha omfattat denna lags be-
stimmelser. Detta framgar av yttrandena i den ena paragrafen efter den andra,
av en del av lagradets ledaméter, att de anse att lagen ar av den mest stringa
karaktir man kan tinka sig. Och sirskilt faster man sig vid yttrandet av ju-
stitieradet Alexanderson, dar han anser att, om en sidan lag skall vara nsd-
viandig f6r normala forhallanden, s& ar det enligt hans férmenande mvecket
betinkligt. Man ser siledes ait &ven bland lagradets egna ledaméter rader
en viss tvekan om att tillstyrka detta lagforslag.

De synpunkter jag har pa detta sporsmal giva 1 stillet fullt fog f6r den
dsikten, att man bor litta p4 de redan alltfor striinga bestdmmelserna 1 friga om
stallningen till invandringen. Jag tror ocksd att man kan draga exempel pji
exempel under &rens lopp, sirskilt under det senaste aret, hur man pa grund
av dessa bestimmelser har behandlat utlinningar hiir i landet, och jag tror,
med utgingspunkt {ran detta. att man har alla skiil att siga aft det finns
Ingenling som talar for att riksdagen nu gér in for striingare lagbestimmel-
ser. vilka som jag forut sagt komma att verka som cn fullkomlig klasslag.

Det iir fran dessa ulgangspunkter, herr forste vice talman, som jag kommer
att yrka avslag & sdvil den kungl. propositionen som utskotiets utlitande,
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Herr Jirte: Herr forste vice talman! Det forvanar mig icke, att den
siste talaren yrkat avslag pd propositionen och utskottets hemstallan. Ty om
det dr nagra, som ha anledning att med oro och ovilja motse en mera rationell
och effektiv frimlingskontroll, si #r det medlemmar av det parti denne ta-
lare foretrader. Niar han samtidigt kallade lagen for en »klasslag», sd hade
han mera ritt, &n han kanske trodde, men i motsatt mening, nimligen att om
det ar nagon klass i samhillet, som denna lag sirskilt gynnar, si ar det up-
penbarligen lonearbetareklassen i vart samhille. Det dr helt enkelt en arbets-
marknadsprotektionism som det hiar galler. Herrarna skola dock icke vara
ridda f6r det namnet. Med denna protektionism rader samma forhallande som
med all den socialpolitik som nu bedrives. Detta sker icke till enskilda med-
borgares och sirskilda samhillsklassers batnad, utan denna politik har kom-
mit till, uppratthalles och motiveras for det helas wvdlfdrd. Sammalunda med
hiar foreliggande lagférslag!

Men nu har det egendomliga intraffat, att just mélsminnen f6r de samhalls-
grupper, som i forevarande hinseende onekligen dro mest gynnade, ta till orda
och fororda avslag i frihandelns och i frihetens namn. Det later bra underligt for
den, som 1 likhet med mig sysslat med dessa fragor i sju hela ar, och som vet, att
nar vederborande myndigheter fraga arbetarorganisationerna, vad de anse 1
varje speciellt fall, d. v. s. om man skall tillstyrka visum for en inresande, som
soker arbetsanstillning, eller om man skall meddela arbetstillstand for en yr-
kesutévare, s& ha 1 99 procent av sidana fall fackorganisationernas mening va-
rit bestamt avstyrkande. Och denna mingd av avstyrkanden &r si konstant
under &rens lopp, att man kan siga for att tillimpa en term frin den Hegelska
dialektiken, som atskilliga av herrarna kinna till, att av kvantiteten blir en
kvalitet, d. v. s. den svenska fackforeningsrorelsen dr i princip for att dels
mota ut, dels hindra si méanga utlindska yrkesutévare som mdojligt att in-
komma 1 riket. Detta empiriska vittnesbord om de svenska fackorganisatio-
nernas verkliga uppfattning viger enligt min mening vida tyngre &n vissa
partiledares deklamatoriska andraganden i denna fraga.

For dessa talare finns det forvisso for en giangs skull ett angeniamt tillfille
att konstatera, att har ser man, hur fritt det politiska arbetarpartiet star gent
emot fackforeningsrorelsen. Ja, som opposition kan man kora med lgsare tyg-
lar, och som opposition har man méjlighet att motsitta sig vad man néppeli-
gen skulle ha vagat och kunnat, om det giillt att sjilv sitta och ta ansvar. Ty
kan det vara forkastligt for ministiren Ekman att vidtaga den atgird,
som socialistregeringen Stauning 1926 efter upphidvande av passviserings-
tvanget med Tyskland gjorde genom att {4 till stind en lagstiftning, av vilken
denna svenska 1 mangt och mycket ar en kopia? Sélunda: dd en ministar av
arbetarpartiet sitter vid makten i ett land, som har sa snarlika forhallanden
med vart som Danmark, di ha vederbsrande ansett nédvéndigt att vidtaga
skyddsatgirder, sa snart viseringstvinget fallit med Tyskland som en folid
av den tyska handelstraktaten. Men hos oss skulle detta vara olampligt och
otillbérligt. Jag efterlyser logiken i en sddan askadning.

Denna sak ar icke heller nagon nyhet for den svenska riksdagen. Jag till-
later mig erinra alt, da vi hir for ett ar sedan, den 22 maj 1926. togo still-
ning till den tyska handelstraktaten, si framhéll jag fran denna plats, att diri
ingick ett {orslag om passviseringstvingets avskaffande, vilket var mycket
livligt efterstravat fran tyskt hall av skdl som herr justitieministern 1 dag
anfort och som ocksd ytterligare blivit belysta i utskottets allménna moti-
vering, vilken, i foérbigaende sagt, &r synnerligen intressant och lasvard och
som jag icke kan forstd, att man fran socialdemokratiskt h&ll kan avvisa, sa
bindande som saken ir framlagd och s& starka fakta som blivit anférda for bi-
fall till propositionen. — Navil, i handelstraktaten forutsattes, att viserings-
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tvanget skulle falla. Jag papekade d&, att det var nodvindigt att ersitta
viseringstvanget med andra skyddsatgirder och detta jamvil av det skilet, att
det icke heller gick for sig i lingden att frigor, som rérde den svenska arbe-
tarklassens vil och ve, reglerades ensamt av Kungl. Maj:t pid satt nu skett
under de sista dren. Riksdagen har nimligen varken tillfragats eller eljest
fatt anledning att taga stillning till detta riksviktiga sporsmal, alltsd sam-
ma synpunkter, som dikterade herr Engbergs hallning i konstitutionsutskottet,
da han reservationsvis anmirkt, att ur 1914 ars utlinningslag § 18 icke kunde
deriveras fram en sddan forordning, som den, vilken kom till 1 héstas. FEna-
handa tankeging priglade pa denna punkt mitt anférande forra pingstafton,
att man, konstitutionellt sett och med hinsyn till sakens stora praktiska vikt,
maste kriva, att riksdagen fick taga standpunkt till dessa fragor. Jag till-
sporde samtidigt ddvarande handelsminister Svensson, vad regeringen hade
for planer i detta avseende. Han svarade da, att »regeringen givetvis haft sin
uppmirksamhet riktad pd méjligheten av att sidana atgirder kunna bli av be-
hovet pakallade och darfér sérjt for att vi i det avseendet icke aro bundna av
traktaten utan ha fullt fria hander. I évrigt &r denna fraga foremal for be-
redning och prévning i justitiedepartementet». Dessa fragor ligo niamligen sé
till, att den Sandlerska regeringen hade fragan uppe till omprovning pa grund
av att vederbérande myndigheter framstallt krav p4 atgirders vidtagande. De
myndigheter, som nirmast sysslat med dessa spérsmal, hade nimligen fatt
klart for sig, att det icke kunde gi for sig i lingden att Sverige traffade avtal
om viseringstvangets hivande med det ena landet efter det andra och slippte
in dessa linders undersitar Gver sina grinser utan vidare provning, under det
att 1 andra linder genomférdes en avstingningsbarriir, en inre kontroll, var-
igenom varje svensk, som vill bositta sig och taga anstillning i respektive
land, forst maste erhalla officiellt tillstand dartill. Det ar uppenbarligen ur
var svenska synpunkt en reciprocitet till skenet men icke i verkligheten. Kun-
na vi verkligen som »die dummen Schweden» i fortsittningen halla pi med
den politiken, utan méaste icke aven vi se till att skaffa oss likvirdiga anstal-
ter betraffande utlanningars behandling i Sverige? De framstillningar fran
myndigheter. som gjordes med anledning av viseringstvangets upphavande p&
grund av handelstraktaten med Tyskland, féranledde den Sandlerska rege-
ringen att begrunda saken. S& kom regeringskrisen och dirmed férsvunno
dessa planer liksom s& mycket annat i Stripahalet, och man vet icke, till vilken
stindpunkt den Sandlerska regeringen slutlicen skulle kommit fram och om
den skulle sett sig tvungen att f6lja nyssnimnda foéredsme fran den socialdemo-
kratiska regeringen Stauning i Danmark. Den nya regering, som tridde till
efter den Sandlerska, fattade klart situationen i odgonsikte och &astadkom 1
Berlin ett oundgingligt uppskov med viseringstvéngets upphivande till den
1 oktober 1926. Sa utfirdades 1 september nu gillande provisoriska férord-
ning med arbetstillstind, som fér utlinningar frin viseringsfria stater ersatte
viseringen sasom villkor for arbetsanstiallning. Hela denna utveckling har
mest varit firdold for vart offentliga liv. Den svenska allminheten har icke
heller varit berérd av denna angeligenhet. Det giller bara ett fatal arbets-
givare och utlinningarna. Allminheten har s& mycket mindre kunnat ha négon
vetskap om dessa foérhdllanden, som all skriftviaxling, som firekommit mellan
Kungl. Maj:t och myndigheterna, varit hemlig, emedan forhandlingarna med
olika linder om viseringstvangets upphiavande haft diplomatisk karaktir. Folj-
aktligen har man aldrig haft tillfille att 6ppet och ingfende diskutera dessa
fragor. De ha varit och miste pi grund av sin natur alltfort vara insvepta
1 en sloja av sekretess. Jag anser mig dock icke kunna undanhalla kamma-
ren den upplysningen, att da socialstyrelsen for sin del i hem}m,g skrivelser
vid upprepade tillfillen pakallat atgirder, samt da styrelsen 1 sitt yttrande
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over nu gillande provisoriska férordning, vari socialstyrelsen tillstyrkt utfir-
dandet av samma foérordning, voro dessa utldtanden undertecknade av de tva
socialfullmaktige, herrar Hjalmar von Sydow och Herman Lindgvist, som
bland andra deltagit i érendenas handliggning. Foér herr von Sydow, sasom
foretridare for de svenska organiserade arbetsgivarna, har det naturligtvis
varit forenat med en viss sjalvuppgivelse att fororda atgirder, som skulle for-
hindra en i och foér sig mycket 6nskvird konkurrens pa den svenska arbets-
marknaden, i betraktande av de monopolistiska tendenser, som sirskilt kinne-
teckna var fackféreningsorganisation har i landet. Men herr von Sydow sag
saken som sagt ur det helas synpunkt och tillstyrkte restriktivlagstiftning och
motsvarande framlingskontroll. Herr Herman Lindqvist sidg sjilvfallet saken
ur fackforeningsrirelsens synpunkt och mina herrar socialdemokrater, han
tillstyrkte!

Nir regeringen sedan fann det nodvindigt att foreligga riksdagen proposi-
tion 1 arendet, si fick lagradet som vanligt yttra sig, och lagridet liksom den
svenska allminheten gnuggade sig 1 6gonen och upptickte dd, att hir voro vi
inne pa en utveckling varom lagridets ledamiter dittills icke gjort sig nagon
klar forestillning. Dirvid upphiavde ett hogt aktat justitierdd det klagorop,
som hir citerats, att vi dro pa vag att limna »den liberala rittsstaten» for att
overgs till den polisstyrda, sociala vilfirdsstaten 1 nymerkantilistisk anda.
Men sagda utveckling ha vi ju betriffande vér inrikespolitik hallit pa med 1
en halv mansalder. Den stackars liberala rittsstaten har darvid fatt maka &t
sig atskilligt, och samma justitierdd har sdsom en pa sin tid framstaende ledamot
av forsta kammaren varit med om att infora social tvangsférsikring, yrkes-
farelagstiftning och arbetstidslagstiftning och mycket annat i den vigen, var-
gver fran liberalt politiskt hall strickts en icke alltid s& varsam utan stadse
varm och virnande hand. Dessa reformer ha principiellt varit av precis sam-
ma art; de ha inneburit ett évergivande av den liberala rittsstaten och en be-
kinnelse till den polisstyrda sociala valfirdsstaten. Det dr samma social-
politik, som nu skall tillimpas utdt 1 det hiar fallet, som bedrivits med s& mye-
ken intensitet indt under si méanga ar. Men varfor — vilket visserligen &r ett
svenskt lynnesdrag — — men varfor skola vi behandla utlinningar mera »liberalt»
in vara egna medborgare?

Mirk dock vil, mina herrar, att lagradet tillstyrkt lagstiftning och icke av-
styrkt forevarande lagfiorslag. Lagradet har icke avstyrkt detsamma! Man
kan fullkomligt sentera lagradets dirvid uttalade allminna beklaganden. Jag
ar ocksh ense med de herrar, som upptritt hiar i debatten, att det ir mycket led-
samt, att t. ex. icke herr Hage kan fara till Berlin eller Kévenhamn utan pass,
som 1 den gamla goda tiden. Men den tiden &ar forbi, och det dr fraga, om den na-
gonsin aterkommer, Den sjonk i historiens natt under vérldskriget, och det
ar. Gudi klagat, manga tecken, som tyda pi att den enastdende frihetsperiod
och dirmed ocksé det lysande uppsving, som kiannetecknat det viisterlindska
samhillet under mansaldrarna nirmast fore kriget, nu dr avslutad och att vi nal-
kas andra och hardare tider. Viéterga patagligen till ett nytt skravisende 1 vara
inre samhillsférhallanden, och stormtecken tyda ph en stundande raskamp pa
det utrikespolitiska omradet. Det ar ndmligen icke s&, att fordndringarna efter
1914 uteslutande bero pd den uppkomna ekonomiska och sociala nivéskillnaden
linderna emellan. Detta ar visserligen den priméra anledningen till att alla
stater 1 Europa ha skaffat ett skyddssystem mot massinvasion av frimmande
folk, bestiende antingen av prohibitiva lagbestimmelser eller av en effektiv
polisuppsikt, som vi 1 vart land icke mikta uppratthilla. Kammaren vet full
vil, att landsbygdens polisvisende hos oss icke #r rustat att tjanstgora som det
dverhetens och ordningsmaktens allestides nirvarande, allseende 6ga och vap-
nade arm, eller med andra ord som gendarmeri, som finnes i de flesta andra
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stater 1 Europa, utan vi maste ligga den viktigaste sparren vid grinsen. Det
kunna vi ocksi tack vare vart geografiska lage. I andra stater, som #ro mera
landfast foérenade med varandra, miste man ha en gendarm i varje by och kan
icke néja sig med polisévervakningen. Personligen foredrar jag det svenska
alternativ, som nu erbjudes riksdagen genom foreliggande proposition. Denna
ekonomiska och sociala nivdskillnad staterna emellan, som foranleder ett si
kritiskt lige 1 vira dagars Europa forklarar, att Sverige ar ett Dorado 1 jam-
forelse med 6vriga linder i Europa. Vi ha de hogsta arbetslénerna, de basta
soctala forhallandena, och di dr det klart, att hit drages ocksd det europeiska
fran U. 8. A. utestiingda befolkningsioverskottet. Om vi hade fria grinser,
sé skulle vi f4 en massinvandring. De 7,000 polacker, som varje manad lira
limna Danzig for att resa till Kanada, skulle mycket hellre farit hit. Har ar
det mycket littare att sla sig fram.

Men det dr icke bara nivaskillnaden, som framkallat denna skyddslagstift-
ning, utan det ar ocksd en forandring 1 sjilva folkens mentalitet. Justitie-
ministern framholl 1 sitt inledningsanforande, att staterna méaste for kulturens
frimjande stka stodja varandra. Dest ar alldeles riktigt, men tyvarr bliva
folken allt mera fientliga emot varandra, och det hjilper icke med nagra socia-
listiska internationaler. Under 1700-lalet och under 1800-talets forra halft
kunde man vara kosmopolit i Weimar och 1 Jena! D4 kunde man drémma om
den stora folkférbrédringen, ty d& fanns icke de moderna kommunikationerna
och folken kiinde icke varandra. Men 1 var tid, 1 de vdrldsomspannande kom-
munikationernas dagar ha folken kommit i ndrmare kontakt med varandra.
Sympatierna inboérdes ha dock icke skats darigenom. Man mirker detta bist
1 de stater, som #ro olyckliga nog att ha en rasblandad befolkning. De natio-
nalistiska kinslorna, som spela en sddan roll 1 nutidshistorien, niaras av denna
instinktiva, spontana antipati och icke av brist pd kinnedom de olika folk-
raserna emellan. Folken kunna darfér icke sammansmélta 1 en stor enhet; de
biologiska skiljaktigheterna dro for stora. Liberalismens stora tanke, som
Fichte uttryckte med orden: »Die Gleichheit alles dessen, was Menschenantlitz
tragt», jivas mer och mer av den moderna vetenskapen. Mianniskorna #ro
icke lika sinsemellan, varken folken eller individerna.

Tyvarr, maste man siga med tanke p& minsklighetens framtid. Storsta-
ternas utrikespolitik influeras ocksa alltmer av en stigande motsittning mel-
lan raserna, en alltmer utbredd kinsla av att har foreligga odéverkomliga skilj-
aktigheter. Desto djupare maste vi d& kinna glidje éver att vi hiar 1 Sverige
sa till vida leva under utomordentligt lyckliga forhallanden, att i1 stort sett
vart Tolk utgor en enhetlig ras. Det dr di en bjudande plikt for oss att skydda
denna sd dyrbara igodel, och darfér #r den proposition, som har foreligger,
agnad alt hilsas med stor tillfredsstillelse. Harmed skall, savitt jag vet, for
forsta gangen socialpolitik bedrivas med rasbiologisk betoning. Det dr min
tro, att 1 den riktningen kommer framtidens socialpolitik att gestaltas.

Herr andre vice talman, med hiinsyn till vad jag nu anfért och 1 betraktande
av att de ansvariga myndigheterna kriavt en sidan lagstiftning som denna samt
till skydd fior var nationella folkstock och var arbetsmarknad, yrkar jag bifall
till utskottets forslag.

Herr Engberg: Herr andre vice talman! Manga ganger, dd jag lyssnat
till herr Jiartes anforanden, har det slagit mig, att han pé svensk botten synes
vara en talangfull foretridare for askadningar, som man métt d& och da 1 den
utlandska litteraturen, enkannerligen inom det sprikomrdde, som talaren med
forkarlek gor inhugg pé, nir han kommer med sina citat hir i kammaren,

Jag kan siledes icke neka mig néjet, herr andre vice talman, att fista kam-
marens uppmirksamhet pa, att den rasfilosofiska utliggning, som herr Jirte
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nu senast hade, den aterfinnes, mycket utférligare, men fér svrigt precis 1 anda
och syftning likadan, uti ett for herr Jarte sikerligen vilbekant arbete om
Visterlandets undergang av Oswald Spengler. Jag tror, att herr Jirte i fort-
sattmngen liksom han varit det férut, skall bli en god larJunge till dessa tvska,
Jag holl pa att siga underliga, rasfilosofer. Men nir jag horde honom hir 1
dag ligga upp invandringslagen mot bakgrunden av dessa synpunkter om blo-
dets sammansittning och den 1 blodet inneboende fiendskapen raserna emellan,
s& undrar jag anda, om man icke har skil att fraga sig: Ar det pa en dylik
motivering och utifrén dylika utgangspunkter, som den svenska riksdagen skall
tillgripa en sadan lagstiftning som denna?

Det forefaller mig ocksd ganska sillsamt, nir jag &horde herr Jirte, att
hos honom tycks numera ha ingatts en forbindelse mellan tva &skédningar, en
forbindelse, som han har konsekvent utformat. Jag erinrar herr Jirte om den
kritik, som den f6r honom, fordom &tminstone, mycket bekante Ferdinand Las-
salle riktade mot den s. k. polis- och nattviktarstaten, och hur han yrkade p4,
att denna polis- och nattviktarstat maste ersittas med den sociala vilfardssta-
ten. Herr Jirte har tydligen tagit upp programmet om den sociala vilfirdssta-
ten 1 sitt senaste anférande, men darfor icke slappt det gamla, av Lassalle kriti-
serade programmet om polis- och nattviktarstaten. Niar jag hérde honom har
utveckla sina polissynpunkter, f6ll det mig in, att jag maste djupt beklaga infér
denna kammare, att min mun ar sluten av ett insegel pa grund av mitt ledamot-
skap 1 konstitutionsutskottet, ty de hemliga handlingar, han hinvisade till, har
jag haft tillfalle att studera igenom i konstitutionsutskottet, men kan sjilv-
fallet icke begagna mig av dem hir.

Jag vill dock siga, att niar herr Jarte slog sig till riddare for den askadningen,
att vi skola rikna med folkens inneboende fientlighet mot varandra och géra
slut p4 den internationella optimismen, att folken skola battre forstd varandra
1 samma man kommunikationerna folken emellan utvecklas, di siger jag mig,
moter man den motivering, som for ndrvarande ir militarismens och avspdrr-
ningens motivering. Det dr denna anda, som man nu pé ett betydelsefullt
omrade haller pa att vidra ut 1 Europa vid den ekonomiska konferensen 1
Genéve. Det ar sillsamt att i riksdagens andra kammare ar 1927 f4 hora en
representant fo6r den moderna hégern taga upp dessa asikter, som enligt min
mening och for att anvianda ett ord av den av herr Jirte citerade professor
Lidforss, ar ett uttryck for en »barbariets renissans». men icke for den utveck-
ling i internationell anda, som jag trodde, att vi alla skulle vara redo att arbeta
for.

Herr Jirte erinrade om att han var mycket intresserad for denna sak, och
det ar inte utan att jag, nar jag horde detta, tinkte for mig sjilv, att hdr hér
man mdstaren prisa sitt eget verk. Om man namligen tittar pa vissa data i detta
verk, finner man att uppslaget. sddant det utformats i Kungl. Maj:ts kungi-
relse av den 4 september 1926, har vandrat fran socialstyrelsen in uti justitie-
departementet och darifréan till polisen, varefter socialstyrelsen satts 1 tillfille
att sitta stort A pi sitt eget verk. Darpa har justitieministern 1 september
1926 utfirdat denna kungorelse, varom vi férut upprepade ginger ordat.

Herr justitieministern syntes férargad 6ver att man gjort erinringar mot
hans kungérelse av september och riktade sirskilt en admomtmn mot dem, som
inom konstitutionsutskottet hade fist uppmirksamheten pa kungorelsen och
olampligheten av att pa administrativ vig utfarda ndgot som i viss man hade
karaktéren av en 1nvandr1ngslag Jag vill siga herr justitieministern, att det
forefaller mig, som om han 1 sina allminna rasblologqska och rasfilosofiska fun-
deringar tillhér samma skola som herr Jarte, och vi ha vil dari en forklaring
till, att herr justitieministern s villigt har sttt till forfogande for de projekt,
som ha kommit frin socialstyrelsens sida. Ty se vi nirmare pd vad det hir
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giller, s méste tminstone jag for min del siga mig, att en lagstiftning av
denna beskaffenhet just nu, den vore vil det mest orimliga sitt att understryka
var dnskan att bittre deltaga 1 och std 1 bittre kontakt med de internaionella
strivanden, som fér ogonblicket taga sikte pé& att hiva spiarrarna mellan natio-
nerna.

Herr justitieministern menade, att den socialdemokratiska motionen i dmnet
lampligen kunde ha varit en ledare i Socialdemokraten. Det ir mycket mojligt;
det skulle 1 sa fall enligt min uppfattning varit en mycket bra ledare, men
jag skulle vilja returnera till herr justitieministern denna anmirkning pi det
siittet, att det foreféll mig, som om vissa tankegingar 1 herr statsradets an-
férande lampligen hade hort hemma 1 spalterna 1 Svenska Morgonbladet, det
nuvarande regeringsorganet.

Jag lade sirskilt mirke till hur man hir sdval fran justitieministerns som
fran herr Jirtes sida sokte skrimma oss med att om riksdagen icke tar denna
invandringslag, sd std vi infér en fruktansvird invasion av undermaliga ele-
ment, och sirskilt — jag héll pa att siga naturligtvis — fann herr justitiemini-
stern en anknytning till preventivlagen och riktade mot oss socialdemokrater
en anmarkning 1 detta hiinseende. Det var ju besynnerligt, sade han, att social-
demokraterna, som genom preventivlagen vilja ha ned den nuvarande folk-
stockens numerir, skola motsitta sig en reglering pa detta omride och i stillet
giva fritt spel at element, som utifrén komma in i landet. Den sortens referat
av socialdemokraternas uppfattning betriffande preventivlagen ansluter sig
ocksa, forefaller det mig, till punkt och pricka till det sitt, varpd herr justitie-
ministern citerade den socialdemokratiska motionen. Vi ha namligen, savitt jag
har mig bekant, aldrig yrkat pA upphivandet av herr Thyréns preventivlag
med det skil han anférde, utan vairt skil har varit, att vi ville skydda véar
folkstam mot konssjukdomarna och deras hirjningar och medgiva for den en-
skilde att reglera sitt barnantal efter sina ekonomiska villkor och det ansvar
han bor kinna for det kommande sliktets uppfostran. Den jimforelsen faller
darfor, sdvitt jag kan forstd, platt till marken.

Ser man -— om jag skall fista mig vid den saken — p& antalet av dem,
som hir skulle komma i fraga sdsom resande till Sverige, s& dro de, som komma
hit fér att sska arbete, avgjort 1 minoritet. Men fér denna minoritets skull
skulle man infoéra ett system med det utseende, som utskottet, 1 anslutning till
Kungl. Maj:ts forslag, hir har utformat. Det finnes 1 detta férslag en pa-
ragraf, som, ensamt den, ger mig anledning att pa det bestimdaste avrada kam-
maren fran att gd med pa detta projekt, och det ar 11 §, dir klagoritten ar
fullstindigt avskaffad. Dar skall sdledes socialstyrelsen sitta sisom den hogsta
instansen 1 dessa omtaliga drenden, och ingen appell gives, nir socialstyrel-
sen fattat sin stdndpunkt. Jag forestiller mig, att fér herr Jirte med hans
ideal, en av socialstyrelsen regerad svensk stat, det skulle vara tacknimligt
att f& infora en dylik tingens ordning, men jag tror, att vi évriga medborgare
med all skilig respekt f6r den intelligens, den flit och de oerhérda kunskaper,
som finnas samlade inom socialstyrelsen, betacka oss for att giva &t social-
styrelsen en sddan makt, att ingen appell skulle kunna ges, nir styrelsen fillt
sina domar. Jag tycker verkligen, att kammaren bior taga sig en funderare
just pa4 den 11 § och stdlla till sig den fridgan, om nagot sddant kan vara
rimligt.

Men vidare, vad idr det som stdr pa. eftersom man nu skulle genomtrumfa
denna lag? Vi ha ju den av herr justitieministern utfirdade kungorelsen av
september 1 fjol. For min del anser jag denna kungirelse vara ganska orim-
lig i1 vissa slycken, siirskilt de, som handla om arbetstillstindet, men kungé-
relsen &r nu en gang dir. Skall man ersitta dess falska principer med de
nya falska principer, som finnas 1 den fioreslagna lagen, och lisa fast detta
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for fem ar framdt 1 stillet for att gd den rimliga vigen att tills vidare lita
denna kungirelse med sina svagheter gilla, men modifiera den? Jag tror vis-
serligen icke den nuvarande justitieministern kommer pi den idén att infora
ndgra modifiktioner i kungédrelsen, men jag kan ju inom parentes tillita mig
anmirka 1 anledning av herr justitieministerns anfoérande, att detta ging pa
gang hade sinistra punkter, dir det tycktes, som om den nuvarande regeringen
beredde sig for sin hiidanfird och att det snart skulle komma nagon annan
Kungl. Maj:t. I si fall ar det val tinkbart, att en annan Kungl. Maj:t tar
upp och modifierar de punkter, som behiéva modifieras. Det foérefaller mig
diarfor, att nir det giller att vilja mellan att taga den nu féreslagna lagen
och att bibehdlla en administrativ férordning tills vidare, som kan modifieras,
och medan man hir utreder en eventuell lag, som &ar rimlig och som icke
innehdller sédana absurditeter, som denna, s ar det vial fér kammaren att
vara pa den sikra sidan, om kammaren avsldr Kungl. Maj:ts proposition och
t1lls vidare héller sig till de administrativa férordningarna.

Herr Jirte menade, att om vi g& in f6r den av utskottet och Kungl. Maj:t
foreslagna lagstiftningen, s #ir det detsamma som att féra socialpolitik utét.
Jag far d& siga, att Jag tror, att den socialpolitik, som herr Jarte foretrader,
den ha vi nog av indt. Skall den nu ocksid vinda sig utdt, di undrar jag,
om1 icke hans excellens utrikesministern bor titta pa den sortens utrikes-
politik.

Jag ber, herr talman, att fi férena mig 1 yrkandet om avslag pa utskottets
forslag.

Under detta anférande hade herr andre vice talmannen 6vertagit ledningen
av kammarens forhandlingar.

Herr Magnusson i Skévde: Herr andre vice talman! Jag skall forst be
att f4 nimna, att did herr Engberg hir uttalade, »att ensamt bestimmelsen
i 11 § om att klagan ej ma foras over beslut 1 drende rérande uppehallstill-
stdnd, skulle utgdra tillrickligt skil att avsld lagen», s torde nog herr Eng-
berg didrvidlag i ndgon man éverdriva. Det dr ju s&, att hiar giller det dren-
den, som behdva behandlas snabbt och dar &verklaganden redan av detta skil
gro olimpliga. For 6vrigt kan jag 1 det avseendet néja mig med att hinvisa
till utskottets motivering p& denna paragraf. Det ar ocksi s&, att om det
forhallandet skulle intrida, att klagoritt medgaves. si skulle varenda utlin-
ning, som begirt uppehallstillstind, men férvagrats sadant, givetvis besvira
sig harover; och da skulle féljden ocksd bli, sévitt jag kan se, att utlinning,
om han besvirade sig 6ver sékt men avslaget uppehallstillstind efter de tre
manader, som han fick vara hir, stannade kvar ocksd under besvirstiden, darest
man inférde besvarsriatt. Detta skulle helt visst icke vara ndgot énskvirt for-
hallande.

Jag begirde emellertid icke ordet fér att nirmare ingd pa lagforslaget, ty
jag anser det onddigt att hirmed utdraga debatten, utan jag begirde ordet,
darfor att fran en del borgerliga talare uttalats farhdgor f6r att, om vi genom-
forde denna lag, s& skulle detta vara Agnat att 1 ndgon man forsvara en onsk-
vard utvandring av svenskar till Forenta staterna. Enligt min uppfattning
ir denna farhaga fullkomligt obefogad, frimst darfoér att vi icke ha att rikna
med négon aterinvandring fran Staterna, dir man reglerar invandringen efter
helt andra grunder #n ett hinsynstagande till det férhallandet, om man kan
f4 skicka utvandrarna tillbaka till de linder, varifrdn man mottagit invand-
rarna. Redan detta innebir ju, att man icke har anledning befara nigra repres-
salier fran det hallet. Det #r vidare en kiand sak, att Forenta staterna be-
stimma sin invandringskvot efter helt andra grunder. Det bér darjimte pa-
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pekas, att man 1 Amerika har betydligt mera restriktiva bestimmelser 1 friaga
om invandringen dit, in som ifrigasittes 1 det har foreliggande lagforslaget.

Jag har hir i min hand ett formular till intyg, som skall utfirdas i Sve-
rige av vederborande pastorsimbete, och jag ber att f4 lisa upp det sésom
ett prov pd, vad man fran Staterna begir av invandrare. Jag ber sidrskilt
herr Samuelsson ligga miarke till intygets formulering, som jag tror skulle
utgora en sparr till och med fér honom, ifall han ville utvandra till Ame-
rika. Formuliaret a4r av féljande lydelse: »P& begiiran Intygas hirmed, att
————— savitt mig ar bekant hittills f6rt en hedrande vandel och icke
ar kind for att hysa sddana tdinkesatt, som enligt mitt formenande skulle
kunna bli till skada fér en enligt lagliga former bildad regering eller samhills-
orl({ining.» — Det ar ju latt for var och en att bedoma, mot vilka detta intyg dr
riktat.

Jag skall slutligen endast upptaga tiden med att siga ett par ord gent-
emot herr Hage. Han var alldeles riktigt inne pa den frigan, att det 1 viss
man har ar friga om arbetarprotektionism, och d& han sade, att man icke pa ar-
betarhall varit alldeles frimmande fér en sidan protektionism. Jag ber da
att f4 1 detta sammanhang erinra honom om férhdllandena fér ndgot tiotal
ar tillbaka, d& det verkligen var frdga om import av utlindsk arbetskraft till
Sverige, men pa en tid, d4 hir 1 landet rddde brist pd arbetskraft. D& reste
man fran herr Hage nirstiende hall ett mycket skarpt och energiskt mot-
stdnd mot en sddan import. Nu #aro forhéllandena alldeles motsatta, och vi
ha brist pa arbetstillfallen. Men nu tycks man pi samma hall intaga en all-
deles motsatt stindpunkt, och jag méste siga, att den nuvarande standpunkten
forefaller mig timligen obegriplig.

Jag kan tilligga, att man icke heller frdn borgerligt hall #r s& sirdeles
fortjust over att det skall behova stiftas sddana hidr lagar, det vore natur-
ligtvis bade biattre och mera 6nskvirt, om de kunde undvikas. Men forhal-
landena aro ju nu en gang sddana de dro och komma sikerligen ocksd linge
att forbliva det; och detta #r for mig skil nog att g in for en lagstiftning
s4 som den nu féreliggande, varfor jag, herr andre vice talman, ber att f& yrka
bifall till utskottets forslag.

Herr Gardell 1 Gans: Herr andre vice talman! Da jag har varit med vid
realbehandlingen av detta utlitande. skall jag be att fa siga négra ord.

Denna lag dger ju nirmast intresse ur arbetarsynpunkt, och jag skall darfor
icke komma med nagot utférligare yttrande om densamma. Jag vill dock an-
{6ra. att till foljd av del svenska riittsvidsendet och de hoga arbetslonerna hiir i
landet, anses Sverige 1 Europa sdsom ett paradis. Inom utskottet har dven
limnats upplysningar om, hur méanga ansdkningar som inkommit fran ut-
lindska arbetare, som vilja séka arbete hir, anstékningar, som dock pd grund
av arbetslosheten 1 vart land avvisats. Skulle riksdagen nu avsld utskottets
forslag, s& kommer detta att mycket férsvira socialstyrelsens arbete.

Herr Hansson i Stockholm yitrade, att den frisinnade och liberala regeringen
framlagt en lag, som forsvarade umginget mellan svenska folket och utlindska
folk. Jag far dock siga, att d& del nu finnes en hel mingd kungl. férord-
ningar angdende utlinningar, som vistas i eller vilja komma in i Sverige, si
maste det vil f3 anses innebira en stor litinad att fi dessa forordningar sam-
manférda i en enda lag, sd att utlinningarna redan pi firthand kunna fa
kiannedom om de villkor, som iro uppstillda for att fi invandra hit. Da
utskottet ocksa foreslagit, att lagen endast skulle gilla 1 fem &r, si fir man
viil anse. att utskottel iiven gatt herr Hansson 1{ill inétes 1 hans dnskan ait
f3 en forutsitiningslos utredning. Man far vil @andd hoppas. att om fem ar
forhallandena skola vara nagorlunda stabiliserade.
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Ur konstitutionell synpunkt méste det ocksd anses sisom en fordel att £& alla
kungl. férordningar upphsjda till lag, ty darigenom far ju riksdagen en med-
bestimmander#tt, vilket den icke har fér niarvarande, di det ligger i Kungl.
Maj:ts hand att ensam triffa avgérande 1 dessa frigor. Att bestimma la-
gens giltighetstid till fem ar medfér dven en trygghetskinsla saval for in-
vandrarna som for lagstiftaren, ty att soka tillstind till inresa i riket #r ju
forenat med riatt si stora besvirligheter.

Genom ett bifall till utskottets férslag blir det, som sagt, littare fér en ut-
linning att fa veta uppehéllsvillkoren, och likaledes blir det mycket littare
genom den hir foéreslagna lagen att fi in montdrer och ingenjorer for hopsitt-
ning och reparation av importerade maskiner.

D& utskottet, si gott sig géra liter, uppmjukat den kungl. propositionen
utan att upphiva lagens effektivitet, s tror jag riksdagen utan tvekan kan taga
utskottets forslag.

Betriffande herr Samuelssons péstiende, att var invandringslag skulle vara
stringare 4n 1 utlandet gillande dylika lagar, vill jag endast hinvisa honom
till de lagar, som gilla 1 Norge, England, Tyskland och Amerika. Om han
studerar dessa lagar, s tror jag, att han skall f3 en helt annan uppfattning om
den saken. Vad England betriffar, har man dir tidigare haft lagar, som
gillde ett ar 1 taget, men har nu antagit en permanent invandringslag.

Di den av utskottet foreslagna lagen icke dr sarskilt avvikande fran nu
gillande bestimmelser och férordningar, s& vill jag fér min del, under abe-
ropande av vad jag 1 6vrigt anfort, yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Hagman: Herr talman, mina damer och herrar! Onskemalet rérande
det problem, som nu foreligger till behandling, nimligen, att vi skulle kunna
aterkomma till de forhallanden, som rddde i vart land och 1 andra linder fore
1914, ar val ndgot, som alla ansluta sig till. For oss socialdemokrater ar det
naturligtvis en sirskild plikt och skyldighet att sika komma fram till en ut-
veckling uti den riktningen; och det finnes tillrickligt med krafter, som striva
at annat hall, fér att man skall kunna siga, att det ar behdvligt att vid varje
tidpunkt skjuta fram just detta onskemil om man nigonsin skall kunna ater-
komma till de forhallanden, som tidigare voro gillande. Men det 4r en sak
att onska detta och en annan sak att kunna realisera det; och jag méaste for
min del siga med anledning av den befattning, sam jag under de senare aren
haft med dessa angeligenheter, att jag uppfattar férhillandena pd detta om-
rade som s& pass svarartade, att det ar icke mdjligt att utan vidare aterkomma
till dessa tidigare rddande forhéllanden. Jag &r, med ett ord sagt, utomor-
delntligt kianslig for vilka atgarder som foéretagas pd det omrade, som vi nu
tala om.

Jag tror, att det #r alldeles nodvandigt, att vi hava bestimmelser, som
reglera ratten till in- och utvandring, s& som férhallandena 1 virlden for nir-
varande gestalta sig. Sedan kan man naturligtvis alltid hava olika meningar
om huru dessa kontrollanordningar bora utformas. Det ar klart. att med den
allminna principiella synpunkt, som vi hava inom det parti, jag har &ran till-
hora, vilja vi icke hava de bestimmelser, som man nu anser oundgingligen
nédvindiga, mera invecklade och till sina verkningar omfattande, #n wvad
som #r absolut nédvindigt.

Det 4r icke utan, att man kinner pa sig, att betriffande det hiar forelig-
gande forslaget dr det sdrskilt i ett avseende, som man skulle vilja hava det
enklare och littare, och det giller inresetillstindet fér minniskor, som icke
dmna taga nigon speciell befattning med den svenska arbetsmarknaden. Jag
syftar 1 forsta hand pa den turisttrafik, som fran annat hall och vid andra till-
fallen férklarats bora uppmuntras. Det &r utan vidare uppenbart, att direst
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de hir till behandling féreliggande bestimmelserna komma att antagas, kommer
detta att 1 viss man &tminstone verka hindrande p& den onskvirda turisttra-
fiken.

Jag tror vidare, och jag vill begagna detta tillfille att siga det, att dessa
rasbiologiska férhallanden, som man tror skulle kunna verka diirhin, att var
ras uppblandades med en simre, séderifrén kommande, dro nog 1 stort sett
overdrivna.

For mig ar det speciellt arbetsmarknadens problem, som jag vid detta till-
fille vill uttala mig om, och hiarvidlag siger jag 6ppet, att jag anser det néd-
vindigt att hir finna bestimmelser, som mojliggora for vart land att 1 likhet
med flertalet andra linder utéva kontroll 6ver i vilken omfattning inresor ske
frdn andra linder och huruvida de arbetstillfallen, som finnas 1 vart land,
bliva besatta av vart eget lands eller av fraimmande linders medborgare.

Jag tycker vidare, att detta ar synpunkter, som alla borde kunna ansluta sig
till, da de begriinsas till att giilla tillfalliga forhallanden och icke nigot annat.
En fraga av denna art borde egentligen icke avgtras som en stridsfriga i den
svenska riksdagen, utan man borde séka komma dithin, att bestimmelserna
hirom utformades pa sidant sitt, att det i stort sett kunde rdda enighet om
dessa bestimmelsers avfattning och innebord. Det ar darfor jag for min del
skulle vilja rekommendera framfor allt mina egna partivinner, 1 den man vi
nu skola anse, att ett omedelbart beslut hiar 1 dag bér tagas, att beakta just
den synpunkten, att vi hava en férordning pa detta omréde, som i stort sett &r
lika med den lagstiftning, som nu foreslas till antagande, och att det darfor
icke innebiir ndgon risk ur de synpunkter, for vilka jag speciellt gér mig till
malsman, nimligen arbetsmarknadsférhallandena, om denna lag hir i dag icke
antages. Man skulle genom atlt i dag icke fatta beslut kunna f& till stind en
utredning av den art, som rekommenderas 1 den socialdemokratiska motionen,
och man skulle genom ett &rs uppskov ocksa kunna vinna, att bestimmelser ut-
firdades, som vunne en mera allmin anslutning, och att vi alltsd vid ett annat
ars riksdag bleve i tillfalle att mera 1 enighetens tecken fatta beslut om dessa
ur min synpunkt ytterst viktiga Atgirder, som hir foreligga till behandling.
Om Kungl. Maj:t, sedan arendet eventuellt hir i dag har fallit, genom en
utredningsdelegation undersoker och utreder, hur man skall kunna férenkla
och underlitta de bestimmelser, som #ro nédvindiga p& detta omrade, kan
helt visst till ndsta 4r framliggas ett forslag, varom storre enighet kan bliva
rddande in vad i dag foreligger.

Det ar fran dessa utgangspunkter och med starkt betonande av nodvindig-
heten att icke limna vart lands arbetsmarknad oppen, di andra linder sam-

vetsgrant stinga sin, som jag, herr talman, ber att f& yrka avslag & utskottets
hemstallan.

_ Herr Johanson i Stockholm: Herr talman! Justitieministern framholl
1 si1tt anférande, att man bor hava anledning att vara kritisk iven mot yrkan-
'den, som uppbo'ziras av humanitira motiv. Det dr mycket mojligt, att s& Ar
f_allet,‘och att atgiirder, som uppbiiras av dylika motiv, kunna visa sig 1 prak-
tiken icke vara s& viirdefulla, som man tinkt sig. Men jag tror, att lika god
anledning har man att vara kritisk mot forslag, som framkomma av vilvilja

det dr mycket mojligt, att den vilviljan icke alltid haller streck 1 verklig-
heten. Jag ar ridd for att vi genom denna speciallagstiftning bidraga till att
h(.avara, ett olyckligt tillstdnd, som en gang framkallats av kriget. Det 4r utan
vidare klart, att om var och en i sitt land astadkommer en lagstiftning, som
oméjliggor ritten till fri in- och utvandring. blir resultatet. att alla dessa sma
ekopormsl;n enheter, varav FEuropa bestar. forscka att vidtaga atgiirder for att
skydda sig mot konkurrens fran alla de ovriga, med pafoljd, att de 1 verklig-
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heten bli avstingda och att de icke erhalla den rorelsefrihet, som de annars
sku}ile hava 1 stérre utstrickning #n om denna lagstiftning icke vore till fin-
nandes.

Dessutom méaste man naturligtvis fraga sig, i likhet med vad herr Hage for-
ut gjorde: Ar det méjligt att vara frihandlare och samtidigt draga upp bestam-
melser, som oméjliggora ratten till fri in- och utvandring? Ar det lyckligt att
stinga in en stérre eller mindre nation inom viss griins men samtidigt mojlig-
gora for denna nation att kanske kasta sina billigt tillverkade varor éver grin-
sen till en nation, som har att utstd en svar konkurrens? Jag tror, att det ar
nédviandigt att komma ihdg vad herr Jarte sade under sitt anférande, att den
frihetsperiod, som radde fore kriget, var ocksd en uppsvingsperiod utan like.
Det ligger onekligen en mycket stor sanning i att forutsidttningen f6r uppsvin-
get dr friheten; och kringskir man friheten, bidrar man till att omgojliggora
ett fornyat uppsving.

Emellertid ville herr Jirte géra gillande, att fackféreningsrorelsen i princip
vore motstandare till fri in- och utvandring. Det tror jag ar fullstindigt orik-
tigt, och det blir nog mycket svart for herr Jarte att giva belagg for ett sadant
pastaende. Ty jag erinrar om att under minga ar har fackféreningsrérelsen
vid olika tillfillen havdat ritten till obehindrad fri in- och utvandring, och den
har gjort det senast vid en stor internationell konferens i London féregéende ar,
dir 26 olika stater voro representerade. Dar hivdade man &nyo sin foérut in-
tagna stindpunkt betridffande ratten till fri in- och utvandring. Néar vi into-
go denna principiella stindpunkt betraffande riatten till fri in- och utvandring,
bestredo vi icke dirigenom, att det kan uppstd sddana abnorma forhallanden,
att det kan bliva nodvindigt att for kortare tider vidtaga vissa restriktiva at-
girder i frdga om ratten till in- och utvandring. Sadana férhallanden voro utan
tvivel radande, innan den tyska valutan blev stabiliserad hiosten 1923, och des-
sa forhallanden gjorde, att ett oerhort stort antal tyskar onskade utvandra till
vart land. Jag tror, att faran for invandring fran Tyskland &@r icke pad langt
nar s& stor i dag som 1923. P& nagra ar ha forhallandena utvecklat sig pa ett
mycket gynnsamt satt f6r tyskarna.

Emellertid ma ingen inbilla sig, att det icke kommer in utlanningar i landet
aven med den kungl. forordning, som fér ndrvarande giller. Om vi blott se pa
den kungl. propositionen, finna vi, att darav framgir, att under en viss period
icke mer #n 6 utlinningar vigrats inresa, medan, om jag minnes ritt, del varit
omkring 700, som beviljats inresetillstand, i syfte att hir f& arbetsanstillning.
Det ar helt naturligt, att s& kommer det alltjimt 1 fortsdttningen att forfaras,
oavsett om denna lagstiftning kommer till stdnd. S3& linge namligen den kungl.
forordningen giller, kommer naturligtvis socialstyrelsen att handla efter sam-
ma principer. Men dirjamte ar all anledning fér oss att komma ihdg. att un-
der alla de &r, som gatt, har det varit flera svenskar, som utvandrat till utlan-
det, #n utlinningar, som kommit in 1 vart land.

Genom denna lagstiftning, som vi nu std 1 beredskap att infora i landet och
som tyvirr finnes 1 de flesta andra linder. bidraga vi till att omdjliggora, att
man kommer tillbaka till de idealiska forh&llanden, som rddde i virlden fére
krigets utbrott. Vi bidraga vidare till att éka svarigheterna for véra egna
landsmin att komma ut. Det ir av stor betydelse for vart land, att riitten till
fri in- och utvandring om mojligt bibehalles. Jag tror, att det alltjaimt kom-
mer att bli en nédviandighet f6r oss att soka bereda den 6kning av befolkningens
antal, som hir uppstar, tillfille att avledas till andra linder, som hava mojlig-
het att taga emot den. Jag tror icke, att det forhéller sig sd, som herr Jarte
vill gora gillande, att rasmotsittningarna skulle vara sd stora, att det icke ling-
re vore mojligt for de olika raserna att samarbeta. D& skulle Amerika teore-
tiskt vara en omojlighet. Det ar dock alltjamt en faktisk verklighet och dar-
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jamte en faktisk verklighet, som hivdar sin 6verligsenhet mot de allra flesta
nationer, tack vare sin stérre ekonomiska enhet och dirigenom att det fitt of-
tast de mest utvecklade individerna fran andra linder.

Jag tror, att det dr nodviandigt att gora klart f6r oss vad det betyder, om vi
bidraga till denna stravan att stinga in sig 1 sma enheter. For oss kommer
det att betyda, att det blir ett visentligen tkat antal medborgare, som fa sva-
righeter med sin utkomst. Vi hava ju icke blott jordbruksarbetare, som ut-
vandra och dirigenom fa ¢kade mojligheter att pa ett sitt, som tillfredsstiller
dem, sjilva sérja for sin utkomst, utan vi hava ocksd haft mojlighet att fa ut
en hel del industriarbetare, som dirigenom blivit 1 tillfalle att utbilda sig inom
sitt speciella yrke och ocksd haft mojlighet att forskaffa sig den arbetsskick-
lighet, som 1 allminhet sedan blivit utmirkande fér industrien hir i vart land.
da de sedan efter aterkomsten fatt tillfalle att géra denna arbetsskicklighet
gillande inom landet pa ett sidant sitt, att det blivit fordelaktigt for landet.
De hava vidare fatt sprakkunskaper och kinnedom om en hel del férhallanden,
som sedermera blivit till nytta for Sverige pa olika sitt.

Om man nu vill motivera denna lagstiftning med onskan att skydda rasen,
skydda den hogtstiende svenska rasen, m& man erinra sig. att denna utindrkta
ras har utvecklats under tider med rétt till fri in- och utvandring; och om det
skulle innebira s& stora faror, att rasen forskidmmes, direst riatten till fri in-
och utvandring bibehélles, skulle rasen vil, innan denna lagstiftning kommit
till stand, redan hava ront inflytande av detta. Jag tror icke, att den risken &r
sa farlig. Jag tror, att det 4r all anledning for var utmarkta ras, som utan tvi-
vel -— det vill jag icke foérneka — i jaimforelse med ménga andra kan beteck-
nas sa, att icke i tid och otid skrika ut sin 6verligsenhet. Ty det kallas forst
och framst for skryt, och fér det andra kan det giva anledning till att den blir
illa sedd, det kan ga den pd samma sitt, som den, som skryter éver sin egen
fortrafflighet.

I fraga om den fara for bostadsmarknaden, som invandringen skulle kunna
innebdra, md man komma ihag, att en lagstiftning som var motiverad med hin-
syn till knappheten péa bostider under kriséren. d& det icke byggdes niagot och
det stéindigt var brist p& bostidder. den kan icke vara motiverad nu. d& detta
icke #r fallet. T de stora stiderna kanske det fortfarande finnes behov av skad
bostadsproduktion, men man kan icke siga, att i landet sdsom helhet rader brist
E{i 1bos'claider. Den har man haft méjlighet att 8 -9 ar efter krigets slut av-

Jalpa.

Niar vi anse, att man bor kunna reda sig med den férordning, som fér nir-
varande ar gillande, dr det uteslutande med tanke p&. att det &r en allvarlig
fara, att man genom en sidan lagstiftning, som det hir ar fraga om, skulle
férhindra mojligheterna att &terkomma till normala férhallanden; och med
normala forhéllanden menar jag sidana férhallanden, som radde fore kriget.
Man kan icke frigéra sig frén tanken, att de atgirder, som vi nu ro beredda
att vidtaga, hade varit motiverade fér nigra ar tillbaka, men att det ir hogst
tvivelaktigt, huruvida de iro motiverade nu och med hinsyn till de férhallan-
den, som komma att intrida under de nirmaste aren. Det ir all anledning att
rakna med, att om man vill medverka till att komma ur de nuvarande SVATIg-
heterna, far man pa olika omriden giva plats f6r minniskornas forméga att
sjilva 6vervinna de oligenheter och de svarigheter, som finnas. Jag tror, att
det ar all anledning att komma ihig, att all utveckling behéver forsiged icke
under tvang utan i former, s& fria som mojligt; och det vore olyckligt. om vi
genom en sidan restriktiv lagstiftning, som det hir ir fraga om, skulle medver-
ka till att férhindra ett nytt uppsving, sddant som radde fére kriget och som
for oss alla naturligtvis ér énskviirt och som vi nog alla iiro beredda att med-
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vc'arka t1ill. Trots allt komma vi emellertid utan tvivel att fordroja det, om vi
vidtaga sadana restriktiva lagstiftningsatgirder, som det har ar fraga om.

Herr Osberg: Herr talman! Det forefaller mig litet egendomligt, att man
vill gira detta sporsmal till en politisk fraga. Det dr nog icke fullt si enkelt,
som en del vilja péasta, att denna lag skulle vara alldeles obehovlig. Foér min
del #dr jag herr justitieministern tacksam f{6r att han 1atit detta lagférslag
komma fram. Jag tror icke, att det ar nagon dag for tidigt. Som jag last
lagen, kan jag icke anse, att det ir meningen, att man skall forsska sitta upp
nagon kinesisk mur kring landet for sidana element, som kunna vara gagneliga
for landel; utan det dr vil 1 huvudsak meningen, att soka foérhindra mindre
onskviarda personer att komma in 1 landet. Jag tycker, att vare sig man har
den ena politiska uppfattningen eller den andra, b6r man verkligen kunna vara
med om en sadan atgird.

Sjalv har jag forsokt vinna utkomstmojligheter i frimmande ldnder; och
jag skulle vil egentligen vara den siste att vilja tala for vad jag har tillater
mig att forfikta. Jag gar emellertid ut fran ett land, som det torde vara
ganska svart att gora jiv emot, nimligen Forenta staterna. De atgirder detta
land vidtagit med avseende & sin invandring, innebira enligt mitt formenande
icke, att man vill utestanga sddant folk, som kan vara fér landet gagneligt, utan
de #aro avsedda att utestinga mindre oénskviart folk frdn att invandra. Her-
rarna hava sjilva klart for sig vad det giller for bestimmelser for att en
person skall f3 intride 1 Forenta staterna. Han fir genomgi en skiirseld; och
amerikanarna dro lika ridda att slippa in mindervirdigt folk som fiér en farsot,
Just diarfor att det har befunnits och genom dess statistik visat sig, att det
kostat landet oerhérda summor att taga hand om dessa mindervirdiga element,
vilka kommit dit till £61jd av att man tidigare slippt in vem som helst. Man
kan icke ga ifran rasspérsmalet hirvidlag.

Nu talar herr Johanson 1 Stockholm om hur det gatt i Forenta staterna, hur
de kunnat reda sig med rasblandningen. Det ar visserligen sant. Men jag vet,
vilket bryderi denna rasblandning férorsakat. Det dr visserligen beroende pé,
hur rasblandningen sker, men det kan dock bli med séddana element, som herr
Johanson 1 Stockholm sikert tycker lika illa om som jag gor. Det ar ocksa
skillnad mellan Sverige och Forenta staterna. Foérenta staterna aAr en hel
kontinent, som visentligen koloniserats under det sista arhundradet och framfor
allt under de senaste artiondena, men dir det ocksa funnits méjligheter for
alla att tringa in och fa sin utkomst. Man klagar 1 vart land 6ver den stora
arbetslosheten. Jag har dock den uppfattningen, att ndgon sddan icke behévde
finnas, om man vidtoge atgirder, som vore erforderliga och kunde férsvaras;
men 1 alla fall hava vi egentligen icke nagon plats eller nagot arbete 4t en
méngd invandrande folk, Och det virsta dr, mina herrar, att vi vanligen fa
de simre elementen in till oss. Amerika har dock férdelen, att 1 huvudsak fa
bra folk, visserligen en blandning, men amerikanarna vilja ju astadkomma en
sovring genom sina skirpta invandringslacar.

Under sadana forhallanden, di vi hava svart att bereda utkomstmojligheter
at vart eget folk, méste vi rimligen forstd, att vi icke fa lata landet ligga
oppet for vem som helst. De, som soka sig hit, dro 1 alltfér stor utstrickning
mindervirdigt folk. Jag tycker det ar skil 1 att vi foéretaga en granskning.
Jag anser den granskningen vara fullt forsvarbar.

Jag skall icke g vidare in pd sporsmélet. Med den erfarenhet, jag har om
Forenta staterna och de dar vidtagna Atgirderna, anser jag, att vi hava lika
stor skyldighet och riatt att inféra restriktioner 1 vart land.

Med vad jag sagt, herr talman, ber jag att {4 yrka bifall till utskottets hem-
stallan.
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Herr Olsson i Mellerud: Herr talman! Jag delar den allminna syn pa Ang. lag om

detta problem, som senast utvecklats av herr Johanson i Stockholm.

Jag begiirde emellertid ordet icke for att siga detta utan for att uttala mig ;
om en mycket viktig detalj 1 detta lagforslag. I det uti propositionen fram-
lagda lagforslagets 3 § stadgas det: »Utlanning skall omedelbart vid sin
ankomst till riket personligen anmila sig hos polismyndighet i den ort, dit
han fran utlandet forst anlinder. Darvid skall han uppvisa sin legitimations-
handling 4vensom meiddela de upplysningar, polismyndigheten begir. Ar
legitimationshandlingen ej forsedd med visering eller bevis om arbetstillstand,
skall han ock meddela skriftlig uppgift enligt faststillt formulir om tiden for
vistelsen i riket och indamalet med densamma.» Det ir denna skiarpta be-
stimmelse, som jag vinder mig emot. Redan den 4 september féregdende &r
utfirdades en kungl. kungirelse med detta innehall. Det ari denna bestimmelse
icke nog med att det skall meddelas fullstindigt namn, utan det skall medde-
las yrke, nationalitet, fodelsetid och fodelsedr, tiden for passets giltighet, tiden
for vistelsen 1 riket, resans dndamal, om avsikten ar att taga arbetsanstillning
samt, om sa icke ar fallet, vad eljest andamalet ir med resan. Under allt detta
skall utlinningen sitta sin namnteckning.

Jag tanker nu nirmast pa, hur detta skall verka pa vara forbindelser med
vart grannland Norge. Jag ser ocksd omtalat i propositionen, att nagra lins-
styrelser hava varit inne pa den linjen, att man skulle stadea undantag fran
dessa stringare bestimmelser for de skandinaviska linderna. Jag kan icke
hjilpa, att jag finner beklagligt, att justitieministern icke tillmotesgatt denna
framstillning. Det 4r en betinklig lucka i det foreliggande forslaget. Om jag
ser pd forhallandet med Norge, som jag nirmare kinner till, foreligga enligt
min mening inga som helst skil for restriktiva invandringsbestaimmelser. Av
alder ar det sa, att strommen av arbetssskande gar fran oster mot vister ver
Kélen. Aven om férhillandena #ro tringa och sirskilt svara i Norge for
ndrvarande ar jag, med den kiinnedom jag har om hur det ir, overtygad, att den
storre strommen av de arbetssokande, som passerar griansen, icke gar over till
Sverige. ’

Hur verka dessa stringa bestimmelser 1 6vrigt? Jag skall visa pa ett annat
forhallande. Norrminnens sydligaste Jirnvigsforbindelse, deras stora transito-
led gver Sverige pa utlandet och éver vilken alla norrmin skola fram, da de
vilja bestka kontinenten eller Danmark, den gar over Sverige. Jag vagar pasta,
att resandestrommen pa denna stora transitolinje utgéres till 90 procent av re-
sande. vilka hava utlandet som mal. Nu maste polisens foretridare komma och
sticka hir aberopade uppgiftsblanketter i de resandes hinder. P3 dessa
blanketter skola de anteckna vissa uppgifter, vilka sedan skola skickas till
polismistaren i Stockholm. Kan nigon férnuftic minniska rikna ut, vartill
polismistaren 1 Stockholm skall ha denna samling av uppgifter? Det finns
namligen ingen som helst garanti fér att de upplysningar, som salunda limnas,
aro rikliga och vad spela éverhuvud taget dessa uppgifter for roll, som lamnas
av resande, vilka blott transitera Sverige pa vig till utlandet?

Jag vill pivisa, att denna norska transitotrafik gver Sverige ir ett ekonomiskt
intresse for virt land. Det ar icke betydelseliost, om man dirvidlag med sa-
dana bestimmelser som de hir ifrigavarande gir svarigheter, Jag vill niimna,
att man redan tidigare i Norge har haft uppe tanken pi en angfirjeférbin-
delse fran sydligaste Norge till Danmark. och det forefaller mig, att, om
man gir denna viig med restriktiva bestiimmelser — - dessa for forhallandet mel-
lan Norge och virt land fullstindigt onédiga bestimmelser — si paskyndar
man tillkomsten av denna nyva norska trafikled.

Detta av mig pipekade forhillande éir enligt mitt férmenande en lucka av si
betinklig art i det foreliggande forslaget, att det ir all anledning a1t taga sig
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en funderare pa detsamma. Jag skulle vilja siga, att den karakteristik, som
herr Per Albin Hansson gav forslaget i sitt anforande 1 dag, icke ar fullstin-
digt oberattigad.

Jag skall, herr talman, sluta med att yrka avslag & savil propositionen som
utskottets hemstillan.

Herr Magnusson i Skovde: Herr vice talman! D4 jag har erfarit, att
det kommer att framstillas proposition pa forslaget i dess helhet, ber jag att
f5 andra mitt yrkande om bifall darhin, att jag under 15 § yrkar bifall
till den reservation, som Ar avgiven av greve Spens, herr Sundberg och mig.
Samtidigt ber jag att fa siga, att det endast &r pd grund av franvaro vid
reservationstillfallet, som herr Ros icke kommit att bitrida denna reserva-
tion.

Vi anse det vara en onidig omgang att s golt som fér varje fall foreskriva,
att en remiss skall ske till arbetsgivare- och arbetarorganisationerna. Vi hilla
fore. att en hel del fall bora, 1 storre utstrickning &n som utskottets har
foreliggande formulering medgiver, kunna utan vidare och utan nigon remiss
avgoras.

D& jag nu har ordet, ber jag atl fi siga betraffande herr Hagmans an-
forande, att det forvanade mig litet, d& han, savitt jag kunde félja med, ju
nirmast talade for bifall men slutade med att yrka avslag. Han har tyd-
ligen icke kunnat frigéra sig fran vissa slutsatser i lagens riktning p& grund
av de erfarenheter och de insikter i saken, han erhallit under tjinstgéring
i socialstyrelsen, men han lyckades tyvirr icke komma fram till ett yrkande,
som stod i samklang med hans erfarenheter och hans yttrande hir 1 kam-
maren.

Den foregiende drade talaren, herr Olsson 1 Mellerud, var nog kanske litet
efter sin tid i fragan. Om jag fattade honom rétt, berérde hans yttrande
huvudsakligen den av Kungl. Maj:t foreslagna bestimmelsen 1 3 §. Nu ar
det emellertid sa, att utskottet @ndrat pa forslaget i friga om det uppvisade
anmialningskortet; det kommer salunda icke att krivas. Jag kan hiinvisa till
motiveringen betriffande 8 §.

Herr Johanson i Stockholm var inne pa frigan om frihandel och protek-
tionism. Jag kan ju forstd, att man fran det héllet litt kommer in pd den
saken. Jag kan forstd, att herr Johanson, som varit 1 Genéve si manga
ganger under de senare &ren, nu kanske kianner sig 1 hogre grad internationell
an hllfsrne. D3 herr Johanson siger, att man kan inte vara frihandlare och
samtidigt vara med om att stinga gridnserna, skulle jag vilja fraga honom,
om han vill vara med om att 6ppna grinserna @ven for ett par hundra murare,
s& att de kunna flytta in hit och ha arbete. Jag tror, herr Johanson, att det
ar skil i att klara begreppen litet, innan man alltfor energiskt gir mot detta
lagforslag.

Vidare siger herr Johanson, att man maste giva plats fér minniskorna
och évervinna de svirigheter som finnas. Det kan nog vara bra, men jag vill
siga, att nar forhdllandena aro si onormala, som de verkligen &ro och sanno-
likt i lang tid komma att forbli, da det finns en hel del folk och folkslag,
som hava mycket ligre ansprik pa livet &an vart folk, an vara arbetare ha,
s& finns det givetvis mojligheter for dessa att konkurrera med vara arbetare
pa sddant sitt, att dessa senare méaste draga det kortaste striet 1 konkurren-
sen. D& maste man trots vad herr Johanson sade —— vilket man ju delvis
kunde instimma i — soka skydda dessa arbetare fran konkurrens utifrén, vil-
ken icke skulle vara enbart tjinlig, allra minst under nu ridande forhal-
landen. Jag tror, att man i det fallet kan hava skl att bitrida en viss pro-
tektionism, och jag tror, att det, nar allt kommer till allt, forhaller sig sé,
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att herr Johansons i Stockholm och socialdemokraternas uppfattning icke ar
sd vitt skild frin deras, som forfikta utskottets linje, ehuru man tilliventyrs
av vad som forekommit under debatten skulle ha anledning férmoda nigot
annat.

Jag ber saledes, herr vice talman, att f3 #ndra mitt yrkande dirhin att jag
yrkar bifall till utskottets forslag men med den forindring i 15 &, som fram-
forts av greve Spens m. fl. 1 vid utskottets utlatande fogad reservation.

Herr Vistberg: Herr talman! Det ar med ganska stor tveksamhet, jag
tager till orda i denna diskussion, sirskilt med hinsyn till den digra fore-
dragningslista kammaren har framfor sig. Det #r emellertid yttranden i
diskussionen, som tvingat mig att begira ordet, pa det att hir matte givas
uttryck it en mera principiell 4skadning &n som tidigare under debatten varit
fallet. Jag kan namligen icke se nagon principiell skillnad mellan den upp-
fattning, som uttryckes 1 propositionen och utskottets utltande, och den, som
kommit till uttryck frin reservanternas sida. Det férefaller mig, som om
foresprikarna for den senare riktningen g& som katten kring het grot, att
man inte vill se saken, sdsom den praktiskt ter sig. Jag tycker, att det ir
mera en friga om #ndamalsenlighet och hinsyn till opportunitetsskil, om man
1 stillet for att g& in for en permanent lagstiftning forséker bibehalla en
provisorisk forordning. Det dr vil ocksd kanske mest en smakfriga, huru-
vida riksdagen overhuvud skall befatta sig med denna friga eller om man
skall 6verlimna den &t Kungl. Maj:ts bedomande, lita Kungl. Maj:t avgéra
i de speciella fallen, om ett behov av avstingning foreligger eller icke.

Det kan ju forefalla litet egendomligt, att jag silunda méste framstilla
denna anmérkning mot oppositionen. Jag vill emellertid siiga, att en tendens
yttrar sig saval inom landet som rent internationellt, att man & ena sidan
héavdar en teori, en principiell askadning, men & andra sidan faller undan vid
de olika praktiska avgiorandena. En sadan politik kan mojligtvis halla till-
samman en rérelse i svira situationer, men jag tror inte, att den p& lingden
framjar en verkligt raklinjig, renharig och klargdrande politik. Det dr ett
faktum, vilket #ven patalats under diskussionen, att det existerar en mot-
sittning 1 de praktiska avgérandena mellan en politisk riktning, som forsoker
havda det rent teoretiska underlaget, den principiella, &skadningen, och de
praktiska ménnen, som hava att taga stindpunkt till varje foreliggande fall,
da man, som herr Jirte ock siger, kommer fram till ett avstyrkande av att
frammande arbetskrafter skola fa komma in 1 vart land. Internationellt ha
vi enahanda forhallande. Man ser pd de internationella socialistiska kongres-
serna, hur man godtager resolutioner, som uttrycka en klar principiell upp-
fattning, men sd erfar man, hurusom de enskilda linderna be Gud bevara
sig for att 6ppna portarna pa vid gavel for den frimmande arbetskraften. Sa-
ledes 1 Amerika, 1 Canada, i Awustralien, i andra linder stingas portarna.
Arbetarnas representanter gi ock emot ett 6ppnande av dirrarna, och man kom-
mer foljaktligen 1 en bestimd motsittning mellan teori och verklighet.

En sadan politik blir {férr eller senare ohallbar. Jag tror inte, att man
kan uppritthilla en sidan oférenlighet mellan den principiella &skadningen
och den praktiska tillimpningen. Nu har jag for min del den uppfattningen,
att man skall praktisera principerna, att vi skola tillimpa vir askidning. Vi
skola konfrontera den med det levande livet och erfarenhetsmiissigt priova hur
langt den bir. Om den di inte skulle visa sig vara nog birig, skall man
ocksd hava nog mod att taga konsekvenserna dirav och gi in for en politik,
som bara anpassar sig efter liget for 6gonblicket och alltsd blir en rent princip-
16s opportunitetspolitik, en politik, som redan presenteras av ménga grupper
inom samfundet.
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Herr Jarte talade mycket poetiskt om att friheten 1 frédga om utbytet av
manniskor de olika linderna emellan sjonk 1 historiens natt under och efter
viarldskriget, och han férmenade ocksé, att vi g emot ett skrasamhaille, emot
den nationella polis- och vilfardsstaten. Han understrok ytterligare, att det
var naturligt, att manniskorna voro kosmopoliter i slutet pa 1700-talet, da
linderna stodo 6ppna for kolonisation. Han uttryckte dn vidare som sin me-
ning, att det var omojligt {6r folken att sammanslés 1 en stor enhet, vilken asikt
han frimst grundade péa olikheten i ras.

Jag tror, att herr Jirtes intressanta framstillning bottnar 1 en felsyn, en
generalisering av vissa foreteelser inom ett land, men déremot att den icke
héaller streck, om man narmare betraktar de olika tendenserns i modernt sam-
hallsliv och 1 friga om forhallandet de olika linderna emellan. Ser man pa
fragan inom ett land, finner man olika &skadningar, olika strivanden. Det ar
ett faktum, att dven inom den socialdemokratiska riérelsen, och framfor allt
inom den fackliga, gor sig en mycket stark tendens gillande for att skapa en
nationell polis- och valfardsstat, under det att andra pa det bestimdaste reagera
diremot. I yttre avseende kan man ocksa siga detsamma. Under trycket av
kriget ha, som herr Jarte mycket riktigt papekade, linderna stingt dérrarna,
de ha isolerats ifran varandra och dirmed avbrutit en mycket lovande utveck-
ling pa alla omréaden. Det ar den ena tendensen, namligen den politik som de
nationella staterna, deras parlament och regeringar fora gent emot varandra.
Men den politiken genombrytes av kapitalismen sjilv pa nastan varje omrade,
dirfér att man icke kan behirska kapitalismen pa det sitt, som manga inbilla
sig. Oftast ar det s&, att det &r det ekonomiska livet, som skapar fram behovet
av lagstiftning, av reglerande bestimmelser, och som icke &dro nidgot annat &n
ett fastslaende av en redan skedd utveckling pa ett visst omrade. Jag tycker
salunda att det ar oriktigt, nir herr Jarte vill forséka att insnéra oss 1 denna
nationella polistréja, och menar, att man skall isolera sig fran hela det inter-
nationella sammanhanget. Detta blir att forgapa sig 1 en tillfallig situation,
och formena, att denna skulle bli utslagsgivande for utvecklingen pé detta om-
rade. Detta tror jag, pa grund av de ekonomiska krafternas egen inneboende
natur, deras egen expansionsnodvindighet, ar en felsyn och ett oriktigt betrak-
telsesiitt. Jag har en rakt motsatt uppfattning till herr Jirte pa denna punkt,
och jag stoder den p& kapitalismens faktiska expansion bade i Europa och 1 de
andra virldsdelarna, samt aven pa den tekniska revolution, som #ger rum, icke
minst pa kommunikationsmedlens omrdde. Jag #ér alldeles gvertygad om. att
denna staternas rent administrativa och lagstiftande verksamhet, som avser att
astadkomma avgrinsning och isolering, icke kan halla under trycket av de eko-
nomiska krafterna och foljaktligen forr eller senare maste springas sénder, och
att staterna maste anpassa sin politik efter det levande livets krav.

Herr Jirte sade ocksd, att han trodde, att det var omojligt att astadkomma
en sammansmiltning av folken i stort, detta pa grund av rasernas oférenlighet.
Jag forstar inte, hur herr Jarte har last historien och hur han har sett pa den
omformning av kartan, som faktiskt agt rum. Det ar sant, att manga av Euro-
pas folk nationellt frigjort sig under vérldskriget. atminstone i allt viasentligt,
men samtidigt har det ocksd Agt rum en sammansmiltning av raser och folk-
element i ett omfang som aldrig tidigare. Amerikas forenta stater, som i sig
slukat alla raser, alla olika slags folk, utgér en stor nationell enhet, som &r det
praktiska beviset for att folk och raser kunna samarbeta med varandra. Det
ar alldeles tydligt, att har har man skapat en stor vildig stat av olika folk-
element, och jag kan icke inse, att man inom denna stat har de svarigheter, de
motsittningar, som herr Jirte syntes tro skulle forhindra en sammansméiltning
av exempelvis de europeiska folken.

Jag menar salunda, att man icke nu bor fora fram en &skidning, som fak-
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tiskt @r stridande mot utvecklingen sjilv, stridande mot det ekonomiska livets
egna krav, féra en nationell isoleringspolitik, som kanske skulle kunna fér dgon-
blicket vara forsvarbar av opportunitetsskil men som jcke har nigon som helst
mojlighet att gora sig gillande pa ling sikt och inte ens f6r den nirmaste tiden.

Jag vill ocksd siiga herr Jirte, att man far val i alla fall inte sitta likhets-
tecken mellan ett skydd for en arbetarstam inom ett land och vanlig protektio-
nism. Man maste vil ha klart for sig, att i det ena fallet giller det ju min-
niskor med deras mera svarbestimda forhallanden och i det andra varor. Jag
kan silunda icke erkinna, att man hir rér sig med likvirdiga begrepp. Jag
vill 4ven starkt understryka, att jag icke forbiser svirigheterna. Jag forbiser
inte ett Ggonblick, att det existerar vissa risker, men jag kan icke inse, att det
utgdr nagot skil for oss att gd pa ett bifall till den &sk&dning, som represen-
teras av herr Jiarte och andra. Ty intet stort framsteg har vunnits utan att
det varit risker och offer for nagon eller nigra. Man méaste vil dven pa detta
omrade rikna med, att ta de mindre offren fér att vinna de stora resultaten.
Fran socialdemokratisk och frihandelsvinlig uppfattning menar Jag foljakt-
ligen, att det ar nodvindigt, att vi se dessa svarigheter i vitogat, erkinna
riskernas existens, men att vi anda taga konsekvenserna av en principiell upp-
fattning, att vi prova oss fram till ett annat utgingslige och att vi salunda i
stort frimja en utveckling, som bittre svarar mot minsklighetens behov och
inte bara en enskild stats medborgares dgonblicksintresse.

Med denna min uppfattning maste jag yrka avslag & den kungl. propositio-
nen och utskottets forslag.

Herr Hedvall: Herr talman, drade kammarledaméoter! Jag skall forsoka
fatta mig si kort som mojligt. Jag gor det si mycket hellre, som jag genast
villigt skall erkiinna, att jag naturligtvis inte kan vara s& inne i denna fragas
alla detaljer, som jag borde vara. Det ir ju i hig grad ett juridiskt sporsmal.
Lekmannen har litet svirt att finna sig till ritta i det. Redan nar Jag kom-
mer till lagens rubrik och jamfér den med den nu gillande lagens rubrik, stil-
ler jag mig fragande. Den nu gillande lagen av ar 1914 handlar om »férbud
{or vissa utlinningar att hir i riket vistas». Men denna lag om férbud inne-
haller dock, sisom nogsamt framgatt av debatten, bra mycket storre mojlig-
heter f6r utlanningar att vistas hir i riket, an den foreslagna lagen skulle gora.
Men den nya lagens rubrik lyder diremot: Lag om utlinnings rédtt att har i
riket vistas. S&vitt jag kan se, tycks denna ritt bara vara till finnandes hu-
vudsakligen i lagens rubrik, Jag tycker nistan, att hir borde regeringen haft
ett tillfidlle att visa att t. o. m. regeringens liberala ledaméter kunna vara med
om ett »forbud» nir det giller.

Det ar ju sd, att denna lag sonderfaller i tva skilda delar. Och jag vill inte
sticka under stol med att det finns minga inom det socialdemokratiska partiet,
som 1 likhet med mig anse, att i den del av lagen, som innehéller bestimmelser
om skydd for arbetsmarknaden, finnes mycket, som tilltalar oss. Men lagen
ar ju sa byged, att ingen mojlighet finns att fa detta skydd utan att ockss fa
med det andra, detta polisovervakande, som stiller praktiskt taget alla utlin-
ningar och for 6vrigt lagens hela tillimpning under éverinseende av polismyn-
digheterna och kanske d& 1 frimsta rummet vederbérande polismyndighet hir
1 Stockholm. Det ir sjilvfallet, att man under sddana forhillanden blir litet
tveksam, att man delar den tveksamhet, som lagradet givit uttryck at. Herr
Jirte siiger visserligen, att det endast ir en ledamot av lagridet som detta
giller. Han siger, att ett justitierdd har upphiivt en klagolat. Det ar sant.
Men han glomde att tilligga, att 1 denna klagolit instimde lagridets dvriga
ledamoter. Det var, hill jag pé att siga, en unison sing i det fallet. Det {fram-
gar tydligt av sidorna 121-—124 i propositionen. Herr Jarte siger vidare, att
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efter det de upphivt denna klagolat, s ha de tillstyrkt lagen. Men det 4r
ockss fel. Med kiannedom om den forsiktighet, lagradet anvinder 1 sina ut-
tryckssitt, tror jag nog, att man hir far gora ett litet observandum. Lagradets
ledaméter tillstyrkte inte, men de sade, att de inte kunde avstyrka lagen. De
tyckte inte, att de kunde g pa ett avstyrkande men det ar tydligt, att nog lu-
tade de ditat.

Medan jag dr inne pa vad herr Jirte sade, skulle jag vidare vilja peka pd
annu en sak. Han sade, att han forstar inte, hur socialdemokraterna kunna
komma ifran den motivering, som star i utskottets utldtande och som han anser
vara fullstindigt bindande. Ja, jag erkiinner, att det &r en pa sina hall mye-
ket stark motivering. Jag vill inte bestrida det. Jag vet ocksé, att det finns
socialdemokrater inom utskottet, som i viss man genom sin kritik hjalpt till att
f3 denna motivering s bra som den &r. Nir herr Jirte gar in f6r denna moti-
vering, d& ar det emellertid tminstone f6r mig en killa till gladje. I motive-
ringen till lagforslagets 11 §, dar ju utskottet uttalar sig for bibehéllande av
denna paragraf med dess foérbud mot att &verklaga beslut i érende rorande
uppehallstillstind, siger utskottet namligen: »Aven for statsverket skulle har-
igenom» — d. v. s. genom ett uteslutande av 11 § — »fororsakas e] obetydliga
utgifter, enar det ckade arbete, som det skriftliga forfarandet» — som genom
paragrafens slopande skulle nodvindiggéras — »betingade, €J kunde utforas
av den nuvarande personalen inom socialstyrelsen.» Det vill med andra ord
sidga, att herr Jarte gar i god for att om vi taga lagen i den av utskottet fore-
slagna formuleringen, s& kan det ckade arbetet utféras av de nuvarande arbets-
krafterna i socialstyrelsen. Ty for herr Jarte ar ju motiveringen fullstindigt
bindande. Jag ber att for mitt personliga vidkommande f& uttrycka min till-
fredsstillelse 6ver herr Jiartes uttalande i denna punkt.

Lagen, sadan den foreligger enligt utskottets utlatande, foreter ju 1 Jjamfo-
relse med Kungl, Maj:ts forslag vissa forindringar, och dessa skola ju ocksd
utgora forbattringar. Jag har haft litet svart att finna ndgon {orbattring mer
ani7 8. Detar juen avsevird forbittring. Men det ar en forbattring av det
slag, att den nastan talar for, att man bor vara litet forsiktig. Det ir nim-
ligen en s& sjalvklar forbattring, att nir Kungl. Maj:t inte redan frén birjan
gitt in for detta, si tycker man, att det talar for att lagforslaget inte 4r sa
genomtinkt, som det borde vara. Det giller det av utskottet gjorda tillagget
om utlinningar, som &ro svenskfédda och som sdledes varit svenska medbor-
gare. Dessa ha i Kungl. Maj:ts forslag utan vidare jamstillts med andra ut-
linningar. Men utskottet har till den ifrdgavarande paragrafen gjort ett tall-
ligg som lyder: »dock mi utan sidant tillstdnd utlinning, som pé grund av
fodseln varit svensk medborgare, dvensom dennes make och ogifta barn i dkten-
skap under tjuguett ar vistas harstddes intill sex manader frin ankomsten.»

Jag skall villigt medgiva, att detta &r en mycket stor forbittring. Hade
man dessutom kunnat £ till stand en sidan indring betrdffande 11 §, att man
kunnat £3 en méjlighet att hos Konungen ¢verklaga beslut rorande uppehalls-
tillstand och dartill lagen tagits provisoriskt for allenast tva ar, sd ma jag siga,
att ocksi jag nog hade kommit att rosta for densamma. Men 11 § finns dar
ju. Denna 11 § siger, att, »over beslut i drende rorande uppehallstillstind mé
klagan ej foéras». Om nu en utlinning, som ar svenskfédd, enligt 7 § vistats 1
landet sex manader men diarefter utan vederborligt uppehéllstillstind over-
skrider denna tid, s& kommer han naturligtvis att omedelbart bli féremal for
dtgarder. Det finns d& ingen mojlighet att hos Konungen overklaga av social-
styrelsen triffade atgarder. Det ar kanske mojligt, att 29 § skulle kunna lim-
na en utviig o6ppen for denne utlinning, att, sedan han blivit tagen 1 férvar av
vederborande polismyndighet och forklarats skola utvisas, hos Konungen dver-
klaga detta beslut. Men denne, 14t oss siga, svensk-amerikan, som kommit hem
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och vistats hir nagot 6ver sex manader utan uppehallstillstind, han far silunda
hos polisen avbida Kungl. Maj:ts dtgirder 1 sitt speciella fall.

Som fragan nu ligger, d& man inte kan fa nigon #ndring i vad jag nu be-
rort, maste jag for min del ansluta mig till yrkandet om avslag. Hade det
funnits denna klagoritt, hade det varit méjligt for vederbsrande att gi till
Kungl. Maj:t, d& hade riksdagen haft mojlighet att genom sitt konstitutions-
utskott titta pa de beslut, som Kungl. Maj:t fattat, och riksdagen hade silunda
kunnat undan fér undan f6lja den praxis, som utvecklade sig. Riksdagen hade
d8 ocksd haft betydligt mycket storre mojlighet att, nir provisorietiden wvar
utgéngen, taga stillning till frigan. S&som det nu &r, blir det ingen msjlig-
het for riksdagen att gora detta. Det dr socialstyrelsen som avgér, och mot
dess beslut finns det som sagt ingen mé&jlighet att klaga.

Under sddana forhallanden ber jag, herr talman, att f& férena mig 1 det yr-
kande, som framstillts av herr Per Albin Hansson. Jag gor det med sd mye-
ket frejdigare mod, som herr justitieministern ju foérklarat, att dven om riks-
dagen avslar denna proposition, s& kommer han inte att @ndra ndgonting, och
féljaktligen ha vi tid att ta oss en ordentlig funderare pd saken.

Herr Holmstrom i Stockholm: Herr talman! Jag begirde ordet huvud-
sakligen med anledning av det yrkande, som framstilldes av herr Magnusson
1 Skévde om bifall till den reservation, som av greve Spens m. fl. fogats vid
utskottets utldtande. Herr Magnusson betonade, att den 1 15 § intagna be-
stimmelsen om inhimtande av uttalanden frian arbetsgivare- och arbetarorga-
nisationerna maste komma att medféra ett visentligt merarbete for social-
styrelsen. Och reservanterna ha i sin reservation uttalat, att detta »kan for-
anleda behov av tkat antal tjinstem&in inom styrelsen».

Hur forhaller det sig 1 verkligheten med denna sak? Jo, redan nu ar det s,

att socialstyrelsen infordrar utlitanden fran respektive organisationer. Hit-
tills har detta icke nédviindiggjort nagot 6kat antal tjinstemin, och det kom-
mer sikerligen inte att gora det i fortsittningen heller. Det forhaller sig
Ju s, att betriffande de fall, dir det ar friga om arbetsanstillning, s& utgir
man ju i utskottets forslag liksom ocksd frin regeringens sida fran den férut-
sittningen, att man méaste ha lagen for att forhindra, att vi f& in folk, som vi
inte behéva 1 landet. Med andra ord: vi skola inte taga in utlindsk arbets-
kragc, s& linge vi ha egen arbetskraft, som ar lamplig och som kan an-
vindas.
_ Vilka dr det d& som limpligen kunna avgéra, om sidan arbetskraft finnes?
Ar det socialstyrelsen? Den kan ju inte sjilv veta det. Man siger, att sty-
relsen kan hiinviinda sig till arbetsformedlingsanstalterna. Ja, om det &r en
stérre, omfattande arbetsléshet pd en plats, sa torde nog arbetsformedlingen
kunna limna besked. Men i enstaka fall kan den icke gora det, dirfor att
arbetarna inte anmila sig hos arbetsférmedlingen och darfér att inte heller
arbetsgivarna, nir de behéva dugliga och skickliga yrkesarbetare, soka dem
genom arbetsformedlingsanstalterna. Jag vill visst inte motsitta mig, att
man vinder sig till arbetsformedlingen. Men skall man verkligen f& klarhet
1 saken, 4r det nédvindigt att samtidigt dven organisationerna hiras, pa sitt
utskottet foresldr. Meningen #r ju, att man skall fi en grundlig utredning
och forklaring rorande den framstillning som gjorts. Direst éver huvud ut-
skottets forslag vinner kammarens bifall, 4r det dirfér enligt min mening
nédvindigt, att dven 15 § godkiinnes, sidan den av utskottet foreslagits.

Vad betriffar sjilva fragan éverhuvud taget, skall jag inte nirmare ingd
diirpa.  Flera talare och siirskilt herr Hedvall ha redan anfort vad jag ro-
rande vissa paragrafer skulle vilja siga.

Nr 35.

Ang. lag om
utldnnings
rdit att hdr
1 riket vistas.
(Forta.)



Nr 35.

Ang. lag om
wtlinnings
rdtl att hdr
i riket vistas.
(Forts.)

40 Loérdagen den 21 maj f. m.

Hans excellens herr ministern for utrikes drendena Libfgrem: Herr vice
talman, mina damer och herrar! I en friga som denna kan det mahinda vara
av intresse féor kammaren att hora, hur sporsmalet har betraktats fran min
och utrikesférvaltningens synpunkt. Jag ber diarfér att hirom och om fra-
gans uppliggning och propositionens tillkomst {4 siga nagra ord.

Herr Per Albin Hansson spann 1 sitt anférande pa tva tradar, som bada
ledde fram till en synnerligen stor {6rvining, en férvaning éver att proposi-
tionen éver huvud hade kommit fram och en forvaning, #n stérre, dver att det
var en frisinnad-liberal regering, som tagit upp en lagstiftning, som, om jag
antecknade herr Per Albin Hanssons ord ritt, ansdgs g& tvirt emot den ten-
dens till forstaelse mellan folken, som tillhér den internationella liberalismens
visen. Vad forst betraffar férvaningen éver att lagstiftningen kommit fram,
s8 hanforde sig denna kiinsla till en asikt om lagens obehévlighet eller dtmin-
stone till en fraga, huruvida denna lagstiftnings bestimmelser kunde anses
vara nodiga for det forevarande syftet. Han betraktade forst lagstiftningen
som en atgird i onédan. Han ville gora gillande, att ingenting sirskilt in-
traffat, som pakallade den. Till en bérjan ber jag, herr vice talman, att fa
behandla de skilda anledningarna {ill den #drade socialdemokratiska partiord-
férandens férvaning 1 ett sammanhang. Jag och mina kolleger vilja inte av
var allmianna politiska standpunkt lata hindra oss fran att vidtaga atgirder,
som vi ur allmédn synpunkt funnit absolut nédvindiga. Det medgavs ocksd
senare av herr Hansson och #ven av herr Hage, att sirskilda forhallanden nu
kunnat pakalla bestimmelser av ifrigavarande slag, som under normala om-
stindigheter inte borde komma i fraga. Det har alltsd nirmast rért sig om
formen for dylika bestimmelsers tillkomst och beskaffenhet. Vi dro dar-
emot ense om utgingspunkten satillvida, att avgorandet betriffande behovet

av en lagstiftning — med lagstiftning menar jag di savil civillag som ad-
ministrativa bestimmelser — beror pa utredningen av det férhandenvarande
laget.

Det antyddes av herr Engberg, att detta lagforslag tillkommit pa sarskilt
initiativ av socialstyrelsen och helt och hallet efter dess sinne och att Kungl.
Maj:t egentligen endast hade exekverat, jag vill inte kalla det de direktiv men
1 alla fall de anvisningar, som socialstyrelsen i amnet utfardat. I sjilva ver-
ket forhiller det sig med den saken si, att efter det att den svensk-tyska han-
delstraktaten blivit antagen och sisom en foljd dirav passviseringstvinget
skulle komma att upphivas, s hade redan av den foregiende regeringen en-
ligt dess skyldighet upptagits frigan: vad skall ske med anledning av att
passviseringen kommer att upphivas? Nir jag tilltridde mitt dmbete fick
jag 1 arv, bland annat, just att i forsta rummet som ett bridskande drende
taga befattning med denna sak. Min foretridare 1 dmbetet horde till dem,
som ansago, att man tills vidare skulle kunna inskrinka sig till vissa admi-
nistrativa atgirder. Men han angav helt lojalt, att givetvis utredning om en
mera vidlyftig lagstiftning och mera ingripande atgiarder skulle kunna tinkas
bli erforderlig. Tydligen hade ocks den fragan diskuterats inom den forra
regeringen. Jag ansag mig dirfor, sisom det forsta jag hade att gora, bora
taga reda pd vad 1 arendet forekommit och hurudant liget var. Resultatet av
en genomgang av handlingarna blev, att jag redan pafiljande dag, dagen efter
det jag 1illtritt mitt dmbete, borjade en beredning fér att utréna, vad som
kunde och borde goéras, en utredning, som sedan den avslutats 1 friga om de
politiska férutsittningarna och den politiska nodvindigheten av att ndgot at-
gjordes, overlimnades till justitiedepartementet for utfirdande av de laga be-
stimmelser, som kunde finnas erforderliga.

Skialen till bradskan voro de som av justitieministern angivos och dven av
herr Jiarte antyddes. I sjalva verket var viseringstvingets upphavande enligt
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(tyska traktaten 1 samband med dess ratificering si nira forestiende, att man Arg. lag om
fick lov att frin utrikesdepartementets sida vidtaga sirskilda atgirder for thtlt“:::"}'l’:r
att {4 uppskov med viseringstvingets upphivande och dirmed radrum. Helt; ;e vistas.
beredvilligt medgav Tyskland detta uppskov. Och det kan ju vara skl att  (morts)
observera, att det sattes inte fran tysk sida ens i friga annat, an att vi fingo
lov att vidtaga alldeles siarskilda atgiarder for att skydda oss mot en alltfor
stark invandring frin Tyskland och fran dess s. k. hinterlinder, liinder, som
ligga bortom Tyskland.

Jag maste som gammal frihandlare och liberal erkinna, att det var inte
med nagon synnerlig glidje, som jag fann mig st infér nodviandigheten att
tastsla den nuvarande frimlingskontrollen 1 stillet for att borja helt avveckla
den. Jag riknar mig niamligen sisom en av initiativtagarna, for att inte siiga
den forste initiativtagaren under senare tid, till en lagstiftning rérande ut-
lanningars vistelse i landet och sirskilt rérande de forhéllanden, som skulle
foranleda deras avvisning och utvisning. P& den tiden ansags det pa vinster-
hall sisom nagonting oryggligt — och darvid voro de frisinnade och social-
demokratiska partierna fullstindigt ense — att vad man behévde 1 fraga om
behandlingen av utlinningar, det var en civillagstiftning, en allmin lagstift-
ning under riksdagens medverkan, som skyddade sévil det allménnas, sam-
hillets, intressen som den enskildes riitt.

Men nu ar man inom det socialdemokratiska partiet pia vig att springa bort
fran detta krav. T stiallet for att anhalla om riksdagens medverkan, gdr man
i motsatt riktning mot den, efter vilken hela detta arbete fran bérjan inrikta-
des. Pa den tiden, med den ekonomiska liberalism, som radde fore kriget, var
det siarskilt for vinstern en huvudsynpunkt att skydda- den enskildes ritt pa
det sitt, att densamma icke genom polisgodtycke och genom Kungl. Maj:ts
mahianda frin det ena fallet till det andra olika beslut skulle dventyras. Det
var visserligen den enskilda utlanningens sikerhet, som d& var huvudsynpunk-
ten. Men man skall ej tro, att man pa den tiden fullstindigt forbisag den andra
sidan av saken, nimligen nédvindigheten att genom sirskilda atgirder skydda
samhillet mot en allt fér stark eller olamplig invandring. Tviart om — sam-
tidigt som man gick att géra en lagstiftning, som reglerade formerna och for-
utsittningarna for avvisning och utvisning av utlinningar, erkinde riksdagen
behovet av en invandringslag, ehuru denna ej befanns 1 lika méan bradskande.

Nu idr det emellertid denna andra sida av saken — - behovet att skydda var
arbetsmarknad framfoér allt, men dven i 6vrigt att skydda samhillet mot icke
onskviirda element — som fatt betydelse och som tringer sig fram till reglering.

Nir man i avvaktan pa att riksdagen skulle métas och man skulle f3 till-
fi'ille‘framliigga en proposition, nir man for att ej sta alldeles handfallen efter
viseringstvangets upphivande gent emot Tyskland, ansig sig bora utfirda den
administrativa kungérelse, som nu fran det socialdemokratiska hallet betrak-
tas som en riddningsplanka fér att slippa lagen, s& maste jag siga, att jag
f§5r min del kunde vara med om denna kungorelse allenast som ett rent proviso-
rium, som en niodfallsutvig, till dess riksdagen sammaniridde. Men jag er-
kianner, att det skedde med en viss tvekan, om 18:e paragrafen i 1914 ars lag,
varpa denna kungirelse maste grundas, formellt kunde tillimpas. Jag har
kunnat forstd, om det socialdemokratiska partiet ansett denna kungirelse Gver-
huvud taget onisdig — och somliga ha gjort antydningar i den riktningen —
men Jag kan icke forstd, hur just det parti, som jimie de frisinnade pa sin
t;d starkast hallit pa riksdagens medverkan i sddana hiir fall, nu skulle visser-
ligen anse kontroll vara nodvindig, men vilja limna &t Kungl. Maj:t, vilken
Kungl. Maj:t som helst, att reglera de i samhillets och de enskildas liv si
djupt ingripande forhallanden, som det hiar it {riga om.

Ow jag silunda kommer till, att det varit det riktiga och naturliga att i
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dmnet utarbeta en allmin lag sa fort som mojligt, sa kommer jag till nista
fraga, som naturligtvis har betydelse for sakens bedomande. Man frigar sig:
ar lagen onodigt string, avviker den for mycket frin de principer, som vi el-
Jest ha 1 vart samhillsliv 1 fraga om de enskildas behandling? Den férsta
fragan dr, {6r att formulera den kort: #r forslaget stringare dn lagstiftningen
1 andra linder? Jag skulle kunna nirmare g& in harpd, men det skulle taga
for ling tid. Jag kan forsikra, att p& de flesta stillen, dir man har motsva-
rande foérhéllanden, har man ocksd motsvarande lagstiftning. I det stora
hela dr den utlindska lagstiftningen av samma typ som den nu féreslagna.
Men sikert #r, att den lagstiftning, som finnes 1 andra lander, 1 allminhet ger
mojlighet till lingt stringare tillémpning 4n den, som féljer av den nu fram-
lagda lagen. N4, dr denna lagstiftning, som nu foreslds, stringare #n den
nuvarande ordningen, #n den ordning, som giller enligt de kungérelser och
lagar, som reglera de nuvarande férhallandena? Ingalunda! Man kan tvart-
om siga, att de direktiv, som limnas i denna lagstiftning, anvisa mildare till-
lampning &n den, som varit mojlig med nu gillande bestimmelser. Dessutom
far jag erinra om, och for min del har jag sett det med tacksamhet, att vissa
bestiimmelser, som kanske voro onddigt stringa i den ursprungliga proposi-
tionen, ha kunnat pd lagridets anvisning mildras, och att vidare genom det
virdefulla arbete, som uiférts i lagutskottet, vissa fortydliganden pi sirskilda
punkier ha dgt rum. Det ir jag glad 6ver. Men sannerligen om diarmed lag-
stiftningen framtriider som pa detta omrade sirskilt string.

Jag vill 1 detta sammanhang siga, att hur man &n liser lagridets yttrande,
maste man nog betrakta det som ett tillstyrkande av sjilva lagstiftningen. Vad
man diri utldser #r, Atminstone hos en ledamot, herr Alexandersson, ett starkt
uttryek av, icke betinksamhet, men rent av motvilja hos en gammal liberal, att
ga in for en sidan lagstiftning. Men jag tycker, att den omstindigheten, att
han trots detla siger sig icke vilja taga pa sitt ansvar att avstyrka forslaget,
talar snarare for lagstiftningens nédviandighet &n mot lagen.

Herr Per Albin Hansson ville ocks&d han ha skydd for den svenska arbets-
marknaden under den tid av arbetsloshet, som si linge hirjat. Javil, det #r
ocksd ett huvudsyfte med denna proposition. Men jag vill friga herr Per Albin
Hansson, om han kan anvisa nigot sitt att skydda arbetsmarknaden utan att
kontrollera invandringen eller utlinningars vistelse i landet ¢ allmdnhet. Jag
begriper ej. hur det skall kunna g till, att, utan att inféra en allmén kontroll,
fa ett skydd mot utlinningars obehdriga konkurrens pd arbetsmarknaden.

Nu har lagen s& mycket mindre den karaktir, mot vilken man frin vinster-
sidan s& mycket viint sig, som den gjorts provisorisk. Hir har antytts, att
det naturligtvis &r meningen, att nir den tid giit ut, for vilken lagen faststil-
les, skall den férnyas. Jag frdgar: vem #ar det, som beslutar, att en lag skall
fornyas? Det #dr vil indd riksdagen och den majoritet, som dir finnes, som
har att beslula under de forhdllanden, som d& rdda. Ty naturligtvis dr det
icke meningen — dirvidlag ar jag siker pa att jag uttrycker detsamma, som
herr justitieministern 1 sitt inledningsanférande — fran regeringens eller nigon
regerings sida, som kommer att sitta efter fem &r, att bibeh&lla stringare kon-
trollbestimmelser gent emot utlinningar, #n under d& ridande forhallanden
dro nodviindiga. Det kan hinda, att en férlingnig behoves. Men det beror
pa forhallandenas utveckling, om en regering — Atminstone en regering med
den nuvarandes kynne — kommer att ansluta sig till ett forslag om utstrickt
lagstiftning med samma rickvidd. Avvecklingstanken ar for ovrigt ocksd ut-
tryckt i propositionen, dir man resonerar om méjligheten att redan fran Kungl.
Maj:ts sida foresld ett provisorium, ehuru juristerna i regeringen pa grund av
konstitutionella och tekniska skil héllo pa den definitiva formen.

Jag vill sluta, herr vice talman, med att siga, att {6r mig kommer antagan-
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det av denna lagstiftning icke att framstd som ett hinder for att allt framgent
verka for det stora internationella fredsprogram, som man just nu &ven pi
arbetsmarknadens och den ekonomiska politikens omraden haller pd att disku-
tera vid den allminna ekonomiska konferens, som pagar 1 Genéve for att gora
borjan till en utredning, om ej friare former i umgéinget mellan folken snart
nog skulle kunna inforas. Men, herr vice talman, det skulle ge mig litet mera
hopp om, att vi snart kunde g till en avveckling av de kontrollbestimmelser,
varom hir ar fréga, om denna konferens &tminstone hade upptagit fragan om
emigrations- och immigrationslagstiftning pa sitt program. Men hirmed for-
h&ller det sig s&, att fran vissa hall gjorda forssk att fi dessa sporsmal och
diarmed sammanhingande frigor upptagna pa den ekonomiska konferensens 1
Genéve program icke hava kronts med framging. Den kommitté, som forbe-
redde nimnda konferens, framholl, att det icke syntes limpligt att npptaga
dem pé konferensen, men att hinsyn till desamma borde tagas vid behandlin-
gen av diar behandlade finansiella problem.

Ja, s& ligger frigan i det internationella samarbete, till vilket frin social-
demokratiskt hall hinvisats. Och s& linge vi icke dirvid kommit ldngre, tror
jag €] heller, att vi 1 de skilda nationalforsamlingarna kunna kinna oss berit-
tigade att g8 lingre, in som for ogonblicket air mdojligt av hinsynen till det
egna folket.

Herr f6rste vice talmannen atertog nu ledningen av férhandlingarna.

Herr Clovson i Visterds: Herr talman! D& jag har for avsikt att ldimna
min rost for utskottets hemstillan, har jag funnit anledning pd grund av vad
som férekommit under debatten att siga ett par ord som motivering for detta
mitt sitt att avgiva min rost. Jag vill da forklara, att jag icke rostar enligt
utskottets hemstillan p& grund av den vidjan till socialdemokratiska gruppens
medlemmar, som framstéllts av justitieministern. Jag hade nimligen min stand-
punkt klar till frégan, innan drendet kom fram till behandling hir i dag. Jag
ligger min rost for forslaget uteslutande darfor, att jag icke kinner mig ha
ritt att medverka till ett avslag. Jag delar deras uppfattning, vilka géra gil-
lande, att vi bora striva efter att Astadkomma ett gott forhallande de olika fol-
ken emellan, och allt som kan goras for att &vigabringa ett sddant sakernas
tillstand vill jag vara med om att medverka till. Men jag kan dirfor ej forsta,
att man skall totalt bortse fran allt vad man finner vara till bista gagn for det
egna landet. Jag skulle vilja uttrycka saken si, alt om jag ocksd vill leva i
ett gott forhallande till mina grannar, bor jag vil 1 alla fall se efter och gran-
ska, vilka minniskor jag umgds med. Och jag kan mycket vil leva 1 ett gott
forhallande till min granne utan att lta grannens ungar rola i mitt potatis-
land. Man behover darfor ej siga, att for att fa ett gott forhallande till andra
folk skola vi asidosiitta vad som borde vara dgnat att skydda oss. Man kan ej
komma ifran detta, att man ar sig sjilv nirmast. D& menar jag. att i tider,
d& det rader brist, fa vi anda stilla in oss pa. att vi 1 forsta hand skola forbe-
halla vart eget folk vad som oss tillhér. Skulle det komma till kritan, komma
vi oberoende av var onskan in pd den linjen bide i det ena och andra avseen-
det. Och nar det nu hiir i landet ar brist pad utkomstmdojligheter, kan jag ej se
ngot oritt 1 att man vidtager de &tgirder, som man finner for gott, for att till-
forsikra dessa utkomstmiojligheter 4t vara egna. Jag har p4 mycket ndra hall
just p& den tiden. nir arbetslsheten birjade, sett, hur man importerade utlindsk
arbetskraft, och jag vet, pa vilket siitt det uppfatiades av dem, med vilka den-
na arbetskraft konkurrerade. Det kan hora till historien, att de utlindska ar-
betarna icke kunde klara sig hir i landet. De hunno icke med 1 arbetstakten
och kunde icke forsorja sig. Men blir det alltfér svart 1 andra linder, kanske
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de noja sig med de {orhdllanden, som 4ro hiar. Jag ser i detta fall frigan pa
foljande sitt: For mig ar det 1 forsta hand en 6nskan att kunna bevara arbets-
mojligheterna 4t svenska arbetare. Men till detta kommer ocksd den onskan.
att vi ocksa bira ha riitt att se efter, vilka vi ha lust att umgés med och beblan-
da oss med. Jag kan ej folja dem, som saga, att vi skola saga: »Var si god,
herr kines, var s god, herr zigenare, stig in, sld er ned och var hemmastadd!»
Jag kan ej dela den uppfattningen. Nu vill jag ej gora gillande, att de, som gé
pa avslag, hylla den uppfattningen, om jag undantar en talare i debatten. Men
nir det anda ligger till pa det sittet, att vi ha behov att bevara det mesta mojli-
ga at vara egna, kan jag ej se nagot skil att g& emot lagen. Ty visserligen ar
det ndgon sanning i det, nar man talar om svarigheter f6T resande i landet. men
dessa svarigheter torde icke vara av den beskaffenheten, att den, som har na-
got hér att gora, darfor avhéaller sig fran att resa hit. Herr Olsson 1 Mellerud
var riadd fér norrminnen som resa 6ver Kornsjo in i Dalsland pa vig till
Goteborg och Képenhamn. Om jag lidser paragraf 3, si drar jag den slutsat-
sen, att de ddr upplysningarna, som polismyndigheten begir, och som skola av-
limnas mellan Backefors och Kornsjo, ej komma att bli s& omfattande, utan att
de sikerligen kunna klareras utan forsening, innan taget kommer till Mellerud.
Jag &r viss om, att saken later ordna sig ganska litt, om man ocksa for att
vinna ett gott syfte skall nodgas vidtaga atgirder, och #ven om dessa kosta
(rilégra tiotal minuters arbete. Jag kan ej forsti, att man skall draga sig
arfor.

Nar jag vigt skilen for och emot, har jag kommit till det resultatet, att jag

nodgas ligga min rost f61 utskottets hemstillan.

Hiruti instimde herrar Sjégren, Ohman och Mdrtenson.

Herr Magnusson i Kalmar: Herr forste vice talman! D4 jag inom ut-
skottet haft tillfalle att f5lja denna frigas behandling, har jag i anledning dar-
av ocksa tagit mig friheten att begira ordet fér att nagot uttala min uppfatt-
ning om det féreliggande lagforslaget. Jag vill forst konstatera, att under den-
na debatt det givits uttryck fér en enighet om att skydda den svenska ar-
betsmarknaden 4t virt lands arbetare. Jag skall med gladje inregistrera den-
na enighet; och jag hoppas och férvintar, att den ocksé tager sig positiva och
praktiska uttryck och icke bara stannar vid tomma deklamationer. Tyvérr har
Ju dndé det praktiska livet givit oss erfarenhet om, att mangen gang har det
icke varit s& helt bestillt med detta syfte och denna strivan att skvdda den
svenska arbetsmarknaden &t de svenska arbetarna. Jag skall icke g& in pa en
del fall harvidlag, som jag skulle kunna relatera och dberopa, utan jag vill ba-
ra gora denna erinran.

For att nu inte missforstand skall iga rum med avseende & min uppfattning
i foreliggande fraga vill jag forst siga, att jag har, alltsedan vi ingingo i sak-
behandling av frigan i utskottet, allt starkare fatt den bestimda uppfattningen,
att det finnes skil for en lagstiftning pd 'detta omrade. Men, herr forste vice
talman, det dr icke dirmed sagt, att man vare sig bor eller kan godtaga vilken
lagstiftning som helst. Hans excellens herr utrikesministern spirjer: Ar det
nagot fel pa denna lagstiftning; ar den for string, eller vad har man eljest
emot den? Jag vill d4 fér min personliga del siga, att jag funnit detta lag-
forslag till sitt innehall onddigt stringt. Jag vill erinra kammarens ledamiter
om hur rent minutiést utlinningarnas forhallanden i vart land skola regleras
och kontrolleras. Det ror sig om utlinningars inresa och uppehall, for vilka
erfordras uppehallstillstand i riket. Det dr fraga om arbetsanstillning och det
stadgas d&, att for sidan skola vederborande hava fatt ett sirskilt arbetstill-
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stind. Lagen reglerar avvisning fran riket, forpassning ur riket, utvisning ur Ang. lag om
riket och straffbestimmelser. %?”Z'"bf
Straffbestimmelserna finner jag vil stringa. Det stadgas béter fran och,-",l,-k;: m,‘;
med 10 till och med 500 kronor samt i andra fall béter 1 skalan 10-—5.000 kro-  (yorss.)
nor for dem, som bryta mot den féreslagna lagen.
Nu har det framhallits 1 debatten av flera talare, att vi skola taga hinsyn
till den svenska arbetsmarknaden. Ja, det skola vi géra. Men jag tror, att vi
fa ocksa taga hinsyn till andra forhéllanden. Det giller ju hir att reglera ut-
Iinningars in- och utresa till och fran vart land. Vi hava pi senare &ren och
framfsr allt under den senaste tiden i vart land, bade nir det gillt staten och
vissa kommuner, gjort ekonomiska uppoffringar for att draga till oss den ut-
lindska resandestrommen, turisttrafiken. Men det ar ju klart, att 1 viss mén
himmas denna genom dylika anordningar, som har dro ifrdgasatta; och det
ar ju klart, att dessa frimlingar, som komma inresande, icke kdnna den trevnad
och det lugn, som de kunna gora ansprak pa.
V1 bora icke antaga onddigt stringa bestimmelser, som verka himmande pa
strivanden, 1 praktiskt ekonomiskt avseende. Jag undrar, om icke det #inda
skulle vara bade klokt och riktigt, om vi stannade for ett beslut sidant som
herr Hagman payrkade, som visserligen innebir avslag pa Kungl. Maj:is och
utskottets férslag men diri man tillika begir en utredning om ny lagstiftning
pa detta omrade, vilken litet mer an vad fallet 4r med det foreliggande lagfor-
slaget vore anpassad efter det verkliga behovet bade nir det giller legitima
krav fran utlinningarna och nir det giller hinsynen till vart lands inre forhal-
landen. Om emellertid utskottets forslag antages, vill jag uttala det nskemé-
let, att lagen icke kommer att tillimpas 1 den anda, som herr Jirte gav uttryck
f6r under sitt anforande.
Jag skall, herr forste vice talman, be att pa de anférda skilen fa ansluta
mig till det yrkande, som herr Hagman framstillde.

Herr Hansson i Stockholm: Herr talman, mina herrar! Jag &ir visser-
ligen 6vertygad, att det tjanar bra litet till att forlinga debatten; men jag kan
icke underlita att med anledning nirmast av herr Olovsons 1 Visterads anforande
siga ett par ord. Det forefaller mig, som om hans anférande pa ett utmirkt
sitt illustrerade den brist pd aktsamhet och allvar, varmed man tar pa de
ting, som hir bersras. Jag kinner icke herr Olovsons grannar, och jag vet
icke, vilka attraktioner hans potatisland har pa grannens ungar, men jag &r
alldeles 6vertygad, att dven om en av grannens ungar hade varit inne och
brutit blasten av ett potatisstind i herr Olovsons potatisland. s& skulle det icke
falla honom in att omgirda sitt hem med taggtradsstingsel eller anordna en
polisbevakning, som mycket noga skulle granska alla ungar i n#rheten och
behandla dem som ytierst misstinkta figurer. Men det &r just vad man gor
genom regeringens forslag. Riadslan for att det skall komma in utlindska
arbetare och konkurrera med vara gor, att man skapar en polislag, enligt vilken
utlinningar bliva behandlade genomgaende som misstinkta individer, vilka man
méste uppmarksamma med all méjlig vaksamhet och icke behandla alltfor
vanligt. Det visar sig ocksa, att herr Olovson icke kunde uppehalla en stand-
punkt av allmin ménniskovinlighet i den del av anférandet, som ledde fram till
hans yrkande om bifall till utskottsférslaget. Hans vardslost framkastade ord
om kineser och zigenare gavo vid handen, att han i varje fall icke har nigon
djupare kiinsla for den samhérighet mellan minniskor och raser, som fér social-
demokratiens forhoppning om ett fredligt tillstand 1 viirlden spelar en si stor
roll.

Nir jag har gatt emot en lagstiftning pd detta omréde, har det varit dirfor,
att jag anser, att det rests onddiga hinder. Det visar sig ocksa, att man har
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161 sig pa ett omrdde, dir den ena eftergiften litt f6ljes av den andra och dar
det ena steget foljes av det andra och dar man 1 sjilva verket kommer lingre
in dit, man egentligen syftar. Vad syftar {for resten regeringen till? Syftar
regeringen till hans excellens herr utrikesministerns stindpunkt? Eller syf-
tar regeringen till justitieministerns stdndpunkt? Och ir icke justitieministerns
staindpunkt densamma som herr Jirtes? Man har frin regeringshall varit
ratt forsiktig 1 sina uttalanden. Herr Jirte har icke haft anledning att i
dag tillimpa samma forsiktighet och han har darfér med ett mod, som man ju
kan beundra, givit oss ganska ordentligt och skrimmande framtidsbilder av
det samhille, som skall regeras av herr Thyréns polislagar. Utrikesministern
stdr pa den stindpunkten, att man hir for ett tillfalligt prekiart forhallande
tydligen behéver en reglering och en kontroll; och han menar, att iven om
behovet bara motiveras av tillifilliga omstindigheter, sd ar det bittre att ordna
saken med en tillsammans med riksdagen stiftad lag #n med en kungl. for-
ordning. Utrikesministerns argumentation hinférde sig ocksa, sa linge den
bersrde den saken, huvudsakligen till arbetsmarknadsférhallandena. Men det
var ett ord 1 forbifarten, som kanske belyser, hur litt det gar att fortsitta,
nir man en gang boérjat. Utrikesministern talade 1 sammanhang med skyddet
fér arbetsmarknaden om, att man ocksd 1 &vrigt kunde behiova skydda sam-
hillet mot icke 6nskviarda element. Dar har man redan det andra steget. Dir
Ar man inne pa ett nytt filt £6r kontrollen och ett nytt omrade for polisatgirder.
Fortsitter man hamnar man hos herr Jirte.

Herr Jarte siger, att sjilva mojligheterna fér intimare umginge mellan
folken hava 6kat antipatien. Det skulle betyda, om man skulle f6lja hans
rekommendationer, att, eftersom ju mera vi i4ro samman dess mindre tycka vi
om varandra, s& skola vi till slut sitta oss, vart folk for sig, inom sina grinser,
s avstingda som mojligt och s& misstinksamma som mojligt och, naturligtvis,
sa starkt militart rustade som mojligt. Det ar ett skrimmande perspektiv.
Misstron mellan folken blir det forharskande och féljden blir vad vi redan
fingo bevittna i virldskriget, att folken raka i konflikt och linderna bli ut-
satta for en katastrof. Jag tror icke, att vi 1 allminhet dro si sikra pa, att
minskligheten dr pa det viset dsmd, att icke en sddan utveckling skulle kunna
férhindras.

Jag ir fullkomligt 6vertygad, att hans excellens herr utrikesministern icke
bara med lipparna siger det utan ocksid med hela sitt hjirta menar det, nar
han forklarar, att han for sin del ar beredd att fortsitta ett arbete, som be-
framjar freden mellan folken, och att han darfér ocksd Ar beredd att, sa fort
de sirskilda skilen upphért, vidtaga atgirder fér npphivandet av invandrings-
lagen. D& komma vi till den frigan: Vilken mur raseras littast, vilken lag-
stiftning slopas lattast, den som beslutas av regering och riksdag gemensamt
eller den som regeringen ensam beslutar? Jag tror, att den senare muren ar
littare att rasera. Jag kan icke inse, att man behéver i detta fall anlita riks-
dagens medverkan, d& man har en mycket smidigare form. Om vi nu taga en
lag p& fem &r, si ar sikerligen hans excellens herr utrikesministern ense med
mig om, att ingen regering kommer att under dessa fem &ar foresla lagens upp-
hiavande, aven om forhdllandena pa arbetsmarknaden skulle bliva aldrig sa
goda. Man kommer att viinta och se. S& vixer man sig in i dessa forhallan-
den. Det ir ju en allmén erfarenhet, att har man en ging fatt en tvangslag an-
tagen, skall det mycket starka krafter till for att &ter fa den avskaffad. En
administrativ férordning kan man p3 ett helt annat satt komma till ritta med.
Den kan ocksd pé& ett helt annat sitt an en lag anpassas efter skiftningar 1
forhallandena. Hans excellens herr utrikesministern erinrade om, att det &r
ett gammalt demokratiskt krav, att riksdagen skall se till, att individerna icke
utsittas for ett administrativt godtycke; och han var sarskilt férvanad over
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att en socialdemokrat kunde vara bendgen att ligga en si stor befogenhet hos
den administrativa myndigheten. Jag skulle hirtill vilja svara, att forhallan-
dena dndrat sig atskilligt genom att vi {att en verkligt demokratisk ordning hir
1 landet. Vi ha nu en helt annan kontroll 6ver regeringen och dirmed over
hela administrationen #n vi tidigare hade. Riksdagen stir numera icke slagen
till slant, om Kungl. Maj:t eller en administrativ myndighet skulle behaga fora
en politik, som icke kan vinna riksdagens gillande. Riksdagen har till hands
ménga mojligheter att komma till ratta med det administrativa godtycket och
diarfor innebar icke ett anlitande av en administrativ férordning i ett séddant
fall som detta samma risker som det kunde gora tidigare, nar vi hade en riks-
dag, som icke var vald enligt demokratisk ordning, och en regering, som genom
sin anknytning till en fatalsvald riksdag kunde mot folkviljan handhava saker
och ting. Detta gor, att jag mycket vil kan forstd, att de socialdemokrater,
som lidigare varit mycket iingsliga, nir det gillde att ge nagot finger at en
administrativ myndighet, numera kunna se pa saken med helt andra 6gon.

Hans excellens herr utrikesministern framstillde ocksa en fraga, om jag kun-
de pavisa ndgon annan vig for kontroll 6ver arbetsmarknaden in den av re-
geringen foreslagna. Jag har redan i mitt férsta anférande pekat pé att den
socialdemokratiska motionen anvisar en utvig. Den utvigen befinnes mahin-
da vid parmare prévning icke vara den bista. Darfér ha vi gatt fram den
rimliga vigen, att begira en forutsittningslés omprévning, och eftersom vi
under tiden ha den nu gillande administrativa férordningen att ritta oss efter,
finns icke anledning att vidtaga nigon annan atgird under den tid atminstone
utredningen pagar. Naturligtvis tillfogar jag ater en mycket allvarlig for-
hoppning, att den administrativa férordning, som i fortsittningen skall gilla,
kommer att undergd nigon justering, si att man med densamma icke onodigt-
vis inbjuder till politiskt trakasseri mot utlinningar, som kommit hit till
riket.

Nu #ar det vil ganska sikert, att riksdagen kommer att bifalla denna lag.
Den kommer 1 stor utstrickning att gora detta, darfor att den béjer sig for
talet om behovet att skydda vara arbetstillfallen. Men lagen leder oss in pa en
mycket farlig vag, och det dr darfor mojligt, att de, som nu med hinsyn till
arbetsmarknaden dro beredda att medverka till detta lagforslag, en ging kom-
ma att bittert f& angra, att de icke sigo lingre 4n nisan ricker 1 detta fall,
att de icke observerade, att de faktiskt medverkade till en lagstiftning, sa
priglad av ofrihet, att den borde av alla virnare av friheten avvisas. Det gar
en stark ofrihetens tendens genom varlden; man kriver friheten, infor restrik-
tioner pa alla omrdden, gor polislagar och pressar in under tvanget. Den ut-
vecklingen finnes det anledmng att varna emot, och jag hoppas, att den skada,
som frihetens sak lider genom att man nu later locka sig in pa den av rege-
ringen rekommenderade viigen, dtminstone snart skall avsldjas pa ett sadant
sitt, att frihetens vanner verkligen &terigen samlas till vakthallning kring
friheten.

Herr Jiirte: Herr forste vice talman! Det var med verklig rérelse, som
jag horde herr Per Albin Hansson uppirida hir som viiktare av den person-
liga friheten d& det giiller arbetsmarknaden och diirmed sammanhiingande fir-
héllanden. Det foreféll mig, som om han nir som helst kunde bitrida for-
eningen Arbetets Frihet, och jag hoppas, att med det snaraste fackfirenin-
garna hiir 1 staden, enkannerligen de bekania stockholmsmurarna, skola kunna
bli uppbyggda med herr Hanssons framstillning. Det ir i hig grad av be-
hovet pakallat. Det iir ju allom bekant och ocksd djupt heklagat av Gvriga
fackorganisalioner hiir i landel, som representera andra yrken, att byggnads-
arbetarfackforeningarna ha en sadan stark beniigenhel ail monopolistiskt sluta
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sig som skrdn och 1 sina led icke ens upptaga svenska arbetarbarn. Eleverna
fran Stockholms stads for detta andamél sirskilt inrittade murarskola ha for-
gives begirt intride 1 Stockholms murarefackforening. I stidllet inhimtades
1 somras — d& gillande forordning om arbetstillstind dnnu icke blivit utfardad
och inresa till riket var fritt fér medborgare fran viseringsfria linder som
Norge — ett par dussin norska murare och {ingo anst'zillning 1 Stockholm,
under det att de svenska adepterna icke fingo négot tilltrade. Man far vil
siga, att det finns ett stort verksamhetsfilt inom arbetarrorelsen fér de for-
traffliga synpunkter, som herr Hansson nyss framholl.

Niar herr Olovson 1 Visteris yttrade, att han undanbad sig, att grannarnas
barn kommo och patade 1 hans potatisfilt, fann herr Per Albin Hansson det
opassande att yttra sig sa foga allvarligt 1 en viktig sak. Men var icke den
liknelsen fran herr Olovsons sida ganska belysande, om man tinker pa de fér-
hallanden, som radde fér tjugo ar sedan, da vi hade den bekanta galizier-
importen, som pagick frin sekelskiftet fram till viarldskriget? D& kommo just
sidana grannbarn och péatade 1 betfilten till ytterlig férargelse for alla klass-
medvetna, organiserade arbetare, speciellt 1 Malméhus lan. D& skulle man
pa det hallet ha hilsat en invandringslag med sadant socialpolitiskt inslag
som denna med upprickta hinder. Det framgar ocksa av den kungl. proposi-
tionen, att nir man sysslade med férberedelserna till 1914 &rs frimlings-
lag, overvigde ett tillmotesghende av de motioner och interpellationer, som pa
den tiden vicktes fran socialdemokratiskt hall i riksdagen. Forst nu kan detta
oénskemal realiseras genom bifall till utskottets forslag. Salunda finns det
verkligen fog for herr Olovsons liknelse. Den dr himtad ur den svenska arbe-
tarrérelsens egen erfarenhet.

Jag framholl 1 mitt forra anforande, att alla remissvigen tillsporda fackorga-
nisationer regelbundet avstyrka alla framstillningar, 4ven om de #ro aldrig sa be-
hjartansvirda ur det svenska niringslivets synpunkt. Jag vill emellertid till-
ligga, att man dven hirvidlag har en si begrinsad synkrets, att det har hant
flera ganger, att ett fackférbund visserligen virnat sina egna medlemmars in-
tresse, men da det gillt oorganiserade eller syndikalister, har man antingen
icke brytt sig om att yttra sig eller ocksa antytt, att de osolidariska eller
otrogna mé girna fi utlindska konkurrenter p& halsen. Niar det giller dessa
fragor, gar det icke an att lata fackorganisationerna agera polis eller myndig-
het. Man maste ha en opartisk myndighet, som prévar alla medborgares in-
tressen ur objektiva synpunkter utan att favorisera sirskilda facksammanslut-
ningar. I #nnu hogre grad behéva de yrken, som icke ha forménen att fore-
tridas av starka fackorganisationer stod av en opartisk statlig myndighet.
Jag tinker nirmast pa kontorlster och dylika och pa medelklassens arbetslss-
hetsforhallanden. Dir finnas inga organisationer, som pa olika sitt kunna
fora dessa kategoriers talan. Bifalles lagforslaget, ordnas dessa mojligheter
pa ett tillfredsstallande sitt.

Nu f6rstdr ju kammaren, att herr Hansson vill anvinda mig som fagelskrim-
ma for sin forspridda anhiingarhop och séker inbilla de motspinstiga, att ett
bifall t1]l férslaget innebir ett slags godkinnande av de personliga synpunkter,
som jag hade dran utveckla for en stund sedan. Herr Engberg & sin sida miss-
forstod mig, di han trodde, att jag med nagon slags glidje hilsade den sti-
gande kiinslan av rasmotsittningar mellan folken. Tvirtom, ingen onskar
hogre #n jag, att vi kunde atergd till den gamla goda tiden fore 1914. Hogre
har den visterlindska minskligheten aldrig natt, och det ar en kulturens upp-
gift att vid risk av sin egen underging soka Overvinna naturens brutalitet.
Alla steg 1 den riktningen maste hilsas med uppriktig tillfredsstillelse.

Raknar man emellertid med politiska realiteter, ar det ett faktum, att det
icke blott intratt en forindring 1 den socialekonomiska nivdn mellan natio-
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nerna, utan att det ocksd framtratt detta nya moment i kinslan av inbordes ras-
motséttningar. Sirskilt 4r detta fallet, icke i Tyskland, utan i Amerika. De
anglosachsiska folken ha genom sin nira friktion med {rimmande raser tagit
djupaste intryck av dessa motsittningar. Den amerikanska invandringslagen
ir ocksd den fornimsta anledningen ill att de europelska staterna méaste skyd-
da sig inbordes. Det ir en oerhird skillnad, nir fore kriget Forenta staterna
togo emot 1,200,000 invandrare mot for nirvarande endast 150,000, utvalda
efter mycket noggranna rasbiologiska metoder. Det ir Just denna Firenta
staternas invandringslagstiftning, som medfort massarbetsloshet och befolk-
ningsioverskott 1 Europa, och det ar darfor, som ocksd vi maste skydda oss.
Detta har bl. a. lett till, att asylrittens klassiska land, England, fordom &ppet
for alla vindar, for nirvarande ir forsett med den mest drakoniska invand-
1ingslagstiftning, som till och med férhindrar svenska ynglingar att genomga
volontirutbildning. Det kan vara nyttigt att ha nagon kompensation att bjuda
just med hiinsyn till behovet fér svenska ynglingar att komma ut till utlandet,
och 1icke minst ur denna synpunkt dr denna projekterade lagstiftning av be-
tydelse.

Det har framgitt av flera anforanden frin socialdemokratiskt hall, att det
1 sjilva verket rader full 6verensstimmelse i fraga om principen, att en siddan
lagstiftning som denna &r nyttig och nédvindig och av behovet pakallad. Det
enda, som skiljer, 4r, att de, som halla pa propositionen, vilja genomféra en
sadan lagstiftning i dag, under det att herrarna vilja vinta tills i morgon. Jag
skall icke ndrmare forska efter anledningen till detta, men dirom kan ju litet
var gora sina reflexioner. Den socialdemokratiska interpellationen 1 T.ondon
skulle vil ha sin platoniska tribut.

Men det finns en gammal god maxim, som lyder: gagnar det staten, s3 sla
till. Dérfor yrkar jag d@nnu en ging bifall till utskottets hemstillan och Jim-
vil till den av herr Magnusson 1 Skévde m. fl. avgivna reservationen.

Med herr Jirte forenade sig herr Andrén.

Herr Roing: Herr forste vice talman, mina damer och herrar! I onsdags
och 1 torsdags pastodo flera talare i denna kammare, att kulturen var i fara.
I dag pastar herr Per Albin Hansson, att friheten &r 1 fara, och han stiller en
varm vadjan till varje van av friheten att sluta upp omkring honom och avge
sin rést till forman for reservationen, Jag dr overtygad om att min drade vin
Per Albin Hansson icke riknar mig till frihetens fiender, till dem som vilja
bygga upp murar mellan olika nationer. Ingen skulle énska hellre &n jag, att
torhallandena ute i viirlden voro sadana, att jag icke blott kunde yrka avslag
pé Kungl. Maj:ts proposition och pa utskottets hemstillan, utan 4venledes kun-
de stiilla en varm vidjan till regeringen att icke lata nagot forbud for utlin-
ning att bositta sig hir 1 landet forbliva gillande.

Varfor jag, herr forste vice talman, begirde ordet, ar for att taga ett be-
stimt avstind fran herr Per Albin Hanssons uppfattning om foregiende riks-
dagars stindpunkt till den fragan, huruvida det borde ankomma pa riksdagen
att genom antagande av en civillag, 14t vara av endast provisorisk natur som
den foreliggande, fatta beslut i en friga som den foreliggande eller §verlimna
at Kungl. Maj:t att pd administrativ viig utfirda de bestimmelser, som kunna
vara nodvindiga. Herr Per Albin Hansson uttalade som sin uppfattning, att
man icke kunde vidhilla den gamla demokratiska uppfattningen nu som fére
det demokratiska genombrottet. Jag skulle giirna, om jag kunde, vilja griva upp
ur mullen en bortgingen riksdagsman, som pa ett helt annat sitt in Jag skulle
kunna framhalla for kammaren, huru betinkligt det dr att g8 in for en sidan
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standpunkt, som herr Per Albin Hansson nyss utvecklat. Jag skulle 6nska,
att Sven Adolf Hedin stode p4 denna talarstol och framhélle, vad han sa ofta
med sadan skirpa framhéll pa 80- och 90-talen. Icke var det, herr Per Albin
Hansson darfsr, att vi pa den tiden endast hade hogerregeringar, som demokra-
tien framstillde det oavvisliga kravet, att riksdagen skulle besluta i fragor som
den foreliggande. For mig som gammal vinsterman dr denna stindpunkt lika
riktig nu, nir vi ha vinsterregeringar, som p& 80- och 90-talen, da vi hade
hogerregeringar. En s3 viktig friga som den foreliggande bér enligt min upp-
fattning beslutas av riksdagen genom antagande av en provisorisk civillag. Det
4ar detta, herr forste vice talman, som foranledde mig att yrka bifall i1l ut-
skottets hemstillan.,

Herr Hansson i Stockholm: Herr talman! Jag skulle nistan kunna siga,
att jag var beredd pa att herr Jarte p4 min vidjan om vakthallning om friheten
skulle komma med en piminnelse om att den frihet, som han egentligen intres-
serar sig for, ar strejkbrytarefriheten, Déremot blev jag litet forvanad, d& han
hir tog murarna sisom exempel, ty herr Jirte har ju sjilv gjort sig till tolk
for en uppfattning, som i mycket hég grad sammanfaller med de fordarvliga
principer, som murarna i Stockholm enligt herr Jarte representera. Hela den
politik, som herr Jirte férordar, ar ingenting annat dn att fora ut skrapoliti-
ken p& ett vidare falt. Avstingning efter avstingning. Samhillena 1 — 14t
oss siga — Europa skola avstingas frin dvriga virldsdelar. I Europa skall
varje land avstingas fran det andra och kanske, varfér icke, inom landet sti-
der och landsbygd fran varandra. Och inom stdderna skall avstingning ske
mellan olika yrken, murare, byrachefer och andra, som pa det sittet forsska
att virna om sina omraden — naturligtvis med ratt for tilltrade till byrachefs-
platsen for den, som skall vikariera foér byrachefen under hans ledighet. Jag
menar, att vi pa detta sitt féra ut just murarnas principer pa hela det natio-
nella och internationella faltet. Herr Jirte skall icke vara elak mot murarna.
De ha egentligen blott vandrat samma vigar, som han vill, att hela minsklig-
heten skall vandra. Skriandan #r precis densamma i herr Jirtes synpunkt
i friga om samhillsbyggnaden som den &r i murarnas synpunkt, d& de hivda
sina intressen p2 byggnadsmarknaden.

Betriffande herr Roing har jag egentligen ingenting att siga. Nir han
manade fram Sven Adolf Hedin for att stodja den Thyrénska propositionen,
skulle jag vilja siga, att jag onskar, att Sven Adolf Hedin vore har 1 dag for
att férgora samma proposition; jag ar siker pa att han skulle ha funnits bland
polislagens motstandare.

Herr Olsson i Mellerud: Herr talman! Blott ett par ord. Herr Magnusson
i Skovde talade om att de skriftliga uppgifter, som jag hade kritiserat, hade
uteslutits ur utskottets betinkande. Jag ser, att det dr alldeles riktigt, vad
det betriffar utskottets klim, men jag har list motiveringen pa det sittet, att
man dar visserligen siger, att denna bestimmelse skall utgd ur lagtexten, men
av ordalagen att doma har jag fatt den uppfattningen, att man icke har nagot
emot, om bestimmelsen finnes som kungl. férordning.

Jag skall samtidigt be att f& ritta en felaktig uppgift, som jag limnade 1
mitt forra anforande. Jag sade, att de »skriftliga» uppgifterna skulle lamnas
iven av norrmin. Det ar icke riktigt. Norrminnen skola limna svar pd huru-
vida de skola soka arbetsanstillning i riket, och detta dven om de, som ju han-
der ibland, aro kinda norska statstjanstemin. Diremot fa de skriftliga upp-
gifterna limnas av utlinningar utanfor Skandinavien, som dock i ménga fall ha
mycket tita kommersiella forbindelseresor med Norge.
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Hirmed var éverliggningen slutad. Herr forste vice talmannen gav pro- Aﬂsli‘-i lag om
positioner pa 1:0) bifall till utskottets hemstillan, 2:0) avslag dird samt 3:0) rzt )
bifall till det av herr Magnusson i Skovde under overliggningen senast fram-; ,ige; vistas.

stillda yrkandet; och blev utskottets hemstillan av kammaren bifallen. (Forts.)

Som tiden nu var langt framskriden, beslst kammaren, pa hemstillan av herr
forste vice talmannen, att uppskjuta handlaggningen av ovriga & foredragnings-
listan upptagna #renden till kl. 7 e. m., d3 enligt utfirdat anslag detta ple-
num komme att fortsittas.

Kammarens ledaméter atskildes hirefter kl. 3.54 e. m.

In fidem
Per Cronvall.

Lordagen den 21 maj.
Kl. 7 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen bérjade sammantridet; och leddes foérhand-
lingarna dérvid till en bérjan av herr férste vice talmannen,

§ 1.

Herr statsradet Pettersson avlimnade Kungl. Maj:ts proposition nr 252, an-
gaende bidrag till &terupprittande av viss industriell verksamhet i Nederkalix
socken.

Propositionen bordlades.

§ 2.

Foredrogs forsta lagutskottets utlatande, nr 39, i anledning av dels Kungl.  Ang.
Maj:ts proposition med forslag till lag om andrad lydelse av 2, 11, 13 och 24 la"d""g‘" i
§§ 1 lagen den 30 maj 1919 om ratt till litterira och musikaliska verk dels ock ‘z“{_flnli?tzdzt
en 1 Amnet vickt motion. Darvid anforde: och musi-
kaliska verk.
Chefen for justitiedepartementet herr statsridet Thyrén: Herr greve och

talman! Den ifrégavarande propositionen har som bekant fallit i forsta kam-
maren, och det vore silunda i och fér sig ingen anledning att nu upptaga
kammarens tid med att siga nigonting vidare om saken, direst icke fragan
befunnit sig i ett alldeles sirskilt egendomligt lige, som jag skall med nagra
ord be att fa redogéra for.

Pa sitt och vis innchaller propositionen tva linjer. Den ena rér nimligen
forhallandet mellan forfattarna och den s. k. radion, huruvida férfattarna
skulle ha négon ritt till ersittning for vad som radierades utav deras verk.
Den andra frigan, ganska skild ifran denna, var, huruvida forfattarna for
vanlig upplisning, t. ex. pa ett méte, en sammankomst o, s, v., blott det skedde
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offenligt, ocksa skulle ha riitt till att kriva ersdttning av dem, som uppliste
deras verk. Utav dessa tva linjer, har den sista for nirvarande forlorat prak-
tisk betydelse genom forsta kammarens avslag, sé det iir icke min mening att
pa nagot sitt upptaga tiden med den. Men med den forsta linjen, d. v. s.
radion, stir det pa ett alldeles annat och egendomligt vis. For dem av her-
rama, som ha gatt igenom handlingarna 1 den hir saken, ir det bekant, att
lagradet har avstyrkt. Det hade enhilligt avstyrkt den hir propositionen,
huvudsakligen pa den grund, att det nu till instundande host skall hallas en
kongress i Rom, vilken kongress bland annat skall till den s. k. konventionen
i Bern, till vilken manga europeiska stater, bland annat vi sjalva, aro anslutna,
foga en artikel rorande just forhallandet mellan forfattarna och radion, Emel-
lertid, som det var en osiker framtidsutsikt, ansig jag for min del, att det
icke var nigon anledning att halla propositionen tillbaka, utan den limnades
fram till riksdagen, och blev som sagt avslagen av forsta kammaren.

Men ungefarligen vid den tiden, d& fragan kom upp 1 forsta kammaren
eller nagra dagar dessférinnan, kom det oss tillhanda ett prospekt, sadana
som brukar utfirdas for dessa kongresser. De ha namligen en slags byra i
Bern, som ombesirjer frigornas utredning och framligger forslag for dessa
kongresser, var de nu sedan hallas, och dessutom finns det ett sarskilt utskott
fran det land, dar kongressen skall hallas, d. v. s. 1 detta fall fran Italien,
eftersom kongressen skall hallas i Rom.

Nu ha dessa forenade utskott som sagt framlagt ett forslag, bland annat
rorande forhallandet mellan forfattarna & radion. Det ar ju andra fragor
ocksa dar, som icke angé oss. Detta framlagda forslag overensstimmer till
punkt och pricka med denna proposition, som nu hiromdagen foll i forsta
kammaren. Vad betyder detta? Jo, nu till hiosten skall kongressen samman-
trada i Rom, och bland kongressdeltagarna dro dven vi representerade, efter-
som vi ha tilltratt konventionen i Bern. Efter all sannolikhet, man skulle
nistan kunna siga full sikerhet, om kongressen kommer till nigot resultat
— det 4r daremot icke absolut sikert, men det ar sannolikt iven det — kom-
mer da det forslag, som kongressutskottet hir framlagt, att antagas. Ja, da
ha vi den situationen, att nir man kommer till slutet av aret, har troligen 1
Rom antagits detsamma, som vi foresld riksdagen i denna proposition, i vad
angér radion. Och ifall det kommer s& lingt, si dr det en helt naturlig sak,
att regeringen automatiskt sa att siga kommer att forelagga nista riksdag
den hir bestimmelsen om radion, sdsom kongressen beslutat den. Samtidigt
med att vi eventuellt ratificera detta, om riksdagen gir in pa det, komma
vi da att gora motsvarande indring i den svenska lag, vi for narvarande ha
i amnet, och som behandlar foérfattarritten.

Det ar det sannolika férloppet, dock naturligtvis under foérutsittning att
den svenska regeringen pa kongressen i1 Rom haller pad samma standpunkt,
som den nu intagit i denna ifrigavarande proposition.

Jag bor kanske for fullstindighetens skull, och som saken icke ar utan
vikt, bestamdare nimna, huru det ser ut 1 kongressutskottets forslag. Det
redogores forst for den fraga, som uppstitt mellan radion och férfattarna och
det siges, att de olika linderna ha olika bestimmelser pa detta omrade. Det
siges vidare, att man icke kan se nigon mojlighet att frin kongressens sida.
reglera alla dessa detaljer, utan det &r nog, att kongressen och darefter kon-
ventionen uppstiller den principen, att forfattarna besitta ensamratt till an-
vindandet utav sitt verk. Och efter det kommer da paragrafen formulerad.
Jag skall icke besvira kammaren med att upplisa den pd originalspraket.
Den innehaller otvetydigt dessa bestimmelser, som jag nu sagt. Nu dr det
naturligtvis av intresse for regeringen, att fa négon hum om, om det kan
limpligen ske genom en diskussion, en helt kort diskussion hir 1 kammaren,
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huru andra kammaren stiller sig till principen. I férsta kammaren har man
fattat position till sjilva propositionen, som innehsll tvd ting, men betraffande
andra kammaren ir det annu mojligt, att den skulle kunna uttala sig endast
angaende den nyssnimnda principen. Regeringen skulle alltsi kunna fa ett
svar pa frigan, om kammaren vill, att regeringen vid den blivande kongressen
i Rom intager den stindpunkten att godkinna det fiorslag, som kommer att
laggas fram for kongressen, och som ar lika med bestimmelsen i den kung).
propositionen: alltsi den regeln, att forfattaren skall ha ensamritt dven till
radiering av sitt verk.

Herr Leo: Herr talman! 1 den kungl. propositionen 1 féreliggande fraga,
kan man, som justitieministern redan har sagt, sirskilja tvi linjer. En syf-
tade till att ge forfattarna ensamritt att bestimma Gver huruvida deras verk
skulle f& utsindas per radio. Men propositionen asyftade dven, att i all-
manhet utstricka forfattarnas ritt till att bliva en ensamritt betriffande upp-
lasning 6verhuvud taget av deras verk.

Vad denna senare del av frigan betraffar, s& har ju justitieministern nu sagt,
att han icke for sin del amnar vidhalla kravet pd att forfattarritten i detta
avseende utstrickes sa lingt, som i propositionen féreslagits, utan han begir
nu endast, savitt jag forstod honom ritt, att kammaren skulle uttala sin an-
slutning till tanken pa att ge forfattarna ensamriatt, di det giller frigan,
huruvida deras verk skall f& radieras. Jag vet nu icke, om det 1 hastigheten
gar att finna nagon form, varigenom andra kammaren samfillt kunde uttala
sin anslutning till tanken pé att ge forfattarna ensamritt betraffande radio-
utsindning av deras verk. Jag tvivlar p& att man 1 hastigheten kan finna
en limplig form for ett sidant uttalande. Jag vill emellertid foér egen del
forklara, att det rdder nog ingen som helst tvekan om att man inom utskottet
enhilligt var i huvudsak av samma uppfattning som justitieministern 1 den
delen. Man hade inom utskottet, sdvitt jag kunde bedéma liget, 1 stort sett
inget emot att forfattarna fingo ensamritten eller i varje fall en betryggad
medbestimmanderitt betraffande radioutsindning av sina verk. Vad man
inom utskottet diremot motsatte sig och vad som foranledde avslagsyrkandet
pa hela propositionen, det var att denna forfattarnas ensamritt skulle utstric-
kas att giilla s& gott som alla offentliga upplisningar.

Jag fir silunda, samtidigt som jag yrkar bifall till utskottets utlatande,
med hianvisning till vad som stir i utskottets motivering siga, att man &tmin-
stone inom utskottet delade justitieministerns uppfattning betriffande radio-
utsindning av forfattares verk. Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Med herr Leo férenade sig herrar Johanson 1 Huskvarna, Lindley och Sider-
berg.
Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan bifolls.

§ 3.

A foredragningslistan fanns hirefter upptaget forsta lagutskottets utlatan-
de, nr 40, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag innefat-
tande forbud att sprida efterbildning av penningsedel.

Genom en den 11 mars 1927 dagtecknad, till lagutskott hinvisad proposi-
tion, nr 220, vilken behandlats av forsta lagutskottel, hade Kungl., Maj:t, under
aberopande av propositionen bilagda i statsradet och lagridet firda protokoll,
foreslagit riksdagen att antaga féljande {orslag till
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Lag
innefattande forbud att sprida efterbildning av penningsedel.

Harigenom férordnas som féljer:

Sprider nagon féremal, vilket utgor eller & vilket, honom veterligt, finnes
anbragt efterbildning av gillande penningsedel, och dr efterbildningen siddan
att forvixling latt kan aga rum, straffes med boter fran och med fem till och
ined etthundra kronor, savida ej & forseelsen foljer straff enligt allmén straff-
ag.

Forseelse mot denna lag atalas av allmin aklagare.

Béter, som adomas enligt denna lag, tillfalla kronan. Saknas tillging till
boternas fulla gildande, skola de forvandlas enligt allmin strafflag.

Denna lag trader 1 kraft den 1 juli 1927,

Utskottet hemstillde, att foérevarande proposition métte av riksdagen lam-
nas utan bifall.

Rgservation hade likvil avgivits av herrar Jansson 1 Edsbicken och Christen-
son i Sodertilje, vilka hemstallt, att forevarande proposition métte 1 oforind-
rat skick av riksdagen bifallas.

Efter foredragning av utskottets hemstillan anforde:

Chefen for justitiedepartementet herr statsridet Thyrén: Herr greve och
talman! Utskottet har pa sid. 15 i sitt utlatande framstillt de skil, som enligt
utskottets formenande tala for avslag. Forut, d& utskottet ju gemenligen gatt
pa avslag, s& har det haft antingen tre lagrad eller ett lagrad for sig, men 1 det-
ta fall har det icke nagot lagrad for sig, utan har uppfunnit sina skal sjalv.
De aro fsljande.

Forst omtalas den mangd av olika férslag, som i drendet férekommit, och
detta anfores av utskottet som ett bevis pa att det finnes sd gott som odverstig-
liga svarigheter, nir det giller att komma till négot avgérande resultat. Det
vore vil icke nagot avgorande skil, att det hade framstillts olika férslac. Men
gar man den saken nidrmare in pé livet, finner man, att variationerna mera 1éra
uttryckssittet — icke precis komma eller semikolon men nagot ditdt — om man
skall siga det med ett ord eller med ett annat. Den verkliga skillnaden ror
mera frigan, huru langt straffbarheten skall utstrickas. Om det endast skall
vara till nagon bestimd spridare, huvudman, eller till alla, som sprida, eller till
alla som forfardiga, eller kanske till alla som importera. Det ar sdlunda fraga
om ett mer eller mindre. Det ar hela variationen. Att man kan ha olika me-
ningar om detta mer eller mindre, det &r vil icke precis ndgot skal, varfor for-
slaget icke skulle kunna antagas.

Sedan kommer utskottet vidare till det skilet, att med férslagets stallning
skulle manga relativt skuldlésa individer, som kunde ha bidragit till spridnin-
gen, fallas till straff, och utskottet har dven forklarat det mera rationellt att
allenast bestraffa den, pa vars tillskyndan spridandet skett. Detta har visser-
ligen nagot stod i ett yttrande av ett av lagriden, men jag fir likvil siga, att
denna standpunkt icke forefaller mig hallbar.

Lat oss tinka efter vad det skulle betyda, att man allenast skulle straffa
den, pa vars »tillskyndan» ett sidant spridande skett. Det skulle betyda, att
om jag gar och anstiftar en bekant, som #r affirsman, och siger: »Om du vill
ha en riktigt god reklam, s& skall du trycka hundrakronorssedlar och dela ut
dem, men pé baksidan skall du sitta ditt namn eller din firma» o. s. v, och
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han gor detta och sprider dessa hundrakronorssedlar i strid mot lagen, s& ar det
pa min tillskyndan som spridandet skett. Tror man da, att det vore en for-
stindig lag, som bara straffade mig, som sagt, hur han skulle bira sig at, men
icke honom som gjort det. Det strider till den grad mot allt vad straffritt he-
ter, s& det kan man rakt icke tinka sig. Och lika litet vore det vil lampligt,
om — séasom hént nagon ging i verkligheten -— en sedel kommit i hinderna pa
nagon sviklig person. som begagnar den pa ett svikligt sitt, s& alt han viker
1thop den i méorkret for att 13ta den passera foér en femma eller en tia, men na-
gon da kidnner igen den och gar till polisen med den, om han di icke skulle
kunna straffas, dirfér att bedrageriet icke lyckades. Det kan han nimligen
icke enligt nu gillande svensk riitt. Vore det verkligen nagot skil att icke
straffa honom efter denna bestimmelse, darfor att det icke ar pa hans »till-
skyndan», som spridandet dgt rum.

Sélunda, den formulering som utskottet foreslar ar helt enkelt icke méjlig.
Nu har utskottet férsvarat sig och sagt — precis som man sade i forsta kam-
maren —: men icke skall man straffa en tidningsgumma, som stiar och siljer
en tidning, vari finnes en forbjuden annons, och 6verhuvud taget icke skola vi
straffa ett bud eller nigon annan, som gir omkring och siljer dylika tidningar.

Dar far jag likaledes, ehuru lagradet givit nagot stod at den uppfattningen,
siga, att det med all sikerhet skulle vara en oriktig tolkning, om man skulle
straffa en tidningsgumma o. s. v. Ty det forhaller sig i specialforfattningar
av ifragavarande typ alls icke sisom i sjalva strafflagen, att t. ex. alla, som
aro med om ett mord, och aldrig sa litet uppsatligen bidragit 1ill detsamma ge-
nom att lamna medel eller genom att uppmuntra girningen, skola bliva straf-
fade for ett sadant brott. Detta gor man icke och kan icke géra, nir man tillim-
par specialférfattningarna. Det siger sig sjalvt om man tidnker litet nirmare
pa saken. Och vill man ha ett bevis harfor ur rattspraxis, kan man tinka pa
ett olovligt spridande av lotteriannonser. Vi ha en rad av prejudikat, dir man
straffat dem, som spritt lotteriannonserna, men aldrig nigonsin har man &ta-
lat och langt mindre straffat de bud, som gatt omkring och limnat lapparna.
Det ar nédmligen 1 specialstraffritten en genomgédende regel att de, som &ro
redskap for vad huvudmannen gér, dem bryr man sig icke om. Man anser, att
lagen pa detta omrdde, silunda nar vi icke réra oss pa sjilva strafflagens om-
rade, endast befattar sig med den, som dr huvudman.

Och jag vill sarskilt tilligga, vad som ar mycket belysande, att nir det ar
fraga om lotterisedlar, siger dock lagen uttryckligen att den, som »f6r annans
rikning» avyttrar eller utbjuder dylika sedlar, skall straffas. Och #nd& straf-
far man icke budet? Vad menar man dd med uttrycket fé6r annans rikning?
Man menar att om ett foretag, som t. ex. har filialer p4 andra stillen, 1 andra
stader, sprider lotteriannonser, skall den. som driver filialen fér annans rikning
ocksd straffas, forsdvitt han foretagit ett sjilvstindigt spridande. Men den,
som icke sjilvstiindigt foretager ett sidant spridande, blir éverhuvud taget icke
atalad och icke heller straffad. Man skulle ganska lugnt kunna viga en dukat
for varje fall, som skulle kunna i1 vart eller ndgot annat lands ritispraxis hit-
tas, diir nagot dylikt skulle intriiffat, som att en tidningsgumma blivit atalad
eller straffad for en sdidan handling.

Vidare siger utskottet, att det ir ett fel, att dessa jimforelsevis obetvdliga
forseelser beskrivas si, att de icke striangt skiljas fran de verkliga forfalsk-
ningsbrotten, och diirfor menar utskottet, att man icke skulle tala om efterbild-
ning av sedlar, ty det later, som det vore verklig forfalskning.

Detta bevisar med forlov sagt, att uilskottet aldrig sett en sidan sedel eller
icke alls reflekterat pa saken. Farhallandet mellan verklig sedelforfalskning i
strafflagens mening och detta fall, varom vi nu har talat, ir for ingen del sa-
dant, at{ det ir en siriing atskillnad, eller att det ligger en klyfia mellan dessa
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fall. Utan vi ha en fullkomligt glidande skala. Genom sméa 6vergangar kom-
mer man over fran en fullkomligt falsk sedel till en sddan dir reklamsedel, som
har talas om. Och jag skall hiar visa kammaren, fast det blir pd langt hall.
ett exempel, som gir denna sak ganska tydlig. Hir har jag en hundrakronors-
sedel, som p& ena sidan ar si val gjord. att jag for min del. dven med lornjett,
absolut icke skulle kunna se annat. dan att den ar akta, fullkomligt dkta. Den
ar pa millimetern si stor som en hundrakronorssedel. Men vander jag den om,
sd star det Lejamagasinet, Hamngatan 1 A. Det #ir ingen falsk sedel 1 straff-
lagens mening, men man kan icke bestrida, att det &r en efterbildning. Den
ena sidan dr sa val efterbildad, som en sedel kan bliva det. Det dr bara den
andra sidan, som icke #ir efterbildad. Det finnes saledes icke nagon sadan dir
klyfta, som utskottet forestiller sig, och det dr fullkomligt i sin ordning att
beteckna detta som en efterbildning, di man betecknar forfalskning sasom ef-
tergorande. Strafflagen anvinder ordet eftergorande, och man kan vial icke
begiira mera, #n att man har ett sarskilt ord 1 strafflagen. I sak blir det 1 alla
fall detsamma. Om man nu vill ha en glidande 6vergéng, kan man bara fire-
stilla sig, att pa den andra sidan hade varit en skiss sa att sitga av vad som
stdr pa baksidan av en hundrakronorssedel. 1 ett annat fall d&r den skissen niar-
mare utford, och 1 ett tredje fall annu mera o. s. v. Korteligen, alla tankbara
grader kan man passera fran denna reklamfigur fram till en »falsk» hundra-
kronorssedel 1 strafflagens mening. Det ar salunda en fullkomligt omgjlig in-
vindning. det finnes ingen string skillnad.

S4 har utskottet slutligen dnnu ett skdl. Det siager, att uttrveket foremal
icke omedelbart leder tanken till att har asyftas tidningar, som innehalla sa-
dana annonser. Det ir mycket sant, att nir man hor ordet foremal, s& &r man
lyckligtvis icke tvungen att genast med detsamma téanka pé tidningar, men det
ar vil mgenting att vara ledsen for. Det kan vil vara alldeles tillrackligt, att
ordet féremal dr s beskaffat, att det klart och tydligt innefattar bland annat
begreppet tidningar, som ha sidana hir annonser, som man vill utpeka. Det
ir alldeles givet, att om vi anviinda ett generellt ord, som kan betyda méanga
tusentals saker av olika skepnad och beskaffenhet, kunna vi icke tinka oss, att
detta ord skall omedelbart leda tanken till var och en av dessa siirskilda saker.
som det innesluter. Men vad skulle det tjana till att uppstilla sidana preten-
tioner, och huru skulle det 6verhuvud taget gé att & tag pa ett sadant ord.

Ja, detta var utskottets skil. Jag skulle ju mojligen kunna stanna vid det-
ta, men det kanske #nda 4r anledning att upptaga nagra andra skil, eftersom
det 1 det storsta politiska partiets ledande organ, den dagen d& vi egentligen
skulle behandlat denna friga, d. v. s. 1 lordags. forekom en ledare om lagen.
Man skulle knappast kunna tro, att en sadan liten lag skulle kunna framkalla
en sa lang ledare. Det gjorde den 1 alla fall; och férmodligen i kinslan av att
utskottets skil icke voro av det kraftigaste slaget, ville nu denna artikel, som

ar signerad A E—g — alltsa forfattad av en drad ledamot 1 denna kamma-
re — lagga till ytterligare nagra skal.
Han siger, att denna lag dr ett monstrum eller missfoster — ett »egendom-

ligt pahitt», siger han pi ett annat stille — vilket viil skall uttrycka, att det
ar nagot alldeles unikt 1 sitt slag, ett mianniskofoster med kalvhuvud eller na-
got 1 den vigen, som man eljest icke ser. Dir har forfattaren verkligen tagii
fel. Denna lag ar tvirtom, langt ifran att vara ett monstrum, det banalaste,
mest alldagliga foster, som 6verhuvud taget kan tinkas. Ty den foérekommer
1 s& gott som alla linder: Norge, Danmark, Osterrike, Holland, Belgien, Frank-
rike, England m. fl. Allihop ha en sadan lag, och det i4r mycket litet skillnad
dem mellan, utom det, att den ene tager med mer och den andre mindre. Men
ingen tager med s& litet, som lagutskottet har gjort. Somliga lagar, dir man
gar minst langt, straffa spridande, somliga liagga till forfardigande eller im-
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porterande av varor. NAagot monstrum i den meningen kan man sdlunda minst
av allt siga, att denna lag dr, mindre in ndgon annan, vi behandlat vid denna
riksdag.

Sedan har forfattaren dnnu ett annat skil. Han siger, att man far akta sig
for detta pafund, dirfér att man kan rika 1 kollision med tryckfrihetsférord-
ningen. Om det forekommer en annons i en tidning av dylik art, ar det mgjligt,
menar han, att frigan skall bedémas efter tryckfrihetsforordningen, med jury
0. s. v. Om forfattaren slagit upp tryckfrihetsférordningen, vilken han sasom
pressman egentligen borde pa férhand kunna utantill, skulle han av dess 1 §
1 mom. ha funnit, att straff under de och de omstindigheterna drabbar nagon
for innehallet av en tryckt skrift. Hir dr det icke friga om innehall utan om
yttre fason, storlek, tekniskt monster och allt sidant. Till ytiermera visso kan
jag, direst den arade artikelforfattaren och kammarledamoten icke forut vet
detta, upplysa honom om att t. o. m. betriffande sddana fall, som jag nyss be-
rérde, niamligen lotteriannonserna, ha vi 1dnga rader av prejudikat i svensk ritt,
enligt vilka det icke fallit vare sig en aklagare eller domstol in — #ven dar
malet passerat alla instanser — att tillampa tryckfrihetsférordningen, och det-
ta fastin det dock ar en smula tankeinnehall i lotteriannonserna. Hir diremot
finns det absolut intet tankeinnehdll, si& mycket mindre som de sma satser,
som std pa en akta sedel, ofta bruka vara satta icke med bokstiver utan med
en rad prickar. Det dr icke mojligt att har f& fram nagot tankeinnehall och
salunda straffa ur tryckfrihetssynpunkt.

Slutligen — nej, vidare — har artikelforfattaren en liten historiett, med
vilken han tydligen vill uppvicka négon sorts misstanke mot beskaffenheten
av den foreslagna lagen. Han siger, att lagforslaget tillkommit sa, att jag
ar 1923 i egenskap av utredare av frigan om strafflagsreformen fick en an-
maning fran den divarande regeringen att géra nagot uttalande eller fram-
ligga nagot forslag om en sidan sedellag — vilket ocksa skedde, det har
han fullkomligt ritt i. Men, siger forfattaren, det var tva praktiska justitie-
ministrar, som kommo efter — och han nimnde dem vid namn — och ingen
kom naturligtvis p& den tanken att slippa fram missfostret, men sa kom jag
sjilv, och da, star det, var det slut med véntans tider och lagféorslaget fram-
lades.

Ja, jag har redan i forsta kammaren korrigerat denna lilla historia. Den
staimmer icke alls med det verkliga forloppet. Vad som foérst namndes var
visserligen mycket riktigt, nimligen att jag skrev utlatandet och férslaget till
lagen. Men niar jag sedan ar 1926 blev justitieminister, var det riksbanken,
som genom sin sekreterare Langborg hianvinde sig till mig och fragade var den
lag blivit av, som de bestallt redan for tre ar sedan hos den davarande justitie-
ministern. Och d& var det vil icke skil att vinta pa lagen, i all synnerhet
som jag sjilv skrivit den. S& forhaller det sig 1 verkligheten med den saken.

Det iir icke riktigt slut #nnu, utan 1 artikeln finns det ytterligare ett »skiil»,
om man s& vill kalla det. Det stdr namligen 1 bbrjan av artikeln, som 1 tid-
ningen stod intagen 1 lérdags, att denna dag vore det tre lagar, som forelage
till behandling 1 riksdagen. De tre lagarna vore dagsbotslagen, forfattarelagen
och denna sedellag. »Fér sakens skull» — observera dessa tre ord — vore det
nodviindigt att alla tre lagarna maste falla. For all siikerhets skull och for
atl icke anyo bli beskylld att citera oriktigt ir det hiist att liisa upp uttalandet
alldeles innantill: »Justitieministern har 1 dag att bestd tre duster. Det dr
for sakens skull av viki, att han lider nederlag 1 alla tre» Ja, s& star det
verkligen. Om det nu #ir meningen, ait jag maste falla, p2 det att lagen ma
falla. eller ait lagen maste falla, pd det att jag méa falla, det vet jag inte; det
kan den #rade artikelforfattaren, som stir hiir, sjilv upplysa om, 1fall han
vill. Men jag vill siiga 1 anledning av den viindningen, att det ir verkligen
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stor tur, att det 4r en sidan person som just herr Engberg, som skrivit detta.
Tink om det i stitllet for herr Engberg varit nigon naiv gépaare eller en nigot
mindre vederhiftig man. vad skulle d& ha hint? Huru skulle man d& tankt
sig inneborden hirav? Det hade ganska sikert kommit att missférstis. Ja,
skiimt asido, jag forstir naturligtvis — och jag menar detta bokstavligen, utan
varje ironi — att det naturligtvis icke hir ar friga om négon »taburettisms, sisom
en utomstdende helt sikert vid forsta piseendet skulle tro. Jag forstar vil,
att sidana utlalanden endast bottna 1 ett slags barnslig benigenhet att »segrax,
nir man slass, att vinda allting till »seger», att »séndersmula» eller &tminstone
»krossa» motstdndaren och si ldngt som mojligt sitta den etiketten pi likt och
olikt. Detta kunde i och fér sig synas vara icke si farligt, men jag tror icke,
att det dr vidare nyttigt. Forst och frimst icke for det socialdemokratiska
partiet — men det angidr ju mig icke — men icke heller fér oss andra, som
syssla med politikens adla konst sdsom riksdagsmin eller sisom ministrar eller
pa nagot annat sitt. Det ar icke nyttigt, att vi uppfattas som nigra slags
battre fothollsspelare — eller kanske simre — utan jag tror det vore klokast,
om vi kunde alldeles undvika »skil» av det slag, som jag hir berort. Jag tror,
att kammaren héller mig rikning fér, att jag icke broderar elakheter pd denna
stramalj; det vore ju annars icke si konstigt.

Emellertid: sddana voro artikelforfattarens skil, och man finner, nir man
ligger det ena till det andra, att dven den allra vederhaftigaste kan taga fel
pa ett synnerligen evident sitt.

Innan jag slutar, skulle jag vilja &tervinda till utskottet en smula och till-
ligga den anmirkningen, att om man — 1 strid mot vad jag naturligtvis onskar
—- skulle gd att avsli denna lag, vars antagande ju redan férsta kammaren be-
slutat, kan detta omdjligen undgd att verka pa ett ganska skadligt sitt. Ett
avslag kommer att taga sig ut som en auktorisation, en tillatelse av det forfa-
rande, som lagen riktar sig mot. Jag vet icke, om Lejamagasinet existerar
innu, men det finns andra magasin, och jag ar férvissad om, att alla, som skulle
ha intresse av en dylik reklam, komma att begagna sig av den 1 ganska stor
utstrickning. T férsta kammaren invinde man, att det dock varit ganska f3
fall hittills. Ja. tacka for det! Det beror pad att domstolarna ha, mot lagen,
straffat forfarandet efter en icke tillimplig lagparagraf, nimligen 12 kap. 15 §
strafflagen. Dylika mél ha aldrig gatt upp till hogsta domstolen, och 13t vara
att juristerna haft sina misstankar, si har folk, som haft lust att slippa ut
reklamsedlarna, icke vigat sig pd det. Man har hir svivat pad grinsen mellan
det straffbara och det strafffria; det ar darfér och endast darfér, som man hal-
lits tillbaka sdsom skett. Jag vill dock siga, att jag har en ganska stor kollek-
tion av olika ménster av ifrigavarande art; om man vill se pa4 dem, kunna de
himtas fran justitiedepartementet. Men som sagt: detta &r orsaken till, att
folk hallit sig inom blygsamma grinser hittills. D& emellertid saken nu passe-
rat Kungl. Maj:t, dessforinnan lagridet och direfter lagutskottet och man hela
végen mast siga, sisom ocksad klart och tydligt ar, att giirningen icke ar straff-
bar enligt svensk lag — domstolarna ha tagit fel; det gir icke att &beropa 12
kap. 15 § strafflagen, utan girningen borde ha forklarats straffri — sa skulle
det. om vi nu avsld lagen, icke vara mer &n rittvist, ifall vi bleve $versvim-
made med dylika hundrakronorssedlar och allt det andra reklamtrycket.

S& skola vi slutligen icke glémma #nnu en punkt, som jag hittills icke be-
rort — och jag skall icke pa nigot sitt géra ndgon agitation av den saken. Det
kan litt hiinda — sisom for ovrigt redan skett i vart land och #ven i en del
andra linder — att en massa minniskor, ofta fattiga stackare. som rakat fast
fér en dylik falsk femkronors- eller tiokronorssedel, komma i stark frestelse
att limna ifrén sig densamma; det kan ske 1 ett glatt lag eller i skumrasket —
ofta nog #r det chauffiorer, som komma illa ut. Fattiga stackare kunna pa



Lordagen den 21 maj e. m. 59

detta sitt raka i olycka, om de lyckas lura sedeln p& nigon person sisom betal-
ning eller dylikt. D3 blir det fullbordat bedrigeri, och forfarandet blir straff-
bart. Jag hoppas, att herrarna skola taga hinsyn till dven dessa stackare,
som vi icke bora inleda i frestelse, och att man icke later de motskil, som vi
sett radas upp dels i lagutskottets utlitande och dels i den nyssnamnda arti-
keln, bestimma sin hallning utan i stillet rosta for bifall till propositionen.

Herr Leo: Herr talman! Jag har for min del deltagit vid behandlingen
av denna friga i lagutskottet men icke haft tillfalle nirvara vid justeringen.
Jag kinner mig dirfor icke bunden av utskottets motivering for avslag, och
jag har ingen skyldighet och for évrigt icke heller lust att upptaga nigon vid-
lyftig polemik mot herr justitieministern rorande virdet av utskottets motive-
ring. Det ar dock sirskilt en synpunkt, som jag skall framhélla och som varib
f5r mig avgorande, di jag beslutat mig for att folja utskottet och silunda for
denna ging rosta avslag pa propositionen.

Jag vill forst betona, att det hir giller en mycket liten friga. Den ar na-
turligtvis icke sd liten, att icke andra kammaren, dven om man liksom 1 kvall
har en mycket lang foredragningslista framfor sig och kanske dven Ar siker
pa att ha en ling natt framfor sig, dnda med néje skulle vilja hora en halv-
timmas forelasning av herr justitieministern. Han har ju en sddan formaga
att tala dven om de obetydligaste saker, att man Atminstone sa linge talandet
pagar med noje dgnar sin tid at den fraga det giller. Sedan, litet lingre fram
pa nattkroken, kanske man kommer att draga sig till minnes, att den lilla saken
kunde avgjorts hastigare.

Vad ar det d3, som jag for min del har emot det foreliggande lilla lagforsla-
get, vilket i grund och botten icke ir nigot annat &n en ordningsstadga, som
icke riktar sig mot en brottslig vilja utan bara avser att reglera en viss foreteel-
se inom reklamviasendet i vira dagars samhille? Jo, jag har den anmérkningen,
att om man gar att forsoka gora slut pd det okynne, som man otvivelaktigt pa
forevarande omrade kan tala om, man enligt forslaget gor detta pa ett sddant
sitt, att man later ett straffhot hinga 6ver manga relativt oskyldiga huvuden.
Det hjilper icke, att herr justitieministern péstér, att tidningsgummor och tid-
ningsférsaljare icke skulle komma att falla in under Jagen och riskera att bli
utsatta for straff, diarfor att de endast skéta sin néring och bira omkring sina
tidningar. Mot hans resonemang pi den punkten stdr lagradet. Samtliga dess
fyra ledaméter ha otvivelaktigt haft den uppfattningen, att bland andra sivil
tidningsbud som 1idningsforsiljare i allminhet kunna komma att bli utsatta
f6r straff med den formulering ordningsforeskriften fatt. Om man anser, att
herr justitieministerns auktoritet viger liga tungt som de fyra justitierads
auktoritet, vilka sitta 1 lagradet, s& att de lirdas for och emot den vidstricktare
{olkningen balansera upp vartannat, s fir man gi till lagens ordalydelse och
bilda sig en egen mening. For min del finner jag dA, att det icke &r nigon
mojlichet att komma ifran det faktum, att sd fort det 1 en tidning finnes inford
en annons, vari det ingdr en dylik sedel — en femma, en tia eller en hundra-
krona, som litt kan forvixlas med en akta sedel, maste t. ex en tidnings-
gumma, om hon har vetskap om foérhillandet nér hon béar ut tidningen, vara
hemfallen at straff. Man kan siga, att ingen aklagare kommer att atala 1
sadana fall. Ja, det ir mycket mdjligt att si ej kommer att ske, men min upp-
fattning dr i varje fall, att om icke Aklagaren gor detta, si sviker han sin
tjansteplikt.

Frian det hill, dir man ar firdig att antaga lagstiftningen i den form den
hir fatt, siger man ofta, att tidningsbuden och tidningsférsiljarna icke ha
reda pa om dylika annonser finnas inforda i tidningarna. I regel skulle jag
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dock tro, att tidningsgummorna, d& de komma om morgonen till {ryckerierna
for att hamta sina tidningsbuntar, taga medan de vinta ett exemplar och blidd-
ra igenom detsamma som hastigast. Om det di finnes 141 oss siga i Dagens
Nyheter eller 1 en tidskrift som Husmodern en hel- eller halvsida, vari en sedel
av ifragavarande art dr avfotograferad, kan man ju icke pastd, att dessa tid-
ningsgummor icke ha reda pid forhallandet i fraga. Samma sak giller dven
tidningsforsiljare, t. ex. cigarrhandlare eller de som std i gathérnen och silja
tidningar. Det ér, som herr justitieministern sjilv papekat, orimligt och orik-
tigt, att dessa oskyldiga minniskor skola bli bestraffade, men savitt jag kan
forstd, kan det icke rdda ndgon allvarlig tvekan om att de kunna bli det,
och det dr for den skull, som vi i utskottet viint oss emot paragrafens formu-
lering och ©nskat en annan avfattning, vilken icke med straff drabbar dem, som
1 grand och botten icke alls ha med saken att skaffa.

Jag skall emellertid ga ett steg liingre och pasta, att det kan intraffa #nnu
orimligare saker. Antag, att jag sitter pa ett tdg som passagerare och det kom-
mer en herre till mig och sticker 1 min hand ett reklamkort fér en firma, pa
vilket dr avbildat exempelvis en av riksbankens femmor. Jag tittar litet for-
strott pa reklamkortet, ligger det vid sidan om mig pa bianken och tinker icke
vidare pa saken. Efter mig kommer en annan passagerare, tager upp kortet,
ser p2 det och later det i sin tur ligga, for att kanske en tredje man skall kom-
ma och fa det 1 sina hinder. Allesammans hava faktiskt varit »spridare». S&
orimligt det @n later hava alla dessa tre varit spridare av det férbjudna kortet;
alla #ro, om lagen skulle tolkas efter sin bokstav, hemfallna under lagens straff-
bestimmelse. Det rader hos mig ingen tvekan om den saken. D3 lagforslaget
remitterades till lagradet, ytirade for 6vrigt justitieministern sjilv enligt pro-
positionen féljande: »Huruvida spridandet skett uppsatligen eller dr att hin-
fora till bristande uppmirksamhet lirer sakna betydelse.» Han jamstiller
saledes det uppsitliga spridandet med det spridande som sker av ren obetink-
samhet, bristande uppmirksamhet, d. v. s. han jimstiller det uppséatliga spri-
dandet med det spridande som sker, da jag 1 stallet f6r att omsorgsfullt riva
sGnder och brinna upp det som en reklamagent kommit och stuckit i handen
Pa mig varit nog oférsiktig att limna det kvar i jarnvigskupén, si att en an-
nan person kunnat fi det i sina hiinder. Det dr, som justitieministern sagt,
dessa orimligheter som inom utskottet hava férmétt oss att vrka avslag. Vi
aro, det har jag redan sagt, av den uppfattningen, att det hiir foreligger ett
okynne, som bor straffas, men vi #ro ocksd av den uppfattningen, att det
borde ordnas pa det sittet, att man riktar sig endast emot tillskyndarna till
utspridningen, d. v. s. man riktar sig emot dem, som haft verkligt intresse av
att spridning sker, som siitta iging spridningen, och att man icke skall rikta
sig saledes mot alla dessa, som i grund och botten icke hava med saken att gira
utan bara lyda order och pé vanligt siitt utéva sitt arbete eller sin niring. Jag
menar sidledes, herr talman, att lagforslaget #r gott i vad det avser dess syfte-
mél, men att det bor ges en form, som icke dr saddan, att en hel kedja av oskyl-
diga minniskor kunna bliva utsatta fér trakasserier.

Nu har herr justitieministern emot ett uppskov sagt, att om riksdagen nu
skulle avvisa denna lag, 1at vara endast p& ett ar, skulle detta komma att med-
fora, att folk skulle tro, att de hade verklig ritt att sprida sidana sedlar, och
vi skulle bliva 6versvimmade med sadant hir reklamtryck. Jag tror icke alls,
att s& kommer att ske, om man hir sdger ifran, att vi allesammans icke vilja
veta av detta spridande men vilja hava en hygglig form p& lagen och begira
den till niista &r, tror jag vi icke bliva 6versvimmade av dessa reklamsedlar.
Jag kan ju nidmna, att det i varje fall icke foreligger nagon verklig fara. Under
de senaste 12 Aren har det intriffat ungefir fem eller sex ginger, har man
sagt mig frin sakkunnigt hall, d3 man lyckats att smuggla ut en sidan efter-
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gjord femma eller tia, och jag tror, att man siledes kan pésta, atl det icke ar
nagon fara pa taket.
Jag ber. herr talman, att £ yrka bifall till utskottets hemstéllan.

Herr Engberg: Herr talman! Herr statsradet och chefen for justitie-
departementet hade vinligheten at{ dgna en mycket betydande del av sitt an-
forande at en ledarnotis, som jag hade skrivit 1 Socialdemokraten. Han an-
knot till detta ocksd en betraktelse av allménnare karaktir, giende darpa ut,
att hir foreldge ifrdn vissa kretsar inom riksdagen tillhoérande det oppositio-
nella elementet emot den nuvarande regeringen en benigenhet att dven 1 rent
sakliga fragor se elt slags, vad skall jag siga, fotbollsmatch, som visst var
det uttryck han sjilv anvinde som liknelse. Ehuru jag giirna medger, att 1
de parlamentariska bataljer, dir herr statsrddet dr den ene medverkande, tan-
ken pa fotbollsmatch ligger snubblande niira, s vill jag 4 andra sidan likvisst
be att fa framhalla, att 1 dessa stycken har &tminstone frin min sida icke fore-
legat nagot annat @n ett motsténd i sak, och detta darfér att av den nuvarande
regeringens ledaméter #r det knappast nigon, som jag skulle sakna 1 sa hog
grad som herr statsridet och chefen for justitiedepartementet! Herr justitie-
ministern 14t ju forstd, att har forelage nagon lust fran var sida att alldeles
vid sidan av sakligheten komma honom personligen till livs. Nir jag 1 morse
slog upp en tidning. Stockholms Dagblad, fann jag dir en ledande artikel,
som visserligen icke var signerad som denna ledarnotis, som herr statsradet och
chefen for justitiedepartementet alluderade pa, men som niistan kunde hava
varit signerad, darfor att dari forekom en passus, som herr statsradet sarskilt
tryckte p& och som sd gott som ordagrant dverensstimde med herr statsradets
eget anforande. Emellertid, nir nu herr statsridet anférde sirskilt att i in-
gressen till denna ledarnotis det hetat, att det »for sakens skull» var av vikt,
att de tre propositionerna, som diar uppriknades, fialldes, tyckes han vilja tolka
det diarhin, att med »saken» avsigs nagot politiskt. Jag ber att fa fiasta herr
statsradets uppmirksamhet dirpa, att med nidgon sidan synpunkt har jag icke
haft nigonting att skaffa i det sammanhanget. Vad dagsbotsfragan betréffar
har ju fran socialdemokratiskt hall och frdn andra héll 1 denna kammare,
nir vi behandlade den, anforts precis vad vi ¢ sak ansag tala emot det av
herr statsradet foreslagna systemet; vad den litterira dganderiitten betrdffar
sd tror jag, att herr justitieministern sjilv for en stund sedan understrik, alt
det ur saklig synpunkt var befogat att filla propositionen, och vad denna sak
betriffar tog jag niarmast till orda 1 egenskap av tidningsutgivare. Ty, herr
forste vice talman, det dr pa det sittet, att for en tidningsutgivare i1 landet
skulle en lag som den av herr justitieministern hir foreslagna komma att leda
(i1l atskilliga trakasserier, framfor allt dirfor att grinsen mellan tidningsut-
givaren och distributoren ar ingalunda klarlagd vare sig genom propositionen
eller genom det anférande, som statsradet héll hiir eller det, som han holl 1 for-
sta kammaren. [ det stycket ber jag att (4 fista uppmirksamheten pa ett
mycket egendomligt sitt fran justitieministerns sida att referera vad andra
sagt. Nar jag hade riktat uppmiirksamheten dirpd, att en fraga dnnu vore
oknickt —- det var [rdga om sammanhanget mellan en dylik straftbestimmelse
och tryckfrihetslorordningen - - och diir jag tillagt, att liksom nir det gillde
preventivlagen en straffbestimmelse fick sin klara aterverkan i tryckfrihets-
forordningen och foljaktligen detsamma kunde befaras diven hiir, si forvandiar
herr justitieministern helt behiindigt vad jag sagt till att betyda. att jag skulle
forklarat., att har kunde man doma utan vidare efter tryckfrihetsfirordmingen,
nir jag 1 sjalva verket sagl, att man kunde befara, att det skulle kunna pa-
kallas indringar i trycklrihetsforordningen 1 ansluining till denna bhestimmelse.
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Herr justitieministern har ju sjilv det ifrdgavarande numret av Socialdemo-
kraten i sin hand och kan sjilv kontrollera riktigheten av vad jag hir sagt.

Men jag gir ifran denna randanmirkning till det, som for mig &r det vi-
sentligaste. Jag ser detta som uttryck for en benigenhet att tillgripa lagstift-
ning fullkomligt i ondédan. Icke behéva vi hava en andningslag darfér att vi
andas, icke behdva vi en lag som siger, huru det skall forfaras, nir nigon
halkat pé bananskal, dirfér att ett visst antal méanniskor kunna halka pa
bananskal, icke behéva vi hava en lag, som omspénner ett s& vitt falt som
detta, bara darfor att det i begrinsad omfattning har kan férekomma, som
det hell sékert gor, eftersom riksbanksfullmiktige riktat uppmirksamheten
darpd, en hel del fuffens. Jag tror for 6vrigt, att herr statsradet da han
visade den ddr hundralappen, 1 hég grad 6verdrev risken. Jag vill nimna,
att min hogt drade vin, riksbanksfullmaktigen Kristensson, hiromdagen kom
och frigade mig 1 korridoren om jag ville vixla till mig tvd femmor fér en
tia, men just som jag tog fram tian upptickte jag, att det var ett rétt streck
snett over femmorna, och forstod da det arga uppsat som lag bakom forsiket,
eftersom jag visste, att herr Kristensson tinkte upptrida i debatten som rid-
dare for justitieministern. Men jag vill nimna exemplet for att visa, att man
skall hava 6gonen ganska daligt med sig for att icke se en dylik efterbildning,
och de, som p& grund av papperet skulle begd en forvixling, bora vara ganska
fumliga 1 fingrarna, ty det kinns timligen omedelbart.

Men vad jag vidare 1 det stycket vill peka pa #r, som herr Leo ocksd delvis
berérde, att vi hava en stor grupp av medborgare anstillda i olika funktioner
inom tidningarnas distributionsrérelse, som pd detta sitt gora sig straffbara,
man mé férsikra aldrig s& mycket, att det icke &r meningen att de skola drab-
bas av lagen. D& vill jag svara for min del: stifta icke lagar, som icke dro
till for att tillimpas, ty det ar det olyckligaste vi kunna gora 1 detta land,
att lata lagarnas tillimpningsomride rent teoretiskt omspénna ett stort om-
rdde, men 1 praktiken tillimpa en mycket liten del inom detta omride. Det
beror for 6vrigt alldeles p& aklagaren sjilv. Finnes lagen klar som 1 detta fall,
lirer det icke undgés, att en hel del medborgare komma att gora sig straff-
bara. Jag vill 1 det sammanhanget siga, att de misstag, som hir kunna hava
forekommit, tror jag kunna motverkas for tidningspressens vidkommande pé
ett mycket enkelt sitt. Jag dr 6vertygad om, att om tidningsutgivareféreningen
skulle till tidningsutgivarna 1 landet rikta en maning att med allra storsta var-
samhet inféra annonser som utgéra efterbildningar av sedlar, skulle den svenska
pressen 1akttaga detta. Det Ar sant, att for de dagliga tidningarna betyder en
sddan efterbildning mindre, dirfér att risken blir ju, nir det giller att begd
ett misstag, pa4 grund av papperets beskaffenhet, mindre. Det &r vissa tidskrif-
ter eller rittare sagt veckotidningar, som mest kunna komma i friga, men
med min kinnedom om den svenska pressen vagar jag siga herr statsridet, att
det dr en mycket rimligare vig, att tidningsutgivareféreningen hir far taga
hand om denna sak, #n att riksdagen skulle smilla till med en, jag vidhaller
uttrycket, monstrués lag, som hir skulle leda till trakasserier f6r en hel del
oskyldiga medborgare.

Till sist, herr forste vice talman, kan jag icke hir undertrycka en reflexion.
Under dagens lopp har en bekant ledamot av det liberala partiet liksom en
vandrande Merkurius 1 kammaren sttt pd 4n den ene, &n den andre, och pa-
statt, att hir foreldige en verklig prestigefriga ifrdn justitieministerns sida,
att han behiovde si att siga hemfora en seger i denna lilla friga om sedelimita-
tionen. Jag kanner icke till, huruvida och 1 vad mén den #rade budbiraren
har ratt 1 slika uppgifter. Jag vill {61 min del siga, att dirmed ma forhalla
sig huru som helst: rent sakligt sett och ur synpunkten av tidningarnas intres-
sen anser jag, att vi dro p& den sikra sidan, om vi 1 likhet med lagutskottet
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avvisa denna proposition men pd samma gang anhélla hir om en lagstiftning
s& begrinsad, att den verkligen giller de fall det hiir dr frdga om men icke
leder till olyckliga konsekvenser fér en hel del medborgare utanfor.

Jag ber darfér, herr férste vice talman, att f& yrka bifall till utskottets
hemstillan.

Med herr Engberg forenade sig herrar Jonsson och Sjégren.

Herr Christenson i Sédertilje: Herr forste vice talman! D4 jag 1 utskottet
deltagit i behandlingen av detta drende och darvid anslutit mig till en reser-
vation till forman fér Kungl. Maj:ts forslag, skall jag be att fa siga nagra
ord, ehuru det kanske efter herr justitieministerns utmirkta anférande ar ver-

flodigt.
Jag vill da till en bérjan konstatera, att det hir icke &r friga om ndgot lo-
jalt intresse, som krinkes genom denna lag — detta torde alla vara ense om.

Den talare, som hir férde utskottets talan, herr Leo, forklarade, om jag upp-
fattade honom ratt, att detta tillhandahallande och spridande av reklamsedlar
vore att hinfora till okynne. Jag fir siga, att, nir man 1 utskottet fick taga
del av den samling av olika reklamsedlar som fanns tillginglig, blev man verk-
ligen litet #ngslig. Det visade sig namligen, att atskilliga av dessa — herr
statstadet har visat ett exempel pa en hundrakronorssedel, men det var manga
andra sedlar som medférdes — voro si utomordentligt vil gjorda pé den ena
sidan och delvis ocksd pa den andra, att fara for forvixling méste vara syn-
nerligen stor. Det &r ju sé, att bade riksbanksfullméiktige upprepade génger
hava gjort framstillning om atgdrder for att hindra detta ofog och justitie-
ombudsmannen har ocks& gjort framstillning i samma syfte. Om nu alla &ro
ense om, att hiar foreligger ett ofog, varfor kan man icke da vara ense om att
nu vidtaga atgarder f6r att hindra det?

Som skil {6t den negativa stindpunkt, utskottet intagit, har anforts, att kret-
sen av dem, som skulle triffas av denna lag, skulle bliva f6r vid. Det har ta-
lats om, att tidningsbudet skulle straffas, om det siljer en tidning, vari fore-
kommer en annons, som skulle kunna utnyttjas i ifrigavarande syfte. Herr ju-
stitieministern har ju bemitt den saken och forklarat, att atal eller straff i det
avseendet icke girna kan forekomma. Herr Leo har di sagt, att detta icke kan
vara riktigt utan han har hinvisat till ett uttalande inom lagradet, att ater-
forsiljare skulle kunna rika fast, om en sddan lag bleve antagen. Da vill jag
fista uppmirksamheten pa, att det av herr Leo &beropade uttalandet hinfor
sig till det forslag, som Kungl. Maj:t ursprungligen hade framlagt. Emeller-
tid har ju férslaget i anledning av lagridets anmirkningar dndrats si, att
namnda farhiga kan anses undanrojd. Fér att ett spridande enligt lagférslaget
skall vara straffbart, maste, savitt jag kan férstd, spridandet ha skett upp-
satligen. Herr Leo talade om, att, om han sutte i en jirnvigskupé och ndgon
riickte honom en reklamsedel, eller om det dir l4g en sddan och han toge den 1
sin hand och tittade pa den och darefter lade den ifrdn sig, sd skulle han och
en annan, som eventuellt ocksd tagit upp den, tittat pd den och lagt den ifrian
sig, bliva fast sdsom spridare. Detta vore ju efter den formulering, som lagen
har, fullkomligt orimligt.

Herr justitieministern har pépekat, att, om nu riksdagen icke antar denna
lag, s& kan detta tolkas som en auktorisation av denna trafik, och den kom-
mer d3 att kanske ytterligare 6ka i omfang. Det ir ju en fara, som man maste
siga ar naturlig och ligger ganska niira till hands. Jag vill emellertid peka
pa en annan fara, som jag tycker ir innu stérre. Om man limnar denna trafik
i fred, kan det mycket Litt {iinkas, att den som tillverkar eller fir i sin hand en
kliché £6r en sedel, som ir fullkomligt riktig pd den ena sidan men pé andra
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sidan innehédller nagot som gér, att sedelforfalskning icke kan foreligga, litt
kan frestas att gora trycket riktigt pid den andra sidan ocksa, och da forelig-
ger fara for verklig sedelférfalskning. En sidan foljd av att limna ifraga-
varande ofog ostraffat vore ju synnerligen betinklig.

Utskottet har anmérkt pd formuleringen av denna lagbestimmelse. I anled-
ning hirav vill jag bara erinra om, att denna formulering dr ord fér ord skri-
ven av tvd ledaméter i lagradet, och di tror jag verkligen, att man kan utan
vidare betinkligheter godkiinna den.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till Kungl. Maj:ts forslag.

I detta yttrande instamde herrar Nylander och Olsson i Kalmar.

Herr Lindqvist 1 Halmstad: Herr talman. mina herrar! Jag har icke varit
1 tillfdlle att deltaga i lagutskottets arbete, nir denna fraga behandlades, da
jag var upptagen av arbete 1 annat utskott, men om jag varit i tillfalle att del-
taga, s hade jag kommit till samma slut, som utskottet har kommit till. Fér
min del vill jag rent av, liksom herr Engberg gjorde, ifrigasitta, om det fore-
ligger négot storre behov av lagstiftning 1 hiar foreliggande avseende. Nar
Jag ser 1 den kungl. propositionen om vad som hir i denna fraga forut har
varit framme, sia framgar det av den, att den forsta framstillning som gjor-
des skedde redan 1915, och sedan har frigan fatt ligga till sig, ehuru det vis-
serligen hiént att en och annan gjort en pastétning att f& fram en lagstiftning,
men detta att det fanns de, som redan 1915 anségo, att en lagstiftning var be-
hovlig och ingenting sirskilt sedan dess intraffat, torde vil fi anses innebira,
att behovet icke nu 4r sd synnerligen stort. De som redan 1915 hade den upp-
fattningen, att lagen var behévlig, hava naturligtvis denna uppfattning #nnu.
Men det ar icke, savitt jag kan se, s& minga fall, dir man férsskt utprangla
dessa reklamlappar, att man kan siga, att vi nu hava behov av ifrégavarande
lagstiftning. Nir jae tittar p4 den reservation, som #r avgiven av herrar
Jansson 1 Edsbicken och Christenson i Sodertilje, skulle det ju, om det ar rik-
tigt, som dédr star, likvil vara ett stort behov av en dylik lag. Men det &r myec-
ket mojligt, att niar denna reservation skrevs, hade man stitt i livlig forbin-
delse med dem, som haft att géra med propositionens framliggande, och darfér
har man malat ut det pa det sitt, som man har gjort.

Det brukar fran visst hall vid manga olika tillfillen sigas, att man skall se
till, att man far sa fa lagar som mojligt, men att de lagar, man far, skola vara
goda lagar. Jag kan icke finna, att den lag, som hir foreligger, kan beteck-
nas sasom varande en god lag. Och vad formuleringen av lagen betraffar, sa
vagar jag gora det pastaendet. att om det ar nagon, iven bland dem, som icke
vilja hinforas till vanliga lekmin pa detta omride, som liser lagtexten utan till-
gang till motiveringen, skall han hava mycket svart att kunna forstd, huru
denna lag skall tillimpas. Jag kan icke finna annat, 4n att man mycket vil
vid tolkningen av denna lagtext kan komma till det resultatet, att den tidnings-
gumma, som det hir talats om, kan bliva bétfalld, om hon sprider en tidning,
1 vilken en reklamsedel finnes intagen. Nu siiger herr justitieministern, att
det 4r aldrig meningen, att ett tidningsbud skall bliva botfallt for att det spri-
der en dylik tidning. Men herr justitieministern torde val icke kunna g i god
for detta. ty det blir ju domstolarna. som komma att prova detta och icke herr
justitieministern. Och en lag, som skall skrivas for att efterlevas av menige
man, bor vil vara skriven pd sadant sitt, att det tydligt av densamma fram-
gar, vad som med lagen asyftas. Om en lagstiftning hir skulle behsva ifriga-
komma, skulle jag for min del vilja, att man undersikte, om det icke vore bitt-
re att ga fram pa den vig, som justitierddet von Seth anfért, nar han som le-
damot av lagradet varit i tillfille prova det nu foreliggande forslaget.
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Det lagforslag, som nu foreligger, forefaller mig vara sddant, att andra kam-
maren skulle gora klokt 1, om den icke bifélle utan avsloge detsamma, och jag
ber f6r min del att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Johansson 1 Branalt: Herr talman! Da jag som ledamot av lagut-
skottet dven varit med om att bitrida majoritetens inom utskottet avstyrkande,
skall g'lag be att f& nidmna négra ord till forklaring éver detta mitt stillnings-
tagande.

Utover de skiil, som utskottet anfort for sitt avstyrkande, tillkommer det
for mig ett, som har varit det betydelsefullaste, det nimligen, att detta lag-
forslag bersr icke alls tillskyndaren av trycket och tillverkaren av dessa re-
klamkort eller efterapningar och efterbildningar. Jag fér min del anser, att
den, pa vars tillskyndan detta tryck tillkommit, och framstillaren dirav béra
straffas minst lika hart och 1 vissa fall #nnu hardare #n den, som spritt det.
Detta ar en fordran, som jag for min del anser behévlig, och det har for mig
varit det betydelsefullaste vid mitt stillningstagande till det avslagsyrkande,
som har ar gjort. Just denna tankegidng visar sig dven hava varit framme
i lagriddet. Ty justitieridet Alexanderson, med vilken regeringsridet Planting-
Gyllenbiga instimt, siger, sisom hir atergives overst pa sidan 13 i utskot-
tets utlatande, sedan han talat om att denna lag skulle kunna fullgira sin
uppgift, d. v. s. att beivra spridandet, foljande: »Att vid sidan didrav stadga
straff jamval for forfardigandet synes mindre lampligt, helst importen ut-
ifran ir straffri.» Hiar bor val vara anledning att gripa in och se till, att
dven importen blir straffbar. Det ar nigonting, som jag anser vara ovillkor-
ligen nédvindigt. Och just det férh&llandet, att i detta lagforslag icke in-
tagits straffbestimmelser for dessa, jag hir omnimnt, anser jag vara av sd
stor betydelse, att det bor beaktas, vare sig nu lagutskottets hemstdllan blir
bifallen eller avslagen. Om lagen blir antagen, bér den kompletteras 1 den
riktning, jag har omniamnt, om den verkligen skall kunna fullgora sitt syfte-
mal. Och i hindelse lagforslaget har faller, viidjar jag till herr justitiemini-
stern och regeringen att beakta dessa synpunkter, som jag nu hir betonat. Jag
anser, att riattvisan kriver detta, och att en komplettering i nu angivet syfte
ar ovillkorligen nédvandig, om man vill nd full effektivitet med ifragavaran-
de lag.

Jag kan icke heller anse och tror icke, att, 1 hindelse lagforslaget i ar faller,
det skulle bli si stor fara for efterapningar under det &r, som kommer att
ligga emellan det beslut, som riksdagen nu fattar, och det, som kan fattas
niista ar, d& jag for min del giirna skall vara med om att bitrida ett dylikt
forslag, 1 hindelse jag d& blir satt 1 lagutskottet, d. v. s. bitrida ett forslag
med den komplettering, som jag hiar omnédmnt,

Jag tar mig friheten under sidana férhéllanden yrka bifall till utskottets
forslag.

Herr Kristensson 1 Goteborg: Herr talman, mina damer och herrar! Min
drade vian och meningsfrinde pd malmobiinken foérkunnade ju, att jag skulle
upptrida som justitieministerns riddare betriffande detta lagforslag. Jag
vill t1ll detta siiga, att jag har varit med om att begiira denna lag. Jag har
Liist utskottets betiinkande, jag har list den kungliga propositionen, jag har
tagit del av debatten i fiorsta kammaren, och jag har varit underkastad en
ganska lang lektion ifrin lagutskottsmajoriteten, varvid man sokt dvertyga
mig om lagsiiftningens olimplighet, vilket emellertid icke lyckats. Om det
ar en lag, om vilken jag icke kan finna annat, in att den ir limplig, dd ma
vem som helst vara justitieminister, sf anser jag, alt niir jag sjilv varit med
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om att begira den, ir det min skyldighet att hir 1 kammaren yrka bifall till
densamma.

Hir har nu fran lagutskottets ledaméter gjorts gillande, att denna lag vore
onodig. Jag vill siga, alt riksbanksfullmiktige begiira icke en siadan lag,
om den skulle vara onddig. Vi hava icke bara ett utan manga exempel pé,
da folk blivit lurade genom dessa efterbildningar. Jag vill forutskicka, att
det ar intet ekonomiskt intresse for riksbanken att f& denna lag, diarfor att
riksbanken inloser icke dessa efterapningar. Dessa efterbildningar fsranleda
icke nagon férlust for riksbanken i1 nigon matto. Men vi hava haft forfar-
ligt mycket besvir med alla lurade minniskor, som kommit upp och klagat
over detta. Och 1 ett par ars tid anvinde vi det systemet att direkt vinda oss
111l vederbisrande firmor, den ena efter den andra, och framhalla fér dem olimp-
ligheten 1 dylika reklammetoder och anhéllo, att de matte lata bli ddrmed.
Hederliga och ansténdiga firmor lito ocksd bli. Men det finns de, som icke
tagit notis om, vad man frén riksbankshall framhallit. Det mé& vil inda
sigas, att om en institution stdr i den stillningen som riksbanken, si &r det
for denna institution icke vidare trevligt, att det blir allt mer och mer ut-
suddat, som strafflagen si stringt fordémer, nimligen efterapning och efter-
bildning av sedlar i uppsat att bedraga. Vi hava fatt en hel del sidana dar
reklamsedlar s forvillande lika pé den ena sidan idkta sedlar, som man giirna
kan tinka sig. De hava icke upptagit dessa rida siffror, som féorekommo pa
den reklamsedel, som jag limnade till herr Engberg, visst icke 1 syfte att han
skulle 1ata lura sig, ty ljuset var allt for skarpt dir ute, och jag var forsiktig
nog att tala om denna lag foérut. Det var under samtal om lagutskottets ut-
latande, som jag visade honom dessa tvd femmor. Men det var ett skdmt, och
det var icke s& markvirdigt, att han icke lat lura sig. Hade det varit i skym-
ningen och vid ett annat tillfille, d4 han icke varit beredd pd saken, ar jag
emellertid icke s& siker pd, att utgéngen blivit den, som den i detta fall blev.
Vi ha av personer, som blivit lurade och trott, att riksbanken skulle lésa in
forfalskningarna, fatt dylika sedlar, dir man klistrat ihop baksidorna, si att
man pé bada sidor fatt en efterbildning, som ganska mycket liknade en riktig
rikshankssedel.

Nu ar jag fér min del icke jurist och icke lagtolkare eller lagkunnig, men
jag siager helt enkelt, att nir justitieridet Alexanderson, till vilken jag har
stort fortroende, formulerat denna lagtext, som det hir giller, och nir vidare
min partivin herr Schlyter 1 forsta kammaren gatt upp och yrkat bifall till
den, d& tror jag icke pa dessa stora faror, som hir utmailats, 1 all synnerhet
som det star 1 lagtexten for det forsta »honom veterligt» och vidare »ar efter-
bildningen sidan, att férvixling litt kan diga rum». Jag tror icke, att nidgon
forvixling atminstone for en 1 en daglig tidning intagen annons med en pen-
ningsedel kan forekomma, sa att si forfarligt farligt for herr Engbergs tid-
ningsbud tror jag icke det blir. Och skulle 1 varsta fall ett sidant tidnings-
bud bliva domt till fem kronors béter, ir jag alldeles férvissad om, att herr
Engberg dr s& ridderlig, att om han direkt eller indirekt varit skuld till, att
tidningsgumman spritt ett sidant foéremal, han sjilv skulle erligga denna
lilla bot.

Jag ber f6r min del, herr talman, att f4 yrka bifall till lagen. F& vi den,
blir det slut med detta reklamtryck, och ingen hederlig och anstindig {irma
kommer lingre att foretaga sig nagot dylikt. Och de andra kommer man
nog till ritta med sidan lagen dr formulerad.

Jag ber att f& yrka bifall till den kungliga propositionen.

Herr Lindley: Herr talman! Jag skulle gott kunna avstd fran att yttra
mig i denna sak. Jag tror, att vi spillt s& pass mycket krut p& detta drende,
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att vi kunna g4 till avgérande av det. Men d& jag har antecknat mig for ordet,
vill jag dven anvinda mig av det en liten stund.

Jag vill di forst som sist siiga, att mitt forsta intryck av det framlagda lag-
forslaget var, att det syntes mig vara antagligt och tjina det syfte, som la-
gen skulle ha. Men jag rar nu icke for, att nir herrar jurister bérja dissekera
lagparagrafer, bli vi lekmin en smula betinksamma, huruvida vi skola vaga
hoppa pa det eller det framlagda lagforslaget. Och jag vagar forsikra kam-
maren, att en mera ingiaende behandling an vad detta lilla lagforslag, som hir
foreligger, fatt i utskottet, kan man knappast fa se. Det har vridits och vints
fran alla hall, och till sist maste dven jag, som fran borjan kinde mig beniigen
att g4 med pa forslaget, stilla mig pa avslagslinjen. Och varfor? Jo det var
dirfor, som utskottet mycket riktigt papekar, att man vet ju knappast, vart
det bar hin och vilka man traffar med denna lag.

D4 herr statsradet 1 sitt anférande hir sade, att utskottet icke hade nigra
auktoriteter att dberopa sig pd utan mést gora sina skil sjilvt, tycker jag in-
dd, att om man liser lagridets yttrande, har man fullt beligg for vad lagut-
skottet sagt. Och framfor allt tycker jag, att justitierdidet Wedbergs yitran-
de ar sa pass tydligt, att det icke kan rada nigot tvivel dirom.

Jag hade ocksa, d& jag hade att taga stillning till denna fraga, samma tanke
som herr statsridet hiir i sitt anforande gav uttryck at, nimligen att skulle
vi avsla detta lagforslag, som nu kommit fram, skulle det kunna i viss méan
komma dessa, som anvinda sig av sidana reklamsedlar, att tycka, att deras
reklamsitt blivit si att siga legaliserat, nir lagforslaget fallit efter att hava
framlagts 1 riksdagen, och att man skulle kunna vinta en stormflod kanske, av
dessa mindre smakliga reklamlappar. Men & andra sidan, nir jag tinkt nog-
grant igenom detta, blev jag allt mer och mer pa det klara med, att vad dessa,
som #ro benigna att skicka ut sddana hir reklamsedlar, bora gora, vore att
lata bli det och dven att komma darhin, att de, som redan skickat ut sadana,
borde kanske férséka att fiska upp dem igen ur den allminna marknaden for
att pd det viset sd att siiga minska den risk, som de bli utsatta for, om lagen
en ging, kanske nistkommande ér, i en annan och battre form skulle bliva an-
tagen. Och varfor ir det da sa? Jo, herr statsradet talade sjilv om en stac-
kare, som inletts i frestelse. Han syftade pa en sédan, som exempelvis i pro-
positionen finnes omnimnd. Det var en person, som 1926 gatt och smugglat
bort en sadan dir sedel och lyckats. Affarsmannen anmilde det, och vem blev
da fast? Jo, den firma, som skickat ut sedeln i fraga, blev botfalld enligt
12 kap. 15 § strafflagen. Jag férmodar, att om vi f4 en sidan hir lag igenom,
kommer for varje affirsman, som har sddana reklamsedlar ute i marknaden,
detta att hiinga 6ver honom som ett damoklessviird, sd att han borde la{a bl
att skicka ut sddana vidare. Han kanske har skickat ut sidana i tusental, men
en vacker dag kan det komma en herre och betala en chauffor med en sadan dir
sedel med det resultat, att utspridaren blir fast och far bita for det. Det ar
min syn pd saken. Misslyckas han som forsokt att prangla ut sedeln, gér han
Ju fri, ty forsék ar ju icke siraffbart.

Jag rir icke for det, men jag tycker, att di vi nu behandla saken. kanske vi
viirdesiitta lagutskottets granskning pi ett alldeles oriktigt siitt. Da herr stats-
radet var vinlig nog att piminna om en ledare i tidningen Socialdemokraten
vid ett visst tillfille, skall jag ur en ledare i Stockholms Dagblad for i dag
dterge, vad man dir siiger 1 friga om detta lagforslag: »Den storm, som pa
vissa hill blist upp mot detta lagfirslag, ir icke byggd pa saklign grunder
utan bottnar enbart 1 hat mot justitieministern, som man pa alla sitt och vis
vill a4t. Men pa sidan basis fir lagstiftningsarbetet icke folas 1 vart land.»
Jag vagar {orsitkra herr justitieministern, ait nagot sadant har icke legat hakom
for lagutskottet, nir vi tagit stillning 1ill denna friga, utan vi hava penctrerat
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arendet pa sidant sitt, att vi ocksd forsokt utarbeta en lagtext for att fa den
sadan, att den skulle kunna ticka, vad vi anse, att den bér ticka, och icke ga
fram s8, som lagforslaget hiar gor. Jag skall for anteckning till kammarens
protokoll be att f& meddela, att vi haft uppe till 6verliggning 1 utskottet ett for-
slag till lag mot ifragavarande reklamtryck av féljande lydelse: »Sprides
reklamkort, annons eller dirmed jamforligt meddelande, som foreter sidan lik-
het med gillande penningsedel, att forviixling latt kan dga rum, varde den, pa
vars tillskyndan spridandet skett, straffad med béter fridn och med fem till
och med ett hundra kronor, sivida ej & forseelsen foljer straff enligt allmén
strafflag.» Detta var egentligen en tredje upplaga av vad vi forsokte svarva
till. Men vi voro ianda icke belitna, och d& forstir kammaren, att vi icke gir-
na kunde tillstyrka ett lagférslag med en avfattning sidan som i den kungl.
propositionen.

Allt detta gor, herr forste vice talman, att jag trots de yttranden, som fillts
till férméan for lagférslaget, icke kan fringd den stillning jag forut intagit
hirvidlag utan ber att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Jansson i1 Edsbicken: Herr talman! En féregiende talare, herr
Lindqvist 1 Halmstad, borjade sitt anférande med att siga, att han icke varit
nirvarande, dd detta drende behandlades i utskottet., Men lika fullt fick man
héra, huru det gatt till under utskottsbehandlingen. Jag forstar icke, huru
detta ar mojligt -— kanske han har fitt upplysningar fran nidgot annat hall?

Eftersom herr Lindqvist emellertid blottat atskilliga interiérer fran utskottet,
vill jag meddela, att nir lagforslaget forst behandlades 1 utskottet, voro vi sam-
fallt av den meningen, att det borde antagas. Men olyckligtvis var det nigon,
som hittade det misshagliga uttrycket »féremal» i lagférslaget. Och emedan
detta ord star 1 preventivlagen, kunde man naturligtvis icke anvidnda detsam-
ma, och did man icke hade nédgot annat att sitta 1 stillet, blev detta skil for
lagens avstyrkande.

Da nu ifragavarande lagforslag utarbetats ecch tillstyrkts av jurister, anser
Jag det rent av icke tillstindigt av tidningsmin att pastd, i strid med vad ju-
risterna siga, att tidningsgummor och andra skulle bli straffbara, darfor att
de bira ut tidningar med dylika annonser. Man har ju pd juristhall bestimt
forklarat, att ingen domare skulle kunna filla 1 sddana fall, och herr Kristens-
son framhsll for resten. att d4ven om en tidningsgumma skulle fillas till fem
kronors béter for en dylik forseelse, komme nog utgivaren av tidningen att be-
tala dem. Det 4r vil for ovrigt ingen tidningsgumma, som gir igenom tid-
ningarna och ser efter vad som stir dir, innan hon bar ut dem till vederbsrande
dgare. Herr Kristensson har #dven vitsordat. att bankofullmiktige liksom
Justitieombudsmannen begirt en lag i forevarande syfte. Men bara darfér att
lagférslaget kom fram i &r, vill man avsld detsamma. Hade det kommit ett
annat ar, skulle man sikerligen gitt med pa saken. Jag tycker fér min del,
att sddana skil icke #ro tilltalande, och jag méaste reagera mot desamma.

Jag ber att {4 yrka bifall till Kungl. Maj:ts f6rslag.

Herr Johanson 1 Huskvarna: Herr talman! Jag var icke nidrvarande, da
utskottet justerade sitt betinkande och ar darfér icke bunden vid allt vad ut-
skottet skrivit. Inom utskottet var man frdn bérjan enig om att det oskick,
som nu forekommer med ifrdgavarande reklamsedlar, borde stivjas, men de-
lade meningar gjorde sig gillande angdende det sitt, varpa detta borde ske.
Det var icke blott uttrycket »foremal», som skilde oss &t, utan man befarade,
att med den kungl. propositionens avfattning vissa minniskor kunde komma att
straffas som stringt taget voro ganska oskyldiga. Dirfér uttalade vi oss for



Lordagen den 21 maj e. mn. 69 Nr 35,

att man mera borde forsoka traffa anstiftaren eller tillverkaren och icke s&  -ng- lag
mycket hélla sig till dem, som sprida reklamsedlar. 1}3;3{7:3“:39
Det skil, som anférts av herr justitieministern f6r bifall, att i fall riksdagen g ida ofter-
avslar den kungl. propositionen skulle detta komma att tagas till intikt for bildning e
eller rentav appmuntra detta oskick, har jag for min del vervigt, och var till penningsede’.
en borjan betinkt pa att yrka bifall till propositionen. Men med tanke pa  (Foris)
att jag dirigenom skulle bidraga till en lagstiftning, varigenom mahinda
oskyldiga minniskor kunde triffas av straff, far man icke éverdriva den f{ara,

som p& nimnda sitt litt kunde uppstd, varfér jag ansdg det klokast att ga

med pa utskottets avslagsyrkande. Om detta yrkande bifalles, ¢nskar jag

dock, att ett lagforslag 1 amnet till kommande ar framligges och att dirvid

de synpunkter, som framhallits att mera soka triffa anstiftaren bliva beaktade.

Jag har icke velat gora mig medansvarig i ett beslut, som trots de forsiikrin-

gar, som hiar givits bade av herr justitieministern och #ven andra, att mina

farhigor ir ogrundade, icke kunnat, pd grund av ordalagen i lagtexten géra

mig fri {rdn den uppfattningen, att man med lagen skulle triffa dven oskyl-

digt folk. P& grund harav ber jag att fi yrka bifall till utskottets forslag.

Herr af Ekenstam: Herr talman! Jag kan i likhet med ett par fore-
gaende talare borja med att siga, att jag icke varit med om utskottets be-
handling av denna friga. Jag skulle icke heller besvirat kammaren med att
yttra mig, om jag icke kiinde en viss plikt som gammal domare att gora detta,
och det ir i siadan egenskap, som jag skulle vilja siga nigra ord.

Hir 4r som néamnts friga om en ordningsstadga, varigenom man vill for-
soka stivja ett okynne, som #r konstaterat och verkligen i &tskilliga avseenden
haft ritt otrevliga foljder. Man siger nu, att den lag, som Kungl. Maj:t fore-
slagit, ar nistan for vidstrackt for att kunna fylla sin uppgift, och en talare
p& kronobergsbinken yttrade, att han hade anledning att stilla lagradet i
motsatsforhallande till herr justitieministern harvidlag. Jag undrar verk-
ligen om han har anledning till detta! Jag undrar fastmera, om han
icke snarare, ifall han liser igenom allt som hor till detta “mne, skall
finna, att de anmirkningar fran lagradets sida, som varit av vikt och virde,
upptagits av herr justitieministern, och att den #ndring i den ursprungligen
avsedda lagen, som asyftats med dessa anmirkningar, kommit till stdnd. Det
torde vil dirfér, om man betraktar denna lag som en ordningsstadga, icke vara
alltfor oriktigt att antaga, att nir dylika fall komma under rikets domstolars
provaning, domarna i allminhet skola ha det sunda omdéme, att de tillimpa
lagen pd det sitt. som dr avsett.

Man har framhillit som en synnerligen vigande anledning att nu avsla
lagen, att den skulle drabba oskyldiga, och i all synnerhet har det varit tid-
ningsgumman, som man haft ett forfarligt stort medlidande med. Jag kan
verkligen med 40-arig verksamhet som domare siga, att jag sannerligen aldrig
skulle {illt en tidningsgumma 1 liknande fall. Hon gar dir snart sagt som
ett mekaniskt redskap for tidningsutgivaren. Hon limnar sin tidning 1 vanin-
gens postlucka, och vad hon vet eller icke vet om innehdllet behéver man san-
nerligen icke taga négon hinsyn till. Hon har dirvidlag icke nagon som
helst sadan skuld, att jag tror, att nagon forstandig domare skulle anse sig
bora adoma henne ens en femma som béter.

Man har ocksd sagt, att det skulle innebira en forfirlig fara, om innan
denna lag trider 1 kraft reklamkort blivit utsinda och kringspridda; aklaga-
ren skulle finna anledning att ingripa mot dem som icke vore pa nigot siitt
skyldiga till ett forfarande, vilket tidigare icke varit belagt med straff. Men
tro verkligen icke herrarna i allmiinhet, att om elt sadant atal komme till
stind, det skulle vara jimforelsevis litt fir den tilltalade att styrka, att re-
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klamkorten kommit ut langt innan lagen tritt i kraft, varigenom foérfarandet
naturligtvis blir straffritt?

Det har slutligen sagts, att det allra biista vore, om tidningsutgivarefsr-
eningen toge sig an denna sak och man overenskomme att 1cke lata periodiska
organ inféra sidana annonser. Ja, det vore ju utmirkt forstds, men tro icke
herrarna, att féreningen skulle ha, s mycket storre anledning att medverka
till en sadan overenskommelse, och hélla densamma, om lagen nu antoges?
Detta ar Atminstone min asikt. D& nu ofoget ar konstaterat, bor man icke lata
det passera utan vidare, och skylla &n pa ett 4n pa ett annat. Man bér san-
nerligen ur alla synpunkter kunna antaga denna lag; farligare dr det icke.
Jag hemstiller, herr talman, om bifall till den kungl. propositionen.

Chefen for justitiedepartementet herr statsridet Thyrén: Herr greve och
talman! Jag har begirt ordet blott f6r att gora ett kortare bemostande av en
del missférstand, som dykt upp 1 debatten.

Jag borjar med herr Lindley, som, om jag icke horde fel — det ar mojligt
jag gjorde det — talade om den vada, som skulle uppstd genom att man
straffade dem, som fére lagens ikrafttridande sliappt ut ifrdgavarande re-
klamkort. Ja, det kan hinda, att en icke-jurist kan hitta pd en sidan invind-
ning, men det forhdller sig si, som alla jurister veta, att en strafflag aldrig
nagonsin kan komma att giilla andra girningar i4n dem som begitts efter det
lagen tridde 1 kraft. Det dr en absolut undantagslos regel 1 all straffritt.

Vidare talade herr Lindley -— det anférdes icke precis sisom ett skidl mot
mig, men jag kinde igen resonemanget fran forsta kammaren — om nagon
formulering, som foreslagits 1 utskotlet, enligt vilken man skulle utbhyta or-
det »foremal» mot »meddelande». Sjalva idén, att ordet »{éremal» har
skulle vara s& oriktigt, 4r mig nu ganska obegnphg Det stdr 1 den norska
lagen »genstand», det betyder {oremal, 1 den danska »Gjenstand», 1 Osterrike
»Gegenstand» — fortfarande féremal —— och sa hela vigen. Men ordet »med-
delande», som lagutskottet ville sitta in, ar alldeles galet, ty om man har en
lapp, pé vilken det stdr 100 kronor och nagra suddpunkter i stillet for den
sats, som skall std dar, ar detta icke ett »meddelande». Ett sddant skall vara
en sats, dir det stir nigot uttalat, men det gor det icke hir. »Meddelande»
duger alltsd icke alls — det var da for val, att utskottet icke gick med pa
det; d& hade vi fatt annu flera angreppspunkter

Vidare nimnde herr Johansson i Branalt, att han skulle varit med om fo1-
slaget, om det i lagtexten anvints ordet »férfardigande», och han &beropade
mirkvirdigt nog lagradet fér sin stindpunkt. Det forhaller sig s&, att dven
»forfirdigande» var med 1 férslaget, nir det giek till lagradet och samma
lagradsledaméter, som herr Johansson 1 Branalt dberopar sig pa, ville ha bort
detta fall. De sade, att om forfardigande skulle vara straffbart, borde lika
vil importen vara det, och varken det ena eller andra borde vara fallet.

Sedan ett par ord till herr Leo och herr Engberg. Ja, det ar har friga om
tva punkter, som jag 1 det féregiende timligen mycket bersrt, dirfor att man
hir snarast kunde vinta sig, att dessa invindningar skulle utéva inflytande
pa nagon jag holl pd att siga svag men jag menar drad ledamot.

Den ena 1nvandn1ngen gilllde, att missbruket pa férevarande omride 1 prak-
tiken skulle betyda s& sirdeles litet, och om jag minns ratt nimnde herr Leo
nigra siffror om att under s& och sh manga ar hade det forekommit blott s
och s& méanga fall. Detta har jag redan pa férhand bemdott, ty det lag ju si
nira till hands att siga sd. Det dr alldeles klart, att nar det for flera ir sedan
hinde, att en domstol — det var for resten Stockholms Radhusritt — doémde
en person efter 12 kap. 15 § strafflagen for ett dylikt forfarande till boter —
ty straffskalan gir bara upp till boter 1 den paragrafen —, méaste detta ha lagt
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en viss hiimsko p& folk. Det var visserligen sant. att domen var oriktig enligt
sakerligen alla kompetenta juristers mening. Men personen blev démd; domen
overklagades icke utan han fick bita. Da forstir man, att det icke kan ha
varit sa stor beniigenhet att begd dylika girningar, si linge man icke sikert
visste, om vederbsrande icke skulle bli démda. Men nagot annat ar det nu, nar
irendet passerat alla instanser och bade regeringen, lagradet, lagutskottet och
iven riksdagens kamrar 1 sina debatter haft klart for sig, att forfarandet icke
ar straffbart. Ja, herr Leo ville naturligtvis efter kint monster, att man skulle
»till syftet» 1 4r godkinna lagen, sa att man skulle f& den tillbaka om ett eller
»ett par» ar — herr Leo sade forresten bara ett ar; satillvida var han hygglig.
Om samtliga de firmor, som kunna vara intresserade i detta sammanhang, f&
klart besked frin siadana auktoriteler, som det hir ar friga om, att girningen
icke kan straffas, och de anse att man skulle fortjina pengar pd saken, tro
herrarna da, att de icke skulle anvinda sig av férfarandet — nir de som jag
siger ha svart pa vitt pa, att nagot straff icke kan férekomma. Och icke kom-
mer numera nagon domstol att déma efter 12 kap. 15 § strafflagen, det kan
man vara timligen siker pa.

S& kommer for det andra det stindigt pé tungan férda argumentet, som
tycks vara herrarnas huvudstod 1 utskottet, nimligen argumentet med tidnings-
gumman. Jag har forsskt évertyga de drade motstdndarna — men tydligen
alldeles forgives — om att det dr ett fullkomligt misstag, som resonemanget
vilar pd. Det ar ett misstag, som kommer igen 1 lagradet, och det kan se be-
tiinkligt ut, men jag upprepar, att det ¢r ett misstag. Och detta har man moj-
lighet att 6vertyga sig om, utan att vara jurist och utan att &héra ndgon akade-
misk disputation i frigan, bara genom att jimféra med vad som sker pa ett an-
nat omrade, dir vi alla av erfarenhet veta, att liknande férfaranden ofta fore-
komma och i 4ratal férekommit 1 praxis. Jag har redan namnt fallet: lotteri-
sedlarna. Det pagick viil, formodar jag, en ging 1 tiden debatter 1 kamrarna
aven nir lagen om lotterisedlar antogs, och det ar méjligt, att det dd var ndgon
herr Leo eller herr Engberg, som yttrade, att man komme att straffa den arma
gumma, som forde omkring lotterisedlarna, eller skriverskorna eller tryckarna
eller alla andra, som hjilpte till och bure sedlar hit och dit, korteligen alla
dem, som vore med pa négot sitt. Men detta har aldrig hint. Ingen dklagare
har atalat, och ingen domare har démt i sadana fall. Varfor? Jo, dirfor att
det inom specialstraffritten ir en genomgéende regel — det ir synd, att det
icke finns hir nidgon handbok i specialstraffriitt, ty da skulle jag ha lidst upp
den satsen {6r herrarna och givit svart pa vitt — 1 motsats till vad som galler
mom strafflagens omrdde, att icke alla de minniskor, som pi ett eller annat sitt
varit med om giirningen, exempelvis som redskap, skola straffas, utan man ta-
ger ut den som kan betraktas som huvudman, och straffar honom. Det kan natur-
ligtvis hinda, att flera bli betraktade som huvudmiin, och da straffas de allihop,
och det kan hiinda, att det finns en higste huvudman och att han har nigra under
sig som nagra slags filialer eller dylikt. Jag vill minnas, att det intriffat na-
gon gang 1 utlandet, att ndgra personer aviitit en storre festmiddag och for att
roa sig haft matsedlar, som just utgjort efterbildningar av hundrakronorssedlar.
Sa har det varit nagon kypare, som plockat upp lapparna, som man latit ligga
kvar, och han har gitt omkring och spritt dem av en eller annan anledning. En
sadan blir dterigen straffad, ty han &ar icke nigot redskap fér de andra; eljest
skulle han ha gatt fri. Men en maskinskriverska, som skriver lottsedlar, eller
en tryckare, som trycker de sedlar, varom det hir ir friga, eller vem det vara
md, som bara #r ett redskap, och allra mest naturligivis postiljonen, som kér ut
tidningarna, dessa kunna icke atalas eller démas. P& samma siitt iir det med
tidningsgumman, Det &dr en fullkomlig chimiir att inbilla sig, att vare sig i
detta land eller ndgon annanstides en &klagure skulle dtala eller en domare
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straffa folk 1 dylika fall. Det ar s& klart och s& allmint vedertaget av alla,
som dro fackmiin, att det ar rent orimligt att pastd négot annat. Om det ytter-
ligare kan 6vertyga herrarna, kan jag nimna, att jag alldeles sarskilt — icke
diarfor att jag var det minsta osiiker om saken men dirfor att jag skulle kunna
siga det 1 riksdagen — gick igenom de prejudikat — och de dro ritt manga
-— som finnas angéende lotterisedlar, dir vederbdrande blivit straffade, for
att se om 1 sddana mal det fallit nagon domare in att déma eller nidgon &klagare
in att atala vare sig ett bud eller ett annat redskap 1 ett dylikt lige. Men det
fanns icke ett enda sddant fall. Tyvirr har jag icke handlingarna hir, och jag
skulle heller knappast ha anvint tlden t1ll att lisa upp dem 1 kammaren. Men
jag garanterar, att det forhaller sig sd. Ar det alltsd ingenting annat én tid-
ningsgumman, som herrarna oroa sig for, si har jag anledning att aberopa min
férut gjorda hemstillan.

Herr Olsson 1 Kalmar: Herr talman! Jag har forut instimt med herr
Christenson 1 Sodertilje. Nu endast ett litet tilligg. Under en ldng foljd av
ar har jag varit forestindare for en uppfostringsanstalt, och med hinsyn till
den sorgliga erfarenhet jag har av allt vad som det ifrigavarande reklamtryc-
ket kan astadkomma for frestande av unga svaga sinnen, ber jag att pa det
varmaste fa yrka bifall till propositionen.

Herr Stderberg: Herr talman! Jag hade icke tankt upptrada i debatien,
men hir ha fillts nigra ord, som foranleda, att jag ber att fa taga kammarens
tid 1 ansprak nagra minuter,

Jag skall d& forst utéver vad andra talare framhallit om lagridets stillning
t1ll vissa punkter 1 den féreslagna lagen be att f& lisa upp nagra rader av vad
justitieradet Wedberg yttrar. Han siger: »Enligt min mening dr det icke vil-
betinkt att straffa den som siljer eller eljest sprider en tidning med sedellik-
nande annons, han mé ha kinnedom om annonsens tillvaro eller ej.»

Herr af Ekenstam anforde, att han for sin del icke kunde tinka sig, att na-
gon domare skulle déma ett tidningsbud, som bleve atalad fér en dylik forse-
else. Ja, det ar mgjligt, dirom vill jag icke yttra mig. Men redan detta att
bli 4talad ar 1 och for sig en tillracklig oligenhet for att man skall vara tvek-
sam att ga med pa en sidan lagstiftning.

Herr Jansson 1 Edsbacken var inne pa ett argument, som ljuder 1 olika ton-
arter vid olika debatter 1 kamrarna; herr Lindley citerade hirutinnan ett par
rader ur en ledare 1 Stockholms Dagblad. Herr Jansson i Edsbicken yttrade
for ovrigt, att anledningen till att lagutskottet avstyrkte forslaget var att man
icke tyckte ordet »foremal» 1 lagtexten vara limpligt. Herr Jansson vet lika
vil som jag, att detta icke var det avgérande skilet utan endast ett andra-
handssk#l. Det avgérande var ju, att man icke ville g& in for att en lang kedja
av manniskor oskyldigt skulle drabbas med straff harvidlag. Det 4r icke rik-
tigt av herr Jansson 1 Edsbicken, att om han skall meddela utskottsinteriérer
gora detta pd ett fullkomligt felaktigt sitt.

Vidare sade herr Jansson 1 Edsbicken, — och det var detta argument jag
nyss syftade pa — att om lagen kommit ett annat ar, hade den nog antagits,
men 1 4 kunde det naturligtvis icke ske. Ja, dir &r man tillbaka till vad som
stod 1 Stockholms Dagblad, och det forefaller mig, som om herr justitieministern
var inne p4 samma tankegéng, nir han yttrade, att herr Leo icke ville ha lagen
1 ar utan forst nista ar eller ett senare ar, bara icke 1 4r. S& linge jag varit
med 1 lagutskottet, har jag dock icke funnit, att man tagit ndgon som helst hiin-
syn till vilken regering som framligger ett forslag. Jag har varit med om att
behandla #renden, framlagda av socialdemokratiska regeringar och avstyrkta
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sven av de socialdemokratiska ledamdterna i utskottet, liksom jag varit med om
forslag av hogerregeringar, dar socialdemokraterna gétt pa bifall. Jag blir
nistan upprord, nir man vill komma och pabdrda lagutskottet annat én sak-
liga motiv for dess stindpunktstagande i detta avseende.

Jag ber med dessa ord att f3 yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Leo: Herr talman! Herr justitieministern medgav oférbehéllsamt,
s& vitt jag forstod, att lagradet — i likhet med lagutskottets ledaméter — fruk-
tar, att denna lag kan komma att vid tillampningen drabba en hel kedja av
oskyldiga personer. Men han férklarade & sin sida, att denna av lagridet an-
tydda och av lagutskottet omfattade tolkning vore oriktig. Det avsigs enligt
hans mening med denna lag att drabba endast tillskyndaren, den som verk-
ligen sitter 1 gang med spridandet av ifrdgavarande alster. Om det nu ar pa
det sattet, som herr justitieministern siger, att det ér tillskyndaren och icke
redskapet man vill at, d& fragar jag mig, liksom vi frigat oss inom utskottet,
varfor man skall antaga en lag med en formulering, som framkallat en oriktig
tolkning inom lagridet och dven si gott som undantagslost hos lagutskottets le-
daméter. Varfor di icke skriva lagen klart, tydligt och enkelt? Jag ber, herr
talman, att & vidhalla mitt yrkande.

Herr Carlson i Molndal: Herr talman! Jag #r forekommen av den fore-
gdende #rade talaren. Jag har ju ingen annan juridisk kunskap @n den jag sé-
som suppleant i lagutskottet kunnat tilligna mig under utskottets Gverligg-
ningar. Om man nu ser pd lagtexten, i vilken det heter: »Sprider nédgon fore-
mal, vilket utgdr eller & vilket, honom veterligt, finnes anbragt efterbildning
av gillande penningsedel, och ar efterbildningen sddan, att férvixling latt kan
dga rum» etc., maste jag fraga mio: Finns det ndgon lekman, som kan f3 en
annan uppfattning &n att lagen avser spridandet av ifrdgavarande foéremal?
S& har ju ocksd lagradet liksom lagutskottet uppfattat detta ord.

Nu forklaras det fran herr justitieministerns sida, att det aldrig kan bli tal
om att tidningsgumman eller ngon annan spridare av ett sddant féremal, som
utgdr en latt forvixlingsbar efterbildning av penningsedel, skulle kunna straf-
fas och att det aldrig &r avsett, att man skulle triffa nigon annan in &illskyn-
daren eller tillverkaren. Men varfor kan man d& icke sitta ut detta 1 lagtexten?
S&som lagen for niarvarande 4r formulerad, ar det f6r mig fullkomligt obegrip-
ligt, att den icke avser alla de personer, som sprida dylika foremal.

Men dven om jag skulle kunna acceptera den forsikran, som herr justitie-
ministern hir givit, skulle jag likvil kiinna mig ytterst tveksam. Av allt som
yttrats i denna debatt har det framgétt, att de reklamsedlar, som hittills ut-
givits, icke varit efterbildningar som latt kunnat forvixlas med penningsedlar
p& annat sitt, an att de blivit vikna. En fullkomlig forutsattning for atlt de
skulle kunna dragas in under lagtexten @r silunda, att sedlarna vikas, sdsom
man brukar géra med en penningsedel. Nu stdr det 1 den kungl propositionen,
att justiticombudsmannen, som dr landets hogsta viktare for lagars tolkning,
forklarat, att sidana reklamsedlar, som innebiira litt forvixlingsbara efter-
bildningar och som utbjudas, redan enligt nuvarande lagbestimmelser kunna
giva anledning till straff. Under &r 1926 anmildes ocksa en kopman i Stock-
holm for en dylik forseclse, och han blev ocksa &démd biter. Justitieombuds-
mannen yttrar hirvidlag, att om en reklamsedel anvindes som betalningsmedel,
torde 12 kap. 15 § strafflagen tinkas irida i tillimpning. och han tilligger,
att i fall ulprangling av falsk penningsedel icke anses foreligga, syntes, direst
handlingen fullbordats, straff kunna intrida for bedrigeri i enlighet med 22
kap. strafflagen. Jag vill for min del siiga, alt huru rittslird in den nuva-
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rande juslitieministern #r, siitter jag i detta avseende lika stor tillit till ju-
stitiecombudsmannen.
Jag ber att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Lindman: Herr talman! Nir man hér de energiska anféranden, som
komma fran dem som dikterat majoritetens i lagutskottet beslut, tinker man:
det dr val nagon stor och kollossalt viktig sak, som man kimpar om, ett lag-
forslag, vars antagande skulle medfiora synnerligen betinkliga foljder? Men
om man tager betinkandet och ser efter, vad det giller, finner man, att det
endast ar friga om en lag, som skall hindra, att folk sprider efterbildningar
av penningsedlar, nar f6rvixling litt kan iga rum! Ar detta verkligen négon-
ting, som maste s& starkt bekimpas frin majoritetens i lagutskottet sida? Jag
tycker, att herrarna av majoriteten kunde spara pé sin energi och att den kun-
de komma biittre till pass 1 annat sammanhang. Men nu hér jag herr Per Al-
bin Hansson begira ordet, och han kommer naturligtvis att betrakta detta som
ett angrepp mot lagutskottet.

For min del far jag verkligen siga, att d& jag hor herr justitieministerns ar-
gumentation och bevisning fér att den ifrdgavarande lagen icke ar sadan, att
den kan medfora straff for t. ex. en tidningsgumma, som delar nt tidningar med
dylika annonser, och tager hinsyn till vad herr justitieministern framhosll dar-
om, att det icke finns nigra prejudikat p& att personer i liknande stillning
straffats 1 analoga fall, sisom i friga om lotterisedlar och dylikt, s§ ar jag
benigen att boja mig for ett sidant auktoritativt uttalande frin en person, som
f6r ndrvarande beklider justitieministerposten.

Vad tidningarna i detta fall betraffar, sa ha ju hiar atskilliga tidningsmin
upptritt och ansett, att lagen skulle vara s& farlig for pressen. Jag kan icke
fatta detta. Kunna icke herrar tidningsredaktérer férbjuda dem som skota
om trycket att taga emot sddana annonser? Herr Engberg, som ar en s for-
firligt myndig man hir i kammaren, ir vil lika myndig pa sin redaktion, och
han kan vil siga ifrdn en gang fér alla, att ndgot sddant icke far forekomma.

Det dr for mig ganska uppenbart, att nir man fran riksbankshill péavisat,
att det dock dr en ritt angeligen sak att f& en lag till stind p& detta omrade
och att forvixlingar litt kunna uppkomma — och detta 1 &n stérre utstrick-
ning. sedan allmidnheten vil fatt klart for sig, att riksdagen anser forfarandet
icke bora vara straffbart, s 4r detta nidgot som man bor taga hinsyn till. Och
Jag vill siga herr Engberg, att jag tycker att riksbanksfullmiktigen Kristens-
son icke handlade riktigt klokt, nir han férsokte locka herr Engberg 1 det fall
som han nimnde, ty det #ir uppenbart, att om man kommer och ber att f& vixla
tvd femmor till en tia, s& méste man fraga sig, vad det skall tjana till; om han
diaremot hade kommit och bett att f& vixla en tia i tvA femmor, hade saken
legat annorlunda. Och herr Engberg kanske gatt i fallan.

Herr talman! Det studium jag gjort av propositionen och lagutskottets ut-
litande och vad jag hort av herr justitieministern har fullkomligt Gvertygat
mig om att kammaren skulle handla klokt och vilbetinkt genom att antaga
det foreliggande lilla lagférslaget.

Herr Christenson i Sodertilje: Endast ett par ord i anledning av herr
Carlsons 1 Molndal yttrande, vari dberopades justitieombudsmannens untlatande
1 drendet. Det forefoll mig, som om herr Carlson ville gora giallande, att ju-
stitiecombudsmannen skulle ha ansett, ait spridandet av ifrigavarande reklam-
tryck redan nu skulle vara straffbart, s& att en lagstiftning pd omradet vore
overflodig. Emellertid hade naturligtvis icke justitieombudsmannen gjort na-
gon framstillning 1 saken till Kungl. Maj:t, om han menat, att férfarandet re-
dan nu vore belagt med straff. Justitieombudsmannen har i sjilva verket ta-
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lat om att under vissa forhdllanden kan anvindandet av reklamsedlar fisr nir-
varande vara straffbart, och han dberopade silunda, att, om en dylik sedel lam-
nas och mottages sdsom betalning och vederborande alltsd far valuta for den-
samma, s& kan han hava gjort sig skyldig till straff antingen for utprangling
av falsk penningsedel eller for bedrigeri. Men hir dr ju ej friga om séddana
fall utan om spridande 6verhuvud av reklamsedlar. Justiticombudsmannen
yttrar hirutinnan f6ljande: »Det vore givetvis synnerligen olimpligt och maste
anses innebdra en krinkning av statens éverhéghet, att riksbankens sedeltyper,
vilka hignades av skyddet genom stadgandena i 12 kap. strafflagen, dndock
saklost genom efterbildning skulle kunna anvindas i det privata foérviarvsin-
tressets tjinst.» Jag vill sedan endast tilligga, att, om en person kommer och
vill limna en reklamsedel sisom betalning men vederbérande icke tager emt den,
sasom herr Engberg viagrade att gora gentemot herr Kristensson 1 Géteborg,
s& torde den, som gor ett sddant forsok, dven om han handlat med fullt upp-
sat, icke hava gjort sig skvldig till nagon brott enligt gillande riitt.

Herr Hansson i Stockholm: Herr talman! Jag uppkallades verkligen, niar
herr Lindman riktade sig i férebraende ordalag mot lagutskottet dels darfor att
debatten i denna fraga blivit si uttinjd och dels dirfér att — sasom han ut-
tryckle sig — alltfor mycken energi utvecklades for en s& liten sak som den
férevarande. Jag ber med anledning hirav fa konstatera, att det icke dr fran
lagutskottets sida, som man inlett debatten och gett den en stérre och mera
omfattande liggning, én den behovde fi. Betriiffande saken i och for sig &r
det alldeles riktigt, att det hir giller en obetydlig lag. Men det dr icke en liten
sak, om man stiftar en lag pa det sittet, att detsamma kan bli ett medel till
trakasserier av oférvitliga medborgare. Det ar sidant, som man icke bér med-
verka till. Ett par talare ha i repliker till herr Engberg berort exemplet med
{idningsgumman och menat, att det icke kan vara si farligt, dd herr Engberg
sikerligen ar nog gentil att betala gummans biter. Ett sadant resonemang upp-
ot mig, ty redan dirigenom, att gumman blir dtalad och stdlld infor ratta, har
hon undergitt ett lidande. som ingalunda blir ersatt genom att hon slipper be-
tala béterna.

Sjalv har jag i denna sak lyssnat med mycket intresse sirskilt till dem som
som talat emot lagutskottet. Men jag maste siga att de betinkligeter som an-
forts fran utskotiets sida icke blivit hivda vare sig av justitieministerns for-
klaringar eller genom yttranden av anhingarna av lagstiftningen. Hir &r icke
friga om huruvida man vill bestraffa eller icke bestraffa en handling som 1
och for sig ar klanderviard. Vad kritiken vill uppné ir en sidan formulering
av lagen, att den drabbar verkligt straffbara; den avhijer att taga en lag, som
£61 med sig risken att #ven oforvitliga kunna bli trakasserade. Jag tycker icke
att det finnes skil att forcera saken.

Herr statsradet siger visserligen det att genom att saken bragls infor riks-
dagen ar det vanskligt att avsld lagen. Det kan icke vara nagot argument.
Herr statsradet borde d& icke ha lagt fram lagforslaget, forrin statsradet varit
timligen siker pa att det skulle bifallas. Nagon fara for att man genom ett
avslag skulle »6ppna slussarna» alldeles p& detta omride existerar icke. Det
finns ju redan, sisom tidigare papekats, prejudikat pa att man kan bli domd
efter nuvarande lag. Herr justitieministern anvinde delta sasom forklaring
{ill, att det icke forekommit nigot spridande av reklamsedlar i stirre utstriick-
ning. Det bir vil dock iiven ctt ar frainat kunna utgira en bom fir spridandet,
som det varit hittills. Jag kan saledes icke inse, att man verkligen loper nagon
risk genom uppskov.

Jag hade icke tinkt att blanda mig in i denna debatt, men d& herr Lindman
hestraffande uppirider mot firsta laguiskottet, diirfor atl man energiskt hiv-
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dat en standpunkt, si méste jag siga, att niar ledaméterna av forsta lagutskot-
tet dro liksom méanga av kammarens ledaméter svertygade om att hir gor man
en lag, som kan utsitta oférvitliga samhillsmedlemmar for trakasserier, da
ar det en heder for utskottet att kilmpa energiskt for sin stindpunkt.

Herr Lindman: Herr talman! Vi kimpa ju energiskt litet var hir i kam-
maren, nir det giller att forfikta var stdndpunkt, och det ar sdlunda icke nagot
att forebra lagutskottets medlemmar for att de harvidlag géra pd samma sitt,
som vi pa andra sidan gora. S& att om den saken dr det inte ndgonting att siga.

Men d& herr Hansson i Stockholm siger, att det kan intriffa att de icke
bli straffade men &talade och att redan detta #r otrevligt, s& vill jag svara vad
jag nyss sade, att om denna lag antages och finnes och tidningar férbjuda sina
annonschefer att taga emot och inféra sidana annonser, da kan det icke bli
nigon som blir atalad, men dven om sddana annonser skulle inforas, s& ha vi
fatt upplysning frén justitieministern att ifrdgavarande personer icke bli ata-
lade. Fér tidningsgumman, som bir ut tidningar, kommer séledes nagot lidande
ej till stdnd, och 4nnu mindre blir hon straffad.

Under detta anforande hade herr andre vice talmannen évertagit ledningen
av kammarens forhandlingar.

Herr Hansson i Stockholm: Herr talman! Jag finner icke exemplet med
tidningarna vidare vil valt; det ar det omrade, dir man littast kan tillbaka-
visa talet om risk for att budet skulle bli bestraffat. Men det giller hir dven
andra tryckalster 4n tidningstryck, och faran ar faktiskt storre, nir nigon
skickas ut med speciellt reklamtryck, att denna minniska, ovetande om lagstift-
ningen och ovetande om lagens bestimmelser, utsittes for trakasserier.

Sa vill jag till herr Lindman siga, att en forsikran frin justitieministern,
att lagen icke kommer att tillimpas efter ordalagen, kan jag icke taga for god.
Lagen #ar skriven, lagen har sina bud och maste tillimpas; justitieministern
kan ogilla tillimpningen, men han kan intet goéra for att hindra en sidan till-
limpning.

Overliggningen férklarades hirmed avslutad. Herr andre vice talmannen
framstillde propositioner dels pa bifall till utskottets hemstallan, dels ock pa
avslag dara samt bifall i stillet till Kungl. Maj:ts i amnet avlatna proposition;
och fann herr andre vice talmannen den senare propositionen vara med 6ver-
vigande Ja besvarad. Votering begirdes likval av herr Soderberg, i anledning
varav efter given varsel foljande voteringsproposition upplistes och godkindes
samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren med avslag 8 férsta lagutskottets hemstallan i
utskottets forevarande utldtande nr 40, bifaller Kungl. Maj:ts i dmnet avlitna
proposition, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets bersrda hemstillan.

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser samt voteringspro-
positionen blivit &nnu en géng upplist, foretogs omrostning med tillampning
av uppresningsforfarandet; och befanns dirvid flertalet hava rostat for ja-pro--
positionen, vadan kammaren med avslag & utskottets hemstillan bifallit Kungl.
Maj:ts i @mnet avldtna proposition.
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§ 4.

Vid nu skedd foredragning av andra kammarens forsta tillfalliga utskotts
utldtande, nr 8, 1 anledning av vickt motion angdende beredande av storre moj-
lighet for skoldistrikt att vid minskning av antalet barn indraga skolor eller
skolavdelningar bifoll kammaren utskottets diri gjorda hemstiallan; och skulle,
jamlikt § 63 riksdagsordningen, detta beslut genom utdrag av protokollet del-
givas forsta kammaren.

§ 5.

Vidare foredrogs statsutskottets memorial, nr 110, i anledning av kamrarnas
skiljaktiga beslut 1 friga om vickta motioner om flyttningsersiittning &t sddana
till truppforband eller stab i Boden hérande officerare m. fl., som lamna tjan-
sten pd grund av avsked eller 6verféras pd Gvergangsstat; och blev utskottets
hemstillan av kammaren bifallen.

§ 6.

Harefter upptogs till behandling statsutskottets utldtande, nr 111, i anled-
ning av riksdagens r 1926 forsamlade revisorers beriittelse angéende verkstilld
granskning av statsverkets jimte dirtill horande fonders tillstand, styrelse och
férvaltning for tiden 1 juli 1925—30 juni 1926.

Sedan punkien 1, angiende flyttningsersiittning till personal inom utrikes- Ang.
representationen, foredragits, begiirdes ordet av ﬂytitmfﬂa-:-_u
ersatining t1

. . . ° : . personal snom
Herr Lindman, som yttrade: Herr talman! Jag har inte ndgonting att wtrilkcsrepre.

erinra mot det forslag till hemstillan som utskottet gjort under forevarande piarionen.
punkt. Men jag kan icke neka mig att be att f& yttra nagra ord med anled-

ning av vad utskottet hir har papekat. Det giller nimligen den punkt, som
kammaren behagar observera, forsta punkten i statsutskottets nr 111, som ror
flyttningsersittning till personal inom utrikesrepresentationen, vilken utskottet

férmenar har blivit for stor, varfor det ber Kungl. Maj:t undersska om icke
kostnaderna skulle kunna nedbringas.

Jag skall endast i forbigdende nimna, att jag har fist mig nagot vid att
man 1 ett siddant har officiellt utldtande som detta uppriknar namnen péa de
personer som blivit tilldelade flyttningsersittning; det verkar nistan, som om
det skulle vara ndgot klander mot dessa personer, nigot som det emellertid
icke kan finnas fog for, ty de ha aldrig uppburit hégre flyttningsersittning,
an vad de varit berittigade till p4 grund av den order de féatt att flytta fran
en plats till en annan.

Men egentligen var det icke detta jag ville siga, utan ndr man nu fran
statsutskottets sida och sedermera ifrdn kammarens kommer att reagera mot
dessa hoga flyttningsersittningar, si vill jag papeka att denna riksdagens kam-
mare, den har dock anledning att kiinna sig till en viss grad medskyldig i detta.
Det #r inte bara Kungl. Maj:t och utrikesdepartementet som skola klandras,
utan kammaren har nog ritt mycket att stid till svars for sjilv 1 det hir av-
seendet. Som kammarens ledamiter behagade erinra sig, si debatterade vi hir
for tre ar sedan 1 kammaren en kungl. proposition, enligt vilken atskilliga in-
dragningar foreslogos att goras 1 friga om var utrikesrepresentation. BI. a.
foreslogs indragandet av legationssekreterarcbefattningen i Peking och fram-
forallt indragandet av beskickningen i Wien. Ja, mina herrar, vad ir det nu
som hiint p& grund av indragningen av beskickningen 1 Wien och de frigor som
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vi d& behandlade? Jo, den divarande ministern 1 Wien sattes i disponibilitet och
reste hem till Sverige. Sedermera flyttades han till Spanien. P& hans plats i
Wien forflyttades ett legationsrdd fran London. Legationsrddet i London er-
sattes med ett legationsrad i Peking, och legationsradet i Peking med en tjin-
steman i utrikesdepartementet i Stockholm. Indragandet av beskickningen i
Wien och den dérmed férenade omindringen dirhin, att det icke skulle vara
en minister utan endast ett legationsrad, har silunda genom dessa flyttnings-
ersittningar kostat svenska staten 81,000 kronor, vartill kommer det disponibili-
tetsarvode som ministern i Wien uppbar under den tid han vintade att fa en
annan befattning. Det dr mycket méjligt att det féranlett ytterligare flyttnings-
ersittning. Ty det kan hinda att den som fran Stockholm flyttades till Pe-
king kanske ersattes med ndgon {ran annan ort, och jag undrar om icke det
forekommit flera forflyttningar fran beskickningarna 1 utlandet. Det #r sé-
ledes icke sagt att det slutar med 84,000 kronor.

Den atgird, mot vilken jag pa det livligaste protesterade i kammaren 1924,
nimligen om indragandet av beskickningen 1 Wien, och som medférde — jag
kan visserligen inte siiga det pa rak arm, men jag forestiller mig — en bespa-
ring pa hogst 10,000 kronor om &ret, har silunda genom flyttningsersittningar
och disponibilitetsarvode sikerligen fororsakat utgifter som gétt till 8 a4 9
ganger mer in vad sjilva besparingen uppgick till.

Jag har intet yrkande, herr talman.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifélls.

Punkten 2.
Lades till handlingarna.

Harpd foredrogs punmkten 3, angdende arméforvaltningens intendentsdepar-
tements utredningar rorande vissa modeller & tyger till uniformer och kappor;
och yttrade dirvid:

Chefen for forsvarsdepartementet herr statsridet Rosén: I den nu fore-
dragna punkten har statsutskottet gjort ett uttalande, som jag ej kan underlata
att ndgot bersra. Det avser ett enligt utskottets mening obehérigt anlitande av
munderingsanslaget {or ett uppdrag, som av arméférvaltningens intendentsde-
partement givits at tva sakkunniga.

Enligt tjanstgioringsreglementet for armén § 15 aligger det truppforbands-
chef att 6vervaka, att sddana uniformspersedlar, som personal tillhérande ve-
derborligt truppforband sjilv anskaffar, dro modellenliga bland annat 1 avse-
ende & firgen. Dylika persedlar aro ofta sivil sinsemellan som i férhéllande
till kronans persedlar av vitt skilda fiargnyanser. Kor att truppférbandschef
skall kunna fullgéra bersrda &liggande erfordras emellertid, att modeller fore-
finnas icke blott & huvudfirgerna fér uniformskliden utan #@ven betriffande
firgnyanserna. Genom en ar 1923 utfirdad generalorder erhsll arméfsrvalt-
ningens intendentsdepartement for den skull 1 uppdrag att utarbeta férslag till
dylika modeller. Uppdraget anfoértroddes av intendentsdepartementet at direk-
tor Kant och 6versten Ryrberg, vilka 1 forsta hand forvissade sig om att firg-
nyanserna vaxlade & i kronans verkstider befintlig kommiss och annat uni-
formsklide. For framstillande av normalprov & kommiss slét intendentsdepar-
tementet 1 december 1924 kontrakt med en kladesfabrik. Ovriga erforderliga
normalprov tillverkades — utan kostnad for statsverket — av vissa fabrikan-
ter efter muntlig overenskommelse. I huvudsaklig 6verensstimmelse med
intendentsdepartementets férslag hava nu faststillts modeller, utvisande firg-
nyanserna & samtliga vid armén férekommande uniformskliden. Dessa model-
ler skola ligga till grund for framtida tillverkning av sévil kronans uniforms-
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klide som sidant kliide, som arméns personal (officerare, underofficerare och
manskap) sjilv anskaffar hos enskilda firmor.

Fragan om ersittning till de personer, som utrett frigan angdende dessa mo-
deller, listes av intendentsdepartementet pa sé siilt, att intendentsdepartementet
gottgjorde direktéren Kant av medel fran munderingsanslaget. Betraffande er-
sittning till 6versten Ryrberg ingick intendentsdepartementet till Kungl. Maj:t
med framstillning att 1,000 kronor — d. v. s. et lagre belopp in det, som till-
erkiints Kant — maétte anvisas frin samma anslag. Kungl. Maj:t férklarade
sig 1 brev den 23 september 1926 anse, att intendentsdepartementet, innan sak-
kunniga tillkallades, bort utverka sig Kungl. Maj:ts tillstdnd dartill. Statsut-
skottet delar denna uppfattning. Betraffande ersittningen till Ryrberg med-
gav Kungl., Maj:t, att ett férslagsbelopp & 1,000 kronor finge till honom utbe-
talas av anslaget till munderingsutrustning. Hirom siger nu statsutskottet,
att det icke ansett sig kunna underlata att sdsom sin mening uttala, att detta
anslag icke bort hiarfor tagas 1 ansprak. Sasom skil hirtill angives, att ansla-
get beriknas efter visst pris for man och tjinstgéringsdag.

Jag maste erkinna, att jag blev nagot férvinad Gver detta uttalande av stats-
utskottet. Fran min statsrevisorstid har jag nimligen i minne, att liknande ut-
gifter bestridas av respektive anslag, 4ven om dessa iro s. k. éresanslag, liksom
1 dessa fall, och att ndgon anmirkning hiremot icke gjordes. Och som herrar-
na erinra sig ha statsrevisorerna under de senare aren 1 regel icke beskvllts for
att gora for fa anmérkningar, ehuru det stundom pastods, att anmirkningarna
voro smé&. — D4 jag forhért mig hirom hos féredraganden inom férsvarsdepar-
tementet, vilken har en mycket lang och rik erfarenhet pa detta omrade, forkla-
rade denne, att statsutskottets nu uttalade uppfattning ar for forsvarsdeparte-
mentet alldeles ny. Ty enligt gammal hiavd ha dylika anslag savil av Kungl.
Maj:t som av arméférvaltningen hittills i stor utstrickning tagits i ansprak
iven for andra nirliggande é#ndamal. En mingd exempel hirpa skulle kunna
framletas, som visa, att s& dr forhallandet. Jag skall nimna fyra exempel.
som visa hur olika regeringar i detta avseende forfarit.

Den 28 januari 1921 beslot Kungl. Maj:t, att till den personal, som handha-
de ledningen av den vid intendenturkompaniet 1 Stockholm anordnade tvalfabri-
ken, skulle utgéd ersittning av ett underhéllsanslag. Foredragande var dava-
rande forsvarsministern C. G. Hammarskjold. — Den 15 augusti 1924 beslst
en {illférordnad regering, att ersittning till en forradsforvaltare for skat ar-
bete i anledning av en storre skoleverans till armén skulle utgd fran anslaget
till munderingsutrustning. Beslutet fattades av excellensen Marks von Wiir-
temberg samt stalsraden Ekeberg, Beskow och Wohlin. — Den 19 februari
1926 beslot Kungl. Maj:t, att till en kapten, som konstruerat en for arméns kok-
vagnar avsedd stekpannemodell — saledes dven 1 det fallet fraga om modell - -
skulle utgd en gratifikation av ett underhdllsanslag. Foéredragande var for-
svarsministern P. Albin Hansson. — Den 26 februari 1926 beslét Kungl. Maj:t.
att en fanjunkare, som konstruerat en sagtyp — alltsa dven 1 det fallet en mo-
dell — hiirfor skulle erhalla en ersiittning av 2,100 kronor — eller mer iin dub-
helt si mycket som &versten Ryrberg — av anslaget till mnunderingsutrustning.
Foredragande var forsvarsministern P. Albin Hansson.

Det torde for den skull icke kunna fortinkas mig, att jag blev négot dver-
raskad av att statsutskottet first nu uitalat en mening, som bryter mot en se-
dan gammalt tillimpad praxis — en praxis, som jJag tveker icke borde ha varit
for statsutskotiets forsta avdelning obekant.

Herr Tornkvist i Karlskrona: Herr {alman! Den anmilan, som statsut-
skottet hir tillatit sig gora. behivde kanske icke — jag vill dock 1.cke siiga det
som en [orebrielse foranleda nagon lang debatt. Siavil statsrevisorerna som
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statsulskottet ha stétt sig pd de aktstycken, som angivas i utlatandet, och jag
vill fista uppmirksamheten sarskilt pa det uttalande, som férekommer pd sidan
4 och lyder:

»Enligt den av Kungl. Maj:t den 15 maj 1925 faststallda staten #r sistnimn-
da belopp avsett for bestridande av f6ljande utgifter for truppforbanden, krigs-
skolan och generalstaben, nimligen

a) kostnader for anskaffning och underhall av: beklddnadspersedlar — jam-
val koksklider och vaktpilsar — sidana personliga utrednings- och remtygs-
persedlar — jamvél servisbestick dvensom skyddstilt och tidlthyddemateriel —
samt histutredningspersedlar, vilka icke erhallit en fér artiileriets eller forti-
fikationens behov sirskild avpassad modell, fanor och standar, dvensom de
for tillverkningen av nu ifrdgavarande persedlar avsedda verktyg och mate-
rialier,

b) arbetsloner at de & lantférsvarets egna verkstider sysselsatta civila arbe-
tare fér av dem utfort arbete a4 sidana persedlar, som skola anskaffas och un-
derhallas fran detta anslag, samt

¢) forfattningsenligt utgiende slitningserséttning.»

Det hivdas nu fran utskottets sida, att man vill ha klara linjer vid utbetal-
ningarna och att man bér veta, fér vilka indamal det ifrdgavarande anslaget
skall utgd. Den utbetalning, som revisorerna hir gora anmarkning pa, betrak-
tas av alla parter sisom avseende sakkunniguppdrag, och dessa kunna icke en-
ligt nimnda bestimmelser hinféras till de angeligenheter och intressen. som
skola tickas av munderingsanslaget. Jag vill rikta herr statsridets och kam-
marledamoternas uppmirksamhet just pd det medgivande, som generallgjtnant
Frolich, férutvarande chef for arméférvaltningens intendentsdepartement, i det-
ta sammanhang gor. Han sidger namligen i ett pa sidan 6 1 utlatandet atergi-
vet yttrande: »Direst jag férutsett, att hir omhandlade uppdrag skulle, utéver
tillsynen och kontrollen 6ver modellklidernas tillverkning, taga s& stor omfatt-
ning, som sedermera visade sig erforderligt, hade jag icke underlatit att 1 fraga
hiarom begira Kungl. Maj:ts tillstdnd att tillkalla sakkunniga.» Detta pape-
kande sammanhinger just med den ifrigavarande anmilan; att man utsett sak-
kunniga sjalvradigt har namligen regeringen reagerat emot, och betalning for
sakkunniguppdrag bor da icke heller utgd av munderingsanslaget.

Vad statsrevisorerna velat uttala och statsutskottet enhilligt funnit angeli-
get undersiryka Ar silunda, att man héller skillnaden klar och tydlig, sa att
dels icke de underordnade, som det hir #r frdga om, utan vidare utse sakkun-
niga och dirmed sitta regeringen i efterhand och dels vederbsrande icke heller
p& annat sitt anvinda medel, som skola ticka munderingsintressena, fér dnda-
mal, som icke ha med dessa att skaffa. Detta &r inneborden av statsutskottets
standpunkt, och jag misstinker att den icke star i motsittning till den praxis,
som riksdagen synes vilja g& in for. Stindpunkten stodes ocksd av Kungl.
Maj:ts eget beslut den 15 maj 1925, och jag tror snarast, att man bér fatta sa-
ken s, att statsutskottets erinran skall utgéra en hjilp for regeringen. Stats-
atskottet har nimligen for sin del icke velat gora annat én att godkinna denna
herr statsridets reaktion mot den féretagna atgirden, och detta lar enligt min
mening icke kunna vara annat dn fordelaktigt.

Chefen for forsvarsdepartementet herr statsrddet Rosén: Herr talman! I
fraga om arméférvaltningens atgird att tillkalla sakkunniga dro Kungl. Maj:t
och statsutskottet 6verens. Det har ju av Kungl. Maj:t gjorts anmérkning mot
den Atgirden. Betraffande sporsmélet, huruvida kostnaden fér utredning av
fragan angdende modeller & beklidnadspersedlar enligt gillande bestammelser
kan utgd fran vederborligt anslag, skulle jag vilja gora gillande, att detta ar
mojligt dtminstone sdvitt angdr anskaffning av beklidnadspersedlar. Utred-
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ningen om vad slags persedlar man skall anskaffa kan knappast bestridas av 4ng. vissa
kommittéanslaget. Jag skall dock icke tvista med herr Tornkvist pa den punk- ulredningar
ten. Men om statsutskottet nu fitt en annan uppfattning diarutinnan — vilket ,,;";Zlffd
syvnes ha varit hindelsen — férefaller det mig, som om det varit ett riktigare wniformstyger.
sitt att bryta en gammal praxis genom att gora ett uttalande i fraga om mun-  (Forts.)
deringsanslaget under fjirde huvudtiteln #n att rikta en anmirkning for ett

forment fel, som s4 ménga féregiende férsvarsministrar gjort sig skyldiga till.

Herr Tornkvist i Karlskrona: Herr talman! Jag vill, utover vad jag
nyss yttrade, framhalla, att hur man uppfattar denna anmilan, beror si att
siga pd kansligheten. Jag tror icke, att man inom utskottet haft den uppfatt-
ningen, att det hir gillde en anmirkning, utan att det fastmera vore fraga om
ett understrykande av herr statsridets egen stdndpunkt betriffande tillkallan-
det av sakkunniga. Det ena méste betraktas som en konsekvens av det andra.

1 fragan om modellerna vet jag icke, om det &r ndgon, vare sig inom riksda-
gen eller regeringen, som kan knicka detta spdrsmal pa rak arm. De, som
emellertid vilja ha, formellt sett, klart fastslaget, f6r vad &ndamél penningar-
na skola anvindas, torde resonera pa foljande sitt. Modellen har ingenting
med anskaffningen att gora, det ar endast en forberedande akt for den senare,
precis som en allmin utredning om vilka typer man skall bygga for att till-
godose det ena eller andra behovet. Det giller endast en forberedande under-
sokning, som skall vidtagas for att man sedan skall kunna intaga den lampli-
gaste standpunkten. Sakkunniguppdraget har icke med inképet och anskaff-
ningen att gora i annan man in att det skall understka vilka modeller som skola
komma till anvindning. Detta ar tvistefragan — jag Ar icke beredd att pd
forhand angiva, vilket som &r rittats hirvidlag, utan departementschefen far
vil sjalv fatta stdndpunkt. Men vad som ligger till grund f8r utskottets stall-
ning ir, att de férberedande undersskningarna skola betraktas som sakkunnig-
uppdrag och behandlas direfter.

Vidare anférdes ej. Kammaren beslot ligga punkten till handlingarna.

Punkten 4.
Utskottets hemstallan bifélls.

Punkten 5.
Lades till handlingarna.

Punkten 6.
Utskottets hemstallan bifolls.

Punkterna 7—11.
Lades till handlingarna.

Punkterna 12—14.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkterna 15 och 16.
Lades till handlingarna.
Andra kammarens protokoll 1927. Nr 35. 6
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Vid nu skedd féredragning av punkien 17, angdende forvaltningen av de
ecklesiastika lonebostillena, limnades pa begiran ordet till

Herr Forssell, som yttrade: Herr talman! Under denna punkt refereras
ett yttrande av statsrevisorerna, i vilket man fister uppmirksamheten pé vissa
brister 1 den ecklesiastika féormogenhetsférvaltningen, och revisorerna knyta till
dessa sina lakttagelser, sdsom framgér av citatet, nagra allminna reflexioner
cm att det ir angeliget att éverhuvud revisionen av de nuvarande tunga och
opraktiska forvaltningsbestimmelser, som sa linge tillimpats, matte paskyn-
das. I anledning hirav ha kammarkollegium och statskontoret yttrat sig och
gétt in pa samma linje. Dessa ambetsverk siga, att vid dessa dverviganden
ar det av vikt att underséka, 1 vilken mén pastoraten mé& goéras medintresserade
i vederbdrande bostillens forvaltning. Utskottet yttrar, sedan man gjort dessa
referat, att Kungl. Maj:t den 22 april 1 ar igdngsatt en allmin utredning av
hithérande spérsmal.

Vad jag ville komma till och hemstdlla ar, att d& nu denna utredning skall
igangsittas och atminstone direktiven fér densamma #ro uppgjorda — det ar
mig icke bekant, huruvida de sakkunniga dro utsedda -— man icke métte, un-
der den tid utredningen pagar, pressa de nu gillande regler, som man avser att
vevidera, till det yttersta darhan, att man till lokala avlsningstillgéngar sver-
for vissa formogenhetsobjekt, som dirigenom 1 realiteten kunna komma att &
sin avkastning 6verflyttad till kyrkofonden. Ty, herr talman, mina herrar,
detta innebir ju, att 1 sjilva verket forsamlingarnas intresse fér dessa f6rmé-
genhetsobjekts lyckosamma forvaltning reduceras, i stillet for att uppmuntras,
sasom man asyftar. Jag gor denna hemstillan till regeringen med anledning
av att tvé bestimda fall &ro kinda just frdn veckorna fore det dessa direktiv
den 22 april bestimdes 1 statsradet, 1 det att nidmligen Kungl. Maj:t till lokala
avloningstillgingar 6verforde stora fonder 1 Norrland, nimligen dels 1 Ovan-
2ker och dels 1 Berg och Ritan. Sidana &tgirder kunna hava till péfoljd,
att vederbdrande kyrkorad, som formellt skall férvalta dessa tillgangar, kom-
mer att sakna intresse att bringa upp avkastningen, om forhallandena dro sa-
dana att denna gar till kyrkofonden. Nu vet jag, att det finns en del andra
fonder, som skulle kunna undergé samma 6de, och jag vill med hinsyn dirtill
uttala den férhoppningen, att, nir nu utredningen ir igingsatt, man icke skiljer
{6rsamlingarnas intresse fran férvaltningen just i samma tid som man ar i fird
med att gbéra en revision av gillande bestimmelser. Jag gor alltsd uteslutan-
de en hemstillan till regeringen och har icke ndgon anmirkning mot utskottets
utlatande.

Herr Wallerius instimde haruti.

Vidare anfordes ej. Punkten lades till handlingarna.

Punkterna 18—20.
Lades till handlingarna.

§ 7.

Foredrogs statsutskottets utldtande nr 112, i anledning av vickta motioner
om anslag till nybyggnad fér lantmaterikontoren i Kopparbergs lin och Jamt-
lands lin m. m.

Kammaren bifoll utskottets 1 detta utlatande gjorda hemstillan.
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§ 8.

Hirefter forelig till avgbrande statsutskottets utlatande, nr 113, i anledning
av vickt motion om anslag till uppférande av posthusbyggnad i Sandviken.

Utt en inom andra kammaren viickt, till statsutskottet hinvisad motion,
nr 140, hade herrar Hégstrom och Olsson i Gavle foreslagit, att riksdagen
matte fér uppforande av posthusbyggnad i Sandviken foér budgetiret 1927—
1928 under utgifter for kapitalskning anvisa ett reservationsanslag av 100,000
kronor, att utga av lanemedel.

Utskottet hemstillde, att riksdagen matte for inkop for postverkets rikning
av ett tomtomrade om 1,335 kvadratmeter, beliget mellan Hyttgatan och Sédra
Jérngatan i Sandviken, samt fér uppforande dard av en posthusbyggnad for
budgetaret 1927—1928 under utgifter fér kapitalokning anvisa ett reservations-
anslag av 108,975 kronor.

Dirjimte anmilde utskottet, att utskottet framdeles komme att avgiva utla-
tande betraffande sittet for beredande av teckning for ifragavarande belopp.

Vid wutldtandet var fogad reservation av herrar Olsson i Kullenbergstorp,
Olsson 1 Bladinge och Holmgren, vilka ansett, att utskottet bort hemstilla om
avslag & den i Amnet vickta motionen.

Efter foredragning av utskottets hemstiillan anfirde:

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! I likhet med vad Jag forut
1 kammaren uttalat, vill jag 4aven nu giva uttryck at den uppfattningen, att
dylika drenden som det nu foreliggande bora passera Kungl. Maj:t, si att icke
statsutskottet skrider till verkstallighet och bestimmer, hur det bor vara. J ag
har forut yttrat mig ingéende om anledningen, varfor jag icke kan vara med
om ett dylikt tillvigagangssitt, och jag vill icke nu upprepa vad jag forut sagt.

Foér att markera min stillning i detta avseende ber jag, herr talman, att fa
vrka avslag pd utskottets hemstallan.

Herr Hogstrom: D4 jag jamte en annan ledamot av denna kammare mo-
tionerat i foreliggande #drende, si anser jag mig nédsakad att yttra nagra, ord
1 anledning bl. a. av vad den senaste #rade talaren yttrat. Den principiella
synpunkt han har pa denna frdga betriffande det sitt varpi den bort behand-
las kan ocksa jag 1 stort sett dela. Det rader ingen tvekan didrom, att den be-
handling, som herr Olsson 1 Kullenbergstorp anser att fragor av denna art béra
underga, alltjamt ar i allmanhet den riktiga. Men det torde & andra sidan
inte finnas nagon regel si fullkomlig, att inte undantag ifran en sadan allmin
regel 1 vissa sirskilt starkt motiverade fall kunna vara vil befogade.

Vad nu betriffar nirmast detta speciella fall, s& torde den utredning som
av generalpoststyrelsen blivit férebragt vara fullkomligt uttémmande och iven
fullkomligt viigledande for fragans bedémande. Generalpoststyrelsen har nim-
ligen redan tidigt under foregéende ar gatt i forfattning om att med hinsyn
till det patagliga behovet av okat lokalutrymme for postkontoret i Sandviken
forsoka 14 till stind en forbittring i detta avseende. Generalpoststyrelsens ut-
redning resulterar ocksi i det uttalandet, att generalpoststyrelsen anger »att
for statsverket alla skiil foreligga att l1ata for postverkets rikning uppfira en
posthusbyggnad 1 Sandviken». Jag vill icke besviira kammaren med ait Ster-
ge de skill och de synpunkter som varit for generalposistyrelsen bestiimmande,
d4 denna kommit till det hiir nu angivna resultatet. Obestridligt framgiir emel-
lertid, att behovet under flera ir gjort sig starkt kiinnbart utav okat utrymme.
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Av denna utredning framgar vidare, att alla de utviigar, som eventuellt skulle
kunna tinkas for att avhjialpa detta behov p& lampligt sitt, blivit av general-
poststyrelsen provade. Bl. a. har forst provats mojligheten av att foretaga en
ombyggnad av den nuvarande av Sandvikens jirnverk forhyrda lokalen, vilket
emellertid visade sig vara omojligt. Vidare har undersékts en annan utvig,
nimligen att i en planerad nybyggnad i samhéllet forhyra lokaler. Av eko-
nomiska skil méiste iven den utvigen limnas. Man kom slutligen till det re-
sultatet. att en nybyggnad var det for postverket och silunda @ven for staten
andamalsenligaste och aven ekonomiskt fordelaktigaste.

Det iir ocksd ganska betecknande, om man sedan foljer drendets behandling
i statsutskottet, att de av statsutskottets drade ledaméter, som varit i tillfalle
att personligen pa platsen taga de lokala forhallandena 1 ndrmare betraktande.
enstimmigt vittna om att fullkomligt olidliga férhéllanden @ro rddande inom
postkontoret dirstides med hinsyn till den kraftiga och synnerligen hastiga
utveckling detta samhille pa de senaste aren undergétt.

Men utover dessa skil skall jag ocksd be att f4 nimna ytterligare ett som for
ett par veckor sedan meddelades mig vid besok pa platsen av Sandvikens jarn-
verks aktiebolags disponent. Det forhéller sig nimligen si, att emellan gene-
ralpoststyrelsen och bolaget har en prelimindr overenskommelse traffats, vil-
ken innebir att bolaget till postverket skall mot ett pris av 6,975 kronor for-
silja en synnerligen vilbeligen tomt for uppférande av ett posthus. Denna
dverenskommelse ar emellertid inte 1 vidare man bindande, #n att, om icke stats-
wrakterna under tiden intill den 1 augusti i ar fattat sitt beslut om posthusets
uppforande, s& ar bolaget icke lingre bundet av den triffade dverenskommel-
cen. I handelse diarfér att fragan skulle falla, vilket jag icke vill formoda, sd
skulle bolaget i sa fall vara frigjort fran den utfastelse bolaget i overenskom-
melsen i fraga gjort. Aven om man inte vill eller behover forutsitta att bola-
get som en vanlig tomtjobbare skulle vid ett senare tillfalle fordra ett hogre
pris for den nimnda tomten, si méste jag 4ndd med hénsyn till rddande for-
hallanden i samhillet varna for att gd pa ett onsdigt drojsmal 1 en dylik sak,
d& jag vet att bolaget sjalvt i mycket stor utstrickning har behov for all mé;-
lig disponibel tomtmark. I det lige vari frigan sdlunda ligger skulle i sa fall
holaget kunna finna det lampligt att disponera tomten f5r det ena eller andra
andamalet, och da torde postverket fa se sig om efter en tomt beligen kanske
en halv kilometer fran jirnviigsstationen. Vad detta skulle innebdra ur kost-
nadssynpunkt for postverket, 4r ju synnerligen litt att forstd. DPostméstaren
pa platsen har till mig lamnat approximativa uppgifter om att de transport-
kostnader som skulle uppstd, for den hindelse postkontoret skulle forlaggas
utanfor bolagets markomride, skulle belépa sig till mellan 3 och 4,000 kro-
nor per ar.

Det ar med hiinsyn dels till dessa skil och dels med kinnedom om det stora
behov av okat utrymme f6r postverket pa denna plats som jag, herr talman, ber
att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Holmgren: Herr talman! Jag vill ingalunda bestrida att ett behov
hiar foreligger. Men fragan har varit foremal for Kungl. Maj:ts provning,
och Kungl. Maj:t har provat detta behov liksom alla andra ur synpunkten av
{illgingliga medel och dirvid funnit att detta behov icke var mera trangande,
an att det kunde for tillfallet avvisas.

Jag tror att Kungl. Maj:t handlat klokt i detta fall, varfor jag anser att
frigan bor anstd till nidsta ars riksdag, alldenstund jag icke kan tinka mig
att ndgon skada kommer att uppstd genom ett sadant uppskov.

Jag ber saledes, herr talman, att fi instimma med herr Olsson i Kullen-
bergstorp.
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Herr Anderson 1 Ristock: D4 herr Holmgren icke kunde underlata att be-
gira ordet 1 denna friga, s& kinner jag mig f6ranlaten att siga nagra ord
ocksd. Och d& vill jag betraffande sjilva principfrigan siga, att jag icke
markt att herr Holmgren och med honom liktinkande dragit sig for att gora
vilka attacker som helst fér att f& nya anslag pad f)irde huvudtiteln, fastin
framstillningarna under densamma varit provade av Kungl. Maj:t i hela sin
utstrickning.

Hir ar det dessutom s&, som redan motioniren erinrat om, att det ir ett verk-
ligt tringande behov som det giller att tillgodose. Och jag ar siker om att om
Kungl. Maj:t ansett att nddiga medel funnits tillgingliga for andamalet, s&
hade nog en framstillning kommit fram. Det #r i detta fall sa, att den nu-
varande postlokalen har att betjina en befolkning pa tillhopa 13,000 personer
och jag gratulerar herr Holmgren, om han kan uppticka en lokal som #r sa
irang och otidsenlig som denna, nir det &r friga om att betjina en si stor be-
folkning. Alla som sett pa forhdllandena ha varit verens om att det ar néd-
vandigt att gora nagot till dstadkommande av en forbittring. Det #ir salunda
absolut icke tal om nigot ldttsinne hirvidlag, utan allt har blivit noggrant
overvigt.

Herr talman, jag ber att f3 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Hiruti instdmde herrar Olofsson 1 Digernis och Olsson 1 Giivle,

Herr Olssont 1 Kullenbergstorp: Herr talman! Vare det mig langt fjirran
att vilja pistd, att herrarna lattsinnigt gitt in p& den hir saken; det har jag
alls icke yttrat. Och mot den #rade talare som upptritt hir i egenskap av
motiondr vill jag blott framhalla, att jag icke yttrat mig om det storre eller
mindre behovet av ifrdgavarande byggnad for statens rikning. Men jag for-
modar att det and& varit Kungl. Maj:t bekant, vad som angdr bade behovet
och éverhuvud allt som berdr ifrdgavarande drende. Det lara vi icke komma
f6rbi, huru man #n diskuterar saken. Jag ar kanske en mycket omodern mén-
niska, som tycker att sddana ting verkligen skola komma fram upplagda fran
Kungl. Maj:t. Herrarna fora har det talet om att man kan #ndra nagot i de
forslag, som komma fran Kungl. Maj:t. Ja, det #r en sak om man s& gor,
men en annan sak, om man borjar alldeles pd bar backe sa att siga, utan att
det foreligger nagon framstillning fran Kungl. Maj:t.

Jag hoppas att statsutskottets arade vice ordférande forstir den skillnad som
ligger diri, att Kungl. Maj:t tar initiativet eller icke gor det, och dven forstér
att man icke giirna bor vara med om det senare. Ty jag tror att det blir d& en
olycklig benigenhet att blint rusa ivig p& en viss linje, och jag forstir ej vad
det kan ha for fordel f6r allminheten, och jag kan ej heller se vilken fordel det
kan vara fér Kungl. Maj:t sivida det nu till dventyrs icke skulle vara det att
Kungl. Maj:t icke riskerar att fa avslag pi en proposition, nir Kungl. Maj:t
icke kommit fram med en sddan; men detta kan jag icke finna vara nigon
verklig fordel for Kungl. Maj:t, utan Kungl. Ma):t far vil utsitta sig for
den risken.

Jag tror anda, att det ar alla skil ait i fortsittningen lata Kungl. Maj:t
bedéma i vad tempo och 1 vilken uppslagsinda vi skola taga fasta pé érendena.
Sedan m4a herrarna skriva hur skarpt som helst, sdsom ni ha skrivit i foregaen-
de stycke, och folja er overtygelse. Konsekvensen fordrar att herrarna iven
hiar gatt den viig som jag tycker ir den ritta att gd. Och jag hade verkligen
vantat att fran Kungl. Maj:t eller frin nigon av regeringens ledamoter fa ett
uttalande i principfrigan. Men niir si icke skett, si har jag icke ansett mig
kunna underlita alt iinnu en ging uttala min mening i saken. Men jag for-
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sikrar, att hidanefter skall jag néja mig med att bara reservera mig, nir man
1 statsutskottet gar p& denna linje.
Herr talman, jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Anderson i Réstock: Jag vill bara erinra herr Olsson i Kullenbergs-
torp en géng till om vad jag sade hirom kvillen, nir vi behandlade en annan
fraga. Nir herr Olsson motionerar, d& gdr det an att taga det, iven om det
icke har passerat Kungl. Maj:t, men nir en annan syndare belastar sig med
sadan dodssynd, d& duger det icke.

Sedan b'verl'aggning.en hirmed forklarats avslutad samt herr andre vice tal-
mannen givit propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa
avslag dird, blev utskottets hemstdllan av kammaren bifallen.

§ 9.

Dérnist 1 ordningen var & foéredragningslistan uppfort bankoutskottets utla-
tande, nr 52, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende ersittning i
anledning av kroppsskada, adragen under militirtjinstgdring, jimte i dmnet
vickta motioner.

Uti en till riksdagen avlaten, den 24 februari 1927 dagtecknad proposition
nr 179, som hinvisats till bankoutskottets forberedande handliggning, hade
Kungl. Maj:t, under aberopande av propositionen bilagt utdrag av statsrads-
protokollet 6ver forsvarsirenden for samma dag, foreslagit riksdagen att

dels antaga ett vid proposilionen fogat forslag till forordning om ersittning
1 anledning av kroppsskada, Adragen under militdrtjanstgoring,

dels ock oka ordinarie anslaget +ill bidrag till ersittning i anledning

av kroppsskada, 4dragen under militartjanstgéring, nu 252,000 kronor, med
125,000 kronor till 377,000 kronor.

I samband hirmed hade utskottet till behandling férehaft tva i anledning av
nimnda proposition inom riksdagen vickta motioner, ndmligen inom férsta

kammaren nr 228 av herr Lindhagen och inom andra kammaren nr 338 av herr
Lindberg.

Utskottet hemstillde,
A) att riksdagen matte

I) med forklarande, att Kungl. Maj:ts i férevarande proposition framlagda
forfattningsfirslag icke kunnat av riksdagen i oférindrat skick antagas, for
sin del antaga ett 1 momentet intaget férslag till forordning om ersittning 1
anleaning av kroppsskada, &dragen under militirtjinstgsring;

IT) 6ka ordinarie anslaget till bidrag till ersattning i anledning av kropps-
skada, adragen under militirtjinstgoring, nu 252,000 kronor, med 125,000 kro-
nor till 377,000 kronor;

B) att férenimnda motion I: 228, 1 den mén densamma icke kunde anses be-
svarad genom vad utskottet anfért och hemstillt, icke méatte till ndgon riksda-
gens atgird foranleda; samt

C) att forenimnda motion II: 338 ej heller matte till nigon riksdagens at-
gird foéranleda.

Vid utlatandet voro fogade:
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dels sirskilt yttrande av herr Thore, som forklarat, att han pa 1 yttrandet
angivna skil inom utskottet uttalat den meningen, att Kungl. Maj:ts fore-
varande proposition 1 sitt nuvarande skick bort av utskottet avstyrkas;

dels ock hir nedan omférmilda reservationer i fraga om 1, 8 och 20 §§ 1
det av utskottet framlagda forfattningsforslaget.

Sedan herr andre vice talmannen anmilt drendet till handliggning, begirdes
ordet av

Herr Borggren, som yttrade: Herr andre vice talman! I avseende & fore-
dragningen av bankoutskottets utldtande nr 52 anhiller jag att fi hemstilla,

att detsamma ma foretagas till avgorande punktvis och punkten A) 1) pa
det satt, att forst foredrages det av utskottet framlagda forfattningsforslaget,
dar si erfordras paragrafvis, med promulgationsstadgande och rubrik sist, var-
efter utskottets hemstillan féredrages;

att vid behandlingen av den paragraf, varom férst uppstdr overliggning,
denna m& omfatta utldtandet i dess helhet;

att forfattningstext ej méa behova uppliasas 1 vidare mén #n sddant av nagon
kammarens ledamot begires;

att fér den hiindelsen forfattningsforslaget komme att 1 en eller annan del
aterremitteras, utskottet limnas 6ppen riatt att vid drendets fornyade behand-
ling i avseende 4 de delar, som blivit med eller utan @ndring godkinda, fore-
sla siddana Jamkmngar som kunna foranledas av ifragasatta andringar 1 ater-
forvisade delar; samt

att utskottet limnas bemyndigande att 1 avseende & nummerbeteckning av
paragrafer och moment vidtaga sidana #ndringar, som péakallades av kam-
rarnas beslut.

Denna hemstillan bifslls.

Punkten A4).

Mom. I).

Det av utskottet framlagda forfattningsforslaget.

For 1 § hade utskottet foreslagit denna lydelse:
18.

Varder virnpliktig eller vid forsvarsvisendet fast anstilld, som i denna
forordning avses, under militartjanstgoring i fredstid skadad till f6ljd av olycks-
fall eller ddrager sig person, som nu nimnts, annorledes under dylik tjinst-
gtirindg sjukdom, utgives av allminna medel ersittning enligt nedan stadgade
grunder.

Drabbas négon, som dirtill beordrad eller med behorigt tillstdnd frivilligt
deltager 1 militirtjinstgoring 1 fredstid, av skada eller sjukdom, som ovan om-
formalts, dger Kungl. Maj:t, dir forhallandena anses bora dartill féranleda,
besluta, om ersittning till vederbérande i huvudsaklig 6verensstimmelse med
angivna grunder.

Betriffande denna paragraf hade herrar Bdcklund, Hoglund, Molander och
Thore uti avgiven reservation yrkat, att andra stycket méatte ur forfattnings-
forslaget uteslutas.

Elter foredragning av paragrafen anférde:

Herr Biicklund: Herr andre vice talman! Jag har tillsammans med her-
rar Hoglund, Molander och Thore avgivit en reservation betriiffande 1 § andra
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stycket. I detta stycke foreslas enligt utskottets forslag, som ar nagot avvi-
kande fran Kungl. Maj:ts, att om nigon, som dirtill beordrad eller med behs-
rigt tillstind frivilligt deltager 1 militirtjinstgoring i fredstid, drabbas av
skada eller sjukdom, som 1 férsta stycket omformiles, dger Kungl. Maj:t beslu-
ta om ersiittning till honom 1 huvudsaklig 6verensstimmelse med angivna grun-
der. Jag och mina medreservanter ha icke ansett, att denna del av paragrafen
bor medtagas och detta av den anledningen, att det &r ganska svart att avgora
vad som #r frivilligt hirvidlag och i synnerhet vad av detta frivilliga delta-
gande, som Ar nodviindigt £6r arméns eller marinens organisation. Riksforsik-
ringsanstalten har icke heller medtagit denna bestimmelse utan skriver hirom
1 sitt 1 utskottsutlatandet refererade yttrande: »Erfarenheten hade visat, att
nya organisationer esomoftast bildats i syfte att i fred och vid krigstillfalle i
ett eller annat avseende bitrida de militira myndigheterna. Det kunde ocks?
intriffa, att befintliga organisationer av en eller annan anledning upphirde
med sin verksamhet. Att uppdraga en grins mellan de olika kategorier fri-
villiga, som borde komma i atnjutande av forslagets ersittningsférméaner, och
dem, som borde stdllas utanfér, hade visat sig erbjuda avsevirda svirigheter.
Hirtill komme, att under de senare aren ett allt stérre antal kvinnor frivilligt
bitridde i den militira sjukvirden, forplignaden m. m. Att medtaga Aven
dessa som ersittningsberittigade syntes emellertid kunna féranleda betanklig-
heter och skulle ocksd medféra den oligenheten, att dirigenom ytterligare spe-
cialbestimmelser av ritt invecklad beskaffenhet skulle vara erforderliga. Riks-
torsikringsanstalten holle diarfor fore, att kategorien frivilliga deltagare i mi-
litartjanstgdring helt borde utelamnas i forslaget. 1 de sikerligen ratt sill-
synta fall, dar billighet fordrade, att ersittning borde utg, kunde ersittnings-
frigan understiillas statsmakternas provning.»

Andra myndigheter, som yttrat sig, ha 1 stillet payrkat, att de frivilliga
borde komma med i denna férordning om ersittning f6r kroppsskada adragen
under militértjanstgoring, och Kungl. Maj:t har ju ocksd foreslagit detta i
sin proposition.

For min del anser jag inte, att man bor taga med de frivilliga s& dar gene-
rellt, som hir dr foreslaget, ty det 4r nog 1 sjilva verket ganska svart att siga,
huruvida det varit for organisationen nddvindigt eller ej att dessa frivilliga
varit med. Jag har inom utskottet yrkat p& en sirskild formulering av andra
stycket och féreslagit, att frivilliga, som dartill beordrats och alltsd kunnat
anses behovliga for ifrdgavarande 6vningar, skulle bli berattigade till ersitt-
ning, men detta mitt forslag har ju icke vunnit tillrickligt beaktande 1 utskot-
tet. Jag har dirfor icke ansett, att jag ville g& fram med en sirskild reserva-
tion, utan jag har di forenat mig 1 avslagsyrkandet. 1 detta avslagsyrkande
inligger jag dd den meningen, att om nigon frivillig varit med i viss dvning
och skadats eller blivit sjuk samt det varit sidana omsténdigheter férknippade
hirmed att det varit skial for att ersittning limnades, d4 borde statsmakterna
behandla dessa pa sitt riksforsikringsanstalten ansett. Kungl. Maj:t finge
alltsd g& in till riksdagen med proposition och begiira ersittning i sddana sar-
skilda fall. Hiar har man i stillet gjort pa det sattet, att Kungl. Maj:t ensam
avgdr, huruvida ersittning skall utgd till sidana frivilliga. Jag anser, att
detta péa sitt och vis 4r en oformlig anordning. Kungl. Maj:t borde enligt mitt
férmenande &tminstone icke fatt annan befogenhet in att bestimma, huruvida
denna férordning vore tillamplig eller ej pa den skadade eller sjuke frivilliga,
och pé s& sitt hade frigan om ersittningsbeloppens storlek kommit under riks-
forsikringsanstalten och forsikringsridets provning. Enligt detta férslag ar
det Kungl. Maj:t, som &r den ensamt avgdrande, och det finnes allts inte mer
in en enda instans.

Jag tror, herr andre vice talman, att alla skiil tala f6r att man icke bor bi-
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falla andra stycket i1 1 § utan utesluta detta, och jag ber darfor att med abe-
ropande av den motivering jag anfort fa yrka att forsta stycket 1 1 § antages,
men alt andra stycket uteslutes.

Herr Carlsson 1 Stockholm: Herr talman, mina herrar! Jag ber att fa
uttala min {illfredsstillelse éver att denna fraga nu foreligger till behandling.
Det ligger bakom detta arende en lang utredningshistoria, ty redan 1918 fore-
lag ett forslag, som avsdg ny forordning pa detta omrade.

Jag ville nu, herr talman, géra en erinran pd denna punkt betriffande dem,
som frivilligt deltaga i militirtjinstgéring 1 fredstid. Min uppfattning &r
den, att det vallar svirigheter att medtaga dessa frivilliga i foérfattningen.
Jag grundar detta didrpa, att dessa frivilliga, Atminstone flertalet av dem, 1
stort sett icke lira undergd likarundersékning, innan de deltaga 1 militir-
tjanstgoringen, och det skulle silunda kunna medféra en del konsekvenser och
svarigheter. 1 fraga om de olycksfall, som dessa frivilliga kunna raka ut for,
skulle jag vilja formena det, att den nu gillande olycksfallslagen medtager
dessa personer, sivida de ha &tminstone ndgon ersittning antingen kontant el-
ler in natura. T de flesta fallen antar jag, att de ha nigon ersiéttning in na-
tura och under sidana forhallanden skulle sialedes i1 vad det giiller ersittningen
f6r skada till £61jd av olycksfall saken vara klar. Nir det ater giller sjuk-
dom, s& blir det naturligtvis ett annat férhallande, och mig férefaller det, att
denna prinecip att medtaga frivilliga pd siitt som 1 forordningen foreslds kan
medféra riatt s vittgdende konsekvenser.

Den foregiende talaren, herr Bicklund, har i huvudsak anfért de skal, som
gjort, att dven jag anslutit mig till reservanternas standpunkt och jag ber
siledes, herr talman, att f& férena mig 1 den vid utskottet fogade reservation,
som avgivits av herr Bicklund m. fl.

Herr Borggren: Herr andre vice talman! Utskottet har vid behandlingen
av andra stycket 1 denna paragraf sokt f& den dirl intagna bestimmelsen tyd-
ligare 4n den var i Kungl. Maj:ts forslag. Det giller ju hir, sisom foérut
nimnts, ersittning at frivilliga, som deltaga i militirtjinstgoring. Gar man
till sid. 9 1 utskottets motivering, s& finner man att diar tydligt och klart siges
ifrén, att egentligen endast sidana personer kunna f8 ersittning, som beordrats
att tjinstgora vid tillfallet 1 fraga. Med att vederbdrande beordrats, menar man
vil 1 forsta hand att de skola vara inkallade av nagon myndighet eller att
Kungl. Maj:t skall ha inkallat dem. Jag tror ocksd det kan vara bra, om and-
ra stycket 1 denna paragraf kommer att std kvar. Ty det finnes kanske sa-
dana tillfallen, d& man behdver inkalla personer, vilka vid ett eller annat tidi-
gare tillfille deltagit 1 militirtjinstgoringen, Man far darfor utgd ifrén att
sasom andra stycket 1 1 § dr avfattat och med den formulering, som utskottet
givit detsamma, inga misshidlligheter skola uppstd. Jag ber dirfor att fa
yrka bifall till paragrafen, sidan den foreligger 1 utskottets forslag.

Chefen for forsvarsdepartementet herr statsridet Rosén: Herr andre vice
talman! Med den formulering, som utskottet givit forevarande paragraf, har
en forbiattring agt rum pa denna mycket omdiskuterade punkt.

Utskottet sdger, »att ersiittningsriatten bir begrinsas till sddana frivilliga,
vilkas deltagande i militiirtjinstgoring framstdr sdsom sarskilt onskviart ur
forsvarsvisendets synpunkt och sdlunda #r att anse sdsom ett statens intresse.»
Savitt jag vet skulle vil denna bestimmelse huvudsakligen komma att avse
medlemmar 1 de frivilliga automobil- och motorbitskarerna. D& jag varit med
under filttjinstovmingar de sista tva aren och sett medlemmar i den frivilliga
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automobilkaren 1 tjinstgoring, vill jag siga att de utfort ett mycket fortjanst-
fullt arbete och alltid statt till vederbsrandes férfogande natt savil som dag.

Nu siiges det hir, att 1 sidana fall skulle olycksfallslagen kunna tillampas
f6r den hindelse de frivilliga atnjuta nigon ersiittning. Ja, men det ar icke
sa sikert, da det giller en frivillig kar, och jag tror fér min del icke, att
dessa karmedlemmar ha nagon ersittning.

Herr Bicklund vill ju inte vigra ersiittning till sddana frivilliga, varom
hir ar fraga, men formenar liksom riksférsiakringsanstalten, att 1 sadana fall
skall riksdagen avgira saken. Jag tycker, att riksdagen har ritt manga sa-
dana hiér pensions- och understodsfrigor att syssla med #nd& och undrar om
det ir ndgon storre vinst att 6ka antalet med de ersdtiningsfrigor, som har
skulle kunna ifrdgakomma. Jag tror, att erfarenheten visat, att riksdagen 1
allminhet ar mycket vilvilligare an Kungl. Maj:t, nir det giller fragor av
denna art. Om Kungl. Maj:t icke vill ligga fram en pensionsfriga s ar det
ofta en riksdagsman, som tager upp den, och 1 ménga fall bevilja kamrarna
dessa pensioner. Nagon besparing trot jag icke det blir genom en siddan an-
ordning, som herr Bicklund finner indamalsenlig. Jag tror diaremot, att kam-
maren gor klokt 1 att antaga paragrafen med den avfattning, som utskottet
givit densamma.

Herr Biicklund: Herr talman' Herr Borggren hinvisade till sid. 9; och
det kunde han gott gora, men jag tror icke, att han kan géra det med nagon
sirskild styrka for utskottets forslag. Det framgar dir med vilken tveksam-
het utskotiet tagit pa denna friga. Vi forsskte genom anlitande av den fore-
dragande att fa alla méojliga definitioner pd begreppet frivilliga; men det vi-
sade sig ganska svart att {4 fram detta. Vi blevo icke 1 utskottet fullt pa
det klara med, vad frivilliga i detta fall ville siiga. Nu ar det ju pa det sittet.
att man kunde gitt med pa forslaget, om Kungl. Maj:t eller ndgon annan
hégre myndighet bestimt, vilka frivilliga som skulle deltaga, ty da hade det
varit klart pa forhand, huruvida de varit for militirorganisationens évningar
nodvindiga. Att de d3 skulle hava fallit under denna foreslagna férordning,
hade jag ju icke haft nagot emot; men nir det skall provas 1 efterhand blir
det mera vanskligt. Jag tror i likhet med vad herr statsridet sade, att det
ar en hel del, som deltaga med motorbiatar och p& annat sitt, som kunna
vara nyttiga for organisationen och dess §vningar, men det finnes nog en annan
del, som av ren néjeslystnad ge sig ut vid alla mojliga tillfallen, d& det &ar
fraga om dvningar bade till sjoss och lands, och som girna vilja vara med men
icke kunna betecknas som nédvindiga fér organisationen. Det vore nog lika
bra, att denna del av paragrafen uteslétes och att, dir det verkligen funnes
skil for ersiattning — det bleve naturligtvis icke 1 alla fall — finge Kungl.
Maj:t tillfille att hora vederbérande myndigheter, #rendet bleve noga genom-
arbetat och det bleve fullt klarlagt, innan en sidan ersittningsfriga komme
in till riksdagen. Annars skapar man hir ett tillstind, om vilket man icke
vet, hur langt det kommer att stricka sig. Jag for min del tycker, att i
dessa undantagsfall borde riksdagen vara med och hava ett avgorande ord:
huruvida frivillig, som adragit sig kroppsskada, bér erhlla ersittning efter
denna férordnings bestammelser.

Herr talman, jag vidhaller mitt yrkande.

Hirmed var éverliggningen slutad. Herr andre vice talmannen gav proposi-
tioner dels p& godkinnande av forevarande paragraf enligt utskottets forslag,
dels ock pa bifall till det av herr Bicklund under 6verliggningen framstillda
yrkandet; och forklarade herr andre vice talmannen sig anse svaren hava ut-
fallit med &verviagande ja for den férra propositionen. Herr Biacklund begirde
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emellertid votering, i anledning varav efter given varsel féljande voteringspro-
position upplastes och godkindes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren godkinner 1 § i bankoutskottets férevarande,
i dess utlatande nr 52 upptagna {6rfattningsforslag, rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit det av herr Biacklund under sverliggnin-
gen framstillda yrkandet.

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser samt voteringspro-
positionen blivit &nnu en géng upplist, foretogs omrostning medelst tillamp-
ning av uppresningsforfarandet; och befanns dirvid flertalet hava rostat for
Ja-propositionen, vadan kammaren godkint paragrafen enligt utskottets for-
slag.

Sedan 2 § hiirpa foredragits, yttrade

Herr Borggren: Herr talman! Jag vill siga, att det ar icke utan att
man — sasom herr Carlsson i Stockholm yttrade for en stund sedan — far
vara glad over, att lagforslaget 6verhuvud kommit fram, samt ocksd hoppas, att
riksdagen kommer att antaga detsamma. Men d4 jag har varit med om att be-
handla denna sak i ntskottet, har det varit vissa énskemdl, som kommit fram,
och ett sadant giller 2 § mom. 2, som lyder: »Militirtjinstgéring anses hava
varit f6r handen endast under tid, di den skadade foér fullgérande av virn-
plikt eller tjansteplikt nodgats uppehélla sig & viss ort eller 1 féreskriven ord-
ning varit stadd p4 marsch eller annan fiard eller d& den skadade i annat fall
in nyss namnts varit stadd pd fiard till eller frdn militartjinstgoéringen samt
farden foranletts av och statt 1 omedelbart samband med tjinstgéringen.» Nu
ar det niamligen s med denna lag och denna paragrai, att darav foljer, att
om det &r en véarnpliktig, som ligger forlagd i en stad eller en ligerplats och
han t. ex. begir permission och han vistas utom samhillet eller ligerplatsen
samt han icke ir stadd i tjinsteiirende av sidan beskaffenhet, att det riknas
till tjansten, och han rdkar ut f6r en olycka, da dger han icke ritt till ersatt-
ning pé grund av densamma. Man kan siga, att det ir ganska hart, att en
virnpliktig, di han ligger 1 tjinstgéring, stringt taget, men fAr permission
och vistas utom ligerplatsen samt om nagonting vid ett sadant tillfalle intraf-
far, icke skall f4 nagon gottgorelse for detta. Antag, att den varnpliktige un-
der den tid, d& han ligger inne, begir permission och reser till sin hemort. Om
han d& skulle rdka ut f6r en olycka, &r han icke heller beriittigad till ersitt-
ning fér densamma.

Nu 4r visserligen denna paragraf likalydande med den paragraf, som fin-
nes i1 olycksfallsforsikringslagen, i vad det giller olycksfall i arbete; men jag
vill uttala den férhoppningen, att, d& férsakringsridet kommer att tolka denna
paragraf. det kommer att géra det lika milt som det gjort vid nagra tillfillen.
dzl"z det giillt olycksfall, som intriffat under vissa farder frin och till arbets-
platsen.

Det iir bara dessa synpunkter, som jag for min del ville f4 tillfialle att fram-
halla; men da man icke kan komma liangre in vad olycksfallsforsikringslagen
stadgar, eftersom den nu ifrigavarande lagen #r huvudsakligen byggd pé
olycksfallsforsiikkringslagen, har jag endast velat uttala dessa synpunkter.

Herr talman, jag har intet annat yrkande iin bifall till utskottets forslag.

Vidare anférdes ej. Paragrafen godkiindes.
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3 —5 §§; rubriken till 1 kap.; 6 och 7 §§.
Godkindes.

8§.
Utskottet hade foreslagit, att paragrafen skulle erhalla féljande lydelse:

8 §.

Den arliga arbetsfortjanst, som 1 6 och 7 §§ omformiles, antages utgira vid
tiden for olycksfallet:

a) ettusen niochundraéttio kronor

for varnpliktig, som, efter avslutande av honom enligt virnpliktslagen alig-
gande forsta tjinstgdring och repetitionsévningar eller motsvarande tjinst-
goring, deltager 1 tjinstgoring eller 6vning, som enligt virnpliktslagen aligger
honom eller som eljest i laga ordning blivit honom &lagd,

for viarnpliktig, som avses 1 § 27 mom. 1 D virnpliktslagen och som full-
gor 1 nimnda lagrum angiven fackutbildning eller facktjinstgoring, samt

{6r viarnpliktig, som fullgér tjinstgéring, varom i1 § 27 mom. 1 B viirn-
pliktslagen sigs, sésom furir vid armén eller flygvapnet eller i motsvarande
tjinstestillning vid marinen;

b) eitusen sexhundratjugo kronor

for viarnpliktig, som icke avses hiarovan under a).

For fast anstilld beriknas ifrdgavarande arbetsfortjinst efter de grunder,
som stadgas 1 9 § i lagen om forsikring for olycksfall 1 arbete.

Herrar Carl E. Svensson, Ostergren, Borggren, Bicklund, Hoglund och Mo-
lander bade uti en betriffande denna paragraf avgiven reservation, med till-
styrkande av bifall till ovanbersrda motion II:338, i vad den avsage avfatt-
ningen av forevarande paragraf, hemstillt, att at paragrafen métte givas den-
na avfattning:

8 §.

Den arliga arbetsfortjinst, som i 6 och 7 §§ omférmiles, antages utgora vid
tiden for olycksfallet:

a) tvatusen fyrahundra kronor

for varnpliktig, som, efter avslutande av honom enligt virnpliktslagen alig-
gande foista tjinstgéring och repetitionsévningar eller motsvarande tjanstgo-
ring, deltager i tjinstgoring eller 6vning, som enligt virnpliktslagen aligger
honom eller som eljest 1 laga ordning blivit honom alagd,

for varnpliktig, som avses 1 § 27 mom. 1 D virnpliktslagen och som fullgér
1 pimnda lagrum angiven fackutbildning eller facktjinstgdring, samt

for virnpliktig, som fullgér tjinstgdring, varom i § 27 mom. 1 B virnplikts-
lagen siigs, sésom furir vid armén eller flygvapnet eller 1 motsvarande tjinste-
stillning vid marinen;

b) ettusen attahundra kronor

for viarnpliktig, som icke avses hirovan under a).

For fast anstilld beriknas ifrigavarande arbetsfértjinst efter de grunder,
som stadgas 1 9 § 1 lagen om férsikring fér olycksfall i arbete.

Paragrafen foredrogs. Dirvid anforde:

Herr Bicklund: Herr talman! Denna paragraf giiller ju de belopp, var-
med man skall rikna, nar det a4t friga om bade sjukersattning och olycksfalls-
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ersittning samt likasd, nir det iir fraga om invaliditetsersiattning eller livriintor
111l de efterlevande. Det ar ju klart, att det har en mycket stor betydelse, vil-
ka framkonstruerade belopp det blir, som riknas for den viirnpliktiges arbets-
fortjanst. Man kan ju icke 1 likhet med olycksfallsforsikringslagen lagga den
reella inkomsten till grund fir den varnpliktiges ersittning; utan man maste
framkonstruera en viss arbetsfortjinst att liggas till grund, nir denna lag
skall tillimpas. Kungl. Maj:t har ju avsevirt — det ger jag mitt erkinnande
at — hojt dessa belopp 1 forhallande till dem, som férut funnos 1 1909 ars for-
ordning, som giller denna sak. Sedan 1909 ars férordning férst antogs har
det skett ratt kraftiga férhojningar 1 friga om dessa belopp; men trots detta
hava de befunnits otillrackliga, och riksdagen har skrivit till Kungl. Maj:t 1
fragan, att det borde bliva nya bestimmelser och bittre ersittningar for kropps-
skada under militirtjinstgéring. Dessa #ro enligt den féreslagna paragrafen
delade 1 tva grupper. Det dr forst den grupp, som utgores av dem, som fa bade
en langre tjanstgoring och fackutbildning under tiden. De fa enligt Kungl.
Maj:ts och utskottets forslag en arbetsfortjanst att rakna med till ett belopp av
1,980 kronor. Den andra gruppen, den stora gruppen, som egentligen ar av
storre ekonomisk betydeise, nir det giiller utgifterna for statsverket, bestar av
de virnpliktige 1 allmédnhet bide under den egentliga viirnpliktstiden och under
repetitionsévningarna. For dem har Kungl. Maj:t och utskottet riknat med en
arbetsfortjinst pa 1,620 kronor. Vi hava 1 reservationen hemstillt, att dessa
av Kungl., Maj:t féreslagna belopp skola hojas, det 4 1,980 kronor, som fore-
slagits for den lilla gruppen eller dem, som skola fackutbildas, till 2,400 kro-
nor, och det & 1,620 kronor fér den stora gruppen eller, kan man siga, de van-
liga viarnpliktige, till 1,800 kronor. Det gér, att dagsersittningen, som, da
kroppsskada skett och vederbsrande icke atnjuter sjukhusvard & forliggnings-
orten, skulle utgd 1 form av sjukersittning enligt Kungl. Maj:ts forslag for
den fackutbildade gruppen med 3 kronor 50 ére och for de vanliga varnpliktige
med 3 kronor, enligt reservanternas férslag i stillet skulle bliva for den lilla
gruppen, de fackutbildade, 4 kronor 50 6re, samt for den stora gruppen 3 kro-
nor 50 ére om dagen., Vid mistad arbetsfsrmaga, d. v. s. hel invaliditet, skulle
ersittning utgd enligt reservationen med hégst 1,600 kronor och lagst, till den
stora gruppen, med 1,200 kronor. Kungl. Maj:t och utskottet hava i stillet
uti sina forslag foreslagit {or den fackutbildade gruppen 1,320 kronor och for
den andra gruppen 1,080 kronor. Fior anka efter varnpliktig skall ersittning
utgd efter denna forordning med. enligt Kungl. Maj:ts forslag, 490 kronor for
den higsta gruppen, den fackutbildade, och 405 kronor fér annan varnplik-
tigs anka. Enligt reservationen skulle det bli hogst 600 kronor 1 den fackut-
bildade klassen och ligst 450 kronor. Det inverkar ju ocksd p& den ersittning,
som utgar till efterlimnade barn och dven 1 vissa fall till foraldrar m. f1. Den
av oss foreslagna héjningen av dessa belopp till 2,400 kronor och 1,800 kronor
ar alltsd grundliggande i friga om olycksfalls- och sjukersittning, invalidi-
tetsersittning och ersiittning till efterlevande. Det beror alltsd nu p& var riks-
dagen vill stanna 1 detta fall. Jag tror. att det vore riktigast att folja reserva-
tionen. f6r vilken starka skil tala. Vid intriaffad sjukdom eller olycksfall blir
det en dagsersitining av 4 kronor 50 6re 1 den hogre gruppen och 3 kronor 50 ére
1 den liigre gruppen, och det kan ju inte siigas vara nagra alltfor stora belopp.
Jag erkiinner - och det gjorde jag ju redan 1 bérjan av mitt anforande — att
redan Knngl. Maj:ts forslag innebiir en avsevird forhojning 1 jimforelse med
vad som tidigare utgatt. Men riksdagen har ju varit av den uppfattningen, att
1909 éars lag dven med de vidtagna forbiattringarna ger alldeles for litet. Nir
vi nu skola antaga en ny férordning, tror jag det vore riktigast att siitta be-
loppen s8 pass hogt. att vi Atminstone under de nirmaste aren slippa f& nigra
motioner 1 denna friga.
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Jag hemstialler ddrfor, herr talman. om bifall till reservationen vad betraf-

far 8 §.

Hiruti instimde herrar Eriksson 1 Gringesberg, Hoglund, I'jellman, Kloo
och Borggren samt fru Thiiring.

Herr Lindberg: Herr talman! D& jag ir motionir i denna fraga, ber jag
att f& utveckla négra synpunkter utéver dem, som framférts av den féregiende
arade talaren, till vars yrkande jag ansluter mig.

I den motion, som jag viickt, har jag foreslagit. att arbetsfértjinsten for de
varnpliktiga och andra, varom hir ar fraga, skulle bestimmas till respektive
2,400 och 1,800 kronor. Mot dessa belopp anfér nu utskottet, att man icke
kunnat vara med om dem, darfér att man anser. att de av Kungl. Maj:t berik-
nade beloppen maste anses vara vial avviagda. Vidare framhéaller utskottet, att
ett bifall till motionen skulle medféra ej obetydliga kostnadsékningar for det
allminna. Jag ber att hiir {4 niimna, att dessa belopp, 2,400 och 1,800 kronor,
icke dro av mig pa nagot satt godtyckligt fixerade, utan ansluta sig till en re-
servation, som inom riksférsikringsanstalten anférts mot denna anstalts utla-
tande av sekreteraren Nils Killstrém, d. v. s. den ledamot 1 riksférsikringsan-
stalten, som har hand om #drenden av det slag varom hir dr fraga, saledes av
en person, som méaste anses besitta i eminent grad sakkunskap pa detta omrade.
Han anser for sin del, att dessa, av mig nu foreslagna, ersittningsbelopp maste
betraktas sisom fullt skiliga.

Vad nu den av utskottet anforda synpunkten om kostnadsékningen betriffar,
synes det mig, att denna icke heller bor férefalla avskrickande for riksdagen.
For det nirmaste budgetaret skulle ett bifall till motionen, d. v. s. till reserva-
tionen, komma att medféra en utgiftssékning av 7,000 kronor., Under det dir-
nist foljande budgetaret skulle utgiftsékningen stiga till 35,000 kronor, och
slutligen 1 jamviktslage skulle den uppgé till 118,000 kronor. Nir man nu tar
hinsyn till, att den sammanlagda kostnaden rér sig om ett belopp, som nirmar
sig 2.5 miljoner kronor, kan ju denna kostnadstékning icke anses vara sa syn-
nerligen hég och avskrickande.

For att kammaren bittre skall forstd skiligheten 1 reservanternas forslag,
skall jag be att f4 anfora att nir man inom riksférsikringsanstalten kom att
rikna med en arbetsfortjinst f6r massan av viarnpliktiga av 1,500 kronor, vil-
ken siffra sedan av Kungl. Maj:t hojdes till 1,620 kronor, si lit man dirvid
bestamma sig av att lantarbetarna i virt land hade relativt laga léner. Savitt
jag kan forstd, ar det egentligen dessa lantarbetarnas laga léner som blivit
grundlaggande for riksforsikringsanstaltens forslag. Det hogsta ersdttnings-
belopp, som skulle kunna utgd till en skadad varnpliktig enligt Kungl. Maj:ts
forslag, skulle vid full invaliditet eller fullstindig arbetsoférméga uppgéd till
1,080 kronor, d. v. s. 2/; av den beriaknade arbetsfértjansten 1,620 kronor. Tittar
man litet nirmare pa lonestatistiken for 1924, sa befinns det emellertid, att en
pa stat anstalld jordbruksarbetares inkomst d& utgjorde i genomsnitt 1,371
kronor, d. v. s. nira 300 kronor mera in den ersittning, som skulle kunna utga
till en skadad varnpliktig enligt Kungl. Maj:ts forslag. Nu dr det emellertid
att marka, att den s. k. lantarbetarkategorien endast utgor en mindre del av
de varnpliktiga. Aven om till denna kategori riknas alla virnpliktiga fran
den jordbruksidkande befolkningen, uppgéir deras antal till endast 44 procent.
56 procent av de varnpliktiga utgoras av industriarbetare, affarsanstallda, for-
valtningspersonal o. s. v. For industriarbetarna, som utgéra 32 procent av hela
antalet virnpliktiga, var medellénen 1924 2,592 kronor, och for de affirsan-
stiallda var medellénen samma &r 4,681 kronor. Ar 1925, for vilket ar siffror
finnas for forvaltningspersonalen, var medellonen for denna 4,671 kronor. Det
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maste ju betraktas sdsom en orimlighet att, niar det giller att fixera en beriak- Ang.
nad arbetsfortjinst, faststdlla en siffra i anslutning till vad den ligst avlonade erﬁm-mg !
gruppen har i arbetsfortjinst. Jag ber vidare att fa papeka, att sedan riksfor- 7:021,1;:%(1?
sikringsanstalten framlade sitt foérslag om en beriknad arbetsfortjinst for den ddragen under
stora gruppen virnpliktiga av 1,500 kronor, har man hiir i riksdagen hojt det  militdr-
maximibelopp, varpé ersittning skall riknas enligt den allminna olycksfalls- Y475%oring-
forsikringslagen, fran 2,400 kronor till 3,000 kronor, d. v. s. med 25 procent. (Forts.)
Detta skedde genom ett beslut vid fjolarets riksdag. Om man héjer riksforsik-
ringsanstaltens siffra, 1,500 kronor, med 25 procent i konsekvens med fjol-

arets riksdagsbeslut, si skulle siledes det belopp, pa vilket man borde rikna
ersittningen till de viirnpliktiga, uppgd till 1,875 kronor, d. v. s. 75 kronor

mera @n reservanterna foresld och 225 kronor mera an Kungl. Maj:t foreslar.

Jag vill till detta ligga #nnu en synpunkt. Man bor vid diskussionen i den-
na friga icke alldeles bortse fran att ersiittningen till en skadad virnpliktig
bor vara av den storlek, att den skadade dirpd kan erhdlla en nédtorftig for-
sorjning. Och ingen vagar vil pésta, att 1,200 kronor, d. v. s. den hogsta er-
sattning som skulle utgd enligt reservationen, kan anses vara ett f6r hogt be-
lopp. Det &r ju hir friga om personer, som inte bara skola ha mat och logi
och klider utan dessutom — det intraffar ju 1 atskilliga fall — méste ha om-
vardnad av frimmande m#nniskor, dirfér att de iro oférmégna att klara sig
pa egen hand.

Jag vill till sist siga, att det forefaller mig, att det skulle vara lyckligt, om
riksdagen bifolle reservationen, varigenom man, sdsom den foregéende talaren
anmirkte, skulle undvika att kanske redan nista ar hir f4 motioner med krav
pd hojning av ifragavarande belopp.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till reservationen.

Herr Carlsson 1 Stockholm: Herr talman! DA jag deltagit 1 denna fragas
behandling remissvigen, skall jag be att fa siga nagra ord.

Det ar klart, att det inte ar 1att att faststiilla en genomsnittslon, som ar till-
fredsstallande och rittvis, dd det rér sig om sa skilda grupper av arbetare inom
industri och jordbruk. For min del har jag gétt ut ifran, att inkomsten 1 civil
tjanst bor vara normgivande for ersittningen pa detta omrade. Ty det ar ju
s&, att den viarnpliktige kommer fran sin civila anstillning och tjinstgor un-
der virnpliktstiden for att, sedan denna gatt till inda, 1 de flesta fall ga till-
baka till sin tidigare anstiillning 1 det civila livet eller till nagon ny tjinst av
liknande slag. Dirfor bor, som sagt, enligt min uppfattning den arbetsfor-
tjanst, han hade 1 sin civila anstillning, vara grundliggande for ersittningen
ph detta omrade. Vid friagans tidigare behandling har jag tinkt mig, att man
lampligen kunde sisom en undre grins, en minimigriins taga en beriknad ge-
nomsnittslon for ifragavarande grupper. Och sedan skulle man 1 de fall, da
arbetsfortjinsten oversteg denna grins, taga hiénsyn hirtill vid bestimmande
av ersiittningsbeloppets storlek. Detta hade enligt min mening varit den ritt-
visaste Iosningen av fragan. Det kan visserligen erinras, att det hiirigenom blir
mera arbete vid bestimmandet av ersiittningen. Det idr sant. Men det giller
ju hir bara nagra hundra man, och det dr ju litet 1 jimf{érelse med antalet av
dem, som falla under olycksfallsforsikringslagen.

Nu har denna linje inte vunnit ndgon anslutning. och jag finner det sdlunda,
herr talman, icke mojligt att nu gora nagot yrkande 1 denna riktning. I valet
mellan de tvi forslag, som hiir fioreligga. namligen utskottets forslag och det
forslag, som innefattas 1 den av herr C. E. Svensson m. fl. avgivna reservatio-
nen, ir det sjilvklart, att jag ansluter mig till det senare,

Jag ber silunda, herr talman, att f& yrka bifall till reservationen.
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Herr Svensson 1 Betingetorp: Herr talman! Inom utskottet har riatt den
meningen, att Kungl. Maj:ts forslag ar s& lagt, att det gott kunde antagas av
riksdagen. Nu har ju hir frdn savil reservanternas sida som av motionaren
redogjorts for de summor, som skulle utgd enligt riksforsikringsanstaltens be-
rikningar #vensom enligt Kungl. Maj:ts och utskottets forslag samt enligt re-
servationen. Diirom ar alltsd ingenting vidare att tilligga. Och jag ber att for
min del f& inskrinka mig till att yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Wallerius: Herr talman! XEfter nidgon befattning med ersittnings-
fragor av detta slag och efter den kinnedom, som jag har vunnit om det fore-
liggande drendet, skall jag be att f& instimma i yrkandet om bifall till den av
herr C. E. Svensson m. fl. avgivna reservationen. De skil, som tala for de
hégre beloppen, som i denna reservation dro féreslagna, dro ju sé patagliga, att
de inte behova frén min sida ytterligare utliggas. Dessa personer, som 1 en
sadan verksamhet blivit lidande, kanske skadade i grund for all {framtid, de
bora f4 en verkligt effektiv ersittning. Om man hiiremot anfor nagra stats-
{inansiella invindningar, s tror jag, att sidana invindningar, 1 betraktande av
de starka skilen for de hogre beloppen, icke kunna tillmitas nigon avgérande
betydelse. Jag vill tilligga, att jag fatt en uppgift fran Finland, som kanske
forut ir bekant for utskottets ledamoter. Enligt den ifrigavarande finska for-
fattningen ar det hogsta ersattningsbeloppet 30,000 mark, vilket skulle mot-
svara ungefir 2,700 svenska kronor, fastin sistnimnda belopp pd finskt omra-
de far annu mera viarde dn det later.

Jag ber att med dessa ord fa tillstyrka bifall till reservationen.

Med herr Wallerius forenade sig herrar Lindskog, Alstrémer, Johansson 1
Vaby och Gustafson i Kasenberg.

Chefen for forsvarsdepartementet herr statsridet Rosén: Herr talman!
Riksforsikringsanstalten har foreslagit, att arbetsfortjansten for de bada ifra-
gavarande grupperna skulle antagas utgora 1,800 kronor och 1,500 kronor.
Alltsd en skillnad pa 300 kronor grupperna emellan. Dessa belopp ansagos
vil laga, varfor de i propositionen hojts till 1,980 kronor och 1,620 kronor,
d.v. s. med en skillnad av 860 kronor. Detta har tillstyrkts av utskottet. Re-
servanterna hava hojt dessa siffror till 2,400 och 1,800, eller en skillnad av 600
kronor. Reservanterna ha salunda héjt det av riksforsikringsanstalten fore-
slagna hogre beloppet med 600 och det ligre med 300. Detta betyder, att det
hogre beloppet hojes med 217/, % och det ligre med allenast 11 %. Jag har
svart att forstd den visentliga forskjutningen i proportionen mellan de bada
beriknade belopp, som av reservanterna foreslagits. Den har i varje fall icke
motiverats vare sig i reservationen eller av dem, som nu hér tala for densamma.
Genom den betydliga hojningen for den fataliga hogre gruppen och den obe-
tydliga héjningen for den talrika ldgre gruppen, har det totala ersittnings-
belopp, som beriknats utga, kunnat stanna vid 118,000 kronor om aret utéver
den kostnad, som i propositionen beriknats. Emellertid ar det vil troligt, att
en s& pass stor skillnad som 600 kronor mellan dessa bada grupper icke kan bi-
behallas linge. D4 torde det ligga nirmast till hands, att en héjning av det
ligre beloppet kommer att ifrigasittas i ndgon motion. Men det var ju motio-
ner pa detta omrade herr Bicklund ville undvika. Och jag kan inte se annat
an att det maste anses foreligga starka skal for en sidan hojning. Utgifts-
okningen blir emellertid d& hogst betydlig.

Av propositionen framgar, att ar 1925 berdknades medellsnen for jordbruks-
arbetare till 1,200 kronor. Vid olycksfall med full invaliditet far saledes en
jordbruksarbetare i allmanhet 900 kronor om aret, men om en jordbruksarbe-
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tare under fullgérande av varnplikt rdkar ut for en olycka, far han enhgt  Ang.
propositionen 1,080 kronor och enligt reservanternas forslag 1,200 kronor, allt ersatining i
o - . 177 . anledning av
under forutsialtning att han tillhor den lagre gruppen. R
Jag vill fista uppmarksamheten pa, alt ett bifall till det kungl. forslaget adragen under
innebir en avgjord forbatiring for de virnpliktiga. Nu gillande bestaimmelser  militdr-
ha visat sig i flera avseenden otillfredsstillande. Emellertid anser jag, att det Ydnstgoring.
vore forstandigast av kammaren att nu stanna vid de av Kungl. Maj:t fore- (Forts.)
slagna beloppen, som i varje fall dro inbordes sd avvigda, att man inte kan
tala om orattvisa mot den ene eller den andre.
Jag tilliter mig att siga ett ord 1 anledning av herr Wallerius yttrande.
Han namnde nidgot om den avseviirda ersiittning, som 1 sddana fall, som det hir
ar fraga om, utgar i Finland. For nigon tid sedan sag jag den finska lagen pa
detta omrade, men jag har icke siffrorna 1 minnet och gjorde tyvérr ingen an-
teckning. For nagra dagar sedan hade jag emellertid anledning att gora nagra
anteckningar om de avléningar, som for narvarande utgd inom forsvarsvisen-
det 1 Finland. Och dessa dro mycket blygsamma 1 jimitrelse med avléningar-
na hos oss. Man kan egentligen icke jimféra beloppen. En sergeant i hogsta
loneklassen — man har 1 Finland tre slags sergeanter — har 16,800 mark. Jag
tror, att det gor omkring 1,500 kronor. En menig hos oss beriknas ha 1,400
kronor. En finsk sergeant stir silunda i1 ungefir samma stillning som en
svensk menig,

Herr Holmstrom 1 Givle: Herr {alman! Jag anhdller att fa instimma
med de talare, som yrkat bifall till reservationen. Jag skall hirtill be att fa
anféra, att jag ser denna friga aven fran en annan synpunkt, ndmligen fran
forsvarets. Det masie naturligtvis bli sd, att hos en man, som pa grund av i
militar tjanstgoring adragen sjukdom eller Adraget olycksfall blir oférmégen
till forvarvsarbete och inte blir fullt skadeslds genom statens hjilp, det maste
alstras en ganska stark bitterhet mot staten. Men denna riktar sig nog frimst
mot forsvaret. Det blir inte bara hos honom, den enskilda individen, harskan-
de en sddan bitterhet, utan @ven bland hans anhériga och en stor del av hans
omgivning. Det dr ur den synpunkten, som jag, med fullt instimmande 1 vad
som anforts fran Gvriga talares sida till férman for reservationen, ber att fa
yrka bifall till reservationen.

Herr Biicklund: Herr talman! Med anledning av herr statsradets yttrande
om olikheten i de av oss foreslagna beloppen till de tva grupperna, sa vill jag
siga, alt det ar si, att vi i utskottet nog varit inne pé att ordna den saken, men
att man ju maste halla sig inom ramen f{or de siffror, som ligea till grund for
olycksfallslagen, och se, att de passa 1 fraga om dagsersittningar o. s. v. Det
har gjort, att vi icke kunnat konstruera upp vira belopp pa det sitt, som kan-
ske varit onskvirt och 1 varje fall sett battre ut.

Det forhaller sig si, att utskottets ordférande hade ett medlingsférslag 1 ut-
skottet, som nog bittre skulle ha tilltalat herr statsradet. Vi erhéllo {rdn riks-
forsikringsanstalten utredning rérande den kostnadsikning, som skulle féran-
ledas av bifall till de motionsvis och inom utskottet framstallda forslag till
andring av Kungl. Maj:ts forslag. Denna utredning ir vidfogad utskottets
utlatande. Lingst ner pd sidan 33 finna vi de beriiknade kostnaderna enligt
motionen 11:338 — herr Lindbergs motion, vartill vi reservanter anslutit oss
— for budgetaret 1927--1928 utgira 1,242,000 kronor. Det inom uiskottet
{ramstillda forslaget, medlingslinjen, ett forslag som skulle ligga bittre till,
enligt den mening, som herr statsradet gjorde giillande. skulle for samma bud-
getar ocksd betinga en kostnad av 1,242,000 kronor, alltsi preeis lika mycket.

Andra kFammarens prolokoll 1927. Nr 0. 7



Nr 85.

Ang.
ersdttning
anledning av
kroppsskada,
adragen under

malitdr-
tjdnstgoring.
(Forts.)

98 Lérdagen den 21 maj e. m.

Vid jamviktsliget skulle efter den linje, vi f61jt i reservationen, kostnaden utgs-
ra 2,388,000 kronor och enligt kompromissférslaget 2,383,000 kronor, en skill-
nad av 5 000 kronor alltsa. Vi funno, att det icke var anledmng att vidhalla
kompromissyrkandet, utan vi héllo oss till motionen., Vi ansigo oss icke hava
nagon anledning att for skillnaden pa 5,000 kronor i jimviktsliget gd ifran
motionen. Dessa siffror har riksforsikringsanstalten givit oss, och jag tycker,
att vi sta pé den sikkra sidan. Jag har vad 8 § betriffar intet att taga till-
baka av mitt yrkande. Jag tror, att det skall hiillsas med tillfredsstillelse, om
riksdagen skulle antaga reservationen och om vi kunna ge vederbsrande en ni-
gorlunda ordentlig ersattmng, nir dylik enligt denna férordning medglves.
Aven om vi nu skulle hoja pa de av herr statsradet foreslagna beloppen, sa tror
jag inte, att han skall se det eller bor se det som nagon sorts prick fran riks-
Jdagens sida.

For att slippa begira ordet en gang till vid denna paragraf, skall jag, me-
dan jag har ordet, passa pa att siga ndgra ord till herr statsraddet. De fast
anstallda inom forsvaret falla icke 1 storre utstrickning under denna férord-
ning. De dro visserligen berittigade till sjukersittning, men niar det giller
olycksfallsersiattning, falla de under olycksfallslagen. Dirvid fa de icke rikna
med nédgon uppkonstruerad arbetsfiortjinst sdsom de varnpliktiga f3 géra, utan
de fa halla sig till de l6neférméner, som de atnjuta i armén eller marinen. Dir-
uti ingd ju naturaersittningar, vilka icke #ro upptagna s& synnerligen hogt.
Det gor, att en hel del av dessa personer fi mycket laga ersidttningar, sivil
nir det giller olycksfallsersittning som ndr det giller sjukersiattning. De
skulle bli bittre stillda, ifall de 1 likhet med de viarnpliktiga icke folle under
olycksfallslagen utan komme under denna férordning. En menig far rakna med
hogst 1,291 och lagst 933 kronor. . Jag forstar mycket vil, att man hir kan
svara: Ja, men de #ro i sin anstillning, de #iro icke sasom de varnpliktiga tvangs-
uttagna, och darfor ar det alldeles riktigt, att de skola sortera under olycks-
fallslagen. Jag medger, att resonemanget ar 1 viss man riktigt, men vore
det dnd& inte skil 1 att, nir det giller dessa smé belopp, man skulle for de lag-
sta grupperna av de fast anstillda, med hiansyn till den utgdende naturaersitt-
ningen, mdojligtvis kunna tinka sig uppkonstruerandet av nagra arbetsfor-
{janstsiffror, s att inte skillnaden bleve sa stor mellan de virnpliktiga och de
fast anstiallda. Jag har intet forslag, och jag har inte heller férsokt gora na-
got 1 samband med detta, di det ju faller utanfér propositionen. Jag skulle
dock vilja rekommendera herr statsradet att intressera sig for vad jag nu pe-
kar pa. Det giller diarvid i manga fall dven furirerna, som ju i ménga fall
iro gifta. Det vore onskligt, att fragan om ersittning till deras efterlimnade
kunde ordnas pé& bittre sidtt an vad nu dr fallet.

Jag ber, herr talman, att {4 vidhalla mitt yrkande.

Herr Molander: Herr talman! Jag begiirde ordet, nir herr statsradet for-
klarade, att han ansag, att det kungl. forslaget 1 vad gillde avvigningen av
dessa ersittningar var rattvist, eller att det gjorde rittvisa mot alla. Jag ser
herr statsrddet ruskar pa huvudet. Om nu inte herr statsridet sade, att er-
sittningarna voro rittvisa, si sade han i varje fall ndgonting om rittvisa, att
de skulle vara vil avvigda och innebira en forbattring mot forut utgdende er-
sittningar. Det ar klart, att forslaget innebar en férbattring mot vad tidiga-
re varit gillande, men att det skulle vara rattvist eller vil avvigt, det vill jag
bestrida. Jag befinner mig bland reservanterna, men jag maste siga, att inte
heller reservanternas forslag ar rattvist.

Lat oss taga ett exempel. Av tva pojkar, som iro kvalificerade arbetare och
vardera hava en &rsinkomst av 2,400 kronor, blir den ene vid 20 ars alder efter
monstring uttagen till militirtjinstgoring, men den andre frikallad. Den fri-
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kallade forisidtter sitt arbete 1 fabriken, men den andre inkallas till militar- Ang.
tjanstgoring. Bada skada sig samtidigt och bli invalider. Den som fick stanna Zﬁ?fd'i’:ﬁ;v
1 fabriken far 1,600 kronor i livrinta, medan den andre, som varit ute och iroppsskada,
tjanat fosterlandet, skall enligt Kungl. Maj:ts forslag fa 1,080 kronor. Att det ddragen under
ir nagon rattvisa eller innebdr nagon full erkinsla fran fosterlandet till en,  mlitdr-
som under fullgérande av »fosterlindsk medborgarplikt» blivit invalid, det W’;tgr:mg'
kan &tminstone jag inte begripa. Nu ir det en massa myndigheter, som yttrat (Forta.)
sig 1 fragan. Jag minns sirskilt, att flygstyrelsen har ansett, att det 1 sadana
fall icke borde fa vara si, att den skadade skulle f& mindre in vad han hade
haft rdattighet att fa, direst han skadat sig i sitt arbete. Det uttalandet inne-
bar en rittvisa jaimfort med dem, som hava civil anstillning. Nu ir det ju
klart, att en del kanske fa mera an vad de skulle fa, om de skadade sig 1 ar-
betet, man skulle s& att siga vara for rattvis mot dem. Jag ifrdgasitter 1 varje
fall, om det kan anses vara for mycket fér en man att leva pa 1,200 kronor,
déarest han blir invalid. Det torde alltsd inte kunna sigas, att det hirvidlag
skipas for mycket rittvisa.

Jag tillh6r reservanterna och menar, att man kan inte begira mer for nir-
varande. Darfér har jag anslutit mig till det forslag, som innebires 1 herr
Lindbergs motion. Jag maste emellertid siga, att jag dock icke dr fullt belaten
mel(i detta forslag. Det innebir i varje fall oriittvisa mot en hel del min-
niskor,

(‘hefen for forsvarsdepartementet herr statsradet Rosén: T anledning av
herr Molanders yttrande ber jag att fa siga, att vi kunna taga ett annat exem-
pel 1 stiallet fér de tva industriarbetarna med en inkomst av 2,400 kronor. Vi
kunna taga tva jordbruksarbetare, som badda ha i inkomst den medellén, som
giallde 1925, d. v. s. 1,200 kronor. Den ena av dem uttages till virnplikts-
tjinstgéring, den andre frikallas och stannar hemma. BAida skadas samtidigt.
Den som frikallas och stannat hemma, far en ersittning enligt olycksfallsfor-
sitkringslagen av 900 kronor, men den som uttagits till virnpliktstjinstgéring,
fir enligt reservanternas férslag 1,200 kronor. Denne blir alltsé premierad.

Overlaggningen forklarades hirmed avslutad. Herr andre vice talmannen
{ramstilide propositioner dels pd godkinnande av paragrafen i dess av ut-
skottet foreslagna lydelse. dels ock pa bifall till den av herr Carl E. Svensson
m. fl. vid utladtandet fogade reservationen; och fann herr andre vice talmannen
den fiorra propositionen vara med &vervigande ja besvarad. Votering begiirdes
likvial av herr Lindberg, i anledning varav efter given varsel filjande vote-
ringsproposition uppliastes och godkindes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren godkinner 8 § i bankoutskottets férevarande, i
dess utlitande nr 52 upptagna forfattningsforslag, rostar

Ja;

Den, det ej vill, ristar
Nej;
‘Vinner Nej, har kammaren bifallit den av herr Carl E. Svensson m. fl. av
givna, vid utldtandet fogade reservationen.

Sedan kammarens ledaméter harefter intagit sina platser samt voteringspro-
positionen blivit &nnu en ging uppliast, féretogs omrdstning med tillamp-
mng av uppresningsforfarandet; och befanns diirvid flertalet hava ristat for
nej-propositionen, vadan kammaren bifallit den av herr Carl E. Svensson . f1.
vid utlatandet fogade reservationen.
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9-- 18 §§; rubriken till 2 kap.; 19 §.
Grodkiindes.

20 § skulle enligt uiskotiels forslag lyda salunda:
20 §.

Med avseende & tillimpningen av bestiimmelserna 1 6 § skall, med iak{ia-
gande av vad nimnda bestammelser 1 6vrigt innehdlla, 1 fall varom 1 detta
kapitel ar fraga, foljande linda {ill efterritielse.

Ersittning enligt 6 § 1) tillkommer den sjuke vid évergdende (akut) sjuk-
dom, sa linge sjukdomen varar och arbetsférmégan till féljd darav dr nedsati
med minst en fjirdedel, samt vid annan (kronisk) sjukdom, si linge arbets-
formagan till f6ljd av sjukdomen &r nedsatt med minst en fjirdedel och genom
vard av den sjuke forbattring 1 hans tillstdnd #r att férvinta. Vid sjukdom,
som senast angivits, utgar sidan ersiitning dock icke under lingre tid iin
sammanlagt ett ar, riknat frin den tidpunkt, di rdtten dartill intratt, {6r sa
vitt icke den sjuke vardas & sjukvardsanstalt eller erhdller annan didremot sva-
rande vard och antagas kan, att genom dylik vard arbetsférmagan skall kunna
alervinnas eller visentligt hojas.

Livrianta enligt 6 § 2) utgar, direst, sedan den sjukes ritt till sddan er-
sittning, som 1 6 § 1) omférmiles, upphort, sjukdomen medfért under lingre
eller kortare tid bestiende forlust av arbets{érmigan eller nedsitining av
densamma med minst en tiondel. Dylik livrinia m& icke uilbytas mot ell
kapital f6r en géng.

I fraga om denna paragraf hade reservation avgivits av herrar Bdacklund,
Hoglund och Molander, vilka med tillstyrkande av bifall till motionen I: 228,
1 vad den avsage forevarande paragraf, hemstillt, att sista punktien 1 andra siye-
ket av paragrafen matte uleslutas och paragrafen allisa erhilla fljande lydelse:

20 §.

Med avseende & tillampningen av bestdammelserna 1 6 § skall, med iakttagan-
de av vad nimnda bestimmelser 1 6vrigt innehalla, 1 fall, varom 1 deita kapitel
ir fraga, f6ljande linda till efterrattelse.

Ersittning enligt 6 § 1) tillkommer den sjuke vid évergiende (akut) sjuk-
dom, s& linge sjukdomen varar och arbetsformégan till f61jd didrav dr nedsatt
med minst en fjardedel, samt vid annan (kronisk) sjukdom, s& linge arbetsfor-
magan till foljd av sjukdomen &r nedsatt med minst en fjardedel och genom
vard av den sjuke férbattring i hans tillstand ar att f6rvinta.

Livrinta enligt 6 § 2) utgér, direst, sedan den sjukes ritt till sidan ersatt-
ning, som 1 6 § 1) omférmales, upphort, sjukdomen medfsrt under lingre eller
kortare tid bestdende forlust av arbetsférmagan eller nedsitining av densamma
med minst en tiondel. Dylik livrinta ma icke utbytas mot ett kapital for en
ging.

Paragrafen foredrogs; och yttrade dirvid:

Herr Bidcklund: Herr talman! Vid denna paragraf har jag jimte ett par
andra utskottsledaméter avgivit en reservation till utskottets utlatande.

Det ar sa, att sjukdagsersittning skall utgd enligt denna paragraf, si linge
sjukdomen varar. Enahanda forméner skola utgd vid kronisk sjukdom, s&
linge arbetsférmigan &r nedsatt med minst */,, dock icke, enhgt Kungl. Maj:ts
och utskottets forslag, under lingre tid &n sammanlagt ett ar, fér sdvitt icke
den sjuke vardas 4 sjukvardsanstalt eller erhéller annan diremot svarande vird
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och antagas kan, alt genom dylik vard arbetsformigan skall kunna &tervin-
nas eller visentligt hojas. Alltsd, under hogst ett &r far i sidana fall sjuker-
sittning utgd, och sedan skall det bli invaliditetsersittning, direst icke den
sjuke vardas & sjukvardsanstalt. Jag har for min del ansett, att detta icke
kan vara riktigt. Det kan intriffa, att en person blivit t. ex. lungsjuk och att
han behover undergi en Jingre tids behandling, utan att han dirfor behover lig-
a DA ett sjukhus. Han kan t. ex. resa och ta kviivgasbehandling. Men en-
ligt Kungl. Maj:ts och utskottets forslag skulle han d& endast {& invaliditets-
ersittning, nar han varit sjuk ett 4r. Jag anser, att ndgon invaliditetsersitt-
ning icke skall tilldelas nigon, forran det blivit konstaterat, att han icke
kan bliva frisk och att en viss invaliditetsgrad blir bestandande. D& forst bor
invaliditetsersattning utgd. Om kammarens drade ledamiter skulle vilja taga
fram bankoutskottets utlitande nr 54, som ligger pd ledaméternas bord och
strax skall behandlas, s& finna vi dir en motion av herr Lindskog. vilken gil-
ler en ingenjor, som under tjanst vid flottan fatt lungtuberkulos och blivit for-
darvad. Han har fatt ersittning enligt 1909 ars forordning, och vi finna i ut-
latandet nr 54, sidan 7, en tabell. Om ledamé&terna vilja félja med dir, sa
kanske ni skola pa ett litt sitt komma in i fragan. Diar synes det, alt under
hans sjukdomstid fick han sig forst tillerkind sjukersittning med 2 kronor 25
ore om dagen. Nir tiden gatt ut blev honom tillerkiand 100 procent invalidi-
tetsersittning for viss tid. Sedan atergick man igen till dagsersittning med
2 kronor 25 ore, och darefter kommer ater invaliditetsersidttning med 100 pro-
cent, vilken blev senare nedsatt till 75 procent. Det varade ganska linge. Si
{ill sist far han igen 100 procent enligt invaliditetsgraden. Mannen #r icke
frisk; han undergér likarbehandling och férgasar sina lungor. Man kan icke
siga, huruvida mannen blir fullt aterstilld eller icke. D& vore det riktigare,
att dagsersittning utginge, tills det blivit konstaterat, att han antingen har
miojligheter att bli frisk eller att invaliditet forefinnes for hans fortsatta liv.
T s& fall skulle invaliditetsersittning utgéd. Jag har ju i detta fall ocksd stod
fran reservanter i riksfoérsikringsanstalten, som varit inne pd precis samma
linje som jag. Det finnes ocksd en motion i forsia kammaren, dir ett likadant
vrkande framstilles. Det hela innebir alltsi ett strykande av viss del av 20 §.
Det kan, som jag sade, icke vara riktigt att tillerkiinna en person invaliditets-
ersittning till olika belopp, beroende pa hur sjukdomen artar sig. Dessutom
har jag talat med den tjinsteman, som har med detta att gora 1 riksforsikrings-
anstalten. Han dr mycket ledsen, om detta forslag, sddant det foreligger frin
utskottet, skulle antagas, diarfor att det orsakar si oiindligt mycket arbete atl
bestamma invaliditetsgraden fér dem. Det #@r icke cgentligen nagon kostnads-
fraga. Men det fororsakar ett avsevirt arbete f6r dem, som skola handhava
tillimpningen, om utskottets linje féljes. N#r man kan spara detta och dir-
till giva en sjukersiattning, som ger ndgot litet mer én vad invaliditetsersitt-
ningen ger it den sjuke, tills det blir konstaterat. huruvida han har mgjlighet
att bli frisk eller han blir invalid for livet, d& tycker jag, att det iir rikligt att
g4 den vig, som jag och mina medreservanter vrkat pa vid 20 §.
Jag ber alltsa, herr talman, att f& yrka bifall till reservationcn vid 20 §.

Herr Héglund instiimde hiruti.

Herr Borggren: Herr 1alman! Di jag deHagil 1 uiskotiets hehandling
av denna paragraf och tillhérde majoriteten ocksd inom detsamma, skall jagr
he att fa siiga napgra ord. Jag skall icke bliva ling.

Jag far for min del siiga, att man ju ocksd kan halla fore, att de skadade
f4 sjukhjalp for samma sjukdom, som de anmiilt sig fér, och under en tid av
ctt 4r. Men sedan finnes 1 paragrafen det tilligget, att om den sjuke véardas
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pa sjukvardsanstalt, utgir iven ersittning diarfér. Jag undrar f6r min del,
om icke detta kan vara en viss siikerhet for alt den sjuke verkligen erhéller
den vard, han bér erhalla, och jag undrar, om icke denna paragraf har ganska
stort sammanhang med den paragraf, som finnes i den allminna pensionsfor-
sikringslagen, da enligt denna sjukhjilp utgdr. Diarvid utgdr sjukhjilpen
Ju ocksd, om det kan visas, att vederbsrande behover vardas pa sjukvardsanstalt
for att kanske atervinna hilsa och krafter.

Det ar ungefiir samma sak, som hir foreslagits. Nu drager herr Bicklund
fram ett fall, nimligen det, som omtalas i bankoutskottets utlatande nr 54, som
kommer strax efter pa féredragningslistan, och anser, att om denna paragraf
varit tillimplig hirvidlag, s skulle det icke blivit bittre for den sjuke. Men
Jag undrar, iven vad det giller bankoutskottets utlatande eller den motion, som
ir vickt av herr Lindskog, om icke denne sjuke bor vardas & sjukvardsanstalt.

Det siges visserligen i motionen, att han betalat s& och s& mycket, och att
han har undergitt viss behandling, men det beror ju p& att han sokt sig till
privat anstalt. Hade han sékt sig till statens eller landstingets anstalter,
hade det blivit betydligt billigare.

Som frdgan nu ligger till, ber jag att fa yrka bifall till den kungl. propo-
sitionen, det ir detsamma som utskottets forslag.

Herr Bicklund: Herr talman! Det &r icke siasom herr Borggren siger,
att den sjuke, som det hir var friga om 1 bankoutskottets utlatande nr 54, lig-
ger pa anstalt. Han behdver férgasa sina lungor, och det far han bekosta
likarevard for. Han reser namligen till en likare och gor detta utan att be-

“héva ligga pa anstalt. D& anser jag, att det vore riktigt att till en sddan

person utbetala sjukersittningen, tills det konstaterats, huruvida han &r in-
valid fér livet eller icke.

Efter hirmed slutad verliggning framstillde herr andre vice talmannen pro-
positioner dels pd godkinnande av férevarande paragraf i den av utskottet {6-
reslagna lydelsen, dels ock pé& bifall till den betraffande paragrafen av herr
Bicklund m. fl. avgivna reservationen; och forklarade herr andre vice talman-
nen sig anse svaren hava utfallit med évervigande ja fér den foérra propositio-
nen. Herr Bicklund begirde emellertid votering, 1 anledning varav efter gi-
ven varsel foljande voteringsproposition uppliastes och godkindes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren godkinner 20 § i bankoutskottets forevarande,
1 dess utlitande nr 52 upptagna férfattningsforslag, rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit den betriffande denna paragraf av herr
Bicklund m. fl. avgivna reservationen.

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser samt voteringspro-
positionen blivit #innu en géng upplist, forelogs omréstning med tillimpning
av uppresningsforfarandet; och befanns dirvid flertalet hava réstat for ja-
propositionen, vadan kammaren godkint férevarande paragraf enligt utskot-
tets férslag.

Aterstdende delar av forfattningsfiorslaget.
Godkiindes.
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Utskottets hemstillan i mom. I) forklarades vara besvarad genom kammarens
beslut 1 fraga om férfattningsférslaget.

Mom. I1).
Utskottets hemstallan bifslls,

Punkterna B) och C).
Vad utskottet hemstillt bifills.

§ 10.

Slutligen foéredrogos vart efter annat bankoutskottets utlitanden:

nr 53, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under elfte hu-
vudtiteln gjorda framstillning angdende férhojning av ersittning i anledning
av kroppsskada, ddragen under militirtjinstgéring;

nr 54, 1 anledning av vickt motion om #rligt understsd 4t ingenjéren Rudolf
Tsoz; och

nr 55, 1 anledning av fullmiktiges i riksbanken framstillning angéende upp-
forande av bostadshus vid Tumba bruk.

Kammaren bifsll vad utskottet 1 dessa utlitanden hemstillt,

§ 11.

Anmildes och godkindes statsutskottets férslag till riksdagens skrivelser till
Konungen:

nr 212, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende vissa byggnads-
arbeten for arméns truppforband; och

nr 213, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende godkiinnande av
viss 6verenskommelse mellan kronan och staden Ysiad.

12.

]

Till bordliggning anmildes:

statsutskottets utlatanden:

nr 128, 1 anledning av Kungl. Maj:ts forslag angéende reglering av reserv-
personalens avldénings- och pensionsférméner m. m. jimte 1 Amnet vickta mo-
tioner;

nr 129, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende bestridande av
kostnaderna for elektrifiering av viss gatubelysning i Karlskrona;

nr 130, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende statsbidrag till
uppférande m. m. samt driften av hem f6r kroniskt sjuka jimte i amnet vickta
motioner;

nr 131, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende férslag till avtal
mellan staten och Malmé stad rorande stadens 6vertagande av hela sin sinnes-
sjukvard;

nr 132, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under femte
huvudtiteln gjorda framstillning om anvisande av anslag till fattigvard och
barnavard 1 allminhet;

nr 133, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag till fattig-
vird och barnavard for lappar; )

nr 134, i anledning av Kungl. Maj:is i statsverkspropositionen gjorda fram-
stli(illning om anslag for kapitalskning & fonden fisr hibanor i vissa delar av
riket;
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nr 135, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende inkép fér post-
verkets rikning av fastigheten nr 12 och 13 i kvarteret Bldmannen 1 Stock-
holm; och

nr 136, 1 anledning av viickta motioner om anslag till fortsatt elektrifiering
av Norrbottens kustland;

bevillningsutskottets betinkande, nr 51, 1 anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med anhillan om riksdagens yttrande angfiende férbud mot utférsel
fran riket av vissa dldre kulturforemal;

andra lagutskottets utldtande, nr 33, i anledning av vickt motion om indrad
lydelse av 6 § 1 lagen om forsikring fér olycksfall i arbete; samt

jordbruksutskottets utldtanden och memorial:

nr 70, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende ytterligare ersiitt-
ning till M. Nylén for ett av staten 6vertaget kaffeparti jimte 1 d&mnet vickta
motioner;

nr 71, 1 anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen gjorda fram-
stallning angdende statens avdikningsanslag;

nr 72, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ny lantmiteri-
taxa;

nr 73, 1 anledning av vissa av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen gjor-
da framstillningar angdende dyrtidstillagg &t befattningshavare 1 statens tjinst
m. fl. jamte i A&mnet vickta motioner, allt 1 vad rér jordbruksirenden;

nr 74, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende tillfillig lénefor-
battring under budgetdret 1927—1928 f6r viss personal inom den civila stats-
forvaltningen 1 vad ror nionde huvudtiteln;

nr 75, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition nr 215, angdende férsiljning
av vissa kronoegendomar och upplatande av lagenheter frin sidana egendomar,
punkterna 8 och 27;

nr 76, 1 anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut i friga om statsinkép av
bulvanhemman; och

nr 77, 1 anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut i fraga om forslag till
grunder fér tillgodogérande av kronans jaktritt.

§ 13.
Justerades protokollsutdrag.
§ 14.
Ledighet fran riksdagsgéromalen beviljades: .
herr Johansson i Brénalt under 5 dagar fr.o.m. den 23 maj,
»  Tornkvist i Karlskrona » den 25 maj, i
> Alstromer under 3 dagar fr.o.m. den 22 mayj,
» Olsson i Blidinge > 3 > > > 23 » och
> Winkler » 4 > » > 92 >

Kammarens ledamoter atskildes hiirefter kl. 11.53 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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K1. 3.30 e. m.

Forhandlingarna leddes vid detta sammantride av herr forste vice talmannen.

§ 1.

Justerades protokollen fér den 17 och den 18 innevarande maj.

§ 2.
Upplastes foljande till kammaren inkomna skrivelse:
Till Riksdagens andra kammare.

D4 hirvarande likare forklarar mig i behov av ytterligare vard och vila, och
dé jag salunda synes forhindrad atertaga talmansbefattningen vid innevarande
riksdag, far jag, med tack fér vinskapligt och gott samarbete under den
géngna tiden, hirmed avsiga mig talmansbefattningen for denna riksdag.

Ulricehamn den 21 maj 1927.

Herm. Lindqguvist.

Kammaren godkinde den av herr talmannen gjorda avsigelsen.

Hirefter yttrade herr forste vice talmannen: Det budskap, som vi nu fatt
emottaga, vicker djup foérstimning bland kammarens ledamiter. Det skin-
ker oss den forvissningen, att vi tyvirr icke fi Aterse var avhallne talman
under den nu pagdende riksdagen. Sikerligen #ro vi alla eniga om att vid
detta tillfille, d& avsigelsen inkommit, till vir avgingne talman uttala var
djupt kinda tacksamhet for det urbana sitt, den ovild, den skicklighet och
den plikttrohet, varmed han lett vara férhandlingar under den tid av riks-
dagen, d& han icke av sjukdom varit dirtill férhindrad. Vi &ro sikerligen
ocksa eniga om att uttala den férhoppningen, att den vila, som han nu sékt,
skall &terstilla hans hiilsa fullt ut, och att vi till en kommande riksdag skola
finna honom &ter i var krets.

Detta yttrande ahordes av kammarens ledaméter stiende.

Herr forste vice talmannen gav hirpa ordet till herr andre vice talmannen,
som yttrade: Herr forste vice talman! Med anledning av den nyss upplista
skrivelsen och kammarens beslut att godkinna avsigelsen tilldter jag mig fo-
resld, att kammaren ville foretaga val av talman efter herr Lindgvist vid
plenum 1 morgon.

Denna hemstillan bifolls.

§ 3.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts 4 kammarens
bord vilande proposition, nr 252, angéende bidrag till aterupprittande av viss
industriell verksamhet 1 Nederkalix socken.
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§ 4.

Till bordliggning anmildes bevillningsutskottets betinkande, nr 52, i anled-
ning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till forordning om fortsatt till-
lampning av férordningen den 8 juni 1923 (nr 155) angéende omsittnings- och
utskidnkningsskatt 4 spritdrycker.

§ 5.
Justerades ett protokollsutdrag.

§ 6.

Ledighet fran riksdagsgoromalen beviljades herr Persson 1 Trangen under 3
dagar fran och med denna dag.

Kammarens ledamoter atskildes harefter kl. 3.45 e. m,

In fidem
Per Cronvall.
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